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Tonéi Kuzmanié

Samorepresivnost: Primer
labinskega Strajka 1987

Navadno je postalo, da si represijo v socializmih (pa ne samo tu) pred-
stavljamo po Marxu pa tudi po Leninu kot represivna dejanja, ki jih
proti nekomu vriijo organi oblasti,? (pri)sile, in sicer bodisi v lastnem
imenu ali pa v imenu nekoga drugega, npr. tega ali onega razreda, te
ali one revolucionarne usmeritve itd. Nemara je to tudi povsem v skla-
du z dojemanjem drZave, ki se ji v marksizmu-leninizmu prisoja vloga
organizacije prisile in prisiljevanja, sredstva revolucioniranja druzbe,
ki pa je vefinoma zreducirana na organe kot so vojska, ljudska milica
in drugi.

' Pri¢ujoéi tekst je nekoliko preurejeno poglavje o samorepresiji iz knjige
»Labinski Strajk 1987«, ki bo kmalu objavljena v ljubljanski zbirki KRT.

? Obi¢ajno se v podobnih tematizacijah, ki se tako ali drugade ukvarjajo s
senéno stranjo socializmov in samoupravljanja namesto kategorije »oblast«,
ki jo vpeljujemo tukaj, uporablja termin »drZava«, ki se ga ponavadi doje
ma kot oznalevalca koncentrata represivnosti. Vendar bomo tu zavrnili
takSno oznadevanje in sicer zato, da bi skusali rehabilitirati drzavo. Zago-
varjamo namre¢ tezo, da v socializmih, v samoupravljanju pa $e posebej,
na noben naéin ne moremo govoriti o »drZavi«. Kajti to, kar v samo-
upravljanju strasi kot »drZava«, je vse prej kot udejanjenje »principa
modernosti«, Kve¢jemu bi morda lahko govorili o drZavi v njenem »izvir-
nem« in najpoprej »nam« domafem pomenu, ki se ga izpeljuje iz glagola
»drZati«. Nekoliko bolj konkretno: po nafem mnenju moramo v samouprav-
ljanju upostevati predvsem odlodilen faktor dejavnega revolucionarnega
subjekta, ki pa se glede na »drZzavo« vpisuje bodisi kot »ukinjanje« ali pa
kot »odmiranje drZave«. Ta revolucionisti¢ni element, ki je na delu vedno
v obliki t.i. podruzbljanja (tudi tistega najbolj militantnega, zaradi katerega
govorimo o militarizaciji), pa raba kategorije »drZava« brez nadaljnjih do-
loéil enostavno zabriSe, s tem pa se kljuéna poteza in dria dane samoupravne
sistematike kaZe kot nekaj dosti bolj civiliziranega, kot pa — vsaj po
naSem dojetju — »dejansko« je. PreseZni revolucionisti®ni element, ki ga
tako ali drugale upodablja druZbenopolitiénost organizirana okoli partije
dela, pa je natanko tisti, ki onemogoéa vzpostavitev drZave (tudi kot od-
tujenega in represivnega aparata) in vzpostavlja to, kar imenujem »oblast«,
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Toda s to zmaterializirano aparaturo se ne da pojasniti represije, ki
smo ji bili pri¢a v primeru labinskega itrajka. Ceprav je to bil tako po
dolzini kot po Stevilu udeleZencev, po uéinkih in tudi po trdovratnosti
rudarjev eden pomembnejiih Strajkov v dosedanji zgodovini socializ-
mov, pa vanj ni posegla ne vojska ne milica niti ni bil uporabljen ka-
terikoli drug prijem, ki bi nakazoval represijo v kategorijah zloglasne,
neposredne, oboroZene prisile.

Oblike represije

Preden skuSamo tematizirati nakazano zadrego, si oglejmo pomemb-
nejSe oblike represije, ki so se pojavile v labinskem Strajku 1987.

Ce zaénemo z ljudsko milico,® potem so bile pomembnejie oblike nje-
nega udejstvovanja naslednje:

1. Vabljenje rudarjev na t.i. pogovore na postaji ljudske milice. Pra-
vimo vabljenje, kajti rudarji (ved¢inoma tisti rudarji, ki so v tem 3trajku
obveljali za »vodje« — »delegati-opazovalci«)* so bili z uradnimi va-
bili vabljeni na pogovorne seanse. Tehniko tega prijema bi lahko re-
konstruirali priblizno takole: posiljanje vabila, obvezni odziv rudar-
jev,’ pogovor z uradno osebo. Po pri¢evanjih rudarjev in tudi na osnovi
obiska na postaji ljudske milice v Labinu® lahko sklepamo, da so v
prijetni atmosferi kramljanja, ki je bila garnirana s sokovi, kavo, &a-
jem in tudi alkoholnimi pijatami, spradevali o naslednih kompleksih:
kdo je organiziral Strajk, zakaj je do Strajka (sploh) prislo, kdo tre-
nutno vodi $trajkajode, zakaj se rudarji v Strajku obnasajo tako kot se,
kaksne razloge navajajo rudarji kot odloé¢ilne za zacetek Strajka, desa
dolZijo upravo rudnika in obéinske strukture, kaksne so rudarske ide-
oloke legitimacije glede na »sistem«, zvezo komunistov . . ., kaj rudarje

»Oblast« je glede na »drzavo« kraljestvo subjektoidnosti, nezas¢iteno lovisce,
v katerem subjektoidne silnice sproti spreminjajo in prilagajajo t.i. pravila
igre svojim potrebam, medtem ko je »drZava« v najslabSem primeru takien
ali drugaden poskus civiliziranega omejevanja tega subjektoidnega rajanja.
Kolikor v drzavi Zakon funkcionira kot dejavna Substanca-Subjekt, kolikor
je funkcioniranje odtujene in povnanjene formalnosti (mrtva &érka na pa-
pirju, pred katero so vsi enaki) kot funkcioniranje ustavnosti, toliko pri
»oblasti« govorimo o podrejenosti zakona, ustave (pravne drZave)... ne-
skonéni muhavosti in tudi bebavosti neomejenega oblastniftva subjektoid-
nosti.

! Podobna naloga, kot smo ji pri¢a v primeru razlikovanja med »oblastjo«
in »drZavo«, se postavlja tudi pri vpeljavi razlike med »ljudsko milico« in
»policijo«. Vendar pa tega ne moremo opraviti na tem mestu.

4 Za labinski 3trajk je bilo znaéilno, da so se oblastne strukture na vse
kriplje trudile sproducirati »vodstvo« 3trajka, da pa jim je to samo delno
uspelo (v Tupljaku, kjer pa je bil — prav zaradi tega, ker so uspele sprodu-
cirati vodjo in vodstvo — 3trajk zlomljen). V Labinu je namesto inter-
pelacije nekaterih 3trajkajoéih v vodje, delovala rudarska kolektivnost sa-
moorganizirana kot rudarski zbori (ne »zbori delavcev« in ne »zbori delov-
nih ljudi«!), ki so jih predstavljali rudarski »delegatl-opazovalci- kot so
jim rekli in kot so se tudi sami imenovali.

* Ne poznamo primera, da se kdo od rudarjev ne bi odzval temu vabilu.

¢ Tam smo bili 31. julija 1987.




sprasujejo posamezni novinarji, kaj in zakaj jim ti odgovarjajo tako,
kot jim...? Sprafevanju so sledile tudi sugestije: zaénite ¢imprej z
delom, to ne vodi nikamor, vsi skupaj imamo zgolj izgube, $trajk je
nesmiseln, nelegalen in z njim se ne da ni¢ doseéi... Pa tudi groznje:
ob sluzbe boste, saj to je protisamoupravno dejanje, izgubili boste
stanovanjske privilegije (seveda tisti, ki so stanovali v samskih domo-
vih ali razpolagali z druzbenimi stanovanji), novinarjem ne smete da-
jati nobenih izjav ve¢, vemo za vse, kar se dogaja, zato dobro pazite,
kaj delate in govorite’ ... Ob tej pogovorni obliki je potekala tudi pi-
smena. Rudarji so obfasno pisali svoje Zivljenjepise, zapisovali lastna
stalis¢a glede pomembnejiih vprasanj iz obmoéja druZbenopoliti¢no-
sti®. .. Tovrstni »klepeti« so trajali od ene pa do 8 ali 9 ur neprekinje-
no. Neredko so rudarji dobili nalogo, da stvari napisejo in so ob pijadi
v toplem prostoru samostojno izpolnjevali svojo pisno obveznost. Kli-
cali so jih tudi po veckrat na dan ali pa vsak drugi ali tretji dan, odvi-
sno od faze, v kateri je bil 8trajk. Rudarji so bili na razpolago ljudski
milici tako podnevi kot ponoé&. Najbolj intenzivna pa so bila ta prija-
teljska ob&evanja® med rudarji in uradnimi osebami po odloku zveze
komunistov, da se za¢ne z delom, ter v zadnjem tednu $trajka, medtem
ko so bila na zadetku bolj redka ali pa jih sploh ni bilo.

2. Vzporedno s to dejavnostjo so organi za notranje zadeve raziskovali
individualne zgodovine posameznih rudarjev (»vodij Strajka«). Tako so
brskali po kartotekah na razliénih podroéjih, ponavadi tudi po karto-
tekah v rojstnih mestih rudarjev. Zanimalo jih je: poreklo stariev,
lastninska razmerja v druzini, udeleZba starfev v NOB in celo npr.
udelezba starih star§ev v I. svetovni vojni, ¢lanstvo starfev in sorod-
nikov v zvezi komunistov ter sploh oblike obnasanja druZinskih ¢&la-
nov prizadetega rudarja. Seveda so pri tem labinski miliéniki in de-
lavei UJV uporabili bratsko in tovarisko pomoé sluZzb iz drugih re-
publik. Glede na poreklo rudarjev je 3lo skoraj izkljuéno za pomoé
organov in organizacij iz SR Bosne in Hercegovine. Nato so delali

7 Kot pri¢i teh dogodkov, se mi je pripetilo naslednje: proti koncu Strajka
(10. 5. 1987) sem se skudal pogovoriti z enim od delegatov opazovalcev, ki mi
je pogovor tudi obljubil. Vendar pa je moral v ¢asu med tem dogovorom
in realizacijo pogovora oditi na postajo ljudske milice.

Ko se je vrnil, je izjavil, da obzaluje, ker se ne bo mogel pogovarjati
z mano, kajti na postaji ljudske milice so mu narodili, da tega ne sme
storiti!

® DruZbenopolitinost je kategorija, ki jo uporabljamo za dolofanje trans-
cendentalne zmesi politiénosti in druZbenosti, ki tako odloéilno zaznamuje
samoupravljanje. Gre za konstitutivni element samoupravljanja, ki je isto-
¢asno prepoved tako »politi¢nega kot »druZbenega« in je tudi nekaj tretjega,
kar bi se lahko opredelilo prek tistega, kar smo prej imenovali »oblast«,
Vet o tem prim. v T. Kuzmanié¢ »Za (re)habilitacijo politiénega v samo-
upravljanju«, Dnevnik, Ljubljana, 22, 9., 29. 9. in 6. 10. 1987.

® Tukaj ne gre za ironiéno opazko, ampak za dejstvo, da je Labin majhno
mesto, v katerem se skorajda vsi prebivalci zelo dobro poznajo in je vsak
z vsakim povezan na ta ali oni naéin, tako da se oblike socialnega
nadzora v veliki meri vriijo natanko skozi tovrstne medsebojne odnose.
Neredko sta dva dobra prijatelja po sluZbeni dolZnosti sedela na postaji
1judske milice kot spraevalec in izpraSevanec.



primerjalne 3tudije med »objektivnimi podatki«, do katerih so prisli
in »subjektivnimi izjavami« rudarjev ter registrirali razlike in napake
v »subjektivnih izjavah« ter nadaljevali s spraSevanji, ki so se morala
koncati s sovpadanjem objektivne in subjektivne raziskovalne plati.

3. Ljudska milica je skrbela tudi za novinarje: preverjala je njihove
dokumente, jih spraSevala o namenih njihovega delovanja, po potrebi
pa ukrepala tudi tako, da je posameznikom celo fiziéno onemogoéala
opravljanje novinarskega in raziskovalnega dela. V tem oziru sta ne-
mara najbolj znana primera novinarja D. Bogavca in sociologa dr. Z.
Vidakovica, ki so ju onemogoéali, meni pa »speljevali« rudarje, s ka-
terimi sem delal intervjuje.'

4. Mili¢éniki se v potek Strajka niso neposredno vmesavali."' So pa bud-
no spremljali vse pomembnej$e premike in bili nenehno na mestu do-
gajanja. Sicer bolj redko v uniformah, pogosteje v civilnih oblekah.
Toda ker rudarji vse usluZbence ljudske milice v Labinu dobro poznajo,
so organi za notranje zadeve uporabljali kader iz drugih sredin. Tako
se je pogosto zgodilo, da so se tega ali onega rudarskega zbora udele-
zile neznane civilne osebe ali pa so bile v bliZini kakega bolj hrupnega
rudarskega razglabljanja o 3trajku. Obstajajo tudi pri¢evanja, da so
mili¢niki (seveda v civilnih oblekah) nadzirali gibanje posameznih ru-
darjev, ter da so skuSali ob&asno (v odlo&ilnih tofkah 3trajka) neka-
tere »vodje Strajka« pripeljati na postajo ljudske milice.

5. Vendar je za obnasanje ljudske milice v labinskem Strajku znaéilna
Se ena pomembna podrobnost. Namre¢ ta, da je uprava ljudske mi-
lice zavrnila Zelje nekaterih oblastnih struktur (na ravni podjetja in
tudi obéinske druZbenopoliti®nosti), da naj bolj trdo prime rudarje. To
lahko trdimo, ker smo podatek preverili s treh razliénih plati: to so
trdili v upravi rudnika, o tem smo bili obve$¢eni na postaji ljudske
milice, pa tudi rudarji so vedeli povedati marsikaj v zvezi s tem. Prav
ta kazalec pa nas bolj kot vsi drugi navaja na to, da je treba represijo
v labinskem Strajku obravnavati na nek drugaéen, samoupraven na-
¢in."? Hipoteza tega zapisa je, da odlodilni nosilec represivnega delova-
nja v tem $trajku nista bili ne ljudska milica in ne UJV kot »odtujena
moé¢ nad druzbo«, ampak se je ta odtujena funkcija druZbenega
organizma povrnila v druzbo. Obmoéje samoupravne civilne druzbe je
bilo tisto, ki je skozi svojo podruZbljenost in/ali razodtujenost vriilo
represivne ukrepe posebne yrste.

" Prim. T. Kuzmanié, »Labinski primeri«, Mladina, Ljubljana, 12. 6. 1987,
str. 18.

! Slisati je bilo govorice, ki nam jih ni uspelo preveriti, da so bile proti
koncu Strajka v neposredni blizini Labina pripravljene posebne enote mi-
lice za primer, da bi bilo potrebno neposredno intervenirati v $trajkovna
dogajanja.

'? Kako se neka »klasiéna policija« obnasa v primerih Strajkov rudarjev
prim. v Technocoop, New Police Technologies, Free Association Books/
/London 1985, Se posebej pa v ¢lanku The Minners’ Strike, 1984—85, Police
Technologies in Action, str. 80 in nasl. V tej Stevilki na str. 16 in nasl
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Oglejmo si to nekoliko podrobneje:

Samoupravni organi'? kot kljuéni nosilei samoupravne represije so se
najbolje odrezali v naslednjih represivnih oblikah udejstvovanja:

1. razgladanje neposredno (in spontano) nastalih oblik rudarske samo-
organiziranosti za nelegalne;

2. ofitanje neposredno izbranim rudarskim predstavnikom (delegati-
-opazovalci), da so nezakoniti in protisamoupravni, ter da je vsa nji-
hova dejavnost naravnana protisistemsko in kontrarevolucionarno;

3. ignoriranje in zavradanje rudarske samoorganizacije kot nelegitim-
ne ter njena izkljuditev iz vseh oblik »kolektivnega odlo¢anja«;

4. nekajdnevno zadrZevanje prehrambenih bonov za rudarje in groz-
nje z izselitvijo iz samskih domov;

5. bombardiranje $trajkajocih s t. i. »objektivnimi kazalci« njihove raz-
diralne dejavnosti (Ze fetrtega dne 3trajka so na upravi preradunali,
da »druZba« (!) s Strajkom »dnevno izgublja 70 milijonov din«);

6. vpeljava objektivnih avtoritet izjavljanja kot so in3pektorji dela,
republiski rudarski inSpektorji kot tistih instanc, ki vedo, kaj se »v
resnici« dogaja v rudniku in ki so nenehno govorile o nevarnosti pro-
padanja rudnika. . .;

7. groznja z uvedbo izrednih, sanacijskih in drugih ukrepov v »Rafo«,
ki so jo e posebej poudarjali druZbeni pravobranilec samoupravljanja
ter individualni voditelji podjetja, obéine in druzbenopolitiéne orga-
nizacije;

8. militantne izjave in ukrepi komitejev za SLO in DS, ki so s svojimi
prijemi v Strajk vnesli vzdusje ogroZenosti, skorajda vojne nevarnosti,
ki so sku3ali »loviti-na-paniko«, kot se temu »nestrokovno« re¢e;™

9. blokada migracijskih posledic Strajka z zaporo delovnih knjiZic;
10. krienje osnovnih zakonitosti rudarjenja s strani organizirane druz-
benopolitiénosti; npr. vstopanje v jamo brez zdravniskega sprice-
vala...;

11. vpeljava celo samoupravno nezakonitega referenduma o delu...

Tudi niZja raven samouprave v teh delokracijskih prijemih je kreativ-
no sodelovala. Kot posebno znaéilnost kaze omeniti vsaj dve obliki:

1. zapora PTT kot informacijskega kanala za rudarje: primer, ko so
rudarji nameravali poslati protestni telegram vrhovnim oblastnim or-
ganom drZave, ki pa nikoli ni zapustil labinske poite;

" To velja za vse razliéne delavske svete, kolegije, predsedstva, koordina-
cijske skupine, komisije, skups¢ine, posameznike itd., za vse druZbeno-
politiéne organizacije in skupnosti in vodstvo podjetja. Torej vse te
strukture kaze steti med relativno enotne nosilce represivnega obnalanja.
Tu obstaja samo ena izjema: zveza socialisti¢ne mladine. Toda natanko ta
izjema, ki se ne pojavlja kot nosilec represivnega obnaSanja, je umanjkala
zato, ker je bila — glede na ¢élanstvo mladih rudarjev, Strajkajoéih v njej
- tista, ki je prestajala represijo.

“ Ker komitejev za SLO in DS nimamo za tujke v socialistiénem samo-
upravljanju, ampak za mesto zgostitve njegove resnice, jih ne moremo
grajati s pozicije »legitimnosti«.




2. posebna obravnava »rudarskih vodij« v zdravstvenih ustanovah in
poskus njihove odstranitve s ponujanjem bolniske nege ali pa bolni-
skega dopusta.'®

Poleg te zvrsti represivnosti, ki je bila tako ali drugate usmerjena ne-
posredno na $trajkajode, moramo omeniti e represivne ukrepe samo-
upravnih struktur glede na »javnost« in njene zastopnike, Dve taki sa-
moupravni kreaciji bijeta v odi:

1. vpeljava objektivnih izjav za javnost in napisanih gradiv za novi-
narje, ki so jih morali uporabljati (v nasprotnem primeru so bili gra-
jani);

2. institucija (popoldanskih) konferenc za novinarje kot posebna obli-
ka kanalizacije informacij.

Hkrati pa izstopajo $e naslednji prijemi:

1. zelo pogoste kritike, ki so jih funkcionarji iz sfere druZbenopoliti¢-
nosti naslavljali bodisi na posamezne novinarje ali pa na institucije, v
katerih delajo. Najbolj pogosti oéitki so bili: »neobjektivno informira-
nje«, »navija$tvo«, w»pristranskost«, »nespostovanje novinarske eti-
ke«...

2. prepoved novinarjem (v drugem delu $trajka), da prihajajo v rud-
niska poslopja in samske domove za rudarje;

3. ekskomunikacija novinarjev (primer novinarja Glasa Istre M. Mile-
voja, ki ga je v odloéilnem obdobju, pred koncem Strajka, zamenjal
bolj konstruktiven producent informacij) in delo Eastnih razsodi$é¢ v
zvezi z »neetiénim obnaSanjem« novinarjev.

Ce skuSamo strniti, potem lahko zapifemo, da je glavnino bremena
represije v labinskem Strajku nosila sfera samoupravne druZbenopo-
liti€nosti in ne — kot je bilo priéakovati — sfera represije par exce-
llence: ljudska milica in represivni organizmi iz njene orbite. Se bolj
natanéno, ker se je za eno od glavnih potez samoupravljanja pokazala
razodtujenost represivnih organizmov in njihova raztopitev v druZbi,
lahko reéemo, da se je prav samoupravljanje izkazalo kot sistem re-
presije. Poleg tega, da je samoupravno telo posrkalo 5tevilne represiv-
ne in »neko¢ odtujene« funkcije, je tudi sama ljudska milica funkcio-
nirala kot sestavni del samoupravne represije. Manko represivnosti
na strani ljudske milice, ki bi ga bilo treba 5teti kot pomemben civi-
lizacijski doseZek'® pa hitro zbledi, ko spregledamo preseZno repre-
sivnost organizmov samoupravljanja, ki se izkaZe v celoti kot sistem

' Prim. npr. T. Kuzmanié¢ »Labinski primeri«, Mladina, Ljubljana, ibidem.
' Natanko s temi besedami je treba opisati ravnanje labinske postaje
ljudske milice v tem §trajku, njihovo civilizirano delovanje, ki sem mu
sam tudi bil pri¢a. Seveda civilizirano v jugoslovanskih okolis¢inah in po-
gojih politiéne in sicerinje kulture, kjer je fe vedno normalno tudi to, da
ljudska milica ponekod Ze pred morebitnim izbruhom §trajka »preventivno
deluje«, potencialne voditelje $trajka odpelje na svojo postajo in jih z nié
l‘;aj neznimi prijemi prepri¢a v pravilnost samoupravnega prepri¢anja in
elovanja.



represije posebne, podruibljene zvrsti. Z udarom represije v vse ko-
ticke druzbe pa le-ta za¢ne delovati kot prijateljska, kot domaéa, nor-
malna in vsakdanja, kot cement, ki 8¢ vedno veZe razpadlo delokracij-
sko telo."”

Poglavje o represiji bi se v tej toéki moralo pravzaprav iztedi. Toda pri
samorepresiji temu ni tako, kajti vsebovati mora Se nek preseZni
element.

Spalirji

O Strajkovnih 3palirjih' v labinskem 3trajku so »sredstva javnega
obvestanja« objavila zelo malo. Tudi rudarji so se izogibali govorjenju
o tem segmentu svoje dejavnosti. Nemara je prav v tem »obojestran-
sko« skorajda zamoléanem dejstvu nekaj travmatiénega.'®

Spalirji so se pojavili 23. aprila, tistega dne,® ko so se komunisti sku-
paj z zavednim delom rudarjev, zaposlenih v rudniku in tudi »ob&anov
Labina« napotili v rudarska okna. Takrat torej, ko so se — po domnev-
ni izjavi dr. Suvarja — obnasali kot (kolektivni) »&trajkbreherji« ozi-
roma ko so Strajkajodi zaéutili, da se jim z organizirano akcijo najbolj
subjektoidne sile, izmikajo tla pod nogami.

Rudarji so napravili Spalir ponavadi pri izstopu prve izmene iz jame
(»mnoZi¢no« so delale le prve izmene, za druge je manjkalo razpo-
lozljivih rudarjev in kadrov),?' torej okoli 15. ure. V teh manifesta-
cijah, ki jih je bilo okoli osem,? je sodelovalo pribliZzno po 150 ru-
darjev.?

7§ kategorijo »delokracija« opredeljujemo strukturo samoupravljanja kot
sistema, ki sloni na izenac¢evalni verigi: delo = delavec = delavski razred
= partija dela = Republika Dela. Tematizacija delokracije postaja mogoé&a
Sele z odceepitvijo moskega in Zenske od brezspolne kreature delavea, z uha-
janjem delavskih bojev (v tem primeru rudarskih) izpod prisilnega jopi¢a
deunken razreda. Natanko labinski Strajk je pokazal ne samo razlike,

k tudi tréenje med delavskimi boji in boji delavskega razreda.

palir (nem. Spalier, fr. Espalier), dvored, dvojna vrsta ljudi v potastitev
mlmoldoéega/lh
" O tem fenomenu so 3e najraje govorili ¢lani zveze komunistov, ki delajo
v upravi premogovnika in v »obéinskih strukturah«.
* Redka so bila pridevanja o tem, da so se ¥palirji pojavili tudi pred tem
usodnim dnem.
1 po $tevilnih novinarskih poroéilih v teh dneh (prim. Borba, Delo, celo
Vjesnik), %e posebej pa po izjavah rudarjev, se je takrat v jamo spufalo
vedje tevilo ljudi, ki sploh ne delajo v jamah in ki sploh niso zaposleni v
»Rasi«.
2 Ker se nade sklepanje nujno nanasa tudi na izjave udeleZencev in prié,
naj povemo, da Stevilo dni, ko so Strajkajoéi organizirali §palirje, niha med
4 in 12. Najve¢ pri¢ je zagotavljalo, da je Slo za 8 3palirjev. Nekateri so
omenjali §palir ob koncu Strajka, drugi pa so govorili tudi o &palirjih pred
23. aprilom.
B Izjave o Stevilu udelezencev se gibljejo med 50 in 300. Seveda je Stevilo
nihalo. Poleg tega je sem treba Steti tudi tiste, ki so 3li skozi Spalir in jih
tudi ni bilo zmeraj enako Stevilo, vendar pa vedno vsaj toliko kot rudarjev
v $palirju.
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Zacetni Spalirji so bili bolj umirjeni, molée¢i, v njih pa so rudarji s
stvojo pasivno fiziéno prisotnostjo izraZali protest proti odlo¢itvam
zveze komunistov in poéetju njenih élanov, ki so skupaj z zavednimi
posamezniki delali v jamah, na ta na¢in pa spodbijali njihov &traj-
kovni boj.

Kaks$na je bila lo¢nica med tistimi, ki so ustvarjali Spalirje (5trajkajo-
¢imi) in tistimi, ki so $li (morali iti) skozi $palirje?

Interpretacije v Strajkovnih dneh kot tudi pozneje so se medsebojno
(tudi moéno) razlikovale. Vendar pa jim je bilo skupno to, da so sku-
Sale iznajti neko kar se da »~konkretno« razliko: seveda znotraj danega
ideoloSkega diskurza in misljenjske paradigme oblasti. Govorilo in
pisalo se je o »proizvodnih loénicah«, o loénicah, ki imajo »nacionalno
vsebino« ali pa lokalni in/ali lokalistiéni naboj; vrtalo se je tudi po
»ideoloskih razlikovanjih« itd. Ce je sploh kje priflo do konsenza,
potem je to tista religiozna, moraliéna tocka samoupravne resnice, kjer
nastopajo dobri in zli v podobah delavecev in nedelavecev. Po tem ume-
vanju bi naj bili pridni delavci prisiljeni iti skozi Spalir nedelavcev,
delomrzneZev, lenuhov in sploh sodrge samoupravne druZbe.

Vendar pa nasa interpretacija ne bo §la v to smer. Za to obstaja kup
argumentov, med katerimi so tudi naslednji:

a) »proizvodna lo¢nica« bi naj bila tista, po kateri so takrat v jamo
odhajali t.i. neproizvodni delavci, medtem ko bi naj proizvodni bili
tisti, ki so ustvarjali Spalirje. Ta interpretacija je ponavadi izhajala
iz pojasnjevalnega principa, ki ga lahko brez posebnih zadrZkov ozna-
&imo za razrednega, bila pa je prisotna v veéjem delu revolucionizirajo-
¢ega tiska. Enostaven protiargument, ki ga bomo zaradi ve¢je razum-
ljivosti (in udinkovitosti?) oblikovali v ideoloSki govorici, je seveda
tisti, ki se nanaSa na »kolaboracionizem« ne tako majhnega Stevila ru-
darjev (delavcev iz t.i. neposredne proizvodnje) na strani tistih, ki so
morali skozi Spalirje. Saj je v ¢asu $trajka v jame nenehno odhajal
en del t.i. postenega delavstva iz neposredne proizvodnje;

b) »nacionalna loénica«, ki so jo hoteli nastaviti tako na strani oblast-
venih struktur (resda nekoliko po tihem) kot tudi v delu é&asopisnih
komentarjev, prav tako ne zdrZi teZe »dejstev« Kajti tako med tistimi,
ki so bili v Spalirju, kot tudi med tistimi, ki so morali skozi 3palir, so
bili tako »Bosanci« kot »Hrvati«, tako »Jugoslovani« kot »Muslimani«
itd..

¢) podobno kot z »nacionalno«, je bilo tudi s t.i. »lokalisti®no lo&nico«.
Saj so na obeh $trajkovnih straneh sodelovali tako domadéini kot »fu-
resti« in tudi tisti, ki so nekaj vmesnega glede npr. na rojstni kraj
in recimo 20- ali 30-letno Zivljenje v Labinu;

d) »ideoloSko razlikovanje«, ki se samo delno pokriva z razrednim/
/proizvodnim, pa je skusalo graditi na sporu znotraj ~komunistiénosti«
in/ali »socialisti¢nosti« oziroma »samoupravnosti«. Prisotno je bilo
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na strani oblastvenih struktur kot tudi v takratnih aktualnih zapiskih
in sicer bodisi v poskusu graditve »pravih revolucionarjev« ali pa
»protikomunistiénega«, »protisocialisti¢nega«, »protisamoupravnega raz-
poloZenja.« Vendar za tovrstno lofevanje velja, da je izjemno vpra-
8ljivo, kajti ve¢ kot jasno je bilo (tudi vetkrat napisano in izreceno,
npr. na sejah razliénih struktur zveze komunistov ter na informativnih
seansah za novinarje), da so bili komunisti razporejeni oziroma raz-
deljeni na obe $trajkovni strani.

Loénica med tistimi, ki so bili v Spalirju, ki so ga postavljali, in pa
tistimi, ki so 3li (morali iti) skozi Spalirje, po nasem mnenju torej ni
bila ne proizvodna, ne nacionalna, ne lokalna, ne partijska in tudi
ideoloka ne. Pravzaprav ni bila nobena »konkretna« lo¢nica, ki bi jo
lahko zapopadli z zgoraj nastetimi etiketami, s katerimi so jo akterji
in interpreti skusali zajeti.

Bila je povsem iztirjena, abstraktna, €ista in tudi apriorna razlika, ki
se ni tako neposredno hranila z navedenimi konkretnostmi in/ali ma-
terialnostmi. Slo je za &sto razlikovanje med tistimi, ki nimajo veé
desa izgubiti in tistimi, ki so $e vedno (lahko) domnevali, da temu ni
tako. Se bolj natan¢no: za razlikovanje med tistimi, ki niso bili veé
pripravljeni investirati svojih Zelja in upov v to, kar je in tistimi, ki
e niso bili tak$nega »mnenja.«

Natanko ob to abstraktno, éisto, neulovljivo in tudi za oblast neznosno
razliko se je obregnil nek pomemben govorec iz sfere druzbenopolitié-
nosti, ko je med drugim dejal tudi tole: »Kdo so to ,mi’ in ,oni‘, mar
je sploh mogoce, da v na8i druZbi ostajata dve strani?« Govorec bi naj
iz te zadrege videl samo en izhod in sicer tisti, po katerem je ta delitev
»umetno ustvarjena« in jo je zato »treba zradirati«2?

Iz 3palirja v Spalir, iz dneva v dan se je relativna nekonfliktnost,
moléeénost in umirjenost, pasivnost in zgolj fiziéna prisotnost sprevra-
¢ala v vedno glasnejSo in tudi aktivno fiziéno protestno akecijo. Ni
manjkalo izjav o tem, da so v $palirjih grozili, Sikanirali, Zalili, plju-
vali. Menda je bilo tudi nekaj fizi¢nih prask: podstavljanje nog, starejsi
rudarji naj bi dali kako zauSnico mlaj§im itd. Medtem ko so rudarji
te izjave vseskozi zavradali kot insinuacije, na svojih zborih ostro ob-
sojali neodgovorno ravnanje posameznikov, ki so se spuséali v tako
koéljive situacije, pa so tisti, ki so bili obkroZeni in ogroZeni s $pa-
lirjem, govorili o manjsih pretepih, obéutkih strahu in sramu, o tem,
kako so se bali priti na delo, kako so se bali oditi na tudiranje... itd.
V neki tocki pa, ko je kazalo, da se vse skupaj lahko sprevrZe v mno-
Ziten fiziten obradun, se je vodstvo podjetja odlo&ilo, da preneha s
poskusi nasilnega vzpostavljanja nemotenega produkcijskega procesa.

2 Gre za besede tov. Bernarda Jurline, ¢lana predsedstva Sveta ZS Hrvaske
na seji obéinskega sindikalnega sveta v Labinu dne 5. maja 1987. Citirano
po Borbi, 7. maj 1987.
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Samorepresija

Spalirji so vsekakor pomembna novost glede na vso dosedanjo zgodo-
vino Strajkov v samoupravljanju in zlepa ji ni mogole najti prave
primerjave, ki bi jo pomagala misliti.

Ce pa bi vendarle skuSali nekoliko bolj natan¢no in brez predsodkov
pobrskati po »samoupravnem spominu«, potem bi lahko rekli, da $pa-
lirjem v Labinu strukturaleno 3¢ mnajbolj ustreza tisto, ¢emur so
zaporniki na Golem otoku rekli »topli zajec«? SkuSajmo nakazati to
morehiti priesenetljivo ugotovite,

Gotovo je, da sta oba dogodka tako po intenziteti kot tudi po »druzbe-
nem prostoru« medsebojno razliéni obliki druZbenega samonanasanja.
Ce se ustavimo zgolj pri teh dveh kazalcih, potem je bil »topli zajec«
po intenziteti vsekakor bolj brutalen in lahko tudi Zivljenjsko usoden
obra¢un, medtem ko je v primeru rudarskih Spalirjev v Labinu Slo
za manj agresivno demonstracijo nezadovoljstva, izraZanja neke struk-
turalne nemoéi in nemoZnosti, ki se je zaustavila tik preden je postala
represivhna moé¢ posebne vrste. Drugi element razlikovanja, tisti, ki
zadeva prostor »druzbenega dogajanja« pa obenem opozarja na neka-
tere zelo pomembne podobnosti in sicer kljub temu, da je 3lo v prvem
primeru za eno najbolj surovih zaporniSkih institucij (torej obmoé&je
»drzave« par excellence), v drugem pa za dogajanja v sfeni socialisti¢ne
civilne druZbe, ¢e uporabimo ta izraz.

Vprasanje, ki se ob tem zastavlja, pa je naslednje: Kako je mogode,
da podobne vzorce obnasanja, ki so (bili) znadilni za neka zaporniska
razmerja, najdemo tudi v socialistiéni civilni druzbi? Cemu pripisati
podobnost tako razliénih situacij, prostorov in tudi zgodovinskih ¢asov?

Odgovor na to vprasanje smo Ze nakazali in za samoupravno uglasena
udesa je nekoliko paradoksen: problem je v podruZbljeni, razodtujeni
represiji, natanko v tem, da je represija prenehala eksistirati kot iz
druzbe odrinjena, odtujena moé¢ nad druZbo (skoncentrirana npr. v
policiji in ne v »ljudski milici«, v neodvisnih sodnih organih, v pravno
urejeni in torej tudi z javnim nadzorom omejeni drzavi, v funkcionira-
nju demokrati¢éno inaugurirane Ustavnosti, Zakona in Zakonitosti...)
in je postala njena sestavina, njen notranji element, cement. Prav zato
se je lahko razodtujena represija na Golem otoku uveljavljala kot

* Prim. odlomke pri A. Isakoviéu v razliénih izdajah njegovega romana
»Tren 2« Slo je za »sprejeme«, ki so jih novim zapornikom uprizarjali
stari zaporniki. Sprejemi so bili obi¢ajno organizirani tako, da so »doma-
¢ini« takoj po izkrcanju »prislekov« z ladje organizirali Spalirje, ki so jim
rekli »topli zajec«. Medtem ko so pazniki zapora zgolj opazovali dogajanje,
so morali priSleki skozi véasih veé sto metrov dolg 3palir, v katerem je
bilo »domaé¢inom« dovoljeno dobesedno vse. Tako ni bilo ni¢ nenavadnega,
¢e je kdo od »prislekov« ostal brez ulesa, ¢e je imel krvavo glavo, zlom-
ljeno roko ali nogo, ali je celo podlegel tovariskim udarcem »domacdinov«.
aTotl)lplimz:jec« je bil nekakfen uvod, »ognjeni krst« za tiste, ki so prisli na
otok.
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samoupravna samorepresija, kjer je bila paznikom zaupana vloga paz-
nikov nad represijo in so strukturno funkcionirali kot Zakon, Ustav-
nost, Sodna ... oblast, ne da bi bili neposredno udeleZeni v njej. Tudi
v labinskem Strajku si ljudska milica ni mazala svojih rok s posegom
v Strajk. Poleg odlo¢ne zavrnitve tovrstnega posega, ki je bil vedkrat
zahtevan, je tukaj 8lo tudi za to, da represivno interveniranje ljudske
milice enostavno ni bilo potrebno. Saj so jo samodejno vrfili samo-
upravni organi oziroma celo rudarji sami. Ko refemo, da rudarji sami,
to ne velja zgolj za praske in Strajkbreherske poskuse, temveé¢ tudi za
akcijo, ki je bila usmerjena proti $trajkbreherjem. Rezultat manka
povnanjene, zunanje represije je bila raztopitev, samorepresija na
vseh ravneh. Torej ne zgolj s strani samoupravnih organov, ampak
tudi znotraj njih ter znotraj rudarske »populacije« same. Vsak posa-
mezen individuum je bil pahnjen v situacijo, da se je »represivno« in
tudi samoupravno udeleZeval tega velikega spektakla »samoupravne
resnice«,

Vendar je %e neka pomembna strukturalna razlika med situacijo za-
pornikov na Golem otoku in rudarji v labinskem Strajku, ki vso za-
devo Se bolj zaplete oziroma, ki bolj kot karkoli drugega nakaZe
strukturalne nastavke in poteze samorepresivnega samoupravnega ob-
nadanja. V primeru »toplega zajca« je §lo za vase obrnjeno represijo,
kjer so se stvari dogajale podobno kot v »kanibalisti®nih druZbah«
oziroma, kjer so se zaporniki (tudi) dobesedno® #rli med seboj.

Za razliko od »toplega zajca« na Golem otoku pa v labinskem Strajku
ta w»kanibalistitni element« (kajti omembe vreden del tistih, ki so
delali v &asu, ko so se komunisti odloéili za vstop v jamo so bili prav
rudarji) ni ve¢ funkcioniral v svoji (fizi¢ni, materialni) dobesednosti,
ampak »simbolno«. Toda to ni vsa razlika. Odlo&ilni element razlike
je prav v tolki, kjer so Strajkajoti poskusili povnanjiti represijo, za
katero je bilo do takrat znadilno (kot v primeru Golega otoka), da je
bila vase-obrnjena.

Raziskava labinskega primera kaZe, da je treba ¥palir/je dojeti kot
poskus usmerjanja rudarske represije navzven, na tiste, ki so se jim
prikazovali kot »krivci« za to, kar je, oziroma na tiste, ki so skuSali
izni&ti 3trajkovno akcijo. Torej kot poskus povnanjenja, produkcije
sovraznika — &e se hote — in vzpostavljanje represije nasproti temu
»sovrazniku« ter na ta nadin izstopa iz magiénega, zaaranega kroga
samorepresivnega samoupravnega obnasanja.

Toda natanko tu je nastopil 3e nek pomemben, preseZni odtenek:
spet tisti samoupravni. Rudarski poskus povnanjenja represije, usmer-
janja le-te navzven je bil namre¢ blokiran pravzaprav »v korenini«
Se preden je do njega sploh lahko prislo. Zato ker je tisto, kar naj bi

% Po nekaterih prifevanjih D. Parage (pred slavno prepovedjo javnega
nastopanja) v lanskem in letodnjem letu so se tovrstne stvari dogajale fe v
osemdesetih letih. Instruktivno berilo je v tem primeru tudi »Intimni
dnevnik in razmisljanja« Vladimira Seksa, Krt, Ljubljana, 1987.
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postalo zunanjost, ki naj jo bi rudarji vzpostavili kot »krivca«, kot
»odgovornega«, za to, kar je, Se pred odkritim rudarskim poskusom
povnanjenja stopilo »noter«: v sam produkcijski proces, med rudarje,
v jamo. Pomesalo se je med rudarje natanko takrat, ko so ga le-ti
nameravali izgnati iz svojih vrst. Nemara ni nakljutno sovpadanje
tega, da so rudarji prvi¢ v samoupravni zgodovini instalirali 3palirje
tudi (in predvsem) za ¢lane zveze komunistov, da pa so ti prvi¢ na
tako odkrit na¢in skusali s svojim delom v jami nadomestiti rudarje.

Zato se je rudarski poizkus sestopa iz samorepresije v represijo po-
nesredil. Zveza komunistov pa se je nastavila kot vodilni kreator samo-
represivnosti dane zdruZbe, kot tisti vzvod, ki s svojo »teorijo in de-
javnostjo« militantnega podruZbljanja onemogo¢a povnanjenje repre-
sije v samoupravni zdruZzbi.?”

7 ¥V knjigi na ve¢ mestih in iz razliénih zornih kotov kaZem na vpeljavo
metodolodkega razlikovanja med druZbo in zdruZbo. Na kratko refeno —
gre za poskus utemeljitve teze, po kateri samoupravljanje ni druzba (tako
kot se v samoupravljanju ne da govoriti o »drzavi«, »ekonomiji«...), kajti
ne gre za sekularizirano, deljeno strukturo organizacije zZivljenja, ki bi se jo
dalo misliti v kategorijah sistemov/podsistemov.... Samoupravljanje je po
tej podmeni nediferencirana skupinskost, civilizacijsko nerazviti konglo-
merat uniformnosti in eno(tno)sti, ki ga vzpostavlja transcendentalni, re-
volucionistiéni element kot tisti, ki Zivi na prepovedi razlik in razlikovanja:
tudi prepovedi razlikovanja med druzbo in drZzavo, med ekonomijo in po-
litiko... Ta transcendentalni element fiksiramo v kategoriji druZbenopo-
liti¢nosti oziroma v njenih tak3nih ali drugaénih subjektoidnih inkarna-
cijah, ki zdruzbo prisilno drZijo na pragu druZbe in sicer tako, da dejavno
oblikujejo koncept transcendentalne druZbe. To imenujem zdruZba.
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Technocop

New police Technologies
Free association Books, London, 1985

Stavka rudarjev 1984 —85

Uporaba policijske tehnologije

Odgovor policije na stavko rudarjev leta 1984-85 je najoditnejsi do-
kaz za nastanek in glavno tezo te knjige. Opisali smo Ze nekatere izmed
najbolj dramatiénih in uporabljenih metod policijske tehnologije. V
naslednjem sestavku pa bomo skusali predstaviti tehnologijo, ki so jo
uporabili v Veliki Britaniji v tem dejansko najzapletenejfem konflik-
tom v zadnjih petdesetih letih in poskusali podati podobo prvega po-
skusa policijsko urejene drzave. Kot smo Ze omenili, so nekatere po-
drobnosti $e vedno nejasne. Predvsem e niso pridli na dan vsi vidiki
policijske operacije. Vendar lahko na podlagi dogodkov opiSemo vlogo
reorganizirane policije, ki je predstavljala ustrahovalno moé drzave v
kriznem obdobju kot tudi nepogresljivo vlogo tehnologije pri vodenju
krizne politike.

Stavka se je zadela 6. marca. Povsod zanjo pa je bila provokativna izja-
va DrZavnega premogovniSkega urada (DPU)' o programu ukinjanja
premogovnikov, ki so ga utemeljevali z zelo skromnimi gospodarskimi
razlogi. V skoraj vseh britanskih rudnikih so bili kmalu zatem rudarji
odloéno za stavko. Najvedja izjema pa je bil premogovnik v Notting-
hamshire, ki je postal osrednja to¢ka policijske dejavnosti, saj so sem
zadeli prihajati rudarji z vseh vetrov. DrZavna premogovniska zveza
(DPZ)? je najbolj rafunala na »letee« stavkovne patrulje,® ki so se
uspesno izkazale med rudarskimi stavkami leta 1970, Toda policija je
reagirala zelo hitro — postavili so cestne zapore, zapore okoli rudar-
skih naselij, iz vseh koncev drZave so se mnoZi¢no zbirale policijske

' National Coal Board — DPU — DrZavno premogovniski URAD.

? National Union of Mineworkers — DPZ — DrZavna premogovniska zveza.
3 Flying pickets
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sile. V prvih dveh tednih je policiji uspelo preprediti prekinitev dela
v rudniku Nottinghamshire.

Rudnik v Nottinghamshire je bil torej odprt, kopali so rudo in polnili
skladis¢a elektrarn in ostala skladi$¢a, kar je pomenilo, da je bilo vsa-
krino uspeino nadaljevanje $trajka upocasnjeno (ocenili so, da je bilo
v Nottinghamshire v ¢asu stavke nakopanih okoli 20 mil. t premoga).
Bliznji rudniki, v katerih so $trajkali, so ostali taréa in cilj zbirajoéih
Strajkarjev. Stavke so se zacele v pristanii¢ih in elektrarnah. Meseca
maja so samo rudarji iz South Walesa Strajkali v dvaindvajsetih elek-
trarnah, celo do severnega Heysham v Lancashire. Tudi rudarji iz
majhnega rudnika Kent so redno Strajkali stotine milj od svojih do-
mov. Zelezni¢arji niso hoteli prevazati premoga — kar je le eden izmed
Stevilnih primerov (kot na primer pristanidki delavci), ki dokazujejo,
da so tudi ostale zveze podpirale stavko. Le stavkokazi iz vrst pre-
voznikov, ki jih je najela policija, so nadaljevali z delom. Centralni
elektroenergetski urad (CEEU)* je povsem izkoristil elektrarne na
naftno gorivo (ki so bile Ze prej predelane, kot neke vrsta preventiva
za taksne primere) in jedrske elektrarne tako, da je uporaba premoga
drastiéno padla z 80 % na manj kot 50 %.

Sredi poletja se je kriza ponovno zaostrila, tokrat v jeklarnah. V pri-
meru, da bi lahko krizo zadrzali ali jo celo prepreéili, bi bile gospo-
darske posledice $e hujSe. Toda zopet se je zbrana policija prerinila
skozi vrste Strajkajo¢ih najete prevoznike tovornjakov, kar je bilo
najbolj bole¢e v tovarniskem obratu za koksanje v Orgreave, kjer je
policija predstavila svojo vojasko moé, ¢es, v poduk jim je bil poraz v
Saitleyu pred dvanajstimi leti. Zveza delavcev v jeklarni ni niti pre-
misljevala o tem ali bodo nadaljevali z delom ali ne in so celo povecali
proizvodnjo jekla, kljub temu, da jih je DPZ med stavko leta 1980
podprla in celo pomagala. Vlada je namignila, da bodo zaprli eno izmed
petih najvedjih elektrarn v drzavi, da bi s tem zmamila delavce, ki bi
pokazali svojo pravo barvo Se preden bi zaceli podpirati stavko. Stavka
je postala dolgotrajna igra na izérpavanje, Strajkarji so se odloéili,
da jih lahko le lakota in pomanjkanje odvrneta od njihovih ciljev. Prvi
sta popustili vlada in DPU. Na koncu, po skoraj letu dni (en dan manj),
je zmagala lakota.

Pravzaprav so se drZzavi uprli le rudarji. Vendar niso ostali osamljeni.
Organizirano sindikalno gibanje in $e posebej Kongres sindikatov sta
bili nezanesljiva opora. Toda pomoé somisljenikov je pritekala z drugih
strani. Delovni ljudje, skupnosti in politiéne skupine so po vsej drzavi
zbirale hrano in denar. Po tej poti se je nabralo denarja in blaga v
vrednosti ve¢ kot 60 mil. funtov. Ker so velino dobili direktno »dvojni
rudarji«, celotna vsota nikoli ne bo znana. Tudi mednarodne delovne
organizacije iz cele Evrope so posiljale prispevke. Zelo pomembna je
bila tudi podpora domacih in ostalih rudarskih skupnosti. Prav tako je
postajala pomembna vloga Zensk — pomesane med $trajkarji — de-

:k(j:entral Electricity Generating Board — CEEV — Centralni Elektroenerget-
urad.
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monstranti, tudi tiste, ki so v javnosti prvié¢ povzdignile glas, so sedaj
pogumno potovale po deZeli in organizirale sretanja ter pozivale k
podpiranju, ustanavljale sklade in pomoé, razporejale hrano, postav-
ljale skupne kuhinje... Njihovo delo je povzdignilo in spodbujalo
moralo, kar je bilo veli¢astno, a Zal ni zadostovalo.

Brez policije, ki je postala u¢inkovito sredstvo v rokah DPU-ja in vla-
de, bi se konflikt prav gotovo konéal v prid stavkajo¢ih. Kako moéno
vlogo je policija odigrala, e danes ni znano. Edini vir podatkov so ne-
katere vladne statistike. V prvih tednih stavke je bilo v bliZini spor-
nega rudnika 7000 policajev, v ¢asu normaliziranja pa okoli 5000. Do
sredine septembra je policija porabila ¢asovno 750 000 policijskih dni
in do konca stavke so posebni dodatni strodki znasali Ze 200 mil. fun-
tov. Po podatkih glavnega policijskega nafelnika v Nottinghamshire so
v prvih sedemindvajsetih tednih prepreéili dostop do Nottinghamshire
165.508-im domnevnim Strajkarjem. Veé kot 9000 rudarjev so aretirali
in 7917 obdolzili veé¢ kot 10 000 krSitev zakona. 300 so jih zaprli (ne-
katere za veé let) in veé kot 700 jih je DPU odpustila iz sluZzbe. Toda
niti proti enemu policistu ni bila vloZena prijava in toZba.

V naSem kratkem orisu situacije bomo podrobneje opisali vlogo teh-
nologije, ki jo je uporabila policija pri konfliktu. Poudariti moramo,
da je bila to le ena izmed uporabljenih metod. Brutalnost in mnozi¢-
nost policije sta le ena stran. Drugo je predstavljala naértna priprav-
ljenost vlade, ki se je pricela ve¢ let pred izbruhom stavke. Danes
splodno znano Ridleyevo poroéilo, ki ga je priredilo vodilno desno krilo
MP (medtem so bili konzervativci Se vedno v opoziciji) opisuje strate-
gije konzervativne vlade z namenom, kako prepreéiti oz. zatreti ru-
darske stavke v primeru, da bi se pojavile po letu 1970. Naért vsebuje
naslednje tocke:

— najveéja mozna priprava zalog premoga, posebno v elektrarnah,

— sestaviti naérte o moznostih uvoza premoga,

— spodbujati druzbe prevoznikov, ki bi bili pripravljeni transportirati
blago kljub stavki,

— v najkrajSem moZnem ¢asu spremeniti elektrarne na premog — na
nafto,

— uzakoniti zaustavitev denarne pomod¢i stavkajoéim,

— opremiti in usposobiti ve¢ji mobilni oddelek policije, ki bi bil pri-
pravljen in usposobljen posebej za stavko,

— izbrati najprimernejdi kraj v primeru borbe.

Do leta 1984 so bile izpeljane omenjene to¢ke skoraj v celoti. Prvega
marca je DPU objavila provokacijo o zaprtju rudnika Cortonwood, kar
je izzvalo Strajk prav v ¢asu DPU-jeve izbire. Mesec dni pred Strajkom,
9. februarja 1984, so se v notranjem ministrstvu sestali vsi policijski
nacelniki, minister za notranje zadeve in drZavni tozilec. Pretehtavali
so policijsko strategijo v primerih gospodarskih sporov in legalne na-
¢ine pri zatrtju Strajkov. Govorilo se je, da so razlitne organizacije
»3efov« financirale »neodvisne« skupine rudarjev, da bi legalno delo-
vali proti (proti svoji zvezi). (DPU je imel svoje prste vmes pri tej pod-
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pori — npr. podkupili so kraljevega svetnika, ki je utemeljeval nagibe
stavkokazov proti zvezi zastopnikov, ¢e§, da so se znasli v Zivljenjsko
ogrozeni situaciji). Sodniki so se pogumno vmesavali v gospodarske
zadeve. Med drugim so se izgovarjali, da se DPZ morda ne bo izpla-
¢al vloZeni trud in nazadnje so ukazali prepovedati vse DPZ-jeve pri-
dobitve.

Vloga zakona se je jasno pokazala, ko so pridli na vrsto posamezni pri-
meri. Kazenski zakon je postal prav to, kar imenujejo pravniki, ki so
osnovali Legal Action Group »neprecendenéna krutost«. Rudarje so
bremenile najhujSe oblike kriitve javnega reda, kaljenja miru in ne-
zakonitega zbiranja, kar lahko pomeni tudi dosmrtno zaporno kazen.
V prvih sedmih mesecih stavke so obdolZili 620 ljudi — v primerjavi z
letom 1981, letom mestnih stavk, ko jih je bilo le sedemnajst ter z
letom 1926, v ¢asu sploine stavke, ko ni bil obsojen nihée, Celo zaradi
lazjih oblik kriitve zakona so rudarje obtoZili tezjih kazni, zaporne in
pogojne. Poleg tega se niso smeli niti pogovarjati z rudarji, ki so Se
delali, niso smeli prestopiti dtrajkovne linije, drzati so se morali poli-
cijske ure od 21. do 7. ure... Pogojno so izpustili dve tretjini vseh
rudarjev, ki so se pojavili na sodi$¢u. (Nek rudar, ki je Zivel pri star-
8ih, se je moral preseliti v Sotor na vrt, ker se po zakonu ni smel
pribliZati domu kateregakoli rudarja, ki je 3e delal v rudniku, njegov
ofe pa je bil varnostnik v lokalnem premogovniku z odobritvijo
DPZ-ja.) Vrhovni sodnik Lane je sodil tako strogo in radikalno, da je
ne glede na posamezne primere postalo jasno, da bi bil vsakrSen pre-
dlog o mirnem Strajku vnaprej obsojen na propad in da je bil odgovor
na Strajk »zastradevanje in groZnje«. Tudi policija je imela mnogo
opravkov — brskali so po zakonih in lokalnih predpisih, ki bi jim do-
voljevali uporabljati silo in prepredevati zbiranje hrane ali denarja po
ulicah v britanskih mestih.

Tudi ostale drzavne institucije so si po svoje prizadevale, da bi se izzid
Strajka prevesil v korist vlade. Veliko se je govorilo o vlogi vojske,
ki naj bi bila vkljuéena, vendar je tezko dokazati upravitenost teh
govoric, Znano je, da je bilo na tisoée policijskih sil name$éenih v vo-
jadkih oporii¢ih — dva tiso¢ v Ollertonu, Newarku in Granthamu, vsi
v blizni premogovnika v Nottinghamshire. Nekatere so namestili v
RAF-bazah po 24 v eni sobi ali po 160 v letalskih hangarjih. DeZzurni
so dobivali hrano v jedilnicah Imphal Barracks v Yorku. Novembra so
v Durhamu opazili vojatke helikopterje, ki so krozili nad stavkajo¢imi
rudniki.

DPU je ves ¢as tesno sodeloval z drzavno policijo. Skupaj sta organi-
zirala sestanke z namenom, da bi pregovorili ljudi naj se vrnejo na
delo. Registrske tablice avtomobilov tistih, ki so bili domnevni stav-
kokazi, je DPU posredovala lokalni policiji, da so jih neovirano spu-
§¢ali mimo cestnih zapor. Na zadetku stavke je vlada hlinila nepri-
stranskost, saj se zadeva ti¢e le DPU-ja in DPZ-ja. Izgovor je zaradi
nadaljevanja Strajka postajal vedno bolj jalov in je prekosil celo nji-
hovo rutinsko pristranskost do industrijskih sporov. Uporabili so ga
za ponovno izsiljevanje ministrstva za notranje zadeve. Ceprav je bila
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stavka tezko finanéno breme, je finanéni minister Nigel Lawson Se
julija zatrjeval, da je to »dobra investicija v dobro naroda«. Investi-
cija! Ne glede na strodke policije so morali pri DPU odsteti ve¢ kot 900
mil. funtov in pri CEEU okoli 2000 mil. funtov (ker je nafta draZja od
premoga). K temu lahko pristejemo 8e izgube Britanske Zeleznice (za-
radi drzavnih dohodkov na premog kot tovor) in stroske podpore, iz-
gube dohodnine... Skupaj med S&tirimi bilijoni in petimi bilijoni
funtov — in to vse zaradi vztrajanja upravne pravice do letnega pri-
hranka 250 mil. funtov. Le dva tedna po vrnitvi na delo je Nigel Law-
son priznal, da so njegovo prora¢unsko politiko za leto 1985 prizadeli
ogromni strodki Strajka, Strajk je postal tako Zgoé¢ problem, da je
priel na prvo mesto vladnih zadev. Kaj pa se je zgodilo z odgovor-
nostjo, ki naj bi jo imela policija do visjih organov? Odgovor je pre-
prost: najprej so jo ignorirali in jo nazadnje pozabili, kar dokazuje
njihova samozavest in zaupanje v pravilnost svojega poletja. Ce so
na primer oblasti poskuSale odstraniti policijske konjeniske oddelke
ali oddelke s policijskimi psi, je ministrstvo zagotovilo njihov nadaljnji
obstoj. (Istotasno so obljubili neomejeno finanéno pomoé policiji pri
zatrtju stavke in oddelek t.i. »lete¢ih« predstavnikov sodis¢a, da bi po-
kazali kako je lahko zakon obenem krut in bliskovito hitro na licu
mesta.) Policijske oblasti so se pritoZevale nad zmanjSano kontrolo
kriminala. (Iz Manchestra so poroéali o silovitem naras¢anju Stevila
kriminalnih dejanj med letom 1984 in upadanja Stevila uspesnih poli-
cijskih akcij, vzroke pa so pripisovali rudarski stavki.) Komentar Mar-
garet Simey, predsednice policijskega organa v Merseyside: »Nobene
demokrati¢ne kontrole ni veé. PoloZaj je zaskrbljujo¢.« Naloga policije,
ki so jo posiljali iz vseh koncev drzave, pa ni bila le prisotnost v bli-
zini spornih rudnikov. V ¢asu napetega ozradja so pripadniki policije
preplavili vasi, v katerih so Ziveli rudarji in njihove druZine. V ru-
darskih skupnostih v Nottinghamshire je policija grozila z aretacijami
vsakomur, ki bi se oddaljil od ograje svojega vrta okoli hife. Vdirali
so v stanovanja in legitimirali stanovalce. Rudarje iz drugih krajev,
ki so bili morda le na obisku, so nasilno odganjali in jim grozili z are-
tacijami. Rudarske vasi je policija dobesedno zasedla. V skoraj vseh
vaseh je zacela naraS¢ati jeza, kar je pripeljalo celo do kamenjanja
policajev, posameznih policijskih naéelnikov in lokalnih policijskih po-
staj. Policija je povsem ohromila Zivljenje v vaseh in celo vedjih me-
stih kot Scuntrope v Lincolushire, kjer so postavljali cestne zapore na
vseh cestah, ki so vodile iz mesta. Podobno je bilo v Atherstone in
Warwickshire, kamor so se ljudje lahko pripeljali le po 12 milj dolgi
obvoznici, ker so glavno dostopno cesto zaprli. Vendar se je policija
nekoliko »omehéala« — tiste, ki so imeli posebne dokumente, so spu-
§¢ali. Dokumentirali so skoraj vsakega, kar je postalo prav vsakdanja
stvar. Pravzaprav je bil to preizkus drZavne osebne oz. identifikacij-
ske kartice (brez dvoma radunalnifko obdelane), ki pa jih Ze nikoli
prej niso preizkusili. Na¢in in obseg operacije nazorno prikazuje primer
honorarno zaposlenih gasilcev v South Yorkshire. Zanje so izdali po-
sebne izkaznice, s katerimi jim je bil omogoden dostop do gasilskih
postaj v nujnih primerih. Namen policijskih cestnih zapor je bil se-
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veda preprediti zborovanja stavkajofih. Avtomobile s sumljivimi pot-
niki niso spus¢ali skozi zapore in so jim celo grozili z aretacijami.
Nekega julijskega dne so policaji prepreéili prehod skozi zaporo 1900-im
rudarjem v 475-ih avtomobilih. 13. avgusta se je moralo 600 avtomo-
bilov v Nottinghamshire in v sosednjem Derbyshire — 800 avtomobilov
enostavno obrniti v smer, od koder so pripeljali. Vé&asih je policija
zagotovila celo spremstvo. Ena izmed reakcij nezadovoljnih rudarjev
je bila pofasna voZnja in oviranje prometa na avtocestah in prometnih
cestah. Nekateri se policijskim zahtevam niso odzvali in niso obrnili
svojih prevoznih sredstev. Ve¢ sto so jih aretirali, nekatere celo pre-
tepali, nekaterim po$kodovali avtomobile. Cela vrsta policijskih avto-
mobilov je blokirala cesto v Hanleyju ob 5. uri zjutraj, da bi prepreéili
prevoz dvestotih rudarjev iz Durchama v Staffordshire, kjer so $traj-
kali. Voznikom so grozili z aretacijami, ¢e bodo v svojih avtomobilih
prevazali rudarje. Stavkajode so aretirali zaradi veé razlogov. Mnoge
so pretepali, verjetno za svarilo ostalim. Poleg tega so prikazovali
Strajkajofe pred javnostjo kot »kriminalce«, Prav tako so poskusali
zmanjSati Stevilo stavkajo¢ih z omenjenimi zaporami. Na ta naéin so
zbirali tudi podatke o posameznikih, »njihovih druzinah, prijateljih,
dolgovih, volitvah, vedenju — in polnili policijski »inteligenéni« ra-
¢unalnik ter pripravljali material za »odstranjevanje«.

Da bi bila zapora okoli premogovnika v Midlandu uéinkovitejsa, je
policija naglo postavila zaporo proti Yorkshiru. Naslednja povsem lo-
gitna poteza je bilo prestrezanje na avtocesti. Najbolj znan je primer
rudarjev iz Kenta, ki so jih poslali nazaj v Dartford >redor pod reko
Temzo, pribliZno 150 milj oddaljen od rudnikov, kamor so bili na-
menjeni (ostala dva moZna predora sta bila iz neznanih vzrokov za-
prta zaradi gradbenih del). Toda to niso bile nobene nepredvidljive
ovire ali metode. S Staffordu so pri delavnici M6 ustavili rudarje iz
South Walesa in jim ukazali peljati nazaj prazen avtomobil v Wa-
les 292. Skotske rudarje so aretirali na A80 blizu Glasgowa, ker so
blokirali cesto, ¢eprav so jih poslali nazaj, ko so jih zalotili na poti
proti jeklarnam Ravenscraig. Drugje so voznike fotografirali in jim
grozili z odvzemom avtomobilskih kljudev, ¢e bi se Se vrnili. Metode
takine vrste zahtevajo tezavno in intenzivno delo.

Med stavko so sumljiva vozila zasledovali s helikopterji in policijskimi
avtomobili. Policija je seveda potrebovala veliko informacij. Najveé
so si pomagali s podatki o lastnikih registrskih tablic. Tiste, ki so se
morali pred cestnimi zaporami obrniti nazaj v smer od koder so
prisli, je policija zapisovala v kartoteko vozil »Izgubljeni in sumljivi«
pri policijskem drZavnem ra¢unalniku pod oznako »opaZeni v omembe
vrednih okolis¢inah«. Ce so jih kasneje ponovno opazili, so potnike
aretirali — brez dvoma je bila PNC tista, ki je priskrbela potrebne
informacije za to selektivno politiko.

Policija pa je prav tako nujno potrebovala podatke o moznih zbirnih
mestih. Ocitno je to delo opravljala posebna enota. A najvaZnejsi vir
podatkov je bilo prisluikovanje telefonskih pogovorov. Ker so stav-



kajo¢i vedeli, da prisluikujejo njihovim pogovorom, so pogosto na-
stavljali past in dajali lazne podatke, nato pa opazovali reakcije poli-
cije, ki jim je nasedla. V Welshu je voznika avtobusa poklicala policija
iz Cerbyshire le nekaj minut zatem, ko je konéal pogovor z lokalnim
predstavnikom DPZ, s katerim se je dogovoril o prevozu Strajkarjev
v Derbyshire. Policija se je zanimala o prevozu in Ze samo dejstvo, da
so bili seznanjeni s prevozom, dokazuje domnevo o prisluskovanju.
Prisludkovanje pa ni bilo omejeno le na South Wales, Zrtev te zahrbt-
ne tehnologije je postalo tudi posebno vozilo, ki je peljalo skupino
rudarjev iz Kenta in njihove druZine na prvomajske demonstracije
v Londonu. Pri¢akati bi jih morali na postaji Victoria, a zbirnega
mesta do tedaj Se niso dolodili. Organizator (sodelavec glavnega sekre-
tarja ASLEF — Zveze vlakovodij) jim je $e istega dne telefoni¢no
sporo¢il podrobnosti glede zbirnega mesta. Ko pa je sam pridel tja, se
je na domenjenem mestu zbrala tudi Ze policija.

Zdi se, da so prisluskovalne naprave najve¢ uporabljali v Yorkshireu.
Novinar ¢asnika Sheffield Telegraph, ki se je po telefonu pogovarjal
s ¢lanom centralnega odbora DPZ, je povedal, da so njun pogovor ves
¢as motila policijska cestno-prometna obvestila. V tisku je bilo ob-
javljeno, da so med stavko prislukovali vsem telefonskim pogovorom
¢lanov DPZ iz varnostnih razlogov ter da je v prvih dneh stavke iz
vojaske GCHQ nadzorne organizacije nek strokovnjak obiskal Shef-
field, kjer je imela DPZ glavni sedez. Od ¢asa do ¢asa so telefonskim
pogovorom prisluskovali tudi na policijski postaji blizu West Bar in
prekinjali celo pomembnejse poslovne pogovore. Vse, kar vemo o
prisluskovanju, pa je lahko le konica ledene gore. Sistem X-now omo-
goda, da odkriti primeri prekrijejo tiste, ki jih niso odkrili. Vlada si je
seveda prizadevala potlaciti vse te notranje pomanjkljivosti. Maja 1984
je britanski Telecom izdal posebno opozorilo, s katerim je svaril svoje
usluzbence pred izdajo tajnih podatkov. Brez dvoma so med stavko
uporabljali tudi drugaéne oblike avtomatiziranega nadzorovanja, toda
podatki o tem so zelo skromni.

Blizu premogovnika Wearmouth v Sunderland so na strehi 13-nad-
stropnega neboti¢nika, v katerem so stanovali pravni svetovalci, opa-
zili policijski opazovalni drog, ki so ga postavili brez dovoljenja. De-
lavski pravni svetovalec je videl pet oseb, ki so imeli kamere za
daljinsko slikanje. (Eden tudi trdi, da so bili opremljeni za no¢no sli-
kanje). Policija seveda nikoli ne bo izdala, kako dolgo so se tam za-
drzevali. Ker jih je eden izmed svetovalcev nagnal, so se prestavili
na streho visoke stavbe znotraj rudniSke skupnosti. Drug primer je
priSel na dan sredi junija v bliZini obrata za koksanje Orgreave pri
Rotherham. Stavkajoéi so vdrli v lokalni transportni obrat, ki je od-
daljen nekaj sto metrov od obrata za koksanje, ker so opazili neznane
snemalce znotraj zemljis¢a. Tudi v Tilmanstone in v Kentu so opazili
policijske snemalne ekipe. Prepri¢ani smo, da to niso bili edini primeri.
S pomoéjo elektronskih nadzorovalnih metod je lahko policija izsledila
tiste, ki so hoteli preiti na stran Strajkajo¢ih. Tisti pa, ki so se prebili
v nadzorovano obmoé&je, so lahko metode nadzorovanja izkusili na
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samem prizorii¢u spopada na razline nacine. Deloma so policijske
operacije usmerjali na mestu samem. Brez dvoma so s posnetki iz-
boljSevali policijsko tehniko, kar jim je prislo prav v kasnejsih spo-
padih. Z metodami nadzorovanja so prav tako zbirali podatke, da bi
jim koristili kasneje. Policijski na&elnik iz West Yorkshire je strategijo
opisal kot koncentrirano »iskanje hujskadev, ki so se zadrZevali v oza-
dju, predvsem v primeru kasnejsih aretacij v manj napetih okolid¢inah.«
To je policijski Zargon. Podpredsednik Tilmanstone DPZ podruZnice
John Baldwin pa je dejal, da je po njegovem mnenju policija snemala
okoli njegovega rudnika zato, da bi »odkrila in identificirala aktivis-
te.« Pa ne samo zaradi aretacije. Po kon&ani stavki so priSle na vrsto
Se druge zadeve. V Betteshanger v Kentu so iz sluZbe odpustili osem
izmed desetih ¢élanov odbora DPZ. Direktor rudnika Silverwood v
South Yorku se je jasno izrazil: »Razgnali smo priblizno 30 do 40 de-
janskih bojeviteZev in to je idealen trenutek, da jih tudi izlo¢imo.«
Ian McGregor, predsednik DPU je zani¢evalno izjavil: »Ljudje brskajo
in iS¢ejo ceno nepokoridine in upora — in fant, utifali jih bomo.«
Podatki policijskih video kamer, zasliSevanja aretiranih in brez dvoma
sposobnost policijskih radunalnikov bo DPU-ju v veliko pomoé¢ pri
iskanju podrobnosti in raziskovanju ozadja.

Prav tako kot so naprave za nadzorovanje opravljale dvojno funkcijo
prepre¢evanja in prestrezovanja ter iskanja tistih, ki so se izmuznili,
tako je svoje prispeval tudi DrZavni reporterski center — (DRC) (Na-
tional Reporting Centre)® pri Scotland Yardu. Oba naéna naj bi pre-
pretevala mnoZiéno zbiranje Strajkarjev in bliskovito sporoéala po-
datke o pobeglih primerih. David Hall, glavni policijski nadelnik v
Humberside in (kar je pomembnej$e) kasnejsi predsednik Zveze po-
licijskih nacéelnikov, je nastopil funkcijo 14. marca, njegovo delo pa je
vodilo geslo »vzajemna pomoé.«

DRC je imel 10 sodelavcev, poleg njih Se predsednika ACPO in ob-
¢asno sodelovanje policijskih nacelnikov in policijskih inSpektorjev
Njegovega veli¢anstva. Sporotila so prihajala po telefonu, telexu in
preko oddajnikov. Uradno naj bi center le posredoval policijska spo-
rot¢ila. Toda v resnici je bil DRC neke vrste kontrolni center drzavne
policije, od koder so prihajali napotki do vseh 43 lokalnih enot v
Angliji in Walesu. (Casopis The Guardian, v katerem so objavili, da
so med obiskom v DRC slifali posredovanje takinih napotkov, so
zaplenili in prepovedali).

S taksnim nadinom dela se je ponasal Ze prejinji glavni policijski
nacelnik v Nottinghamu, Charles McLachlan, ki je postal predsednik
ACPO septembra 1984 in je med drugim izjavil, da je center dokazal,
da »deZela ne potrebuje drZavne policijske sile.« To pa je lep primer
novega nadina dogovarjanja in dvojnega misljenja. Dejansko pa to po-
meni, da (s pomoéjo DRC) lahko vlada sama odloéi o tem ali potrebu-

* National Reporting Center — DRC — DrZavni reporteski center.



je drZzavno policijo ali ne. Kraljica je McLachlana imenovala za po-
veljnika britanskega imperija na slovesnosti 5. marca, dan potem, ko se
je Strajk konéal.

Posledice t.i. »koordinacije« so bile hude. Nadzirali so vozila stavka-
jo¢ih, na stotine enako opremljenih vozil so lahko izsledili kjerkoli
blizu premogovnikov, kjer so se stavkajo¢i zbirali. Pri Orgreave se
je zbrala policija iz ni¢ manj kot Stirinajstih razliénih enot. Demonstri-
rali so svoje znanje in zbrani v en sam ustrahovalni bojni stroj pri-
kazovali uspehe skupinskega vezbanja. Obleéeni so bili v posebna vo-
jaska obladila. Pripravili so 8-kolonske kordone, Drugje so izvajali
bo¢ne naskoke, tudi s konjenico (da sploh ne omenimo detektivov v
civilnih oblekah »agents provocateurs«). Nasilne, sestavljene patrulje
so napadale sodelavce zveze ali lokalne aktiviste vse od welskih je-
klarn do midlandskih premogovnikov.

Med stavko je zadela policija uporabljati e vsa mogoéa druga sredstva
in metode: pse in konje, vozila s pleksi steklom, frontalne napadalne
dete, kratke palice za policijo brez prevoznih sredstev, dolge palice
za oddelke s prevoznimi sredstvi, oddelki v posebnih za$¢itnih oblaéilih,
¢elade in maske prirejene po NATO-modelih, dolgi 5&iti za strnjene
vrste, manjdi okrogli 3¢iti za skupine, ki so jih sestavili, ¢e je bilo
potrebno, plastiéne lisice, s katerimi so aretirane privezovali na dro-
gove uliénih svetilk ali na vozila, ker so jim takoj na licu mesta od-
vzeli prstne odtise in jih fotografirali. Na voljo so imeli e druge me-
tode, ki bi jih lahko uporabili proti demonstrantom, vendar jih oéitno
ni bilo potrebno uporabiti. Najbrz je konzervativec MP Eldon Grif-
fiths, parlamentarni svetovalec pri Zvezi policajev vedel kaj se je
pripravljalo, saj je konec septembra spregovoril o mozZni uporabi pla-
stiénih krogel.

Na lastni koZi smo torej izkusili prvi »izlet« drzavne policije. Vlada je
razporejala natelnike ACPO-ja in njihove »letee« policijske oficirje
ter podala ¢edno podobo drzavne moéi. Policijski naéelniki in glavni
policijski nacelniki so izvajali aretacije brez ozira na kakrSenkoli prav-
ni zakon. Dovoljenje so dobili pri svojih predstojnikih in organizaciji
ter si pomagali s tehnologijo, krili pa so jih seveda politiéno pravno
ozadje, javna obéila in ministrstvo za notranje zadeve. Tehnologija,
ki jo pogosto zavarujejo kot pripomoéek pri zatiranju kriminala,
razgrajanja in terorizma, je bila v tem primeru uporabljena z enim
samim namenom — za boj proti delavskemu razredu. Zdi se, da so
svoj namen tudi dosegli. A ¢e notemo, da bi se za to krinko skrivale
demokratiéne pravice in civilna svoboda, mora biti zloraba drzavne
moéi zatrta v kali, aparat centralistiéne tehnoloske policijske sile pa
razruden. Dokler pa do tega ne bo priilo, nam bo stalno grozila poli-
ti¢no nadzorovana sila nasilnih trdokoZcev, igracka v rokah vsake
avtoritativne vlade.

Prevedla: Urska Valenéié
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Slavko Gaber

Druzbe dela/onstran dela

(nadaljevanje)

3. Postmarksizem in druzbe dela

DruzZbe dela stopajo v tretje obdobje. Po ¢asu klasiénega proletariata,
ki je posedoval vedenje o produkcijskem procesu, in ¢éasu, ko je pro-
letariatu ob tem, da mu je kapital uspel to vedenje odvzeti, preostal
le S5e boj proti delu, danes belezimo nastopanje prvih resnih znakov,
ki napovedujejo druzbe onstran dela. Ali kot je mogoée to poimeno-
vati manj zavajajote: stojimo na pragu druZb onstran zaposlitve.®

a) Nujnost drzave blagostanja

Dvajset do trideset let dolgo obdobje povojne drzave blagostanja se
je izteklo, z njim pa tudi ¢as relativno uspesne politike zaposlovanja.
Klasi¢en model blagovne produkcije, po katerem naj bi nevidna roka
na frgu sama urejala funkcioniranje kapitala ter s tem celotne druz-
be, je dokazal, da mu je Se kako potrebna drzavna intervencija. Po
drugi svetovni vojni je bila to drzava blagostanja. Njena uveljavi-
tev nikakor ni rezultat filantropskih prizadevanj za izboljianje polo-
Zaja delovne sile. Nasprotno, institucije, ki jih vzpostavlja, »so pred-
pogoj za ublagovljenje (commodification) delovne sile«* Blago, ki
v pravem pomenu besede to ni, namre¢ za svojo prilagoditev zahteva
mehanizme prilagajanja.*® Sirjenje kapitala, ki je s seboj prineslo
razpad starih institucij, je za produkcijo ljudi, ki bodo pripravljeni

* To dokaj ustrezno terminolosko reditev uporabljata John Kean in John
Owens v delu After Full Employment (Hutchinson, London 1986).

* The Welfare State and the Future of Soclalism: an Interview with Claus
Offe, Telos 58 — zima 1983/84, str. 169.

“ C. Offe razpeljuje svoje videnje delovne sile kot fiktivnega blaga na
osnovi teze Karla Polanya v svojem tekstu z naslovom Prihodnost trga dela.
Delovna sila je fiktivno blago:
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funkcionirati kot blago, zahtevalo vzpostavitev usmerjenega izobraze-
vanja, zdravstva, usmerjene kulture ipd. Kapital se tako Siri na
nova podroéja. Zdi se, da imamo opravka s tipi¢nim primerom real-
ne subsumpcije dela pod kapital. Vendar pozornejSe obravnavanje na-
stalega poloZaja pokaZe, da solasno, ko omenjene institucije zapada-
jo logiki kapitala, to logiko tudi subvertirajo. Kot sredstva ubla-
govljanja delovne sile, ki sama niso blaga, podobno kot delovna sila
ne delujejo v skladu z zakoni blagovne produkcije — ne delujejo po
logiki, ki je znadilna za blagovno produkcijo. Ublagovljenje delovne
sile tako prinasa spekter t.i. fiktivnih blagovnih podroéij. Kapital
svojo zmago plaéuje z vzpostavljanjem podrodij, ki jih je mogole
»s politi¢nimi boji« spremeniti »v relativno avtonomne subsisteme
Zivljenja, usmerjene v produkcijo in distribucijo uporabnih vred-
not/dobrin (use-values)«.* Tem institucijam pa se kapital kljub vse-
mu lahko le deloma odpove.

Tri desetletja povojnih poizkusov reSiti notranja protislovja sveta
kapitala z mehanizmi drZave blagostanja so opozorila na vso njeno

1. Ker ni producirana kot blago, ki je Ze v procesu produkcije namenjeno
menjavi na trgu. S tem je poudarjeno dejstvo, da je ena temeljnih znaéilnosti
blaga prav produciranje za trg. Proces produkeije za trg namreé¢ doloéa nadin
produkcije in puSéa sled na produktu. Produkt, ki je na trg poslan post
festum, je tam blago posebne vrste. Delovna sila se prav zato, ker ni pro-
ducirana za trg, izmika enemu osnovnih nadel blagovne produkcije, namreé¢
nadelu usklajevanja ponudbe in povpraSevanja. Ce razli¢ne variante usmer-
jenega izobraZevanja le slabo uspevajo porazdeliti delovno silo med razliénimi
podroéji dela, pa je Se teZe uravnavati celoten output delovne sile.

2. Ker je, ko je Ze prodana, 3ele potencialno, ne pa $e aktualno. Delovno
silo je potrebno k upredmetenju vedno $ele pripraviti. Tisto, kar je pri tem
gl?jtveno, pa je prav dejstvo, da proletariat svojega upredmetenja ni ravno
eljan.

3. Blago delovna sila ni jasno lo¢ljivo od njenega lastnika. »...labour power
lacks the qality of being able to pass completly through exchange, from
the sphere of disposition of a seller into that of a buyer« (C. Offe,
Disorganized kapitalism: contemporary Transformatios of Work and Politics,
Basil Blackwell, London 1986, str. 57).

Po drugi strani pa je udejanjanje »of labour power... linked inextricably
to the coopertion of the owners. The worker must also want to work.«
(isto) Stalisée, ki postavlja delovno silo kot posebno vrsto blaga, kot blago,
ki ni preprosto razpoloZljivo kot druga blaga, ampak se kapitalu upira in
tako sokreira razvoj proizvajalnih sil, najdemo tudi v delu C. Mouffe in
E. Laclaua Hegemony and Socialist Strategy (Verso, London 1985, str. 78/79).
7 The Welfare State and the Future of Socialism: an Interview with
Claus Offe, Telos 58 zima 1983/84, str. 170 Use-value prevajamo kot uporabno
dobrino, ker menimo, da je mogofe ob Ze znanih inadicah razlogov za
prevajanja terminov kot »Gebrauchswert oder Gut« v uporabna vrednota
ali dobrina navesti kot dodaten razlog omogocanje distinkcije med blagov-
nim in neblagovnim. Navedene distinkcije po naSem mnenju pri Marxu
(v Kapitalu) sicer ni mogofe izvesti, vendar mestoma (predvsem takrat,
ko oznaéuje produkte narave ali pred kapitalistiénih naéinov produkcije)
vzdrzi preverbo. Predlagana distinkcija pa je precej produktivnejfa v
postmarksistiénih refleksijah o razblagovljenju, ker omogoéa loéevanje sveta
blagovnega kot sfere vrednostnega, in sveta neblagovnega kot sfere vred-
notnega oziroma dobrin. To zahteva tudi dodatno diferenciacijo med konkret-
nim in abstraktnim delom kot tudi premislek prehajanja od prvega v drugega.
Za zdaj se zadovoljujemo samo z nakazovanjem moZnega premisleka.
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notranjo protislovnost.®® Proces njenega delovanja je ideologe, ki so
v njej videli uteleSenje odrefenika, postavil na laz, klasiéno obliko
drzave blagostanja pa pripeljal do njenega konca. Vendar se je ob
tem pokazalo Se nekaj: »Res je drzava blagostanja moéno vpradlji-
va, draga in razdiralna (disruptive) oblika, vendar bi lahko bila nje-
na odsotnost e razdiralnej$a.«5’

O protislovjih drzave blagostanja ali socialne drzave glej C. Offe, Druzbena
moé in politiéna oblast, DE, Ljubljana 1985, str. 86-100, 120—144. Offe tu
najbolj na kratko re¢eno opozarja, da je konec druzb z visoko gospodarsko
rastjo in nastop druZb z ni¢elno rastjo pripeljal paradigmo Keynesovske
socialne drZave pod vpraSaj. Napetosti, ki se pri tem sprodéajo, opisuje kot
grozeto dezorganizacijo na dveh podroé¢jih:

1. na podroéju pravil, ki veljajo med organizacijami in

2. na ravni pravil znotraj organizacij.

V obeh primerih pa gre za odsotnost interesa akterjev, da bi spodtovali
pravila igre, ker ob niéelni rasti v tem ne vidijo lastnih koristi. Podobno kot
Offe tudi Keane in Owens opozarjata ,da je drZavna blagostanja v prizade-
vanjih za vzpostavljanje druzb polne zaposlitve kapitala in delovne sile
naletela na notranje meje. V ¢em vidita razloge?

1. »The massive post-war wave of economic growth within the employment
societies began to be replaced during the 1970s by deep stagflationary
trends ...« (After... str. 19)

a) trg trajnih dobrin je relativno zasiéen;

b) privatne firme so zmanjSale svoje investicije — tudi zato, ker so se
okrepile pogajalske pozicije sindikatov;

¢) kapital se seli na trge s cenejso in slab8e organizirano delovno silo;

d) trend transnacionalne produkcije je povefal konkurenco med kapitali,
kar je ob povezavi z mikroelektroniko pripeljalo do nadomeséanja delovne
sile z mikroelektroniko. Brezposelni pa so kaj slabi potro&niki;

e) stagflaciji je svoje dodalo $e temeljito spreminjanje mednarodnega mone-
tarnega in trgovinskega sistema;

2. »These economic difficulties... have been compounded by a cluster of
political difficulties arising from growing power and scope of the state
itself.« (isto, str. 21)

a) vsemogofna drzava je postala zaradi vsesplofnega nadzora nad ljudmi
manj priljubljena;

b) vse oéitnejSe so postajale tudi razlike med obljubami in dejanji te iste
drZave;

¢) povecana moé¢ sindikatov je rezultirala v maséevalnem neinvestiranju s
strani podjetnikov, kar pa je seveda drZavi spodkopavalo tudi politiéni ugled;
»This inability of the welfare state to mantain an accord with trade unions
and business has been excerbated by a basic contradiction within many of
its interventions in the capitalist economy. Described simply, this contradict-
ion is one in which the full employment welfare state has attempted during
the past four decades to do impossible:...« (isto, str. 22/23);

3. »This economic and political problems... have been reinforced by a
number of demographic and social developments.. .« (isto, str. 23)

a) tako je samo v drzavah OECD $tevilo za delo sposobnih s 308 milijonov
poraslo na 349 milijonov;

b) »Since the 1960s there has been a vigorous growth of social movements,
such as feminism, the peace movement and environmentalism.« (isto, str. 24)

“ isto, str. 178.
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Da brez veéine pridobitev drzave blagostanja, sicer reduciranih, ni
mogode, je danes jasno tudi najbolj desnim politicnim usmeritvam
v zahodnih drzavah. To $e toliko bolj, ker so soolene z vpraSanjem,
ki ga kapital z lastno alokacijo ne zmore resiti. Z vprasanjem gro-
zele brezposelnosti in iz nje izhajajoéih konfliktov.

b) Razpadanje trga delovne sile

Ob tem, da je Beveridge, ta Keynes Velike Britanije, leta 1944 opo-
zoril, da je »edino uspesno zdravilo za nezaposlenost, ki so ga doslej
odkrile demokracije, totalna vojna«’ je takoj predlagal kot novo
reditev drZavo blagostanja. Mehanizem, ki naj bi uskladil zahteve de-
lavskega razreda in delodajalcev. Za kratek ¢as je drzava blagostanja
to tudi dosegla. Vendar je danes ta nadobudna institucija v veliki
zagati prav zaradi razpadanja trga delovne sile.

S tem je zadel razpadati mehanizem, ki je za druZbe s kapitalistic-
nim nadinom produkcije e kako pomemben. To je alokacijski meha-
nizem, ki naj bi ustrezno porazdeljeval delovno silo med produk-
cijske procese in aktivnosti, kot na drugi strani tudi zagotavljal po-
razdelitev produktov tega dela zaposlenim in preko dologenih insti-
tucij tudi »legitimno« brezposelnim.

Razlogov za razpadanje trga delovne sile je veé.

Prvi dokaj pomemben je Ze zgoraj omenjeno dejstvo, da delovna
sila pa¢ ni eno od blag, ampak blago posebne vrste oz. »fiktivno
blago«.

Drugi razlog kaZe iskati v dejstvu, da na trgu delovne sile nastopa
vse ve¢ omejitev, ki ovirajo tekmovanje kot enega bistvenih pogo-
jev trga. Tako prvo od omejitev trga najdemo v Ze prej omenjeni
naravi delovne sile, ki je pa¢ ni mogole do te mere uspesSno kvanti-
tativno prilagajati potrebam trga kot druga blaga. Ce temu dodamo
Se omejitve pri dostopu do trga delovne sile (pa najsi gre za ome-
jitve, ki jih ustvarja kapital z monopolizacijo in segmentacijo trga
ali pa za omejitve dostopa, ki jih vzpostavijo sindikat in zahtevane
kvalifikacije) dobimo »prehajanje trga iz odprtega v bolj ali manj
zaprto druzbeno razmerje«.

Tretji in verjetno najpomembnejsi razlog razpadanja trga delovne
sile pa predstavljajo »sodobne motnje na trgu dela«.”’

1. Ob vseh drugih, ki jih bomo obravnavali v nadaljevanju, pred-
stavlja vse prej kot nepomemben faktor velanje Stevila prebival-
stva. Tako bo Stevilo »domade delovne sile v Zvezni republiki (Nem-

™ Navedeno po Ze omenjenem delu After Full Employment, str. 41, kjer je
najti tudi obSirnejfo razgrnitev tez W. H. Beveridgea.

' Formulacija kot tudi osnovna delitev razlogov za razpad trga dela na tri
skupine je povzeto po C. Offeju.
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&ji, G. S.) naraslo na le nekaj manj kot 25,5 milijonov ljudi do leta
1990 — milijon ve¢ kot leta 1975.«’2 Postavlja se vprasanje, kaj naj
bi ti ljudje delali oz. koga naj bi izrinili s trga dela, e posebej ob
dejstvu, da novih delovnih mest ne bo mogoée odpirati, ker ni¢ ne
kaZe na nove potrebe po mnoZi¢ni produkeiji.

2. Zahodnoevropski trgi t.i. trajnih dobrin, katerih prodaja je rele-
vantna za ozivljanje ekonomskih ciklusov, kaZejo znake relativne za-
si¢enosti. Kot kaze, danes ni videti novih artiklov, ki bi nadomestili
avtomobilsko industrijo™ in w»sprozili odgovarjajote valove investi-
ranja, ki bi mogli materialno podpreti nov dolgi val ekonomskega
cikla.«™

3. Dodaten razlog, ki opozarja, da ni mogoée govoriti o novem valu
masovne proizvodnje, je ekoloSka problematika. Kapitalistitni nadin
proizvodnje je pripeljal s svojo ekstenzivnostjo naravo do meja iz-
¢érpanosti oz. do tolikSne degradacije, da si nadaljevanja razvoja, ki
bo temeljil na ekstenzivhem ekoloiko potratnem procesu produkcije
preprosto ne moremo veé privod¢iti’”® Ce temu dodamo Se precejs-
njo moé ekoloskih gibanj, je oéitno, da odpiranje novih delovnih
mest na raéun industrije z nizko organsko sestavo kapitala in onesna-
Zevanjem ne bo mogoce.

4. Kombinacija avtomatizacije in upadanja dobi¢kov prinasa tako
upadanje investicij kot tudi manjsanje Stevila delovnih mest.

2 C. Offe, Disorganized Capitalism: Contemporary Transformations of Work
and Politics, London 1986, str. 60.

7 Petdeset milijonov primerov letno — to je Stevilo, ki si ga praktiéno ni
mogoée zamisliti pri nobenem drugem proizvodu, ki bi za sabo potegnil Se
vse dodatne investicije, ki jih zahteva avtomobilska industrija. Veé¢ o tem
vpradanju glej v A. Gorz, Ekologija in politika (Prosveta, Beograd 1982).

7 C. Offe, Disorganized Capitalism: Contemporary Transformations of
Work and Politics, London 1986, str. 60. Na dejstvo, da rafunalniitvo ne
kaZe nikakrinih moZnosti, da bi po obsegu investicij nadomestilo nekaj ta-
kega kot je avtomobilska industrija, opozarja tudi Ernst Mandel, ki je sicer
izjemno kriti¢en do postmarksisti¢nih teorij o delavskem razredu. Mandel
pravi tako: »Opaziti je stalno pomanjkanje produktivnih investicij, torej
tudi krepko padanje dolgoro¢ne in srednjerofne stopnje rasti. To kaZe, da
se nobena »nova« industrijska panoga — z mikroelektroniko, robotiko ali
informatiko vred — ne razvija tako, da bi v vlogi osnovnega vzpodbujevalca
proizvodnje in trga zamenjala avtomobilsko industrijo, gradbeniitvo, pro-
izvodnjo gospodinjskih pripomoékov in polavtomatskih strojev...« (E. Man-
del, Desetletje krize 1974—1984, KRT, Ljubljana 1986, str. 230)

Eden od voditeljev &etrte internacionale opozarja, da si je sicer mogole
predstavljati, da bi svet izdelal in prodal kakih dvesto milijonov osebnih
ratunalnikov ipd. »Toda nobenega znamenja ni, da gremo po tej poti.« (isto)
Zato pa je oditno, da »brezposelnost nenehno nara$ta. Samo v imperialistié-
nih drzavah se je z desetih milijonov v letu 1970 poveéala na 20 milijonov
v letu 1975, leta 1980 je dosegla 30 milijonov, leta 1982 pa Ze 35 milijonov .. .«
(isto, str. 230/231)

™ Kot Studijo o tem, kaj se z degradacijo okolja dogaja v socialisti¢ni drZavi,
ﬁ:j‘l delo Dusan Plut, Slovenija zelena deZela ali pustinja, KRT, Ljubljana



Postmarksisti, kot tudi Se nekateri drugi teoretiki, opozarjajo, da
prav nastop avtomatizacije prinaSa konce druZb polne zaposlitve.”¢
Mikroelektronika in visoko razvita tehnologija, kar oboje nosi v sebi
potence za razliéne variante nadaljnjega spreminjanja druzb, ne-
¢esa vendarle ne zmoreta. »V nobenem primeru... ne more(ta) na
novo za dolgo odpreti cikla kapitalistitne akumulacije.«’” Razmer-
je med konstantnim in variabilnim kapitalom se dokonéno preveia v
korist konstantnega. »...vrednost variabilnega kapitala... stremi k
temu, da pade na vrednost kapitala vzdrzevalnega dela,«®

Kapitalizem je postal nemogoé. To, kar je ruski marksizem obljub-
ljal pol stoletja in je bilo vseskozi le Se vprasnje nekaj mesecev revo-
lucionarnih bojev, je danes res tu. DruZba, ki temelji na izZemanju
preseZnega dela, je v izteku. Kot opozarja A. Gorz, se udejanja Marxova
vizija razkroja produkcije, osnovane na menjavi vrednosti.”” Dejstvo,
da je v neposrednem procesu produkcije delez Zivega dela vse manjsi,
ob visoki stopnji produktivnosti onemogoéa nadaljnje produciranje pre-
sezne vrednosti, ki bi bila po obsegu za kapital Se smiselna. Kaj hitro
se namre¢ pokaZe, da investicije in strodki z njimi presegajo dobilek.
Hkrati s tem, ko tako prenehajo obstajati pogoji za s stalii¢a kapitala
racionalno druzbo, pa smo tudi Ze onstran socializma, ¢ pod njim
razumemo druZbo nagrajevanja po delu in doloanja poloZaja ¢loveka
glede na njegov delovni prispevek.

7 Proces deindustrializacije kot proces mikroelektronizacije ali dirSe uvajanja
visoko razvitih tehnologij kaZe nedvoumne znake. V Veliki Britaniji je po
letu »1966 number of workers employed in British manufacturing industry ...
declined from 9,2 milion in 1966 to 54 milion in December 1984. This
presents a net job loss of 40,9 per cent (3,75 milion workers). (J. Kean, J.
Owens, After... str. 154) »Vemo npr., da znaSa letni svetovni porast pro-
duktivnosti v avtomobilski industriji 7 do 8 %; vemo, da bo v Franciji
produktivnost v banéni$tvu narastala letno za 56% s tem, da bo v
naslednjih letih odpuséena ¢etrtina do tretjina delavcev. V trgovini bo
vpeljevanje elektronskih plaé¢il omogodilo do 33-odstotno zmanjianje Stevila
zaposlenih.« Po neki $tudiji v Nemdéiji »avtomatizacija ogroza do leta 1990
delovna mesta 3 do 3,5 milijona delavecev... in 80 % teh mest pripada
terciarnim dejavnostim.« (A. Gorz, The Socialism of Tomorrow, Telos 67, str.
200. Tekst bo v kratkem izsel v CZKZ. Prevod S. Krek) Na dejstvo, da mikro-
elektronika ne odpira novih delovnih mest, opozarjajo tudi uradna predvide-
vanja v ZDA. »Ameri¢ka sluzba za statistiku rada predvida povedanje broja
zaposlenih za 378 % ... Ona precizira da ¢e radna mesta stvorena u svim
granama razvijene tehnologije predstavljati samo 6 % ukupnog broja stvo-
renih radnih mesta.« (A. Gorz, Ameri¢ki model i buduénost levice, MUS 6/7
1986, str. 408/409)

77 A. Gorz. Pota raja (navedeno po Zbornik BOJ PROTI DELU, kjer sta
prevedeni tretje in ¢etrto poglavje omenjenega dela), KRT, Ljubljana 1985,
str. 123.

™ isto, str. 124,

7 Marx je v Grundrisse, kot opozarja tudi Gorz, prikazal proces upadanja in
nesmiselnosti teZnje po vefanju preseZzne vrednosti takole: »Ce bi bilo nujno
delo Ze reducirano na 1/1000, bi bila celotna surplusna vrednost 999/1000.
Ce bi se zdaj produktivna sila potisoderila, bi padlo nujno delo na 1/1 000 000
delovnega dneva, celotna surplusna vrednost pa bi znasala 999 999/1 000 000
enega delovnega dneva... tj. celotni surplus ne bi narastel s potisoferjenjem
produktivne sile niti za 1/1001:... (Oérti, navedeno po METI, I 8. zvezek,
DE, Ljubljana 1985, str. 214).
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3.1. O delu brez dela

Osemdeseta leta prejinjega stoletja so prinesla razSirjenje subsumpcije
ljudi pod mezdno delo. »Delovni dan kot organizacijsko ¢asovno sre-
disée tega gospodarstva je vel kot sto let predstavljal izhodii¢e za dan
zivljenja. Vsi znaki razvite industrijske druZbe kaZejo na to, da bo v
prihodnje obratno, da bo dan Zivljenja izhodiS¢e za kritje ocenjevanja,
kako dolg in kakSen naj bo delovni dan.«*

Obrat se dogaja dokaj hitro. Tako kapital kot delavsko gibanje, ki se
bosta s¢asoma poslovila, ponujata kopico konceptov za ohranitev mezd-
nega dela.

a) Dualna struktura druzb

Stara alternativa, ki Zeli ohraniti obstojeéi sistem mezdnega dela, se ob
zavesti, da celotnega delavskega razreda ne bo zmogla veé¢ zaposliti,
zavzema za t.i. dualno ekonomijo. Po tem konceptu bi bila druZba
razdeljena na del polno zaposlenih delavcev, od kvalificiranih pa do
strokovnjakov specialistov, ki bi imeli vse ugodnosti ki izhajajo iz dela,
in na drugi del, ki bi opravljal obéasna slabo pla¢ana dela in bi pri-
merno statusu teh del tudi Zivel. Opisani proces je mogoée opazovati
v vseh druzbah z izrazitejSo brezposelnostjo. V ZDA se tako razvpito
zmanj$anje brezposelnosti na raven iz leta 1981 dogaja prav na opisan
nadin, ». . .vse manj Stevilna elita profesionalcev, pristaSev tradicional-
nih vrednot produktivizma in etike ucinkovitosti si prisvaja stalna
dobro pla¢ana delovna mesta, ki zahtevajo uéinkovitost in povezanost s
patronatom in iz proizvodnje in druZbe vse oditneje izriva vedinsko
mnozico novih marginalcev.«* Pri tem ne gre, in to je najzanimivejse,
za tistih 7,4 % uradno brezposelnih, temveé¢ Se za 35 milijonov siro-
masnih, med katerimi je vedina tistih, ki so ob Reaganovi »uspesni«
politiki zaposlovanja v »novem terciarnem sektorju« dobili posel.
Vetina teh dela nepolni delovni ¢as in seveda za minimalno mezdo. Pri
tem prevladujejo t.i. hi¥na dela od ¢idéenja, ¢uvanja stanovanj, pranja
posode, pripravljanja hrane ipd. Gre skratka za tista dela, ki jih v
Juzni Afriki opravljajo érnci, Ze v stari Gréiji pa so bila to dela, ki so
pripadala suZnjem.

Nekateri napredni avtorji iste baZe so ob tem predlagali uvedbo t.i.
garancije nujnega za obstanek. Na prvi pogled so ti predlogi spre-
jemljivi, vendar razkrivajo prav teznjo po dualizaciji druzbe in s tem
po vzpostavljanju sloja, ki bi ob nenehnem Zivljenju na robu nujno
moral opravljati e slabo pla¢ana in nepriljubljena dela.

Delitev druzbe na dva dela predstavlja le najsplo$nejsi okvir, ki ozna-
¢uje predloge naprednjakov, ki se zavzemajo za ohranitev kapitalizma.
Predlogi so od drzave do drzave sicer razliéni, vendar jim skupnih

% O Negt, Utopija i rad, objavljeno v zborniku Socijalizam na pragu 2l.
veka, Komunist, Beograd 1985, str. 190/191.
" A. Gorz, Ameri¢ki model i budi¢nost levice, MUS 6/7 1986, str. 409.
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znadilnosti ne manjka, zato bomo posebnosti na tem mestu pustili
ob strani.®?

al. NajpogostejSa in tudi na Siroko uporabljena varianta reSevanja
problema brezposelnosti je odpuicanje dolofenih kategorij delavcev.
Prvi v tej vrsti so seveda tujei, ki jim v primeru, da so pripravljeni
zapustiti drzavo, v znak pozornosti izpla¢ajo dolofeno denarno nado-
mestilo. Tujcem v tej vrsti sledijo Zenske (3¢ posebej porodene),
starejsi ljudje in mladi.

a2. IzvrZzena delovna sila, razen tujih delavcev naj bi ostala brez dela
le zadasno, tj. v t.i. prehodni fazi, dokler se ne razvije postindustrijska
informacijska druzba. Kljub temu pa je potrebno razviti dolodene
strategije tudi za to t.i. prehodno obdobje.

1. Vet jih je — prva in najtopleje priporofana je »pomagaj si same«
strategija. Po tem konceptu naj bi prav v »teh tezkih ¢éasih« prisla
do polnega izraza vsa inventivnost posameznikov, ki naj bi s samo-
organizacijo odpirali nova podrodja dela in s tem tudi lastnega zasluzka.
Vendar se pri tem kaj hitro pokaze, da je seganje po tej varianti med
brezposelnimi redko. Med razlogi za to se pogosto navaja negotovost
in formalna nereguliranost trga, Kot tudi dejstvo, da ta nadin zahteva
tako precejinja vlaganja na zaletku, sredstev za to pa brezposelni
nimajo, kot tudi velika vlaganja Zivega dela ob negotovih ekonomskih
efektih.

2. Danes se dokaj pogosto pojavlja tudi predlog, da je potrebno raz-
iriti pojmovanje dela in za delo priznati tudi hi$na in temu podobna
dela. Tako bi vsi, ki opravljajo druZbeno koristna dela poudevanja,
kuhanja, éuvanja ipd. dobili pravico do neke vrste nadomestila iz
naslova »prihranjenih stroskov«, Ta reSitev kaZe, da je konéno prodrla
ideja, za katero se je gorefe zavzemal doloten del feministi¢nega gi-
banja. Toda ko vstejemo dejstvo, da predlog nastopa danes, ko bi na
ta naéin prolongirali mezdno delo in delovno silo, ki smo jo izkljuéili
iz trga delovne sile, vezali na kapital z minimalnim, za Zivljenje
nezadostnim nadomestilom, se nam predlog pokaZe kot varianta dualne
stratifikacije druzbe, pri ¢emer pa bi tudi tisti, ki bi imeli od njega
le malo koristi, bili vezani na mezdno delo. Pri tem pa se ta teorija
o nadomeSéanju dela, ki ga opravi§ doma oziroma tega, da paé ne
trodi§ druzbenih sredstev, Siri tudi na podrodje t.i. samoaktivnosti. Vse
od tega, da je mlad ¢lovek dolzan uéiti se in biti tako nenehno pri-
pravljen na vstop v svet dela in se zato izobraZuje, prekvalificira ipd.,
stari ljudje pa se v povradilo druzbi sami vzdrzujejo, pazijo, da ne
zbolijo ipd. Tako eni kot drugi pa seveda ob tem, da so nadomestila
majhna, dodatno delajo in opravljajo slabo pladana in nezaZeljena dela.
Ivan Illich to imenuje delo v senci. Pod tem razume vse aktivnosti, ki

¥ Sistematizacijo razliénih predlogov za ohranitev delovne druzbe v veliki

meri povzemamo po C. Offeju (tekst nosi naslov Prihodnost trga dela in je

bil obljavljen na ve¢ mestih. Navajamo pa ga po objavi v reviji Telos, §t. 60.

geng:lr ur:nl tel)c.st, ki je pod istim naslovom objavljen v delu Disorganized
ap! o)l
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jih ljudje opravljajo za reprodukcijo produkcije, pa so zanje slabo ali
pa sploh niso pla¢ani. Avtor se pri tem zavzema za uvedbo distinkcije
med samoaktivnostjo in lastnim delom.*

# Ivan Illich je eden tistih teoretikov, ki so najpogosteje navajani kot
misleci integralnih plati medtanskega kozmosa. V delu Vom Recht auf
Gemeinheit, ki so ga v srbski jezik prevedli kot Pravo na zajednistvo in ga
kot se spodobi, opremili z odklonilno uvodno Studijo, med drugim objavlja
prispevka z naslovoma:

1. Lastno delo

2. Delo v senci.

Nemske besede Eigenarbeit leta 1975 prakti¢no fe ni bilo. Hlich jo hoce
uvesti kot analiti¢no kategorijo. Beseda Eigen naj bi omogoéila razlikovati
in zoperstaviti se besedi selbst. Beseda selbst je namreé¢ v povojnem obdobju
postala pomensko negativno obremenjena. Nenehno se govori o samopostrezZbi,
samoizobrazevanju, samopomodi, pa seveda o samupravljanju kot visku tega,
kar je samo. Vse te kombinacije naj bi po avtorjevem mnenju zgolj pri-
krivale tiste spektre dejavnosti, ki bi jih morala opraviti drZava oziroma
produkeija, pa jih ne in jih prepus¢a posamezniku. Pomagaj si sam pa je
Se dodatno simpatiéna parola, ker ob tem, da tisto, kar Ze tako ni kaj
dosti vredno, opravljad sam pod videzom dolZnosti. »Samopomoé je u pravom
smislu masturbatorski pojam. Re¢ masturbacija poti¢e iz latinskog i sloZena
je od manus (ruka, rukom) i stuprum (silovanje).« (Peéat, Beograd 1985,
str. 85) Gre za samoposilstvo s sredstvi in na nadin, ki ga dolofa blagovna
produkceija. V nasprotju s tem naj bi pojem Eigenarbeit oznateval odtrganost
od dejavnosti, ki so vezane na ta svet in poudarjal lastnost tistega, kar
poénemo nam samim. »On baca pogled preko drudtva s intenzivnim robnim
prometom i to unapred, ne unazad.« (isto, str. 88)
»Pod radom u senci podrazumevam ... novovekovnu neplaéenu dopunu
najamnog rada.« (isto, str. 122) Gre za tiste dejavnosti, ki so obstojeéemu
sistemu nujno potrebne, a se ne plafajo. Teh dejavnosti v industrijskih
druzbah ne smatrajo za delo. Vendar je »Prinudba da se on obavi... uslov
pod kojim u drudtvu s intenzivhom robnom proizvodnjom najamnine...
mogu uopste da bude pladene.« (isto, str. 123) Industrija tako proizvaja vse
veé le delno oziroma Sele ob dodatnem vlaganju dela uporabnih predmetov.
Delo, ki je pri tem vloZeno, se smatra za samoumevno. Polje dela, ki ga je
potrebno opraviti ob industrijskem naéinu Zivljenja, je vse SirSe. Postopna in
nujna vlaganja v hiSo, garaZzo, kuhinjo so ¢loveku vzela vse ved dasa,
vendar mu isto¢asno, ker ni 8lo za delo, ki bi bilo opravljeno po sistemu
funkcionalnosti za zZivljenje, ampak po standardih industrijskega sveta, niso
prinesla boljSega Zivljenja.
Pojem dela v senci spremljajo Stiri mistifikacije:
1. Zenska naj bi bila po naravi doloena za opravljanje domaéih del in za
skrb za otroka;
2. dolotena dela se obravnavajo kot nujna za t.i. druzbeno reprodukcijo;
3. nepla¢ana dela so dela v ti. neformalnem sektorju in so prav zaradi
banalnosti ne glede na to, kdo jih opravlja, nevredna plaédila;
4. zvajanje dela v senci na Zensko delo.
»Rad u senci koji je ve¢ sredinom XX. veka izgubio svoj polno specifi¢an
karakter, sada postaje polno neutralan kao najamni rad.« (isto, str. 136) Hisno
delo je v druZbi napredka zgolj tisto mesto, na katerega je senca dela v
senci padla najprej. »...stvaranje profesionalno kontrolisanog rada u senci,
u oblasti uéenja i letenja, kao i samopomoéi, sad je glavni posao preostalog
najamnog rada. (isto, str. 141) Temelj te delitve vidi avtor Ze v pojmu
proizvajalne sile. Ta pojem namre¢ logiéno zahteva neko t.i. neproizvajalno
silo oziroma, kot je oéitno danes, silo, ki producira v senci. Segregacija na
bele; modke, Zenske; pa tudi arijce in Zide je le nujen nasledek
VzZpostavljanja ideologije produktivizma.
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Vse to omogoéa vzpostavljanje videza, da druZzba menjalne ekonomije fe
deluje. »Platevanje prebivalcev si nadeva videz mezde, potroni pro-
dukti si nadevajo videz blaga in druzbeni odnosi videz trznih odnosov;
toda ti videzi so prazni, brez vsebine... Produkcija dejansko nima
in ne more imeti ve¢ za cilj akumulacije kapital in njegove uporabe.
Njen primarni cilj je sedaj kontrola druZbe in lastna prevlada. Pro-
izvodi niso ponujeni zato, da bi ¢imbolj povecali priliv in profit...,
ampak da bi se do maksimuma stopnjevala nadzor in manipulacija.«*

Tisto, kar se poraja, je mehanizem, nadzor, ki se vzpostavlja skozi pro-
dukcijo. Kapitalizem je tako dosegel ideal realne subsumpcije, vendar
je z njo tudi sam izginil v delu. V druzbi, ki je strukturirana po
zakonih dela pa dominira tehniski sistem, ki mu je podrejeno ne le
vedinsko prebivalstvo, ampak so tudi njegovi upravljalci »hlapci, ne
gospodarji«.*® Um se je pomraéil. Instrumentalnost ga je pripeljala
v iracionalnost.

b) Druzba onstran dela

Je odgovor, ki ga ponujajo postmarksisti, ko poizku$ajo misliti druzbo,
ki bi presegla predlagane variante dualne druZbe.

bl. Vendar celotno delavsko gibanje ne misli tako.

1. Prav nasprotno, posebej vodstva delavskega gibanja e vedno pri-
segajo na delo kot osrednjo kategorijo Zivljenja in obljubljajo polno
zaposlenost.

Laburistiéna stranka Velike Britanije je tako svoja zadnja dva poraza
na volitvah doZivela z obSirnim programom modernizirane socialne
drZave, ki bo temeljila na polni zaposlenosti tako dela kot kapitala.
Edino kar je ponudila kot dokaz, da bo tokrat, &e bi pri§la na oblast,
uspela presedi protislovja, ki pestijo stari koncept tovrstne drzave, je
polititna volja. Ce bo po nedavnem porazu v boju s prvim moskim
Otoka $e vztrajala pri omenjenem programu, bo privrZenost temeljnemu
garantu uspesnosti tega koncepta vsekakor potrdila. Se veé, politi¢no
voljo te vrste bi lahko poimenovali Ze kar politiéna trma. Dejstvo,
da Otocani, in sicer mezdni delavei v drZavi z ve¢ kot tremi milijoni
brezposelnih, volijo stranko, ki jih meCe na cesto, kaZe poleg vsega
drugega Se kako pomembnega prav gotovo tudi na to, da delo ni edino,
kar zanima delavce.*

* A. Gorz, Pota raja, Ze navedena izdaja KRT, Ljubljana 1985, str. 133.

* jisto, str. 134,

% Ko Keane in Owens opisujeta, kaj se dogaja v Veliki Britaniji, piSeta:
»There is nothing in Thatcher governments policies which can solve the
present unemployment problem.« (Ze omenjeno delo, str. 119) Pod vladavino
Thatcherjeve se je namre¢ nezaposlenost skokovito vefala predvsem s proce-
som deindustrializacije (Stevilo zaposlenih je tako v letih 1979—85 padlo s
23 na 21,4 milijona, v industriji pa celo s 7,1 na 54 milijona, kar pomeni
22-odstotno zmanjainje Stevila zaposlenih delavcev); z velikimi vlaganji v
tujini (investicije so v letih od 1978 do 85 narasle od 4,7 na 11 milijard
funtov); z upadanjem investicij v domaco industrijo (7,5—5 milijard funtov)
in s povefanjem produktivnosti. Slednje naj bi se zgodilo predvsem na
ratun zapiranja nerentabilnih tovarn. Vendar avtorja menita, da tudi »British
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Drug primer priseganja na polno zaposlenost, ki bo doseZena do leta
1990, ¢e ne do takrat, pa vsaj do leta 2000, je dolgoroéni program stabi-
lizacije SFRJ. Jugoslavije, ki tako kot Velika Britanija sodi v sam vrh
lestvice drZav, ki imajo veliko brezposelnost, se sretuje s problemom,
kako zaposliti 1,6 milijona brezposelnih. Ali vsaj kako zaposliti 900.000
iskalcev zaposlitve.¥”

V drZavi, ki poloZaj ¢loveka vsaj normativno doloéa glede na rezultate
dela, je tolik3no Stevilo brezposelnih svojevrsten absurd. Celo komisija
ugotavlja, da »najrazli¢nejSe socialne razlike izhajajo iz tega, ali je
delavec zaposlen ali ne.«*® Ko ugotovijo, da bo »vsaka ekonomska
politika pa tudi program dolgoro¢ne ekonomske stabilizacije. .. doZivel
neuspeh, druZbena protislovja pa se bodo Se zaostrila, ¢e tega pro-
blema ne bomo postopoma in na realni podlagi uspesno refevali v tem

Labour Party« ne bi bila dosti uspeSnejSa. Laburisti trdijo, da je njihov
»aim... to create full employment for all sections of community, including
women and ethnic minorities, in all parts of the country — ...« (Program
Laburistov iz leta 1982) »Furthermore, Labour is committed to reducing
working hours (to thirty — five hours a week) and to shortening working
life and even more ambitiously, the party declares its support for 100K (ing)
behind the labour market and paid work, to the unpaid work done in
the home.« (isto, str. 145) Ne le da bodo zaposlili vse delavce, poskrbeli bodo
tudi za to, da delo »should not only safe and fairly paid, but should be
»fullfiling« (rather than monotonous)...« (isto) vse to bodo izvedli z
mehanizmi drZzavnega plana. Pri tem planiranju bodo sodelovali tako delavei
kot kapital.
Delavei kot varovanci laburistov pa bod imeli Se dodatne mehanizme
vplivanja na ekonomsko politiko tako preko t.i. »mestnega socializma« kot
preko delavskih kooperativ.
Keane in Owens opozarjata na to, da je veliko vpraSanje, kako naj bi ob
vseh znanih dejstvih svoj program izpeljali. Dva bistvena problema naj bi
onemogodila udejanjenje.
1. Laburisti, ki s svojim programom dvigajo aspiracije ljudi, bi izgubili
zaupanje, ko bi prislo do razkoraka med obljubljenim in realizacijo. O¢itno
pa je, da bi tudi ob predpostavki, da je nekatere postavke iz programa sploh
mogoce realizrati, to zahtevalo veliko ¢asa.
2. Osnovna predpostavka, ki jo laburisti jemljejo za dano, je pa Se posebej
v ¢asu upadanja rasti vprasljiva, je soglasje dela in kapitala okrog temelj-
nih vprafanj. Ce naj bi bila prioritetna naloga polna zaposlitev, potem je
stran, ki na to ne bo pristala, Ze znana. Tudi nova vlada ne bi uspela ures-
niéiti, kar ni uspelo prejinjim.
»Labour’s response to these doubts about viability of its programe have
been twofold: first to assert that although the policies may be similar to
those of previous governments, Labour’s political will will be stronger, strong
enough in fact to overcome most difficulties and to achive the return to
full employment; and second, that Labour will not promise to much too
quickly.« (isto, str. 153)
¥ »Da bi zagotovili zaposlovanje celotnega priliva delovne sile, posebej
kadrov in delavcev, zadasno zaposlenih v tujini, bi bilo treba, po nekih
raziskavah, v obdobju od leta 1980 do 1990 odpreti okoli 1,6 milijona novih
delovnih mest in omogoditi rast zaposlenosti po povpreéno 3 % letni stop-
nji.« (Strategija in temelji razvojne politike, DE, Ljubljana 1983, str. 27)
Clani t.i. Kraigherjeve komisije so ob tem poudarili, da je kljub velikemu
zaposlovanju prislo do tega, »da je 3tevilo ljudi, ki i8fejo zaposlitev, v za-
Cetku leta 1983 preseglo 900.000.« (isto, str. 25)
;'“Sakl'epnl del dolgoro¢nega programa ekonomske stabilizacije, DE, Ljubljana
str. 64.




in prihodnjem desetletju«, predlagajo nadin reSevanja problema. Pri
predlogih je najzanimivejSe prav dejstvo, da koketirajo pomalem
z vsem in da pri tem zdruZujejo nezdruzljivo. Za zacetek kategori¢no
zatrdijo, da sta »dosedanji razvoj gospodarstva in zaposlenosti...
zagotovila realne pogoje za to, da je mogoce s polno zaposlenostjo ra-
¢unati kot z uresniéljivim ciljem politike zaposlovanja.«* Ta trditev
sama, ¢e odmislimo, kaj bodo ljudje delali, koliko bodo zasluzili, komu
bomo izdelano prodali in kak3ne posledice bo to pustilo na okolju, drZi.
Ce pa vsega tega ne odmislimo, potem se pojavljajo vprasanja kot:

1. Kako bomo v ¢asu, ko vse razvite drzave belezZijo krizo produktivne
zaposlenosti in vstopajo v proces deindustrializacije, mi dosegli polno
produktivno zaposlenost vseh za delo zmoZnih pa hkrati ne bomo
periferija svetovne ekonomije, ki bo svetu producirala jeklo ali kaj
podobnega v ¢&asu, ko vodilni v jeklarstvu na zahodu noéejo niti
sliSati o novih nalozbah doma?

2. Ker verjetno ne bomo pristali na to, da na svetovnem trgu prodajamo
Zivo delo tudi desetkrat pod vrednostjo, po kateri bi jo glede na kvan-
tum porabljenega tasa morali, se postavlja vprasanje, kako razumeti
trditve, da bo naSa industrija do leta 2000 polno in produktivno zaposlila
Se 1,6 milijona delavcev?

3. Komu bomo ob nori predpostavki, da se bo to zgodilo, vse, kar bomo
ob visoki produktivnosti, ker »hkrati zaradi zaposlovanja ne bi smeli
zanemarjati posodabljanja naSe tehnologije«” in polni zaposlenosti
proizvedli, prodali? Ali to pomeni, da bomo postali absolutni vladarji
na svetovnem trgu?

4. Kaj bo z nasim okoljem, ¢e bomo pospedevali delovno intenzivne
panoge in izvaZali, izvaZali, izvaZali, izvaZali...?

5. Ali ni vse, kar je predlagano, le zmeden projekt, ki najde konsisten-
co le v predpostavki, da bomo Se naprej uresnicevali le tisti del zapisa-
nega, ki govori o delovno intenzivnem in o izvozu pod vsako ceno,
¢e parafraziram najslavnejSo parolo zadnjega desetletja revolucije?

6. Mar ne kaZe na to prevladujo¢ odnos do izobraZzevanja, ki naj bi
se prilagodilo industriji in omogoéilo »odpravljati razlike med strukturo
izobraZzevanja in potrebami zdruZenega dela ter vse druZbe«?"

7. Ne bi morda kazalo namesto o udejanjenju nadtetega razmifljati
o prizadevanjih za razvoj kolikor je mogoe produktivne tehnologije,

% Strategija in temelji razvojne politike, DE, Ljubljana 1983, str. 27

% isto, str. 26.

' isto, str. 30. Tisto, kar daje nekaj upanja, je obotavljajote odmikanje od te
teze v vrstah slovenske oblasti — $e posebej vodstva ZK. Teza, ki je, ko je
po letih prepri¢evanja le prodrla, danes vsaj naéelno sprejeta in govori o tem,
da izobraZevanje kaZe povezovati le s tistim zdruZenim delom, ki je spo-
sobno produkcije, ki je v gornjem razredu svetovne produktivnosti, obeta
vsaj prizadevanje obiti katastrofo. Da skriva v sebi pasti instrumentaliziranja
vedenja in pomraditve uma, je seveda druga velika past.
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ki bo prinesla dohodek in istoasno ob prerazdelitvi druZbeno potreb-
nega fonda dela vsem omogocila skrajsanje delovnega casa?

8. Ali pa celo Se veé. Zakaj ne bi bilo mogoée razmisljati o dvojni stra-
tegiji? O strategiji, ki bi glede na svetovne trende, ki niso niti diverzi-
fikacijski niti zgolj poenotujoéi, ampak eno in drugo, strogo centralizi-
rano zagotavljala produkcijo in menjavo doloéenih dobrin, ki bi bile
skupnega pomena, drugade pa Ze enkrat omogodila zaZiveti lokalnim
skupnostim?

Verjetno je premislek teh in drugih vprasanj 3e kako potreben, 3e
posebej, ko vemo, da smo ob nenehnih prizadevanjih nadaljevati po
stari Sabloni, ki stavi na izvoj ¢esarkoli, samo da dobimo devize, prisli
Ze do tega, da v nekaterih republikah razpisujejo posojila, ki naj bi
omogodila polno zaposlenost in pri tem prepovedujejo tako zbrana
uporabljati za investicije v znanosti ipd.”

2. Da druzba mezdnega dela Se ni prestopila praga zadnjega dela
poti k svojemu koncu, meni tudi precejénje Stevilo teoretikov, ki v
odpravi dela vidijo predvsem konec mozZnosti za revolucionarno spre-
membo sveta s strani proletariata in zato v teoretikih druZb onstran
dela najdevajo nasprotnike, ki so celo nevarnejsi od celotne drusé¢ine
personifikatorjev oblasti kapitala.

Goran Therborn tako obravnava ekolotka gibanja in Gorza ter 3e
nekatere druge. »Ekoloska ideologija in ideologija »nove dobe« sta
zaceli izpodbijati marksisti®no in socialisti®no pojasnjevanje kapita-
listiéne nepravi¢nosti in njenega nesmisla... Vendar je glavni pokol
levice izveden v osemdesetih letih. Na nivoju ideologije je to storil A.
Gorz s svojim delom Adieux au Proletariat (Zbogom proletariatu). . .,
medtem ko je na politiécnem nivoju ta funkcija pripadla gibanju nem-
§kih zelenih, ki so se dokon&no utrdili na parlamentarnih volitvah
leta 1983.«" Avtorju pri obravnavi stali$¢ nasprotnikov (tako jih vidi)

" Oé&itno je paradoks, ki smo mu pri¢a v tem velikem doseZku razvoja samo-
upravljanja, vsaj dvojen. Delavei, ki so v dobi kapitala prisiljeni, kot opozarja
Marx, v to, da sami ustvarjajo sredstva svoje nadaljnje eksploatacije, so v
primeru posojila za delovno mesto izkoriS¢ani dvakrat. Tako kot v kapita-
lizmu je tudi za danasnje obdobje socializma pri nas znaéilno, da delavec
ne odlota ve¢ niti o svojem dohodku, kaj Sele o razdirjeni reprodukeiji,
vendar se temu pridruzi 3e dejstvo, da mora delodajalcu e posoditi/pokloniti
sredstva za zaposlovanje sotrpinov. Ce je to prvi paradoks posojila, je drugi
ob vsej zgovornosti prvega $e zgovornejdi. Delavec, ki poklanja sredstva za
zaposlitev, bo na ta nadin skoraj gotovo izgubil, ée ne svojega delovnega
mesta, potem pa vsaj dohodek. Delovna mesta, ki jih bomo tako odprli, bodo
namre¢ s precejinjo gotovostjo prinesla izredno malo dohodka, verjetno
pa premalo, da bi lahko tako zaposleni dostojno Ziveli. Socializacija izgub
bo naslednji korak. Izguba dohodka posojilodajalca — wvzporeden. Tisto,
Kar tako dobimo, je vladavina dela v imenu visokih ciljev. Povsem lahko
se namreé¢ zgodi, da bomo iz zbranih sredstev tovarne zgradili, v njih tudi
dosegli primerno delavnost in blago prodali na svetovnem trgu kot predvi-
devajo dokumenti, ki utemeljujejo ponekod obvezna, drugod prostovoljno
obvezna posojila, edino ¢esar ne bo, bo dohodek. No, ostalo bo delo. Pravica,
=l jo jaméi ustava.

G. Therborn, Izlaz iz poite (objavljeno v zborniku tekstov z naslovom
Socijalizam na pragu 21. veka), Komunist, Beograd 1985, str. 292,
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pridejo Se kako prav tudi povsem oéitna podtikanja. Ko govori o ogro-
Zenosti delavskega gibanja, meni, da ga »ogroZajo in ovirajo novejse,
vsaj za zdaj modernejSe antikapitalisti¢ne sile, za katere so zastareli
vsi problemi dela, odnosov na podro&ju dela in zaposlenosti.«* Ostrost
idejnih bojev je oé¢itna. Ce naj navedemo $e enega od zagovornikov teze
o delavskem gibanju kot sili, ki bo slej ko prej izvedla revolucijo, potem
je zanimivo opozoriti na razmisljanja E. Mandela. Priznani ekonomist,
ki pokaZe veliko analiti¢no sposobnost, vse dokler ne gre za vprasanje
revolucionarnega subjekta,”® ki mu je vedno in povsod proletariat,
ki bo v primernem trenutku ob dobro organiziranih subjektivnih silah
izvedel revolucijo, podobno kot Therborn napade postmarksiste,

Mandel poudarja, da je sodobna druzba na poti v dualno delitev in da
kapital ob Ze danes ogromni brezposelnosti, ki naj bi znasala med 35 in
40 milijonov ljudi, prinada Se novo. »BurZoazni projekt vzpostavljanja
»dualne druzbe« lahko privede le do 3tevilke, ki bo dvakrat, ¢e ne e
veckrat vedja od omenjene.«*

Vendar istotasno trdi: »Empiriéno je osnovni trend, ki ga je mogode
statisti¢no preveriti, rast mezdnega dela v svetovnem obsegu... in ne
njegovo absolutno ali relativno upadanje«" kot trdijo avtorji, ki Ze »ne-
kaj let politéno tezo, da se ¢loveska emancipacija ne more ved opirati
na »proletariat«, razred mezdnih delavcev, vse bolj podpirajo z ekonom-
skimi dokazi.«"® Edino, kar je mogode statistiéno potrditi, je relativno
upadanje mezdnih delavcev, zaposlenih v najveéjih kapitalistiénih
tovarnah. Ker bo po napovedih OECD do devetdesetih let robotizacija
izpodrinila le nekje med 4 in 8 % obstoje¢ih mezdnih opravil, »torej ni
nobenega objektivnega vzroka, da bi govorili 0 »upadanju proletariata
v objektivnem pomenu besede.«”” To pa hkrati tudi »ne pomeni, da bi
lahko podcenjevali nevarno mozZnost dolgoroéne brezposelnosti.«'"

¥ jisto, str. 204. Pri svojih trditvah se avtor sklicuje na takrat $e neobjavljeno,
danes pa s strani dolo¢enih krogov izredno preferirano delo Why some
people are more unemployed than others. Glej recenzijo Iana Gougha in
tekst z naslovom The non-obsolescence of the right to work’ avtor Michael
Rustin. Oba teksta predstavljata izsek iz sodobne polemike o polni za-
poslenosti v Veliki Britaniji in pomenita opredeljevanje do Therbornovih
del in tu Ze velkrat navajanega dela Keanea in Owensa. Objavljena sta v
reviji Critical Social Policy &t. 18.
% Podobno oceno avtorja je v razgovoru o perspektivah osemdesetih let
podal Rudolf Bahro. Glej sicer predvsem v to¢ki polemike okrog ekoloskih
meja kapitalisti¢ne rasti dobro razpravo med R. Bahrom, E. Mandelom, P. von
Oertzenom in povezovalcem U. Wolterjem. Razprava je deloma objavljena
v reviji Treéi program 1/1983,
% E. Mandel, Socializam na pragu XXI. veka, (objavljeno v Ze navedenem
zborniku z istim naslovom), Komunist, Beograd 1985, str. 173.
¥ E. Mandel, Marx, sedanja kriza in prihodnost dela, CZKZ 79/80, 1985, str. 66.
" isto, str. 65.
" isto, str. 68. Avtor podpira svojo tezo s podatki, ki kaZejo na to, da je bil
deleZ robotov v industriji na 10.000 mezdnih delavcev majhen. Najvedji je
bil leta 1981 (podatke navaja za leta od 1978 do 81) na Svedskem, kjer so
imeli 29,3 robota na 10.000 mezdnih delavcev. Tisto, kar je pri vsej stvari
zanimiveje, pa Mandel obide, to je dejstvo, da je Stevilo robotov dokaj
p.l‘tri: naradtalo v prakti¢no vseh drZavah OECD. Glej str. 82.

to
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Robotizacija po Mandelu ne bo bistveno zmanjsala Stevila delovnih
mest, tisto bistveno, kar prinasa brezposelnost, je »upadanje stopenj
rasti med dolgim depresivnim valom, stopnje rasti, ki padejo pod
povpre¢no stopnjo rasti produktivnosti dela (tretja tehnolo$ka revo-
lucija)«.'' Ce temu dodamo $e dejstvo, da je kriza najveéja prav
v tistih sektorjih, na katerih je doslej temeljila obstojeta ekonomska
ureditev, in da so bili boji v nekaterih sektorjih kot je npr. jeklarstvo
#e izgubljeni, se ko tudi sam kot reditev problemov, ki nastanejo ob
veliki brezposelnosti, predlaga skrajSanje delovnega ¢asa, zdi, da gre
pri njegovih argumentih v veliki meri za konstrukcijo, ki jo hoée
ohraniti za vsako ceno, kljub temu, da mu analiza sama ponuja tudi

povsem drugaéne sklepe,

Tisto, kar namenoma spregleda, ko navaja podatke o stevilu mezdnih
delavcev, je notranja nediferenciranost podatkov, ki ne razkrivajo
dvojega, na kar opozarjajo postmarksisti, pa mestoma tudi Mandel sam:

1. Ali je delovni ¢as zaposlenih t.i. polni ali zgolj delni?

2. Kak3en je znacaj del, ki jih opravljajo mezdni delavci — ali ne gre
pocasnejSega upadanja delovnih mest pripisati uvajanju slabo pladanih
delovnih mest ipd?

Protislovja, ki se mu jih nabere vse polno, so znotraj njegovega
na¢ina razmisljanja reSljiva zgolj voluntaristiéno. Kako naj si namreé
drugace razlagamo zahtevo, da kot odgovor na krizo nastopi »takojsnja
uvedba 35-urnega delovnega tedna«?'®? Ce mezdno delo v nobenem
pogledu ne izgublja na pomenu, niti tako ne, da ga je o&tno (dolgoro&no
gledano) ¢asovno manj, kar res ni nujno tudi manj delovnih mest,
potem je zahtevo po skrajSanju delovnega ¢asa mogode utemeljiti
zgolj kot pogoj, brez katerega ni mogoéa osvoboditev ¢loveka. Kar sicer
drZi, vendar v kapitalistiénem naéinu produkcije ne steje kaj dosti.

Ko Mandel, kot je bilo tu Ze navedeno, opozarja, da smo dale¢ od
tega, da bo mikroelektronika nadomestila velike serije produktov
trajnih dobrin ipd., mu ni tezko pritrditi. Ko nato izpeljemo, da bodo
v dobi informatike prav ti produkti tvorili jedro produkcije, se nam
na Mandelovi sledi ponuja tudi teza o upadanju kategorije dela in s
tem tudi mezdnih delavcev kot tistega sredi$¢nega. Tisto, kar avtorja
pelje v omenjeno sklepanje, je njegova bojazen, da bo s koncem delav-
skega razreda nastopil tudi konec moZnosti za socializem. »Postavimo
zdaj hipotezo, ...da je proletariat ... Ze zadel objektivno upadati...
in da bo iz tega razloga bolj ali manj enakomerno propadla tudi njegova
objektivna zmoZnost, da preoblikuje druZbo v socialistitnem smislu,
V tem primeru ne bi rekli le »nasvidenje« proletariatu, temveé bi morali
tudi redi: — »nasvidenje« socializmu in vsakr§nemu realisti¢nemu
(materialistiéno zasnovanemu projektu ¢loveske emancipacije; . . .«'®

o isto
“: isto, str. 70.
isto, str. 73.



Ali pomeni red zbogom mezdnemu delavcu res slovo od moZnosti ¢lo-
veske emancipacije, je seveda posebno vprasanje. Tisto, kar je danes
vse bolj olitno, pa je nekaj drugega, ne sicer nujnost slovesa od
kakrinegakoli socializma; od tistega, ki svojo eksistenco legitimira na
osvoboditvi dela in ¢lovekov poloZaj v druzbi dolo¢a z mezdnim delom,
pa se kot kaZe, tendenéno le poslavljamo.'™ Ideje, ki so bile Se
kako privlaéne pred petdesetimi leti, so danes, ko so svoje udejanjanje
Ze davno zamudile, pa¢... Tudi ¢e pustimo ob strani nekaj daljnejso
prihodnost, pa bo kot kaZe Ze danes vendarle potrebno temeljito pre-
misliti tisto, na kar nas opozarja C. Offe. »Clovek bi lahko videl
nekakien paradoks v dejstvu, da se vzporedno s tem, ko je vedno
vedji del prebivalstva udelezen pri odvisnem pridobitnem delu,'®
obratno tako reko¢ zmanjSuje obseg »udeleZenosti« tega pridobitnega
dela na posameznikih, tj. koliko jih involvira in oblikuje na nadin,
ki je znaéilen za vsakokratno delovno situacijo. To razsredi$enje
sfere dela nasproti drugim Zivljenjskim elementom, izrinjenje te sfere
na rob biografije je nekaj, kar ugotavljajo mnogi diagnostiki casa,
¢etudi pojav skrajno razliéno ocenjujejo.«'*

b2. Druzba onstran dela torej. TaksSno je mnenje precejinjega Stevila
t.i. postmarksistiénih avtorjev.'” To je koncept, ki ga kaZe zoperstaviti
razliénim konceptom, ki vodijo v dualno druzbo.

1% Takino gledanje na sodobne in delno tudi vpri¢ne procese nas dolota
tudi v ocenjevanju potekajoéih sprememb ustave in ZZD. Gledano na opisan
nadin, je predlog nove ustave in spremenjenega zakona, ki naj bi urejal
podro¢je »ekonomije«, zastarel Ze pred sprejetjem. Se veé, vztrajanje na
delu kot doloéujotem Kriteriju, nas bo ob Ze danes oditni dualizaciji druzbe
peljalo 3e dlje po isti poti. Tudi znotraj obstojeée pravne regulative dejstvo,
da veé¢ kot milijon Ijudi ne more postati polnopraven ¢lan te druZbe, ker niso
zaposleni, opozarja na milo reéeno ¢uden polozaj. V druzbi,, ki formalno
doloéa, da ljudje samoupravno odloéajo tudi na podrodju produkcije, je vsaj
ena sedmina za delo sposobnih zunaj pristopa do najveéje pridobitve samo-
upravljanja.
%% Offe s tem pristaja na Mandelovo tezo o subsumpciji vse vedjega Stevila
ljudi pod mezdno delo.
% C, Offe, »Arbeitsgesellschaft«, Campus Verlag, Frankfurt/New York
1985, str. 28. Tekst z naslovom Arbeit als soziologische schlusselkategorie?
{‘e ;reveden tudi v TIP 12/1986. Nas prevod se od objavljenega delno razli-
uje.
97 Verjetno danes ni veé¢ potrebno poudarjati, da pa se v razpeljavi temelj-
nih ért te druzbe Ze lofijo. Na tem mestu tako niti ne bomo reflektirali vseh
stalid¢ te pogojno poimenovane skupine avtorjev, kot ne bomo prikazovali
vseh razlik med njimi. Osrednji tok misli oziroma argumentacije bo tekel
po liniji minimalnega konsenza in medsebojnega dopolnjevanja avtorjev,
opombe pa bodo mestoma dopolnjevale to sliko, mestoma pa izstavljale raz-
like. Prevladujofa referenca bo, kot v vseh podobnih razpravah po svetu,
A. Gorz, ki je tovrstnim razmisljanjem utrl pot.
»Postmarksizem« kot termin, ki naj bi oznaé¢il dolotene skupne lastnosti
mislecev, je pri C. Mouffe in E. Laclau, ko govorita zakaj se pri projektu
radikalne demokracije opirata na marksizem, opredeljen skozi naslednje
opredeljevanje do marksizma:
a) l!{t?lt: ena od tradicij skozi katero je mogofe formulirati nov koncept
po. e;
b) »For us, the validity of this point of departure is simply based on the
fact that it constitutes our own past.« (nav delo str. 3/4);
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1. Prvi oziroma eden prvih korakov v tej smeri naj bi bilo skrajsanje
delovnega ¢asa. Predlogi za skrajSanje se med seboj razlikujejo glede
na to, ali gre za konkretne politiéne predloge ali pa za razmisljanje
o tem, koliko ¢asa je danes ob doseZeni stopnji razvoja produkeijskih
sil Se potrebno preziveti v procesu dela. SkrajSanje delovnega tedna
na petintnideset ur spada med minimalne polititne kratkoroéne
zahteve. A. Gorz pa je ob tem predlagal 20.000 ur dela v Zivljenju kot
tisto koli¢ino dela, ki naj bi posamezniku omogocila Ziveti dostojno,
seveda pa brez dodatnega »udobja« Ze ob danasnji produktivnosti.

»20.000 ur za eno Zivljenje predstavlja tudi deset let dela s polnim
delovnim ¢asom ali 20 let dela s poloviénim delovnim éasom, pa tudi
40 let nestalnega dela z ob¢asnimi obdobji dela s poloviénim delovnim
¢asom, ki se menjavajo z obdobji poéitnic ali neplatane avtonomne
dejavnosti . , .«'%®

¢) »Only if we renounce any epistemological prerogativ based upon the
ontologically privileged postition of a ,universal class’, will it be possible
:grtl:us:y t:) discuss the present degree of validity of the Marksist categories.«
isto, str. 4);

d) »But if our intellectual project in this book is peost-Marxist, it is
evidently also post-Marxist.« (isto)

Takorekoé¢ v klasiko razmisljanj, o katerih danes govorimo kot o post-
marksisti¢nih, sodi delo A. Touraina. Na tem mestu nas predvsem zanima
njegovo delo Postindustrijska druzba, Delo, v katerem najavlja nastop konca
druzb intenzivnega industrijskega razvoja.

1. »Francuska jo§ uvjek razmiflja u industrijskim terminima, u tonama,
kilovatima. Ona uopée ne funkcionira kao postindustrijsko drultvo koje
upravlja humanotehni¢kim sistemima«, (Postindustrijsko drustvo, Globus,
Zagreb 1980, str. 118)

2. Tako si ta drZava 3e ni uspela izboriti poti iz druzb napredka. Tourain
zato poziva: »Prevladajmo, dakle, utopiju napretka« (isto, str. 121) in se
osvobodimo »bogolike slike ¢ovjeka kao svemugoénog«... Covjek i priroda
samo su polubraéa... Nijta nam ne nalaze da porusimo mostove koji veiu
ljudski svijet sa Zivotinjskim; naprotiv, njegovo ponovno uspostavljanje znadi
koristno ruSenje mostova izmedu éovjeka i Boga.« (isto, str. 120, 121)

3. Nacin, s katerim naj bi te spremembe dosegli, je samoupravno organizi-
ranje okrog dolofenih vpradanj.

»Ono Sto sadrzi rije¢ »samoupravljanje« jest poziv na globalnu akciju. Nije
rije¢ o tome da se zatraZzi politicka vlast ili vlastnistvo, iako je sve to
nekako ukljuéeno u najoplenitiju parolu samoupravljanja. Rije¢ je o tome,
da neka drupa ili kolektiv kontroliraju svoje postojanje. ... Toénije, u nasim
industrializiranim dru$tvima velika snaga osporavanja jest odbrana neke
sadadnje zajednice. ... pokreti koji svjedote o najjac¢oj sposobnosti mobiliza-
cije i koji najdublje proZimaju druidtvo svojim osporavanjem, jesu pokreti
koji se ti¢u neke prave zajednice ili grupe.... U Francuskoj, kao i drugdje,
glavna snaga otpora vide ne moZe biti rad, ve¢ to mora biti lokalna zajednica,
komuna ili sve 3to je sa tim povezano.« (isto, str. 184—186)

" A. Gorz, Pota raja (objavljeno v Zborniku BOJ PROTI DELU), KRT,
Ljubljana 1985, str. 137. Isti avtor pa se zavzema na nivoju konkretnih bojev
za boj za skrajSevanje delovnega ¢asa v skladu z rastjo produktivnosti, za
premakljiv delovni ¢fas ipd. (glej The Socialism of Tomorrow, Telos 67,
str. 204), vendar opozarja, da mora biti boj za krajsi delovni &as boj, v
katerem veéja produktivnost sluzi le kot eden v vrsti argumentov, skrajianje
pPa cilj in tudi zahteva, ki jo delavci postavljajo pred kapitaliste ne le v
Povezavi z veéanjem produktivnosti, ampak prav tako kot neodvisno zahtevo,
ki kapital sili v vetanje produktivnosti.
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2. Da bi delavci, ki so pripravljeni manj delati in bolje Ziveti'” ob
skrajSanju delovnega ¢asa dostojno Ziveli, je potrebno vpeljati mehani-
zem t.i. druzbenega dohodka. Ta dohodek naj ne bi bil mezda za delo.
Prav tako pa tudi ne druZbena milo&&ina, ki bi se delila vsem ljudem
kot zagotovljeni minimalni dohodek. Prvo ni mogode, ker ekonomska
logika pokaZe, da »ne bi mogel nihée preZiveti, ¢e bi bil plaéan samo
za ure efektivnega dela.... Dejansko, bolj ko se delovni ¢as na leto
in na Zivljenje kréi, se velikost kotizacij ali taks, s katerimi se nagra-
juje nedelo, bliza prekoraéitvi velikosti zneska, ki je namenjen za
neposredne mezde. Nagrajevanje nedelovnega ¢asa konéno prevlada nad
nagrajevanjem delovnega &asa.«''" Drugo pa je potrebno preprediti,
da ne bi sluZila reproduciranju kapitala skozi takSno distribucijo, v
kateri bi se vzpostavljala dualna struktura druZbe, ki bi z milosé&ino
delala preteZno Stevilo ljudi za inferiorne in jih ob tem zaradi piélosti
minimalnega dohodka silila, da pod vrednostjo opravljajo tezka oziroma
malozZelena opravila.

3. Seveda se pri tem takoj srefamo z vprasanjem nadaljnje ureditve
druzbe in statusa dela v njej. V diskusiji, ki trenutno poteka v Veliki
Britaniji, M. Rustin odita Keanu in Owensu, da sta magiéno skoéila v
svet, »v katerem bo vse potrebno delo opravljeno iz altruizma, narav-

" Ta stara parola, ki jo proklamira omenjena tradicija delavskega gibanja,
ki se bori proti delu, je danes seveda %e kako aktualna. Vendar je mogote
najti kup avtorjev, ki dokazujejo, da delavei noéejo manj delati. V tem je
seveda lep del resnice, vendar je zapletenejfa od tega, da si Zelijo prav
mezdno delo, éeprav nekateri svoj raison d'etre najdejo tudi v njem. Avtorji
predvsem opozarjajo, da »dosta veliki broj intelektualnih radnika osela rad
kao zadovoljstvo«. (D. Mothe, Treba li skratiti trajanje radnog vremena?
MUS 3/1986, str. 305) Ko Gorz odgovarja navedenemu avtorju, poudarja, da
tisto, kar poéno vrhunski znanstveniki kot Einstein, ki ga pisec jemlje za
primer, seveda ni delo. »Za Einsteina, koji je bio zaposlen u Cirihu u birou
za patente, teorijska fizika nije bila njegov »posao« nego njegova slobodna
delatnost izvan posla, njegovo vreme-za-Zivot. To vaZi za skoro sve stvaraoce.
Podto njihova slobodna delatnost nije zadat im rad, ona se poistovetuje sa
»zadovoljstvom delanja«, koje uostalom nije poitedjeno pitanje.« (A. Gorz,
Ne poistovedivati slobodnu delatnost i pladeni rad, MUS 3/1986, str. 306/7)
Po naSem mnenju avtor tako v tem odgovoru zelo jasno formulira razliko
med delom in nedelom. Tisto, kar vzpostavlja razliko, ni niti umsko ali fi-
zitno niti trpljenje ali veselje, ampak prav prostovoljnost ali nujnost. V
tej optiki se drugale prikaZe tudi pojmovanje dela v stari Gréiji in Se kje
drugje. Naj Ze tu opozorimo, da tudi Gorz sam, kar bo razvidno niZe, pri tej
distinkciji ne vztraja dosledno.

Ce pustimo za zdaj ob strani nihanja v konceptu, kaZe opozoriti, da pisec
tudi na primeru empiriénih podatkov pokaZe odnos Francozov do vprasanja
»delati manj, Ziveti bolje«. Kaj kaZejo podatki? 75 % Francozov meni, da
bi morali vsi za delo sposobni delati. Pri tem prednjadijo stari, neodvisni
delavei in najmanj izobraZeni. Pri mladih in pri visokoizobrazenih pa jih
povpre¢no ze 50 % nasprotuje obveznemu delu za vse. Rezultati se zanimivo
spremenijo, ko jih vpra3ate, ¢e bi sami hoteli Ziveti, ne da bi jim bilo potreb-
no delati. 43 % jih je takoj ZA. Delo je ofitno sredstvo za Zivljenje, ¢e ne
bi bilo nujno, ne bi delali ali pa bi pofeli tisto, kar bi jih zanimalo. Kar
69 % mladih in 74 % tistih, ki so konéali univerzo, bi se ob izbiri med visoko
plag¢o in zanimivim »delom« odloé¢ilo za slednje.

' A. Gorz, Pota raja (objavljeno v Zborniku BOJ PROTI DELU), KRT,
Ljubljana 1985, str. 137—139.
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nega uzivanja v ustvarjanju ali pa morda z roboti«'"" Gorz se tem
otitkom izogne, ko jasno proklamira, da bo delo tudi v tej druzbi
naslo svoje mesto.

»Edino«, kar se bo zgodilo, bo to, da bo izgubilo mesto centralne de-
javnosti. Preoblikovanje druZbe si zamislja kot vzpostavljanje sfere
nujnosti in sfere svobode. Sfera nujnosti je po tem konceptu omejena
na svet dela in s tem je Groz na eni od Marxovih sledi, ki ga moramo
opraviti, da bi sploh preziveli. Vendar predstavlja ta sfera zgolj del
¢lovekovega Zivljenja in sicer manjsi. »Zato pa ni treba upati, da bo
heteronomno delo — to je tisto delo, katerega narava in predmet sta
dolo¢ena od zunaj, z organizacijo nalog po merilih neke drZave ali
kontinenta — moglo biti v celoti ukinjeno ali spremenjeno v avto-
nomno dejavnost.«''? Heteronomno delo namre¢ ni samo posledica
svoje organizacije in kapitalisti¢ne delitve. »V temelju je prej posle-
dica delitve in organizacije produkcije na ravni velikih ekonomskih
razseznosti. ...ne bo in ne more biti odpravljeno s samoupravljanjem,
niti s prekvalifikacijo in obogatitvijo dela, ...«

Velike produkcijske enote, ki so v dolofenih primerih udinkovitejse
in tudi nujne, ¢e nodemo po nepotrebnem troditi nasih modi, zahtevajo
medsebojno koordinacijo opravil, vedenj ipd. ter se pri tem ne morejo
ozirati na frenutne oziroma vsakokratne domislice producentov. Job
enrichement v tem konceptu ne najde prostora. Nasprotno. Delo mora
biti enostavno, dostopno za vsakogar, hitro priuéljivo itd. Delitev dela,
ki je izvedena v tej sferi, se ravna po naéelu produktivnosti. Zanima
jo, kako najhitreje z najmanj$im troSenjem moéi in sredstev dosedi
najveé. Delo je rutinsko, malo zanimivo, a tudi kratko. Ve&ino tega
napove Ze Engels v svojih razmisljanjih o avtoriteti. Gorz pa opozarja,
da heteromonija »ne implicira nujno tudi pritiska, dominacije, tezav
in izkoris¢anja delavcev. Pomeni pa odsotnost individualnega pristopa
pri rabi zahtevnega tipa usposobljenosti in pri rezultatu kolektivnega
dela v celoti. Potemtakem pomeni del odtujitve.«'"

Delavei se sicer lahko osvobodijo hierarhi¢nega pritiska, naveli¢anosti
ipd. — lahko se uveljavi samouprava v okviru vnaprej predpisanih

"' M. Rustin, The non-obsolence of the right to work, CSP 18, str. 12. Kaj
avtorja mislita s svojimi formulacijami, ko ne le v ¢élanku, ki je objavljen v
isti Stevilki revije, dajeta vtis, da sta odmislila sfero potrebnega dela, bo
verjetno jasno, ko izide devetnajsta Stevilka Critical social Policy, v kateri
naj bi izSel odgovor na Rustinovo kritiko. Za zdaj ostaja zgolj vtis, da se
izogibata temu vpraSanju in to do te mere, da ob komentiranju Gorzovega
stalis¢a o druzbenem dohodku njegovo tezo potvorita. Na strani 167 sicer
omenjata, da Gorz predlaga, da bi druZzbeno potrebno delo znasalo zgolj dve
uri dnevno, vendar tega ne komentirata. Na strani 175 pa zapiSeta: ». .. every
adult citizen would be paid by the state a weekly or monthly income, ade-
quate for subsistence, on no other condition than that except proof of ci-
tizenship.«

P. S. Devetnajsta Stevilka omenjene revije je med tem izSla, vendar Zal
brez obljubljenega odgovora.

" Glej opombo 105. Isto, str. 146.

"
™ isto, str. 147.




ali dogovorjenih okvirov, toda »ta osvoboditev v delovnih razmerjih ne
implicira avtonomije dela samega, niti samoodlo¢anja (ali samouprav-
ljanja) delavcev o njegovih rezultatih in o njegovi vsebini.«''* Kljub
temu pa Gorz meni, da bi to delo prav zaradi svoje omejenosti postalo
nekaj povsem drugega. »Delo, katerega ¢as je zreduciran na manj kot
tiso¢ ur letno, nima veé¢ enake narave in nima ved istega smisla, kot
delo, katerega uéinek traja 40 ali ve¢ ur tedensko, ob nespremenljivo-
sti ur, leto za letom.«'"* Dejstvo, da bo taksnega dela malo, naj bi po
avtorjevem mnenju vodilo celo do tega, da bo to delo iskano, ker bo
omogoéalo, da se bodo ljudje izmaknili »lokalni zaprtosti in zadus-
ljivi integriranosti v domaco krajevno skupnost; omogodalo bo sre-
¢anja z ljudmi, ki prihajajo od drugod in s katerimi imas lahko manj
druzinske in svobodnejSe odnose .. .«'"7 Veéje povpradevanje bodo ure-
jale regionalne in nacionalne borze dela.

4. Pri opisanem konceptu dela postaja pomembna naloga t.i. razblagov-
ljenje procesa produkcije. »Ena najveéjih nalog je tako razviti oblike
uporabnih aktivnosti, ki ne temeljijo na mezdnem delu... stara ideja
kooperativ zasluZi sodobno renesanso.«'"®

Prese¢i kapitalizem pomeni »presefi sistem produkcije za produkcijo
in iti nasproti druzbi, v kateri uporabne vrednosti zmagujejo nad men-
jalnimi vrednostmi.«''" Kako nujno bi bilo to dosed v industrijski

"% jsto, str. 148/49 (prevod popravljen).

"¢ jsto, str. 151.

"7 isto, str. 150/51. Ob tem mestu v Gorzovem konceptu se nam zastavlja
vprasanje, ali ne gre za preostanke etike dela, ki mora na tak ali drugaéen
nacin le biti ljubljeno. Kot da ni zadosti, da se njegov status spremeni in
da je zdaj laZze prenadati §e tako topoumne delovne operacije, ker paé trajajo
le omejeni &as. Ne, Gorz rabi ljubezen do dela. Ces ljudje bodo tako usli
lokalnosti. Kot da drugade kot skozi sfero dela, ob tem, da bo prostega ¢asa
na pretek, to ne bo mogoc¢e!? Podobne skrite zaljubljenosti v delo je pri
avtorju najti tudi drugje.

" C. Offe, The Welfare State and the Future of Socialism: an Interview with
Claus Offe, Telos 58, str. 183.

" A. Gorz, Pota raja (..., KRT, Ljubljana 1985, str. 149. Podobna stali¢a
najdemo poleg ostalih tudi pri I. Illichu. Glej njegov zgoraj Ze omenjeni
poizkus vzpostavljanja razlike med Selbst und Eigenarbeit. Eigenarbeit naj
bi pojmovno zajel prav dejavnosti, ki se iztrgajo blagovni produkeiji in ab-
straktnemu delu, so pa dejavnosti, ki omogoéajo »subsistenco«. (Pravo na
zajedniStvo, Pecéat, Beograd 1985)

Ko smo zgoraj govorili o moZnosti uporabljanja termina uporabna vrednota,
smo imeli v mislih prav zajetje distinkcije, ki se pojavi na tem mestu. Ce
v vseh primerih uporabljamo terminolofko refitev uporabna vrednost, iz-
gubimo razliko med blagom, ki se pojavlja na trgu in je uporabno, ker je
uporabnost tak3ne ali drugaéne vrste nujna za menjavo, in produktom, ki
svoje uporabnosti ne dobiva s posredovanjem logike trga, ampak je nasprot-
no uporabna dobrina narejena za toéno dolofeno osebo s toéno dolofenim
namenom ali pa tudi zase ipd., vendar pa nikakor ni uporabna vrednost,
katere uporabnost bi se izstavljala in sluZila tudi kot slepilo za prodajanje
dolofene koli¢ine abstraktnega dela. Dodatno razlikovanje je mogoce Se
med uporabno dobrino in dobrino/vrednoto. Dobrina/vrednota namreé¢ ni
nujno uporabna, lahko paé¢ zgolj neinstrumentalno je.
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produkciji velikega tipa kot tudi $e posebej v drobni, kjer je to veliko
laZe, opozarja dejstvo, da je eden temeljnih razlogov ne le neskonénega
delovnega ¢asa, ampak tudi velike degradacije okolja prav produkcija
zaradi produkcije. Postmarksisti pri svojem razmisljanju stavijo na to,
da se je dvignila ekoloska zavest, kot tudi na to, da poizkusi, ki jih
je Ze v sedemdesetih letih oznanil projekt delavcev vojatkega kombina-
ta Lucas v Veliki Britaniji, ne bodo ostali osamljeni,'®

5. Po mnenju postmarksistov naj bi redukcija sfere nujnosti omogo-
¢ila ponovno vzpostavitev sfere dejavnosti, ki »se opravljajo zase —
iz ugodja, uzitka, nagnjenja, strasti, ljubezni itd.«'?' Veéji del teh bi
naSel svoje mesto v okviru lokalne skupnosti, ki predstavlja eno od
osrednjih konceptualnih zamisli nove druzbe.

Ljudje naj bi zares zaziveli v svoji oZji skupnosti Sele, ko bodo odpadle
spone dela dopustile najti ¢éas za ljudi in svet okrog sebe. Lokalne
skupnosti nastopajo v teh konceptih kot preplet nujnih in fakultativnih
dejavnosti. V primeru, ko gre za ruralno okolje, je v lokalni skupnosti
opravljen tudi veéji del nujnega dela. Pri tem si ljudje pomagajo s
produkti, ki pridejo iz industrije in so u¢inkovitejsi od doma izdelanih
orodij in priprav. Ko ¢lan te skupnosti opravi nujno delo, ki se tudi tu
radikalno skrajSa, mu je omogolen »...razmah vsega, kar lahko v
preostalem ¢asu naredi neobvezno, naredi ali pa tudi ne, ée raje medi-
tira pod svojim figovcem.«'?

Ce je v ruralni skupnosti prevladujota avtonomna dejavnost, ki pa se
deli na nujno in fakultativno, potem v mestni lokalni skupnosti pre-
vladujejo »...samodoloéujode dejavnosti, kakor je nujno potrebno za-
gotovljeno v zahvalo heteronomnemu mezdnemu delu«,'?

Pri tem, ko je heteronomno mezdno delo omejeno zgolj na potrebe,
»ki so skupne vsem druzbenim individuumoms«, njegova opredelitev
»je lahko potemtakem plod kolektivne odloéitve in je lahko kolektivno
organizirana in nadrtovana,«'* ostaja polje posebnih potreb in njiho-
vega zadovoljevanja, polje, ki se v veliki meri odvija v lokalni skup-
nosti. V njej pa se poleg tega odvija tudi tista dejavnost, ki ozZi sfero
nujnega s strani svobodnega. »Da bi institucionalno produkcijo dejan-
sko lahko delno nadomestili z avtoprodukcijo, je potrebna politika
osvobajanja, pomembna za vse — v soseskah, obéinah, velikih stano-

0 C. Offe v ze vefkrat omenjenem intervjuju, ko govori o nalogah delav-
skega gibanja, pravi: »There are interesting experiments underway. For in-
stance, there is the widely discused Lucas Aerospace model, Which seeks
to link employment with questions concerning use values and democratiza-
tion at the point of production. This model clearly transcends the traditional
concerns of the labour movement.« (str. 177) Za osnovni vpogled v dogajanje
v Lucasu in zahteve delavcev vrhunskih strokovnjakov glej Dave Elliott,
Radnié¢ke inicijative i alternative tehnologije, MUS 5/1981.

™ jsto, str. 149,

2 isto, str. 150.

' isto, str, 154.

" isto, str. 155.
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vanjskih poslopjih in delavnicah, ki so opremljene z vedno popolnejso
zbirko orodja za kreacijo, popravila, montazo ter avtoprodukcijo.«'®

Nujno potrebno, ki je proizvedeno iz golega hotenja po tem, da nekaj
naredi§ — plod domisljije, ki brez prisile sluZi zadovoljevanju druZbe-
no pripoznanih skupnih potreb — ni ve¢ nujno. »Cas porabljen za pro-
izvajanje iz uzitka se torej ne ratuna, temveé se samo Zivi.«'%

Koncept, ki smo mu pri¢a v predstavljenih tezah postmarksistov, po-
izkusa s kombinacijo velikega in majhnega; svobode in nujnosti; dela
in nedela v pacifikaciji spoprijema z naravo prese¢i kapitalizem, kate-
rega konec se ponuja.

Preset¢i pa hote $e veé. DruZbe dela in napredka sploh. Veliko in tudi
vedno zastavljeno vpraSanje, ki se ob tem zastavlja, je vprasanje ude-
janjenja reflektiranega. Avtorji so si glede tega edini vsaj v enem.
Onstran druzb dela ne bo pripeljala logika stvari same. In $e veé, tudi
klasi¢ne politi¢ne stranke ne. Za razliko od 3tudentskega gibanja, ki
mu je potrebno priznati prelom s tradicijo zaupanja v velike politi¢ne
stranke, pa se ne odpovedujejo mehanizmom, ki jih te stranke lahko
uporabijo tudi kot sredstva, ki bodo podprla preseganje druzb dela.
Temeljni, bolj ali manj skupni koncept spreminjanja, je koncept, ki
ga zaobsegajo pojmovanja o razmerju med politi¢no drzavo in civilno
druzbo. Tu puséamo veéino vprasanj, ki se na ta nadin odpirajo, ob
strani in predstavljamo le nekaj reditev in dilem, ki so poizkus naka-
zovanja izhoda.

1. Avtorji pri iskanju subjektov, ki naj bi omogoéili spremembo, ne
ratunajo veé¢ na en odlodilen subjekt, ki bo, ko se prebudi oziroma
spozna svoj dejanski interes, izvedel revolucijo.'?

2. Spremembo naj bi dosegli s kombinacijo politi¢nih grupacij, na ka-
tere bi pritiskala t.i. druzbena gibanja, ki bi bila tudi sredstvo vzpod-
bujanja predrugadenja politike na ravni drZave. Socialna gibanja, ki
naj ne bi teZila k unifikaciji, k nastanku enega velikega vsedrZavnega

' jsto, str, 157/58.
% jisto, str. 158.

7 Vpradanje revolucionarnega subjekta oz. hegemona revolucije je, kot
smo Ze nakazali, ena osrednjih to¢k spora med marksisti in postmarksisti.
Naj na tem mestu navedemo razmisljanje E. Laclaua in C. Mouffe. V svo-
jih Ze omenjenih razpravljanjih o hegemoniji prideta do naslednjega stali-
S¢a o vprasanjih kot so vloga delavskega gibanja, revolucije ipd. »What is
now in crisis is a whole conception of socialism which rests upon the on-
tological centrality of the working class, upon the role of Revolution, with
a capitalr’, as the founding moment in the transition from one type of
society to another, and upon the illusory prospect of s perfectly unitary and
homogenous collective will that will render pointless the moment of politics.«
(Hegemony and Socialist strategy, Verso, London 1985, str. 2) »Once the
conception of working class as a »universal clas« is rejected, it becomes
possible to recognized the plurality of the antagonisms which take place in
the field of... »workers« struggles, and the inestimable importance of the

&r-'ea: .xqr;ajority of them for the deepening of the democratic process.« (isto,
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gibanja, se organizirajo ob nastalih problemih. Njihovi &lani so ljudje,
ki jih dologeni problemi zadevajo.

3. Zaradi narave teh gibanj tudi ne gre za kak3ne velike in dolgoro¢ne
projekte, ki bi temeljili na vseobsegajo¢ih programih. Njihovo vodilo
bi lahko ponazorili s tezo: misli globalno, delaj lokalno.

4. Politika boja proti dualni druzbi je tako rezultanta delovanja veé
delnih strategij, ki poizkuSajo biti dojemljive za razmisljanja sostra-
tegij.

Pri tem ni vnaprej izkljuéen nihée, kot tudi ni vnaprej poklicanih ali
predestiniranih avantgardnih. Keane in Owens tako ugotavljata, da
tudi Gorzov ne-razred ne-delavcev ni neka vnaprej dolotena interesno
enotna skupina, ki bo nasla skupen jezik in se vrgla v boj proti druzbi
dela. Velik problem predstavlja vprasanje, »kako vzpostaviti sodelova-
nje med skupinami — nezaposlenih, delno zaposlenih, levo usmerjenih
partij — ki bi hkrati spoitovale vzajemno pravico vsake od njih, da
oblikuje svoje razlike v stali¢ih.«'*® Ob tej dilemi predlagata nekaj
polj, ki naj bi predstavljala tisto konkretno, za kar se kaZe boriti:

— skrajdanje delovnega tedna na petintrideset ur. To je naloga tako
sindikatov kot tudi oblik socialnih gibanj;

— omejitev nadurnega dela. Avtorja trdita, da bi s tem pridobili pre-
cej delovnih mest za nezaposlene;

— prostovoljno delno zaposlovanje. Vzpodbujati bi bilo potrebno pred-
vsem urejanje statusa delno zaposlenih, kar bi poveéalo Stevilo
tistih, ki bi se za to odloéili;'”

— zgodnja prostovoljna upokojitev.

»Glede na teZave, ki so omenjene na tem seznamu razli¢nih opcij po-
litike, je oditno, da udinkovita in pravitna sploina strategija skrajsa-
nja pladanega delovnega ¢asa zahteva kombinacijo teh delnih stra-
mu.ql”

#® J. Keane, J. Owens, After Full Employment, Hutchinson, London 1986,
str. 171. Ne le na nemoZnost, tudi na nevzdrZnost koncepta novega hegemo-
na, pa &etudi bi to bil ne-razred ne-delaveev, pa opozarjata C. Mouffe in
%_’)Lachu. (glej Ze navedeno delo str. 169 kot tudi Problemi 4—5/1986, str.

' Problem statusa delno zaposlenih je podoben statusu zaposlenih na domu,
za katere je znalilno predvsem, da so slabSe pla¢ani, da imajo manjse moz-
nosti za napredovanje ipd. Delavei se prav zato za takSen nalin dela le ne-
radi odlo¢ajo. O tem in o podobnih vprasanjih glej prispevke v MUS 6/7/1986.
Se posebej prispevek Eike Ballerstedt, Telerad.

:I'Ji Keane, J. Owens, After Full Employment, Hutchinson, London 1986,
. 175.
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Zoran Vidakovié

K temeljem enciklopedije

Uvodne Studije o kljuénih problemih

Problemi, ki so izbrani za izhodi3¢e uvodnih razprav, izrazajo posebno
idejno in teoreti®no metodolodko celoto, iz katere bi naj izhajalo jedro
Enciklopedije. V skladu s tem je v tej knjigi* pripravljen izbor uvod-
nih esejev. Teksti, ki so vkljueni v omejeni prostor te knjige, bolj
napovedujejo in odpirajo srediS¢ne probleme, kot pa jih temeljito
obravnavajo in kritiéno povezujejo v smislu emancipatoriénega dia-
loga.

Idejno in teoretiéno metodolosko jedro problematike je razdeljeno
Sest tematskih sklopov:

. Epohalna protislovja in razvoj socialistiéne misli;

. Pristop h kriti¢ni razpravi o zgodovini socializma;
Zarista raziskovanja druZbenih sprememb v sodobnosti;
. Artikulacija celote svetovnih druZbenih sprememb;

. Osebnost v perspektivi druZbeno-kulturnih sprememb;

. Ponovno misliti druzbeni projekt socializma.

DN~ g

Epohalna protislovja in razvoj socialisticne misli

V prvem tematskem sklopu gre za razpravo o moZnostih in potrebah
mednamdnega teoretskega dialoga glede na aktualen razv0J socia-

* S tem prispevkom zatéenja Casopis za krmko znanostl z ob)avljan)em
obseZnejSega bloka tekstov, ki so nastali v okviru jugoslovanske iniciative
za izdajo knjige Enciklopedija socializma pri kateri sodeluje veliko Stevilo
domadih in mednarodnih teoretikov. Vsi dosedanji izdajatelji, bilo jih je
veliko, ki so obljubili sodelovanje, so po ¢udnem naklju¢ju odklonili na-
daljnje sodelovanje z iniciatorji za ta mednaroden projekt. (Op. ured.)
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listitnega misljenja. Uvodna razprava je osredotofena na tri pro-
bleme.

1. Postavlja se vprasanje o putanji socialisti¢ne misli glede na razvoj
tistega protislovja, ki zajema celoto epohe kapitalizma, emancipato-
riénih druZbenih gibanj, revolucij in postrevolucionarnih druzb. Da bi
lahko ugotovili glavne naloge pri krititnem pregledu podedovanih
teorij socializma in smeni njihove fundamentalne prenove, je pred-
lagana razprava o kontroverznih mejah in zablodah kriti¢no-teoretskih
spoznanj v posameznih obdobjih in tendencah socialistiéne misli.

Najbolj pomembna je zahteva, da se razvoj teorije kritino premish
glede na epohalni razvoj protislovja same dejanskosti. Predlagana je
poglobljena razprava o sodobni krizi marksisti¢nih in drugih smeri
socialisti¢ne misli v zvezi z razvojem osnovnih protislovij sodobne
zgodovine, ki so pripeljala do krize moderne druZbe, in sicer tako v
tisti obliki, ki je izSla iz kapitalisti®no-industrijske strukture in druZ-
benih reform, ki so jih spodbudile socialistitna gibanja, kot tudi v
tistih oblikah, ki so nastale znotraj nasprotij postrevolucionarnih
druzb.

V istem duhu naj bi obravnavali protislovja socialistitne misli v t.i.
tretjem svetu, in sicer glede na analizo krize procesov modernizacije
in emancipacije druzb nekdanjega kolonialnega sveta.

Idejo in teorijo socializma bistveno doloa razvoj druZbene misli, ki
gre skozi protislovja ¢loveSke in druZbene dejanskosti ter skozi pro-
tislovja misli same. Do zaostajanja in involucije misli pride takrat,
ko ideja in teorija ne dosegata aktualnega zgodovinskega razvoja pro-
tislovij same dejanskosti in ni mogode spoznati spremenjenih moZno-
sti druzbenega delovanja in njihovih spremenjenih akterjev. Zarisce
razprave o aktualnem razvoju socialistitnega misljenja je v teoretski
polemiki o naravi moderne druZbe, o njenih krizah ter tendencah v
prihodnosti.

Ali je mogode krititno-teoretsko dojeti moderno druZbo, &e izhajamo
iz kapitalistiéne strukture druzbene proizvodnje (in proizvodnje druz-
be)? V tem smislu se socialisti¢na revolucija misli kot ukinjanje kapi-
talisti¢tnih protislovij, razvoj socialistiénih druzb pa — na temelju
ukinjanja kapitalisti¢nih protislovij — kot bistveno neprotisloven. Ali
pa je moderno druZbo mogode zapopasti skozi njeno glavno protislov-
Je, ki se je zgodovinsko razvilo v odnosu med logiko kapitala in gi-
balnimi silami razvoja druZbenega ¢loveka, njegovih potreb in spo-
sobnosti (ustvarjalnih sil), Se posebej pa povezanosti ljudi v druZbeni
dejavnosti?

Zastopniki drugega staliS¢a imajo razvoj tega glavnega protislovja za
izvor socializma (kot gibanja, druzbenega projekta in kot univerzalne
tendence moderne druZbe), medtem ko v aktualnih krizah moderne
druzbe vidijo razpad povezave med njegovimi razliénimi in protislov-
nimi logikami. Te logike postajajo divergentne sile in razlitne moZ-
nosti epohalnih sprememb na koncu XX. stoletja. Ti avtorji pozivajo
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na razpravo o iztekajocih se teorijah kapitalizma in socializma s tem,
ko kaZejo na bistvene omejitve teh teorij znotraj enodimenzionalnega
dojemanja moderne druzbe, ki je dolofena z njegovo kapitalisti¢no

strukturo. |

2. Drugi kljuéni problem v razpravi o epohalnih protislovjih in raz.
voju misli zadeva kritiko teoretskega razcepa in ideoloskih spopadov, |
ki so socialisti®no misel onesposobili za produktiven in kriti¢en dia-
log, za poglobitev spoznanja o mozZnostih socializma in za raziskovanje
njegovih druzbenih gibanj in projektov. V kolik&ni meri so te teoret-
ske razcepe in ideoloske spopade povzrodila zgodovinsko omejena spo-
znanja dialektike moderne druzbe in v éem maj bi bil odloéilen na-
predek tistih spoznanj, ki bi lahko odprla pot k emancipatori¢énemu
dialogu in kritiéno-teoretskim sintezam?

Pobudniki projekta posebej vztrajajo na protislovhem razvoju druz-
benih sil, razredov in druzbenih gibanj, ki se pojavljajo kot socialni
protagonisti socializma oz. to od njih pri¢akuje teoretska misel. Po-
polnejSe spoznanje razvoja epohalnih protislovij, ki je izrazeno v
mnozZici razliénih druZbenih sil socializma, lahko prispeva h kriti¢ne-
mu pojasnjevanju ideoloskega razcepa socialistiénega misljenja. Teo-
retski dialog je v razvoju te misli bistven pogoj za spreminjanje ste-
rilnih in ruSilnih idecloskih spopadov v napredovanje socialistiéne
pluralisti®ne mishi, in sicer z artikulacijo univerzalnih dejavnih po-
tenc ljudi in vrednot v moderni druzbi.

Najhujsa oblika slabo razredenih protislovij v razvoju socialisti¢ne misli
in gibanja je sprevradanje kriti¢ne teorije v ideologije, ki zastopajo in
izrazajo nadvlado oligarhi¢nih centrov druzbene moéi znotraj zbirokra-
tiziranih organizacij delavskega in drugih druZbenih gibanj ter avto-
ritarnih struktur znanja in odlo¢anja, ki so vgrajene v socialnodrzavni
kompromis teh organizacij s kapitalom ali pa v ideolodki monopol
partije-drzave. Predlagana je razprava v smeri preseganja taksne de-
kadence socialisti¢nega misljenja. Avtorji uvodnih esejev se zavze-
majo za razpravo o celoti socialnih in kulturnih, politiénih in organi-
zacijskih faktorjev, ki zavirajo ali pa onemogoéajo novi socialistiéni
pluralizem in resnini internacionalizem v teoretski misli, v razisko-
valnih komunikacijah in v gibanju idej in sporoéil.

3. Se eno zariS¢e uvodnega dialoga o razvoju socialisiténe misli se na-
nasa na temo, ki je predmet razprave Ze poldrugo stoletje; tisto o raz-
merju med znanostjo in utopijo. S stalis¢a aktualnih nalog socialistié-
ne misli tega diskurza ni mogoée razvijati v okvirih stare dihotomije.
Zahteva se nova razprava o odnosu med spoznanjem zgodovinskih
moZnosti, nujnosti in neizogibnosti socializma; med kriti¢nim spoz-
nanjem celote druZbenega procesa, druzbene imaginacije in samood-
lo¢itvijo subjektov socializma; med socialnokulturno artikulacijo druz-
benih vrednot in spoznanjem resni¢nosti, kot tudi o mozZnostih dose-
ganja ciljev druzbenega delovanja. Vse to ustvarja konstitutivne ele-
mente emancipatori¢nega dialoga.
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Pristop h kritiéni razpravi o zgodovini socializma

Pobuda za mednarodni emancipatoriéni dialog izhaja iz ideje, da
prihodnji razvoj teoretske socialistitne misli in nova raziskovanja
druZbenih projektov ne morejo biti izpeljani in podedovane filozofije
zgodovine in njenih anticipacij prihodnosti, ampak iz raziskovanja in
kritiéno-teoretskega premisljevanja dejanske zgodovine. Ta izhodis¢na
ideja je dobila svoj polni pomen v razpravi o ideji projekta EGS, ko
so se pri njeni odloéilni doloditvi soodila razliéna staliSéa: zgodovine
socializma ni mogode dojeti in raziskovati s pomoé&jo teoretskih antici-
pacij iz zgodovine pa tudi iz ideoloskih, bolj ali manj mistificiranih
empiriénih oznak druZbenih pojavov in projektov ne. Te ideoloike
oznake so konsekvence preteklih zgodovinskih omejitev teoretskih raz-
misljanj in socialno-politiéne in kulturne redukcije teh misli. Resnié-
nemu spoznanju druzbeno-zgodovinske celote, ki nastaja Sele v no-
vejSem obdobju razvoja epohalnih protislovij, ti ne morejo pomaga-
ti. Kajti znotraj te celote ne morejo lofevati in prepoznati posebnosti
socializma kot dejanske univerzalne zgodovinske tendence, 3e manj pa
lahko razloZijo njegovo genezo v preteklih fazah epohalnih protislovij.

Zato kritiéna obravnava zgodovine socializma predpostavlja predhodno
kolektivno kriti¢no-teoretsko prizadevanje, da bi se ozki pojmovni
pristopi razsirili in da bi v novih drznih naértih za teorijo zgodovine
modernega sveta omogodili in spodbudili poglobljena raziskovalna dela,
na katerih bi lahko temeljila razprava o popolnejiem pojmovanju so-
cializma. Kriti¢nega ovrednotenja socializma ni mogode zaleti pri nje-
govi zanesljivi teoretski definiciji, temveé¢ v SirSem referenénem okvi-
ru za raziskovanje dejanske zgodovine in z razpravo o globalnih kri-
tiéno-teoretskih hipotezah, ki prebijajo oklep prejinjih teorij in da-
nasnjih ideologij. Iz tega je izSel tudi izbor Stirih osnovnih problemov
v tem tematskem sklopu uvodnih razprav.

Na prvem mestu je razprava o zgodovini socializma kot posebne di-
menzije celotne zgodovine modernega sveta. Z drugimi besedami, gre
za problem geneze socializma iz celote zgodovinskega procesa moder-
nih druZb. Ena od vodilnih idej te razprave je raziskovanje sklopa
epohalnih protislovij, ki se jih lahko prepozna v vseh kategorijah
druzbene in &lovetke realnosti (v spremembah civilizacije, ekonom-
skih formah in socialnoekoloskih pogojih proizvodnje Zivljenja ljudi,
v kulturnih in politiénih dimenzijah podruZbljanja, v razvoju osebno-
sti), znotraj katerih se giblje specifi¢na logika druZbenih procesov,
druzbenega razvoja ljudi in njihovega druZbenega delovanja, ki je na-
teloma drugadna od logik antagonistiénega podruZbljanja (med njimi
je za moderno epoho znaédilna in dominantna logika kapitala).

Tako postavljen osnovni problem odnosa zgodovine socializma do
celote moderne zgodovine predstavlja teoretskokritiéni izziv tistim ra-
Zumevanjem socializma, ki ga obravnavajo kot posebno zgodovinsko
obdobje. Namesto da bi moderno zgodovino razlagali s kapitalistié-
nim druzbenim procesom in z njegovo ekspanzijo in dominacijo nad
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predhodnimi oblikami antagonistiénih druZbenih procesov — vse dg
prevrata v druZbeni tip socializma — ta kriti¢no-teoretski izziv zahte-
va, da se v celotni epohi pripoznajo gibalne sile druzbenega in ¢&lo-
veSkega razvoja in civilizacijski, kulturni in politi¢ni procesi, ki so
jih vzpodbudile, ki se v zgodovinski praksi ljudi in druzb artikulirajo
kot alternative kapitalizma.

S tak3no postavitvijo osnovnega problema ni zapostavljena razprava o
odnosu med kapitalizmom in globalnimi silami socializma, o alterna-
tivnih logikah druZbenih procesov v posameznih obdobjih moderne
zgodovine in prav tako ne razprava o globalnem radikalnem spre-
minjanju, ki ukinja logiko kapitalizma. Ne izni¢uje se vprasanje o
posebnih tipih druib, v katerih se je odnos med logiko kapitalizma in
alternativnimi logikami moderne druZbe bistveno spremenil. Vsa ta
vpradanja se postavljajo v kontekstu poglobljenih kritiéno-teoretskih
zahtev.

Drugi srediséni problem kriti¢éne analize zgodovine socializma zadeva
razmisljanje o odnosu med mnoZico razli¢tnih druZbenih sil, ki so bolj
ali manj oblikovane v druZbena gibanja, in njihovimi druZbenimi
projekti, ki so v praktiéno kriti¢nem odnosu do kapitalisti®ne realnosti
(pa tudi realnosti predkapitalisti¢énih procesov, ki so podrejeni logiki
kapitala). Tu merimo na druzbena gibanja in projekte, ki so se bili
preizkusdali v druzbenih bojih in ki so tudi sicer izkusili realno zgodo-
vino v preteklem stoletju. Raziskovanje te mmozZice zgodovinskih iz-
kuSenj bi se naj sootilo s hipotezami teorije zgodovine modernega
sveta, ki bi ponovno premislila glavna dejstva te zgodovine. Za uvodne
razprave je predlagan samo en vidik fe celote (ki je konstitutiven za
metodo emancipatori¢énega dialoga). Problem odnosa med druzbenimi
silami, gibanji in projekti se bo obravnaval posebej. Sprasujemo se o
njihovih virtualnih ali izraZenih potrebah, moZnostih in teZnjah in
sposobnostih, da bi se druzbenokulturno in politiéno sre¢ali v eman-
cipatori¢ni praksi. Kdaj in v ¢em so se njihova srefanja (druZbene
vezi, zveze, socialnopolitiéni bloki, kulturne komunikacije itd.) zdru-
zila in razvila emancipatorine lastnosti gibanj, projektov in druz-
benih rezultatov? Kje je mogoce prepoznati artikulacijo splosnejsih in
univerzalnih emancipatoriénih vrednot, globalnih potreb, idej in pro-
jektov druZzbenega delovanja? V ¢em in kako so antagonistiéni druz-
beni procesi in strukture (predvsem kapital) omejili, blokirali ali od-
tujili njihovo srefevanje in moZne emancipatoriéne rezultate sreéa-
nja?

Mnozica druZbenih akterjev in protislovij zgodovine socializma je Se
posebej pomembna za kriti¢éno obravnavo odnosa med glavnimi so-
cialnopolitiénimi in ideoloS$kimi vejami druZbenih gibanj in projektov
v zgodovini socializma. To so veje, ki so v konvencionalni zgodovini
znane kot reformistiéne, revolucionarno-sindikalisti¢ne, anarhisti¢ne;
gibanja in projekti, ki vklju¢ujejo kmete, industrijske proletarce delno
proletarizirano intelektualno delavstvo, ki temeljijo na emancipato-
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ritcnih potrebah Zensk, na etniénih in nacionalnih emancipatoriénih
potencialih,

Naslednji problem se nanaSa na kriti¢no-teoretski pristop k razisko-
vanju posebnih druZbenozgodovinskih celot, ki so se oblikovale v
druzbenih revolucijah in z razvojem protislovij postrevolucionarnih
druzb, pa tudi na pristop k raziskovanju celot, ki so nastale s pomog&jo
globalnih druzbenih reform in pod vplivom druzbenih sil z emancipa-
torénim potencialom. Prav na tem bodo vse Sole socialistitnega mislje-
nja preizkusale lastno sposobnost kritiéno-teoretske emancipacije v
odnosu do teoretskih redukcij in ideolo$kih konstruktov, ki so nastali
v protislovjih dejanske zgodovine socializma.

Ali je sodobna misel zrela za to? Ali bi poskus kritiéno-teoretske ra-
dikalizacije te polemike Se enkrat povzrodil ideoloske spopade? Ome-
nimo zgolj dva argumenta za prvo moZnost.

V osemdesetih letih naSega stoletja je, dejstvo, da sta »socialna drzava«
in »drZavni socializem« kot dva tipa druzbenih projektov, ki sta nasta-
la in se oblikovala kot zgodovinska tendenca socializma in doZivela
pomembne omejitve in bistvene redukcije, postalo oitna resnica. V
obe obliki druZbeno-drzavnih kompromisov so ujeta druZbena gibanija,
gibala obeh so postavljena pod vpra3aj, hkrati pa nobena do njih
nima oznafene poti do radikalne emancipatoriéne spremembe logike
antagonistiéne in represivne akumulacije in prakse nehumane in eko-
loSko unitujode industrializacije. Ideoloski spopad med tema dvema
druZzbenima projektoma je privedel do medsebojnega ideoloSkega iz-
kljuéevanja in pod hegemonijo druzbenih posedovalcev moéi kapitala
in drZave se je vzajemno ideoloSko izkljudevanje spremenilo v poseb-
ni sistem obnavljanja obojestranskega omejevanja druZbene zavesti.
DruZbene krize na obeh straneh potrjujejo, da se zelo hitro izérpavajo
moznosti druZzbeno-drZavnih kompromisov, in da potladene gibalne sile
socializma prihajajo na dan v vedno novih oblikah.

Ob taki realnosti se teoretska misel socializma ne more pomiriti z
nobenim od znanih ideoloskih kritij. Prisiljena je odpreti o pred naj-
tezjimi vpraSanji zgodovine socializma, sicer ne bo mogla prerasti
prejinjih okvirov teoretskega razvoja, ki so postali oklep. Kolikor
bomo pripravljeni na resni®no razpravo o prvih dveh sredif¢nih prob-
lemih v analizi zgodovine socializma, potem se lahko pripravimo tudi
na tretjega, s ¢imer bi umaknili zavore za razvoj socialisti®nega mislje-
nja.

Cetrti osrednji problem zadeva nastajanje dejanske svetovne zgodo-
vine socializma. Meje socialistiéne misli se pomikajo k planetarni ce-
loti druZb in k planetarni druzbi. To zahteva in vodi k nadelnim spre-
membam v misljenju sodobne zgodovine. Izdelana teoretska optika
zaznava, da v »tradicionalnih« oblikah proizvodnje Zivljenja, kulture,
druzbenosti, ki so razSirjene v kolonialnih in postkolonialnih druzbah
in na »periferiji« industrijsko razvitega sveta, deluje dvorezen met



protislovnih logik moderne druZbe: antagonistiéne (predvsem kapita-
listiéne) modernizacije in emancipacij, ki so lastne moderni druzbi. V
tej logiki in v tem protislovju je treba iskati genezo socializma.

S tem ko se v svetovno zgodovino vpotegne »periferija«, stopijo v
prvi plan problemi odnosa med »tradicionalnimi« kulturami, oblikami
proizvodnje, druzbenimi strukturami in naéini podruZbljanja ter de-
javnimi silami zgodovinske tendence socializma. Razprava o tem po-
staja odloéilna za kritiéno analizo zgodovine »kmeckih vojn v XX.
stoletju«, antikolonialnih revolucij, druZbene narave in dosega gi-
banj za nacionalno in kulturno emancipacijo v deZelah tretjega sveta,
druZbenih bojev in alternativnih druZbenih projektov v teh deZelah.
Nasproti kapitalistiéni modernizaciji, ki razbija »tradicionalne« kul-
ture in druZbe, se raziskujejo (na primer nekega dela ali pa kot kon-
kretna moZnost) kontinuiteta in povezava med dolo¢enimi dimenzi-
jami »tradicionalnih« druzb in kultur ter procesi emancipacije, ki so
izhodis¢e socializma. Da bi se odprli ti razSirjeni pogledi na sodobno
zgodovino, je nujno ponovno misliti tudi eno od vozlis¢ predhodnih
epoh: druZbene boje in socialnokulturna gibanja, ki so bila v teh ob-
dobjih predhodniki socializma.

Fokusi razprave o epohalnih spremembah

v sodobnosti. Kriza moderne druzbe in njene
perspektive; spreminjanje razredov; razvoj druzbenih
gibanj; dvoumnost sprememb dela, tehnike

in znanosti

Nove razprave o projektu socializma nastajajo v €asu preloma tako
druZbene resni¢nosti, kot misljenja. MoZnost uspednega mednarodnega
sodelovanja in plodnega usmerjanja celote kriti¢énih razprav in teo-
retskih inovacij je odvisna od soglasja glede glavnih Zaris¢ globokih
sprememb realnosti. Kje v teh spremembah pripoznati odlo&ilna gi-
bala dogajanj, ki napovedujejo epohalne spremembe sodobnega sveta?

Nagibamo se k soglasju na tistih podroé&jih, kjer je treba odpreti glav-
ne raziskovalne smeri, in na katere kaZe usmeriti razliéne pristope,
kategorije teoretsko-kriti¢nega misljenja, metode spoznavanja in po-
jasnjevanja perspektiv. Ideja o emancipatorskem dialogu je porojena
v sreanju z Zari§¢i aktualnih in globokih sprememb misljenja. Pri-
¢akujemo, da se bo prav v tretjem tematskem krogu izkazalo, v ko-
likSni meri je ta nova metoda zasnovana v gibanju same realnosti.

Uvodna razprava o krizi sodobne druZbe postavlja daljnosezno vpra-
Sanje o naravi sodobne svetovne krize in o osnovah spreminjanja druz-
benega dela, Zivljenja ljudi, ekonomije in vseh kategorij druZbenih
procesov, vseh temeljitih sprememb, ki jih je svetovna kriza postavi-
la kot nujne in mozZne. Gre predvsem za to, da se poudari, naj se o
svetovni krizi in z njo nastalih spremembah razpravlja v enotnosti
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in medsebojni odvisnosti posebnih oblik kriz razli¢nih tipov druzb.
Odlo¢ilna novost je nakazana v staliéu, da se uvodna razprava o
naravi krize ne more zadovoljiti s tem, da zgolj razpreda o krizi ka-
pitalisti¢ne ali podrzavljene ekonomije in tej ustreznih druZbenih in
politiénih sistemih, temve¢ je treba njen epicenter raziskovati v od-
nosu med krizo teh sistemov in krizo druZbenih procesov, razredov
in druZbenih gibanj, ki so nosilci zgodovinskih tendenc socializma. V
tem smislu so za dojetje narave krize vseh tipov sodobnih druzb in-
dikativni pojavi druZzbene krize v obmoé&ju proizvodnje Zivljenja ljudi,
ki se izmikajo klasiéni kritiki politiécne ekonomije (ekoloska kriza,
kriza osebnosti, urbana kriza, vprasanje kvalitete Zivljenja, zdravje...)

Kulminacija te razprave se nanasa na misljenje prihodnosti v perspek-
tivi epohalnih sprememb, ki jih zastavlja kriza sodobne druZbe. V
uvodnih esejih je zanimiva ideja o divergentnih perspektivah bodoé-
nosti, ki sugerira razmisljanje o globoko protislovni naravi epohalnih
sprememb, ki jih prinasa kriza sodobne druZbe. Ali je to Ze nov zgodo-
vinski cikel razvojnih protislovij sodobne druZbe? Ali se v tem novem
razvoju Se naprej kontrapolirajo njegove logike — logika antagoni-
stiénih druzbenih procesov in logika emancipiranega razvoja druZbe-
nega ¢loveka — in ali se razdirajo krhki (?) kompromisi in povezave
med njimi (»socialna drzava«, »drZavni socializem«)? Ali so Ze na
delu nasprotne epohalne tendence: zgodovinska involucija moderne
druZbe ali zreli, radikalnoemancipatorski socializem?

Radikalno izoblikovana vpraSanja o perspektivah prihodnosti spre-
jemamo zato, da bil ahko bolj pogumno odprli horizont noih razi-
skovanj druzbenih projektov socializma. Toda tudi za to, da bi zahte-
vali vegjo kritiéno-teoretsko domisljenost. Od uvodnih razprav se pri-
¢akuje, da bodo doloéile tiste kategorije druzbenih pojavov, v katerih
sodobna kriza spodbuja najgloblje antinomiéne spremembe. Avtorji
uvodnih esejev kaZejo na jedro protislovja zgodovinske tendence so-
cializma: na dvojno naravo Marxovega proletariata. Hkrati domneva-
jo, da se bo lo¢nica med nasprotnimi strujami, ki so nastale znotraj
vzkipelih druzbenih sprememb, nakazala v spremembah druZbenih
razredov in v novem razvoju druZbenih gibanj.

Odlo¢ilna razprava, ki je napovedana, se bo ukvarjala z dvema na-
sprotnima logikama spremembe razredov: logike, ki razstavlja in
spreminja druzbeno bit razredov sodobnih druzb, ki dusi emancipa-
torski potencial potladenih razredov in namesto razredov producira
druzbeno hierarhijo slojev podrejenih; in logike, ki spreminja druz-
bene razrede v kolektivne dejavnike druZbenega delovanja, v tiste,
ki so sposobni posegati v antagonisti¢no strukturo druzb in emancipa-
tonsko ukiniti osnovine razredne delitve.

Te uvodne $tudije upoStevajo ekonomske, tehnologke, ekoloske, druZ-
beno-kulturne in politiéne dejavnike sprememb druZbenih razredov
V novi, razviti fazi moderne druzbe. Vzpodbujena je razprava o dvo-
znaénem delovanju posameznih redov teh dejstev, ki nasprotujejo
dojemanju, da njihove spremembe enoznaéno dolofajo bit druzbenih
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razredov. Kriti¢no-teoretski izziv ponuja stalite, da se ti dejavniki
usmerjajo proti eni izmed nasprotujocih si logik sprememb druZbenih
razredov, in sicer glede na odnos med kapitalistiénim ali etatistiénim
proizvajanjem podrejenih druZbenih slojev po eni ter glede na razvoj
druZbenih gibanj (tu kritizirajo in teZijo k druZbeno-kulturni spre-
membi Stevilnih dejstev teh druZbenih struktur) po drugi strani.
Razvoj druZbenih gibanj ima osrednje mesto v uvodnih razpravah.
Zatenja se dialog med razliétnimi smermi teoretskega misljenja in
raziskovanja druzbenih gibanj. Ali obstaja moZnost skupnega refe-
reninega okvira za teoretsko razpravo oziroma za sinteze med teori-
jami, ki so izhajale iz kritiéne obnove marksizma in iz drugaénih
teoretskih nastavkov? Zdi se, da je tovrstno teorijsko srefanje ne
samo mogode, pa¢ pa tudi posebno pomembno v raziskovanju tega
odloé¢ilnega segmenta sodobnosti. Kajti tendence epohalenih sprememb
moderne druZbe se razhajajo med involutivnimi spremembami druZ-
benih razredov in razvojem druZbenih gibanj.

V tradiciji Marxove teorije je razvoj druZbenega dela in njegovih
proizvajalnih sil dojet kot odlotujofa gibalna sila druZbenih spre-
memb. Toda teoretska paradigma dela je v sodobni socialisti¢ni misli
doZivela kritiko. V vseh &lenih verige uvodnih razprav izhaja disku-
sija iz razliénih vidikov kritiéne analize prav te paradigme. Za
uvodne eseje so znadilne tudi teZnje, ki hodejo kriti¢no rekonstruirati
Marxovo teorijo druZbenega dela, in sicer na temelju globljih vpo-
gledov v tendence epohalnih sprememb realnosti. Ne gre za zahteve
po umiku te teorije iz temelja socialisti¢tne misli, ampak za to, da
bi se njena vzpodbudna moé ohranila v bolj razviti obliki, ki je v
skladu z realnostjo, predvsem pa, da bi se kriti¢no rekonstruirala
znotraj obnovljene teorije epohe sodobnih druzb.

Avtorji vefjega Stevila uvodnih esejev se v razliétnih diskurzih za-
vzemajo za to, da bi se kritiéna analiza druZbenega dela in njegovih
proizvajalnih sil razvila s pomoé&jo bolj popolnega spoznanja realnega
subsumiranja druZbenega dela pod kapital, kar je odlo&ilni moment
logike kapitalizma nasproti logiki druzbene emancipacije ljudi (razvoj
njunega protislovja). Odprto je tudi vpra3anje involucije projekta
socializma v porevolucionarnih druzbah, kjer je glavni moment logike
(kapital) zamenjan s subsumpcijo druZbenega dela pod drzavo.

Tendenca mutacij samega kapitala in njegove druZbene logike je
izpeljana natanko iz tega odlodilnega momenta, ki ga je mogode po-
jasniti kot konsekvenco nove in daljnoseZne spremembe znanosti in
tehnike, informacijske in nove industrijske revolucije. Ce bi to teoret-
sko staliS¢e ne bilo problematizirano, potem bi epohalna sprememba
proizvajalnih sil druZbenega dela (ki se vrii v daljnoseZnem razvoju
znanosti in tehnike ter v vse bolj kompaktnem podrejanju druZbenega
dela kapitalu, druzbene realnosti pa njegovi logiki) lahko bila odlo-
¢ilni argument mnenja, da kapital izni¢uje tendenco druZbene eman-
cipacije ljudi, ki se je uresni¢evala v razrednih in drugih druZbenih
spopadih. Namesto sprejemanja takega sklepa, ki bi prihodnost druz-
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be prepuséal logiki kapitala, mora socialisti¢tna misel nasprotovati
prednostnemu pomenu druZbenega dela in razvoja njegovih proizva-
jalnih sil ter poiskati izvore alternativne logike druZbe izven druZbe-
nega dela (brezizhodno podrejanje kapitalu). V aktualnih teoretskih
polemikah je vedno bolj prisotna prav ta smer razmisljanja.

Polje teoretskega dialoga se spreminja hkrati s spreminjanjem pro-
blematizacije razvoja znanosti in tehnike oziroma s spreminjanjem
celote proizvajalnih sil druzbenega dela. Ta pristop problematizira
teoretsko misljenje o enosmernosti druZbenega dela, ki mu botruje
enopomenski razvoj znanosti in tehnike (in celote druzbenih proizva-
jalnih sil), pri ¢éemer je ta razvoj neodvisna determinanta. Avtorji
uvodnih esejev iS¢ejo izhodis¢e za nov razvoj teorije prav v kriti¢nem
dojemanju Marxove teorije, ki naj bi prenehala z razlaganjem druz-
benih determinizmov, ki so prevladovali v ideologijah delavskega
gibanja od druge internacionale naprej. Gre za ideologije, ki so pri-
peljale do negiranja emancipatori¢nega potenciala druZbenega dela
in druZbenih bojev z ozirom na delo. Avtorji predlagajo teoretski
obrat: namesto dojemanja sodobne znanosti kot determinante razvoja
tehnike, te pa kot determinante sprememb druZbene delitve dela in
organizacije dela ter sprememb druzbenih razredov, predlagajo raz-
iskovanje sprememb v samem druZbenem delu sprememb, ki so po-
sledica druZbenih bojev, vendar pa hkrati dejavniki samega razvoja
znanosti in tehnike.

Ta pristop daje novo vzpodbudo za raziskovanje dvoznaénosti sodobnih
sprememb druZbenega dela in njegovih proizvajalnih sil in razredov
sodobne druzbe, ki se nahaja na zgodovinskem razpotju. S tem je na-
povedan poglobljen teoretski dialog o preraséanju teoretske para-
digme dela. Kajti kritiéna teorija druZbenega dela ni zadostna teoret-
ska osnova za raziskovanje gibalnih energij in logike druZbene eman-
cipacije. Nasproti vedno bolj popolni subsumpciji druzbenega dela pod
kapital (kar je gotovo glavna os kapitalistitne logike v razvoju mo-
derne druzbe), se gibalne sile alternativne logike iSéejo v druZbenem
delovanju ljudi, ki afirmirajo lastne potrebe in zmoZnosti, druZbeno
povezanost in dejavno mo¢. To raziskovanje pa ne more biti reduci-
rano na krog druZbenih spopadov in gibanj znotraj druZbenega dela.
Toda prav tako teoretsko legitimna je zahteva, da se raziskujejo
uginki druzbenih spopadov in gibanj (znotraj in izven druZbenega
dela), in sicer v smeri emancipatorskega spreminjanja druZbenega
dela, njegovih druZbenih delitev in organizacije, tehnike in znanosti.
Teoretsko legitimna je tudi kritika negiranja emancipatorskega po-
tenciala druZbenega dela in njegovih proizvajalnih sil. Za uvodne
eseje je znadilno vztrajanje pri razkrivanju teh potencialov s posre-
dovanjem dejavnosti, ki posegajo v strukturo druZbenega dela, ki je
subsumirano pod kapital. Na ta nadin se odpira teoretska razprava,
ki tendenco emancipatorskih sprememb razredov moderne druZbe
in problematiko druZbenih gibanj povezuje z emancipatoriénim po-
tencialom druZbenega dela in njegovimi proizvajalnimi silami.



Artikulacija svetovne celote druzbenih sprememb

V tretjem tematskem krogu je iskanje ZariS¢ raziskovanja tistih
fundamentalnih druZbenih sprememb v sodobnosti, ki bi utegnile
osvetliti perspektive socializma. Toda s tem, ko lofujemo kategorije
realnosti, za katere domnevamo, da se nagibajo k spremembam in
da v sebi nosijo potenco sprememb, ki so odlodilne za druzbeno
celoto zgodovinskega gibanja, smo prisiljeni v teoretske abstrakcije
vi§jega reda. DolZni smo namre¢ predpostaviti tveganost tovrstne me-
tode. V novem obdobju, ki ga odpira svetovna kriza druZb, se fun-
damentalne spremembe kaZejo najprej in najbolj popolno v tistih
druzbah, ki so po Stevilnih kriterijih najbolj razviti segmenti te
celote. V prejénjem stoletju je razvoj socialistiéne teorije Sel za
Marxovo metodo, ki je izraZena v misli, da morajo v teoretski ana-
lizi najbolj razvitega angleSkega industrijskega kapitalizma vsi zaznati
prapodobo svoje prihodnosti. Danes poznamo dobre in slabe plati
tak3nega pristopa. Ce bi ga sprejeli v trenutku, ko se nahajamo na
pragu novih epohalnih sprememb, bi se lahko njegove slabosti pre-
levile v kardinalne napake. Zato se skuSamo v postavljanju sredis¢nih
problemov v tretjem tematskem sklopu izogniti tovrstni zahodno-
centristiéni napaki. Predlagamo uvodno razpravo o raziskovanju ten-
denc sprememb dolotenih kategorij druZbene realnosti v mednarod-
nih, svetovnih razmerah. Zavedamo se, da bo ta zahteva izpolnjena
dokaj skromno, kajti tendence, ki smo jih izloéili, kaZejo na skrajno
enakomernost v svetovni celoti druzb. To metodologijo bo treba do-
polniti.

Hkrati z osnovnimi problemi, ki smo jih doloé¢ili v tretjem temat-
skem krogu razprave, se oblikuje detrti krog problemov okoli ideje
o nastajanju svetovne druzbe. Uvodne 3tudije pripisujejo tej tendenci
odloéilno vlogo v razkrivanju zgodovinskih perspektiv, predlagajo
pa tudi, da bi se tukaj — v okviru teoretskih spoznanj in napovedi
o svetovni druzbi —— analizirali in interpretirali rezultati kriti¢no-teo-
retskega razkrivanja globine pojavov, ki so nakazani v tretjem krogu.

Glede na pripravljalna dela in uvodne eseje loéimo v d&etrtem te-
matskem krogu razprave pet sredi$énih problemov:
1. razvoj protislovij moderne druzbe v svetovni celoti druzb;

2. druzbeni boji in perspektive socializmov v »centru« in na »peri-
feriji« svetovne celote druzb:

3. razvoj narodov, kulture in posebnih civilizacijskih celot v odnosu
do kapitalistitne meddrZavne logike nastajanja svetovne druzbe in v
odnosu do tendenc socializma;

4. migracije delovne sile v svetovni celoti druZb ter s tem pogojene
tendence sprememb razredov in razvoja druzbenih gibanj;

5. internacionalizem emancipatori¢nih druzbenih gibanj v novem ob-
dobju.
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Socialistitna misel je razvila teorijo o protislovjih moderne druzbe
v mejah kapitalistiéne industrijske druzbe na zahodu. Toda ta misel
dvojno zamuja. Po eni strani pojasnjuje gibalne sile moderne druzbe
v mejah protislovja proizvodnje in druZbene reprodukcije kapitala
(spregleduje genezo protislovija med kapitalisti¢no logiko druzb in
razvojem potreb, zmoZnostjo ljudi, osebnosti in druzbenega delovanja,
kulture in civilizacije glede na ta razvoj). Po drugi strani pa pojasnju-
je zgodovinske predpostavke socializma s pomoé&jo protislovnega raz-
voja druzb v okviru industrijskih monopolov. V resnici pa se gibalne
sile kapitalizma razvijajo v njegovi svetovni ekspanziji. Kapitalizem je
formiran v odnosu med metropolnimi in kolonialno odvisnimi druz-
bami. Gibalne sile emancipacije ljudi, njihovega druZbenega delova-
nja in kultur se razvijajo v centru oziroma na periferiji razliéno.
V prvem primeru se skozi daljSe obdobje ohranja enotnost protislovja
med logiko razdirjene reprodukcije kapitala in razvoja ljudi oziroma
druzb, od katerih izhaja emancipatoriéna tendenca, gibanje in projekt
socializma. V drugem primeru pa ekspanzija kapitala prepretuje eman-
cipatori¢no tendenco, temelji na kapitalisti¢tnem podrejanju predhod-
nih zgodovinskih oblik druZbenega podrejanja in zatiranja, ki se
temu upirajo tako, da se naslanjajo natanko na prejinje zgodovinske
oblike druzbenosti in druzbenih bojev. Ta pomembna razlika pa pre-
pretuje bolj popolno dojetje razvoja moderne druZbe in njenega pro-
tislovja v svetovni celoti ter zasenéi druzbeni osvobodilni potencial
»tradicionalnih druZb« in kultur, ki se lahko v spopadu z logiko
kapitala razvijajo v moderne logike emancipatori¢nega ljudskega in
druZbenega razvoja, ki je bolj ali manj razli¢en od modernih logik
emancipacije v druzbah metropol.

Slika sveta, ki se je fiksirala v preteklih oblikah socialistitne misli,
obéutno slabi in se v sodobnem ¢&asu razvoja protislovja druzbe v
svetovnem razmerju spreminja. Raziskovalna dela in kritiéne teorije
so bolj osvetlile spremembe druZbenega dela in ekonomske proizvod-
nje — torej kapitalisti¢no logiko druzb. Kolikor bi te rezultate hoteli
interpretirati v duhu teorije preteklosti, bi lahko sklepali, da se
ovire za razvoj emancipatori¢nega potenciala druZbe nahajajo na
wperiferiji«.

Drugaéne perspektive socializma pa odpira misel o razvoju gibalnih
sil druzbene emancipacije ljudi (potreb in zmoznosti ljudi, druzbenega
delovanja, kulture, razredov in druZbenih gibanj) v spopadu z logiko
odvisnega ali neokolonialnega kapitalizma. Kljuéno vpraSanje per-
spektive svetovne druZbe zadeva odnos med logiko kapitalizma in
logiko emancipatori¢nega razvoja ljudi in druzb v svetovni celoti.

Osebnost v perspektivi socialno-kulturnih sprememb

V razpravah, ki so stekle, je ta problematika dobila eno osrednjih
mest. To je dokaz, da se konéno popravlja napaéno zastavljeno raz-
merje med posameznikom in druZbo, ki je prevladovalo v velikem
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delu socialistiéne teorije in ki je moéno vplivalo na druZbena gibanja.
Vrstni red glavnih tematskih sklopov je Se boljsi dokaz za to.

Tretjemu krogu uvodnih razprav, ki so usmerjene k razkrivanju
osvobajajo¢ih moZnosti druZbenih sprememb sledijo razprave, ki se
dotikajo nastajanja svetovne druzbe in novega internacionalizma v
perspektivi dejanskega &lovestva (Cetrti tematski krog). V zvezi s tem
so razprave o gibalnih silah razvoja ljudi, ki lahko vzpostavijo po-
sameznike kot subjekte samodolo¢anja (peti tematski krog). Ta po-
vezava — emancipirano ¢lovestvo in individualna osebnost, ki z dvig-
njenim pogledom dosega nove horizonte &lovekovih moZnosti, ozna-
¢uje paradigmo zgodovinskih teZenj socializma. Metoda nadih del se
ne zadovoljuje z analizo tega izvirnega ¢lovekovega upanja, ampak
zahteva od vseh akterjev iskanje dokazov o elementih te moZnosti
in dokazov o dejavnikih, ki bi to moZnost lahko zagrabili 8e enkrat.

Kolikor je socialisti¢na misel pripravljena, da brez kakrinihkoli meja
uresni@ kritiéno analizo lastnega temelja, potem mora individuumu
vrniti neizmerni idejni in teoretski dolg zaradi zapletanja Marxovega
humanizma v humano strukturalistiéno misljenje druzb in posebej
v ekonomistiéno misljenje razrednih bojev, etatistiénih sprememb ka-
pitala in druZbene proizvodnje Zivljenja. To je poudarjeno pri idejah,
ki odloéilno zaznamujejo sodobne razprave o razvoju socialistiéne mishi
in o zgodovini socializma. Misel, ki je moZnost socializma izpeljevala
iz protislovij kapitalisti®nega procesa, iz dela in kapitala ter iz spopada
razredov, ki so bili dojeti kot njihovi proizvodi. Geneza socializma
v zgodovini moderne druZbe in moZnost prenove socializma v danasnji
krizi te druzbe je obravnavana s stalid¢a temeljnega nasprotja med
kapitalisti¢nimi strukturami (in njihovim ukinjanjem — nadomesta-
njem s totalno drZavo) in druZbenim razvojem samih ljudi. Razisko-
vanje dvoznadnega procesa v sodobnih spremembah druZbenih raz-
redov vzpodbuja ideja o zgodovinski moZnosti osvobodilnega ukinja-
nja razredov, ta moZnost pa se povezuje z novim zgodovinskim tipom
druZbenih gibanj (ki se pojavljajo znotraj in izven razrednih bojev).
V teh druzbenih gibanjih je mogote prepoznati konsekvence in arti-
kulacije, emancipatorske tendence vseh glavnih momentov epohalne
spremembe proizvodnje Zivljenja ljudi. Epohalne spremembe te pro-
izvodnje vsebujejo kardinalne novosti tehnoloskih, ekoloskih, ekonom-
skih in politi¢tnih aspektov. Vsi ti aspekti, ki jim je socialisti¢no
misljenje v preteklosti izmeni¢no dajalo primat, se lahko spremenijo
v dejavnike druzbene emancipacije ljudi, ¢eprav jih najprej dojemamo
kot sile starega in novega odtujevanja in zasuZnjevanja ljudi.

Iz tega zalaranega kroga miSljenja ambivalentnih sprememb is&emo
izhod v misljenju subjektov, ki lahko dosegajo osvobodilno smer
sprememb v lastnih praksah v smislu samodoloéitve.

Raziskovalno prvenstvo je dano odnosu med druZbenim delovanjem
ljudi (druzbena gibanja) in razvojem osebnosti. V tem odnosu se na
obeh straneh dogajajo socialno-kulturne spremembe, ki naj bi pri-



tegnile najvecjo pozornost prenovljene socialistitne misli. Tovrstno
premikanje srediS¢a pozornosti bi lahko bilo epohalna novost sociali-
stiénih teorij. Potreba po taksnem premikanju se vsiljuje raziskoval-
cem sprememb tako v sovjetski, &eSkoslovadki, kanadski in kalifor-
nijski druzbi, v Indiji in na Kitajskem, v Mehiki ali v Braziliji, v
Hamburgu in Parizu, v Sovetu ali pa v Dakarju... Ne gre zgolj za
to, da bi bila to ideja antropologov in kulturologov, ampak je tudi
ideja zgodovinarjev, ekonomistov, sociologov in politologov, ki niso
obsesivno zaposleni z enodimenzionalnim pristopom svojih tradicional-
nih misljenjskih Sol.

Razprava je usmerjena k naslednjim osnovnih problemom:

1. preseganje dualizma subjektivitete in objektivitete;

2. zgodovinski razvoj posameznika v moderni druzbi;

3. razvoj protislovij razrednega individua v delavskem gibanju, po-
trebe, zmoZnosti in druzbeno delovanje delavcev glede na blago —
delovna sila;

4. osebnost v druZbenih sistemih druZbeno-drZavnega kompromisa;
5. druZbeno-kulturne lastnosti emancipatorskih gibanj konca XX. sto-
letja glede na osebnost;

6. osebnost v kulturah osvobodilnih gibanj in revolucij v neokoloni-
jalnih in odvisnih druZbah.

Ponovno misliti druzbeni projekt socializma

V sklepnem krogu razprav se odpirajo problemi, ki so neposrednega
pomena za pristop k novim raziskovanjem socialisti¢nih alternativ.
Pri¢akujemo, da bo v teh razpravah kritiéno analiziran teoretski
pojem druzbenih alternativ, ki se jim pripisujejo socialisti®ni atributi.

Ideja Enciklopedije vsebuje tudi praktiéno preverjanje moZnosti vzpod-
bujanja in uresnifevanja druZbenega delovanja in reSitve za odprte
probleme ¢&loveSke in druZbene realnosti, in sicer na naéin, ki je v
izhodid¢u razlien od obstoje¢ih. Gre za alternative v smislu poglab-
ljanja in razvijanja socialistitnih vsebin in realnega znadaja modernih
druzb, v katerih so Ze na delu gibalne sile in tendence druZbene
emancipacije ljudi (v S&irokem dialoSkem referenénem okviru doje-
manja emancipatorske logike in socialisti¢ne tendence druZb).

V izhodiséu teh razprav ne gre za odrekanje eksistence taksnih glo-
balnih sil in tendenc v razliénih tipih modernih druZb, temveé pred-
postavljamo, da so te sile in tendence prisotne tudi znotraj danih
protislovij, ki na ta ali oni na&in omejujejo, izkrivljajo ali onemogo-
¢ajo moZnosti emancipatorskih druzbenih sprememb. V tem smislu
se raziskovanje socialisti¢nih alternativ nanasa predvsem na druZbeno
delovanje, ki bi lahko spreminjalo okvir protislovij (razresevalo ta
protislovja v smeri socializma), pa tudi na smer in vsebino sprememb



¢loveske in druZbene realnosti, ki naj bi bila omogolena s tem
druZzbenim delovanjem.

Splosna naloga teh razprav se nanaSa na realne in predpostavljene
vidike socialistiéne alternative v Ze obstoje¢ih druzbah, na njihov
moZni domet v predvidljivem obdobju razvoja zgodovinskih proti-
slovij. Razpravljalo se bo o izhodis¢ih ideje Enciklopedije, o tem, da je
nujno in mogoée raziskovati socialistiéne alternative na vseh po-
drodjih druZbene resni¢nosti, seveda glede na obdobje, v katerem se
pricakuje razvijanje druzbenih protislovij in gibalnih sil druZbenega
dela, ki je Ze vsebovano ali nakazano v sodobnih druZbenih krizah

in v spremembah, ki so jih povzroéile. i
V pripravljalnih delih in v uvodnih $tudijah se zavzemamo za raz-
pravo o $tirih osrednjih problemih:

1. Referenéni okvir dojemanja socializma na koncu XX. stoletja. Na-
men razprave je, da se definicije in pojmi opredelijo tako, da vzpod-
bujajo raziskovanje, da zamejijo polje teoretskega dialoga med raz-
liénimi pristopi novih raziskovanj in projektov socializma.

2. Moznosti novih raziskovalnih projektov socializma v druibah s
socialnodemokratiéno izkusnjo. Na osnovi kriti¢nega preverjanja do-
sezkov in meja dosedanjih socialnodemokratiénih reform se naj raz-
pravlja tudi o predpostavkah in usmeritvah movih raziskovanj sociali-
stiénih alternativ.

3. Moznosti novih raziskovanj socialisti¢énih alternativ glede na eko-
nomske in druZbene krize in reforme v postrevolucionarnih druZbah.
V kritiéno-teoretski misli se kaZe povecan interes za ekonomske in
druZbene krize v postrevolucionarnih druzbah in za reforme, ki sku-
Sajo razrediti te krize. Gre za razprave, ki bi osvetljevale realnost
teh kriz in reform s stali3¢a gibalnih sil in perspektiv socializma in
v tem duhu postavljale vpradanja o novih raziskovanjih socialisti¢nih
alternativ.

4. Pristopi k novemu raziskovanju socialistiénih alternativ politi¢ne
druzbe.

Eno od izhodi3¢ Enciklopedije v kriti¢no-teoretski misli »socialno-
drZavnih kompromisov« najdemo med antagonistiénimi in emancipa-
torskimi silami in logiko moderne druZbe. Ti kompromisi so v drugi
polovici naSega stoletja omejili zgodovinsko tendenco socializma, Se
posebej pa so blokirali in zmaliéli njegove politi¢éne projekte. V ob-
dobju druzbenih kriz, ki so povezane z izérpavanjem teh kompro-
misov, so v ospredju tista razmisljanja o politicnem projektu so-
cializma, ki naj bi zaértala praktiéno alternativo tako w»socialni
drZavi«, ki je odvisna od logike kapitala, kot tudi alternativo po-
lititnemu sistemu s hegemonijo Partije—Drzave.



Suhreta Dumanié

Od ideje k projektu
mednarodne enciklopedije

(Zgodovina jugoslovanske mednarodne iniciative)

Skupina jugoslovanskih avtorjev, ki so jo oblikovali pripadniki sko-
rajda vseh 3ol socialistitne misli, je junija 1983 dala pobudo za
mednarodni teoretsko-raziskovalni projekt Enciklopedija sodobnega
socializma (ESS). Priblizno dvestotim razli¢tnim avtorjem 2z vsega
sveta so bila poslana vabila za sodelovanje pri tem projektu. Pobudo
so poleg ostalih podprli tudi Zagorka Golubovié¢, Rudi Supek, Ivan Ku-
va¢ié, Gajo Petrovié, Ljubomir Tadi¢, Mihajlo Markovié¢, Predrag
Vranicki, Veljko Rus, Miroslav Petrovi¢, Vjekoslav Mikecin, Zoran
Vidakovié, Branko Horvat...

V svojem pozivu h kolektivhemu teoretsko-raziskovalnemu delu so
jugoslovanski avtorji opozorili na dramatiden zaplet, ki sta ga v ne-
davni preteklosti doZiveli tako ideja kot praksa socializma ter na
aktualna krizna svetovna dogajanja. Nahajamo se na pragu novega,
bistveno negotovega obdobja, ki postavlja vpradanje o moZnostih, stra-
tegijah in subjektih ¢loveske emancipacije v tem obdobju. Avtorji so
predlagali kriti¢no analizo zgodovinskega izkustva socializma, njegovih
vizij in perspektiv, odprto, produktivno dialo$ko sreanje in preZema-
nje razliénih pristopov, idejnih orientacij, smeri in 3ol socialisti¢nega
misljenja po vsem svetu.

Preden so poslali poziv, so pobudniki vzpostavili osebne stike z do-
lo¢enim 3tevilom avtorjev z vsega sveta in se z njimi posvetovali, nato
pPa so osnutek ideje poslali na pribliZno dvajset naslovov. Zamisel so
takoj podprli Andre Gunder Frank (Nizozemska), Ernest Mandel (Bel-
gija), Franco Zanino, Luciana Castellina, sodelavei fondacije (»Lellio
Basso« in Centro studi di Materialismo Storico (Italija), Tom Botto-
more in posamezni aktivisti mirovnega gibanja v Angliji...

S tem se je zamisel Se bolj okrepila in dodelala, oblikovana je bila
pPrva skica projekta ESS. O njej so razpravljali jugoslovanski pobud-
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niki in sluzila je kot osnova za izdelavo projekta, ki so ga poslali v
mednarodno razpravo.

Do januarja 1984 se je odzvalo okoli 200 avtorjev. V letu 1983 je ideja
dozivela veliko ekspanzijo in uspeh. Podprlo jo je veé¢ kot 40 avtorjev
iz ZDA. Npr. Harry Magdof, Stanley Aronowiz, David Plotke, Rya Du-
nayevskaya, William Leon McBride, Harold Benenson, pozneje pa so 3e
pridruZili Noam Chomski, Bowles, Wallerstein in drugi. Iz Anglije se je
pridruzilo ve¢ kot 30 avtorjev, posebej pa pobuda zanima Toma Botto-
mora, Scota Meikla, Hillela Ticktina, Kena Coatesa, Theodora Shanina,
Mika Davisa, Branko Magas in druge. Zelo pomeben je odziv iz
Francije, od koder se je odzvalo ve¢ kot 50 avtorjev, kot so Edgar
Morin, Anouar Abdel, Pierre Naville, Alain Touraine, Etienne Balibar.
Pozneje so soglaSali Se: Michael Loéwy, Michel Beaud, Catherine
Samary, Charles Bettelheim, Michel Raptis, Victor Leduec, Frank
Mintz in drugi. Med tridesetimi avtorji iz Nemdéije so tudi
naslednji: Oskar Negt, Claus Offe, Iring Fetcher, Joachim Hirsch.
Prav tako pomemben je bil odziv iz drugih delov Evrope. Med
drugimi so se za pobudo opredelili Ernest Mandel (Belgija), Tamas
Szentes (MadZarska), Adam Schaff, Tadeusz Kowalik in Wojtek La-
mentovic (Poljska), Paul Parin in Jen Ziegker (Svica), ve¢ avtorjev
iz Italije kot npr. Angelo Baracca, Franco Volpi, Massimo Salvadori,
Furio Cerutti in drugi, Andre Gunder Frank (Nizozemska) itd.

Na poseben odziv je pobuda naletela v drZzavah tretjega sveta. Samo
npr. iz Mehike je sogladalo ve¢ kot 20 avtorjev kot so: Roger, Bartre,
Julieta Fernandez Calderon, Pablo G. Casanova, Marcos Kaplan, San-
chez Vasquez, Gabriel Vargas Lozano, Maria Suarez Castillo, Enrique
Diissel, Victor M. Peralta, Sylvia Marcos... Tukaj so npr. 8e avtorji
iz Peruja (Hugo Neira, Francisco M. Quesada, Anibal Quijano...),
Argentine (Jorge Beinstein, Ruben Visconto...), Gvatamale, Brazilije
(Theotonio Dos Santos, Vanilda Pavia, Darcy Ribeirro, Rui Mauro
Marini...), iz Cila (Tapia Valdes...).

Avtorji iz Indije so izkazali zelo razliéno in veliko zanimanje za pro-
jekt. Med njimi so Arun Bose, J. Kottukapally, Corinne Kumar
D'Souza, Barun De, Romesh Thapar, Partja Chaterjee... V Avstra-
liji so pobudo sprejeli Agnes Heller, Ferenz Feher ter Georgy Mar-
kus, v Afriki pa pomembna imena kot Joseph Ki Zerbo (Zgornja
Volta), Odera Oruka (Kenija), Aquino de Braganca (Mozambik),
Andrew Shija (Tanzanija), John Ja Oto (Zambija), Ibbo Mandaza
(Zimbabve), Kwame Karikari (Gana)... Nenazadnje je treba ome-
niti Se podporo Milosa Hajeka in Roberta Kalivode (Ceskoslovaska)
in piscev iz Kitajske (Wo Shi Kanga, Su Shao Szia) ter Kanade (Ian
Taylor, Peter Bruck, Leo Panisch, Ivan Varga, Bogdan Krawchenko,
Robert Ratner...).

Veéina avtorjev podpira idejo, veliko 3tevilo pa se strinja s potreb-
nostjo takega projekta — na teoretsko-raziskovalnem podroéju in v
smislu sprejemanja idejnega in kulturnega pluralizma kot na¢ina pre-



seganja ideoloskih in drugih loénic in ovir, ki razbijajo in onemo-
gotajo napredek emancipatori¢ne misli, Enciklopedija naj bi bila skup-
no delo avtorjev z vsega sveta. Hudo Neira: »V tem trenutku je...
zelo pomembna in odlodilna realizacija taksne enciklopedije sodob-
nega socializma. Siroke, pluralisti¢ne, svobodne.« Frigga Haug: »Pro-
jekt se zdi v celoti dober in mislim, da je nujen za Sirok krog gibanj
iz socialistiénih drZav; njegov diskusijski znadaj ustreza sedanji si-
tuaciji.« Corine Kumar D'Souza: »Prepri¢ana sem, da ste izrazili ne-
posredno potrebo mnoZi¢énih gibanj, ki isfejo ,spremembe po spre-
membah’. Strinjam se s tem, da bi enciklopedija predstavljala plat-
formo za kritiéen dialog, v katerem lahko sodeluje vsakdo, in sicer
ne glede na druZbeni ali politiéni sistem, na kulturno ali civilizacijsko
okolje — na ta nacin, da razkriva realne moznosti razvoja neke nove
politi¢ne kulture, nove politiéne prakse.« Ideja je dobila Siroko pod-
poro, 3e bolj pa so znaédilni tisti predlogi, ki zaznavajo povezavo med
teoretsko mislijo socialisti¢nih avtorjev in aktivistov sodobnih druZbe-
nih gibanj. Druga lastnost velikega 3Stevila odzivov je potreba po
prevrednotenju ideje socializma s pomoéjo kriti¢nega raziskovanja zgo-
dovine, prakse socializmov in njegovih postavk.

V tasu poteka znanstvenega posvetovanja, posvedenega 100. obletnici
Marxove smrti (Petrovaradin, 10.—11. december 1983), je bil oblikovan
urednidki odbor, ki ga sestavljajo: Vladimir Goati, Zagorka Golu-
bovié, Branko Horvat, Rade Kalanj, NadaLev-Sofronié¢, Mihajlo Mar-
kovié, Najdan Padié, Vukadin Pavlovié¢, Miroslav Peéujlié, Gajo Pe-
trovi¢, NebojSa Popov, Zarko Puhovski, Veljko Rus, Gajo Sekuli¢,
Zoran Stanojevié, Svetozar Stojanovié, Rudi Supek, Ljubomir Tadid¢,
Zoran Vidakovié, Predrag Vranicki in Srdjan Vrcan. Nato je sle-
dil drug stik z avtorji, ki so se odzvali vabilu za delo pri Enciklopediji,
ki je bilo poslano na dvakrat velje $tevilo naslovov. S tem se je
zadela razprava o naértu projekta.

Razpravljali so o predlogu, da bi Enciklopedijo sestavljale Stiri enote:

1. Kljuéne teme (pojem emancipacije v razliénih kulturah; emanci-
pacija in revolucija; emancipacija in internacionalizem; emancipator-
ska gibanja in radikalne alternative; subjekti samoemancipacije; po-
jem socializma; smisel analize teorije in zgodovine socializma; civilna
druzba in socializem; teorije in ideologije socializma; pojem radikal-
ne demokracije; pojem drZave; osebnost v emancipatorski praksi;
pluralistiéna socialisti¢na kultura; glavne kritike socializma; teo-
retske analize sodobne krize in dialoSka metoda v razvijanju teorije
socializma);

2. Kritiéna analiza zgodovine in teorije socializma (kriti¢no obravna-
vanje dosedanjih revolucionarnih gibanj in revolucij; nove razprave
o teoretskozgodovinskih hipotezah socializma);

3. DruZbene krize in emancipatoriéna gibanja v sodobnosti (svetovna
kriza in tendence druZbenih sprememb ter restrukturacij druzb; eman-
cipatoriéna gibanja v sodobnosti);
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4. Radikalne alternative (subjekti samoemancipacije; radikalna demo-
kracija — politiéni vidiki emancipatori¢ne prakse, globalne alternative
in atlernativni modeli; radikalne alternative v druZbeni proizvodnj
nadina Zivljenja ljudi, radikalne alternative v vsakodnevnem Zivljenju
ljudi; osebnost v emancipatoriénih gibanjih). Znotraj teh enot (2—4)
na bi bile oblikovane teze-podteme.

Da bi imeli sodelavei ESS med seboj ves ¢as stike, je predvideno iz-
dajanje periodiénih publikacij, in sicer pred izdelavo kriti¢nih tekstov,
V periodiénih publikacijah, ki bi izhajale v srbohrvaséini in angle$&ini,
bi bile natisnjene: prve verzije tekstov in reakcije nanje ter vse druge
relevantne informacije, ¢e se nanaSajo na tekoée zadeve.

S takSnim naértom projekta je bilo prek pisem, razprav in sestankov
seznanjenih 347 piscev in raziskovalcev ter ve&je Stevilo znanstveno-
raziskovalnih ustanov in skupin iz 43 deZel. Akterji tega dogovora
soglasajo v naslednjih toékah:

1. kar se ti¢e potrebnosti predloZenega projekta;
2. namena, predmeta in metode dela;
3. strukture tematskih enot.

Vsi avtorji (razen Rudolfa Bahra) so sprejeli idejo o ESS, poudarili
njeno vedstransko vrednost, Stevilni med njimi na zelo pozitiven in
vzpodbuden naé&in. Kot osnovne vrednote poudarjajo: 1. aktualnost
in pomen tega prijema v danem zgodovinskem trenutku; 2. odprtost
in Sirino projekta, njegovo nedogmatiénost in moZnost plodnega dia-
loga (nova pluralisti®na socialisti¢na kultura); 3. osnovo za kriti¢en
dialog med razliénimi strujami socialistiéne misli, med tradicionalnimi
in novimi emancipatori¢nimi gibanji in njihovimi vizijami prihodnosti,
med svetovnimi regijami, kulturami in civilizacijami; 4. izrazito in-
ternacionalisti¢en pristop (potrebo po dohitevanju uéinkov zamujanja
glede na komunikacijo mednarodne desnice, konzervativnega in tehno-
kratskega misljenja); 5. novi duh radikalno demokratskega internacio-
nalizma ter 6. prednosti svobodne intelektualne mednarodne skupnosti,
ki naj bi uresnidila kolektivno delo brez politi¢nega in institucionalnega
posredovanja.

Stevilne kriti¢ne pripombe in predlogi akterjev v mednarodni komu-
nikaciji se nanalajo na teoreti¢ne in metodoloSke probleme celotnega
projekta. Poglobitev teh problemov narekuje, da se prvi eseji, Studije
in drugi prispevki sodelavcev objavijo v Stevilnih okoljih, v katerih
delujejo avtorji in raziskovalci. Glede na strukturo in metodo Enci-
klopedije je najve¢ predlogov, ki se nanaSajo na zgodovinsko in teo-
retsko genezo koncepta socializma (med drugimi: J. D'Handt, A. Buha,
S. Diamond), osnovne metodoloike probleme (razprava o veljem Stevilu
teoretsko-metodolodkih vidikov raziskovanja znotraj projekta), defi-
niranje osnovnih pojmov, ki so relevantni za razprave (npr. emanci-
pacija, enakost, svoboda, samodoloditev, asociacija, skupnost, revolu-
cionarna praksa, radikalne alternative...).
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Se posebej pomembni so predlogi, ki opozarjajo na zgodovino kon-
troverz v socialistiéni misli in poudarjajo potrebo po dialogu. Ti impli-
citno povezujejo Ze omenjene kontroverze z razli¢nimi vidiki eman-
cipacije. C. Sammary (Francija), B. Kovaéevi¢ in drugi npr. vztrajajo
pri metodoloskem pristopu s staliSéa internacionalno-nacionalno-razred-
no; D. Plotke (ZDA), Tetsuro Kato (Japonska) in nekateri drugi pa
pri odnosu med drZavo in emancipacijo ¢loveka v internacionalnih
razseznostih; I. Varga (Kanada) in L. Gordon (ZDA) predlagata metodo,
ki izhaja iz razmerja med univerzalnimi in posameznimi vidiki eman-
cipacije.

Med drugim je treba opozoriti e na predloge (L. Gordona in $e ne-
katerih), ki zahtevajo obseZnejSe in ustreznejSe raziskovanje zgodovine
in prakse ter prihodnosti socializma s staliS§¢a feministiénega gibanja
in misli. Na to se navezujejo Stevilni predlogi, ki zadevajo kritiéno
analizo prakse in analize alternativ v deZelah realnega socializma (T.
Mastnak, G. Nikolié¢, Z. Mlinar), kot tudi predlogi za raziskovanje kmeé-
kih gibanj v zgodovini in sedanjosti z ozirom na njihove socialisti¢ne
potenciale (T. Shanin (Anglija), P. Chaterjee (Indija))...

Del avtorjev je sodeloval v razpravi o ideji Enciklopedije v imenu svo-
jih kolektivov ali raziskovalnih skupin, ¢asopisov oziroma inititutov.
Posebno zanimanje za sodelovanje pri projektu so pokazali raziskovalci
indtituta INSLEC (sedaj Institute for Contemporary Marxism) v San
Franciscu, med njimi Marlene Dixon, Rod Bush, Tony Platt, Thomas
Bodenheimer. Predlagali so, naj se za vsako pomembnejSe teoretsko
podroéje pripravijo kolektivna dela. Taksno intenco so nakazali Anar-
ches institut v Kanadi kot tudi fondacija Lelio Basso, ki jo v Rimu
vodi Linda Bimbi. Izjemnega pomena je odziv G. Labice (Francija):
»Sprejemam projekt in njegovo strukturo. Kar zadeva sodelavce, na-
meravam z vaSim projektom seznaniti sodelavce kritiénega slovarja
marksizma. Prav tako bom raziskala moZnosti za znanstveno in finanéno
podporo pri CNRS (Centre Nacional de Rechearche Scientifique) ter
v okviru moje raziskovalne skupine (politi¢na filozofija, druZba in
ekonomija).«

Scott Meikle, ki je predlagal kolektivno sodelovanje Centra za socia-
listiéno teorijo in gibanja univerze v Glasgowu, je zapisal: »Splodni
duh Centra je podoben tistemu iz vaSega projekta; to je duh nekega
resnega in kritidnega marksizma.«

Kolektivno sodelovanje so predlagali e Maria Turcheto in Giuseppe
Bazzi v imenu Centro Studi di Materialismo Storico (Milano), Gabriel
Lozano za Universidad Autonoma de Puebla in ¢asopis »Dialectica« v
Mehiki, Zdenek Mlinar v imenu drustva »realnega socializma« ter ved
drugih znanstvenikov iz JuZzne Amerike (Richardo Cordora, Maria Ca-
stillo, Victor Peralta, Hugo Neiran, Cacilia Gonsales) iz Indije (Corinne
Kumar D’Sorza) itd.

Porogilo z razprave so poslali na ve¢ naslovov. Nato je prislo e nekaj
novih predlogov, ki so se nana$ali na metodologijo, vsebino in struk-
turo projekta.



V tem krogu dogovarjanja so se avtorji dokonéno odloéli za osnovng
metodo dela: odprt, kriti¢en dialog, ki tezi h konvergenci razliénih
mnenj. Na ta nadin so odlo¢no zavrnili razprave na ravni ideoloskih
konfliktov in izkljufevanja, ki so znane iz zgodovine socialisti¢nega
misljenja. PriloZznost bododega socialistitnega misljenja je v veliki
meri vsebovana v sposobnosti odkritega razpravljanja o novih vpra-
Sanjih in problemih emancipatoriéne prakse.

Rezultat Siroke razprave so bili temelji projekta ESS, ki so jih iz-
delali v zadetku leta 1985. Toda zaradi nastalih teZav (predvsem zaradi
tega, ker so »Partizanska knjiga« in nekateri drugi zaloZniki odsto-
pili od izdajateljskega dela), so bili »temelji« poslani le na tretjino
naslovov. Velik del avtorjev in kolektivov v tem obdobju ni mogel
ohraniti stikov z jugoslovanskimi pobudniki, kar je najbrZ izzvalo
skepso glede nadaljnjega poteka dela. V tej situaciji so bile glavne
teZzave bodisi tehni¢ne (prevajanje, stiki) ali pa finanéne narave, kar
je izraz krize izdajateljske dejavnosti v Jugoslaviji, in sicer tako
v materialnem kot v ideolodkem pogledu — kar ima posebne po-
sledice na podroéju socialisti¢éne misli. Zanimivo je, da v vsej Ju-
goslaviji ni bilo mogode najti zaloZniSke hiSe, ki bi bila pripravljena
sprejeti tovrsten izdajateljski program. Zato smo prisli do sklepa,
da lahko projekt razvija le $e mednarodno sodelovanje avtorjev in
zaloznikov. Za tisk je Ze pripravljena prva knjiga Enciklopedije —
Pobuda za emancipatori¢en dialog (ESS, Uvod) v francoskem in an-
gleskem jeziku, ki bo izila leta 1988. V njej bo tudi povzetek Osnove
projekta Enciklopedije.

Skozi razpravo o naértu projekta ESS je bil oblikovan mednarodni
urednidki odbor, ki ga sestavlja 80 avtorjev, predstavnikov razli¢nih
smeri socialisti¢ne misli z razliénih koncev sveta. To je v veliki meri
odstranilo teZave, s katerimi se je projekt ubadal od konca leta 1984
dalje. Red je mogoce celo, da bi bila organizacija pobude s podporo
zgolj v Jugoslaviji vprasljiva in da se je ohranila predvsem zaradi
mednarodne podpore,

Tako v Komunikaciji $t. 3, ki je bila poslana v marcu 1984, kot v
Komunikaciji §t. 4, ki je 8la na pot septembra istega leta, je zapisano,
da je bil jugoslovanski del uredniikega odbora ESS oblikovan 16.
marca v Zagrebu, in sicer s pribliZnim razporedom urednikov po
poglavjih. V Komunikaciji $t. 4 lahko preberemo: »V razpravi o
naértu so do konca avgusta 1984 sodelovali 104 od 205 sodelavcev...
Stevilni med njimi so poslali pomembne prispevke, ki teZijo k iz-
boljSanju naérta; drugi pa so posredovali nadelna stalis¢a in nas ob-
vestii 0 moZnostih za sodelovanje... V zadnjem polletju se je pro-
jektu pridruZilo in sodelovalo v razpravi veliko Stevilo novih é&lanov
iz Stevilnih deZel. Od marca do junija se je projektu pridruZilo Se 76
avtorjev iz 21 dezel ter veédje $tevilo jugoslovanskih avtorjev. Udele-
Zenci razprave so predlagali, da se k sodelovanju pritegne $e nadaljnjih
411 avtorjev iz 30-4ih deZel.«
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Komunikacija prav tako obveita o imenih tistih avtorjev, ki so se
do takrat odzvali na predlog, da bi postali ¢lani MUO (mednarodnega
uredniSkega odbora). Obe Komunikaciji vsebujeta izérpno predsta-
vitev predlogov, ki se ukvarjajo z nadaljevanjem mednarodne razprave,
programom sodelovanja z izdajateljskimi ustanovami, publiciranjem
periodi¢nega biltena ESS... »Z razpravo o naértu smo dobili veé
deset Ze objavljenih prispevkov in rokopisov nasih sodelavcev, s ka-
terimi podpirajo svoja staliS¢a in predloge za poglobitev projekta...
Sodelavei so predlagali stike s 14 zalozbami iz 9 deZel.«

Prvo pismo ¢lanom MUO je bilo poslano julija 1985 in govori o
tem, da je priflo do zastoja v komunikaciji oziroma o teZavah, ki
so spremljale realizacijo projekta. Med predlogi, o katerih naj bi se
odlo¢ili ¢lani MUO, je pomembnejsi tisti, ki se nanala na orga-
nizacijsko internacionalizacijo projekta, ki je bila predstavljena po-
budi za konstituiranje mednarodnega zdruZenja za ESS. Clani MUO
so bili obveséeni tudi o tem, da se je pri Jugoslovanskem centru za
teorijo in prakso samoupravljanja Edvard Kardelj v Ljubljani za-
¢elo delo v zvezi z oblikovanjem projekta obdelave in analize teo-
retske literature in raziskovalnih virov v sodobnem socializmu (Zal
je bil ta projekt kmalu prekinjen).

»Clani mednarodnega uredniskega odbora Enciklopedije bodo postali
osnovna opora nadaljnjemu delu in bodo bistveno wplivali na vsebino
in koncept prve knjige ESS. Med njimi so se posebno angaZirali in
izkazali podporo naslednji:

Ruben Visconti, Ernest Mandel, Teotonio Dos Santos, Elmar Altvater,
Wu Shi-Kang, Su Shao-Szi, Robert Kalivoda, Lubomir Sochor, Anouar
Abdel Malek, Michel Beaud, Michael Léwy, Charles Bettelheim, Cathe-
rine Samary, Frank Mintz, Victor Leduc, Ivan Varga, Michel Raptis,
Andre Gunder Frank, Tamas Szentes, Avraham Hassour, Angelo Ba-
racca, Maria Turchetto, Mario Tel6, Arun Bose, Partha Chatterjee,
Tesuro Kato, Gabriel Vargsa Lozano, Adolfo Sanches Vasquez, Sylvia
Marcos, Julieta Fernandez Calderon, Hugo Neira, Wojtek Lamentovic,
Stefan Morawski, Samir Amin, Ricardo Cordova, Paul Parin, Stanley
Diamond, Jean Ziegler, Tom Bottomore, Ken Coates, Ronald Chilcote,
Ibbo Mandaza, Raya Dunayevskaya, Immanuel Walleratein . ..

Med letom 1985 in letom 1987 je nastalo veé zamisli o razvijanju
projekta, ki pa niso bile uresniene. Poleg e omenjenega poskusa v
Centru E. Kardelj sem lahko 3tejemo Se: koncept uvodnih zvezkov
ESS (objavljanje uvodne razprave); poskus priprave in objave knjige
jugoslovanskih avtorjev (sodelavcev projekta in drugih); poskus, da
bi pridobili podporo nekaterih &asopisov v Jugoslaviji; poskus sode-
lovanja z zaloZbo »Filip Visnji¢« iz Beograda; itd.

Polozaj v Jugoslaviji je véasih deloval kot zaprt krog, zato se je
skusal projekt razvijati na mednarodnem nivoju. Ilustrativen je naéin
posredovanja podatkov o Enciklopediji v ¢asopisu Socialism and De-
mocracy (New York). S tak3no in podobnimi podporami je uspelo,
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da smo zadetno fazo pripeljali do zaZeljenih rezultatov, za katere sta
bila odlo¢ilna dva momenta: 1. konstituiranje mednarodnega zdruze-
vanja z ESS in 2. usmerjanje razprav iz oralne faze v delo na te-
meljih Enciklopedije (k prvemu zvezku ESS).

V avgustu in septembru 1986 smo na dvaindvajset naslovov raz-
liécnih ustanov poslali poskusne informacije o tem, da bi ugotovili
zanimanje posameznih ustanov za oblikovanje mednarodnega zdruze-
nja za Enciklopedijo. Pozitivni odgovori so prispeli od trinajstih na-
slovljencev, medtem ko od devetih nismo dobili odgovora (domne-
vamo, da so bila nasa ali pa njihova pisma izgubljena). Pozitiven
odgovor je prispel s strani naslednjih raziskovalnih centrov in teoret-
skih &asopisov:

Revue Critique Socialiste (Victor Leduc), Paris, Revue Critique
Communiste (Catherine Samary), Paris; Raziskovalna skupina Sap-
poro (Tetsuro Nakano), Tokyo; Revista de la Escuela de Filosofia
y Letras Dialectica (Sanchez Vasquez in Gabriel Vargas Lozano) —
México; Movimento Solidario de Salud Mental (mouvement of alter-
natives to psychiatry en Latin America — Sylvia Marcos) — Buenos
Aires; LERC (Michel Beaud) — Paris; research center and review
Latin American Perspectives (Ronald Chilcote) — Riverside, Cali-
fornia; Fernand Braudel Center for the studies of economics, histo-
rical systems, and civilisations — University Center at Binghampton
(Immanuel Wallerstein) — New York; Association for economic and
social analyses — Economics Department University of Massachussets
(Richard Wolf and Stephen Restnik) — Amherst; Sifriat Poliam
Worker’s Book-Guild and review HEDIM (Jassour Avraham) — Haifa;
Centro de estuios para el desarollo y la participation (Luis Cueva
Sanchez in Hugo Neira) Lima; ASACS — Associacion Salvadorena de
Cientistas Sociales (Ricardo Cordova) — Cacama, Mexico; Prokla (El-
mar Altvater) — Berlin...

Tako je bil postavljen zanesljiv temelj za oblikovanje organizacij-
skega jedra zdruZenja (glede na prejénje kolektivno sodelovanje, ki
bi ga bilo treba potrditi, in glede na nove predloge za poziv k so-
delovanju — predvsem revij in raziskovalnih centrov). V pobudi za
formiranje tega zdruZenja je med drugim zapisano:

»Na temelju Siroke triletne mednarodne komunikacije lahko reéemo,
da so ustvarjeni predpogoji, ki omogodajo ustanovitev Mednarodnega
zdruZenja za projekt ESS. Do konca uvodne faze bo mednarodno
kooordinativno telo poslalo tak3en formalni predlog vsem individual-
nim, kolektivnim in drugim morebitnim &lanom zdruZenja. ZdruZenje
bo oblikovano na specifiénih raziskovalno-teoretskih temeljih projekta
ESS. V skladu s tem je treba najti izvirno organizacijsko in finanéno
obliko, ki $e ni znana in sprejeta. Mednarodno sodelovanje naj bi
posebej upostevalo razliénost okolii&n, v katerih delajo razliéni avtor-
ji, kar Se posebej velja za deZele tretjega sveta...«
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Glede nac¢ina vkljuevanja centrov in Gasopisov v realizacijo projek-
ta: »Glavna oblika projekta ESS je dialog, raziskovalno-teoretska ko-
munikacija v okviru tematskega naérta in v skladu z metodo, ki jo
sprejemajo akterji komunikacije... Pomemben del dejavnosti naj bi
uresniéili znotraj programov posameznih zdruZenih raziskovalnih in
komunikacijskih organizacij. Te organizacije naj bi znotraj lastnih
ciljev in programov avtonomno dolo¢ale, katere dejavnosti (razisko-
valno-teoretska sreanja, raziskovalne in izobraZzevalne programe, pu-
blicistiéne oblike, raziskovalno-dokumentalistiéna dela) in v katerem

Z gotovostjo je mogoce trditi, da je odziv na to pismo izrazil Zeljo
sodelavcev, da naj bi bil projekt neodvisen tako v organizacijskem
kot tudi v finanénem smislu, kajti le-ta 3e kako ideolosko vpliva na
premike in kompromise v raziskovanju.

Razprava o ideji ESS in projekta je tekla do leta 1987. Leta 1985
se je zaCela uvodna faza projekta, ki je predpostavljala dvoje: raz-
pravo o temeljih projekta, njegovem razvijanju in spremembah ter
diskusijo o 35 osnovnih tematskih sklopih Enciklopedije (oblikovanih
po predhodni razpravi), ki je vsebovala tudi predstavitev teoretskih
in raziskovalnih virov pomembnih za te sklope.

Uvodna faza, za katero se je domnevalo, da bo natisnjena v petih
zvezkih uvodnih 3tudij, vsebuje tri vrste del: uvodne 3tudije, ki ana-
lizirajo problematiko in razlitne vidike samega projekta; uvodne
Studije in eseje, ki zadenjajo dialog o osnovnih temah Enciklopedije,
ter selektivno kritiéno bibliografijo oziroma analiti¢no predstavitev
teoretskih raziskovalnih izvorov, ki so relevantni za glavne teme.

V »navodilu« avtorjem osnutka uvodne teze je zapisano: »Posebej
so zaZeljene 3tudije s stali3¢a specifiénih pristopov filozofije in ved,
idejnih in teoretskih trendov socialistiéne misli (»Sole misljenja«) ter
specifiénih celot zgodovinskega izkustva (po regijah, deZelah in eman-
cipatoriénih gibanjih...). Pri¢akuje se, da bodo avtorji sprejeli moz-
nost teoretskega dialoga v raziskovanju alternativ, in sicer skozi
artikulacijo pluralizma socialisti¢ne misli, da bi nadomestili zaosta-
janje te misli, ki je nastala s fragmentacijo teorije in raziskovanja,
s kulturnimi in politi¢énimi delitvami...« »Za vsako posamezno od
predlozenih nosilnih tem bo objavljenih veé alternativnih (v najbolj-
Sem primeru tri) oziroma komplementarnih esejev...« »Ko se raz-
prava zakljuéi, lahko avtorji pripravijo nove razli¢ice resitev ter
navajajo kritine prispevke, ki so jih sprejeli ali pa tiste, ki jih
niso . . .«

Za uvodno razpravo je Ze prispelo okoli sto del tujih in domadih
avtorjev, okoli petdeset pa je napovedanih (resne teZave so s postnimi
komunikacijami). Avtorji so dali projektu na razpolago svoje prispev-
ke ter sprejeli koncept uvodne faze, dialosko metodo dela in pa po-
drobnosti, ki so bile predlagane glede nadina vodenja dialoga. Ti
prispevki predstavljajo temelj izbora narejenega za knjigo Pobud za
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emancipatorski dialog (ESS, Uvod), v katero je prislo okrog 40 del.
(Na izbor je pomembno vplivala omejitev obsega knjige.)

Knjiga je koncipirana v skladu s strukturo uvodnega dela osnov pro-
jekta enciklopedije in vsebuje Sest podrodij.

S to knjigo in z objavo ostalih del v nekaterih tujih &asopisih se
diskusija v okviru uvodne faze pribliZuje svojemu sklepu. Tematske
celote bodo v naslednjih 4—5 mesecih objavljene v ¢asopisih »Prokla«
(Berlin), »Dialectica« (Puebla), »Critique Socialiste« (Pariz), »Critique
Communiste« (Pariz), »Latin American Perspectives«, »Hadim« (Haifa),
najbrz pa Se v nekaterih drugih revijah, ki smo jim poslali predlog
za objavo.

Na temelju vsega povedanega in ob dejstvu, da imamo resne po-
nudbe zainteresiranih izdajateljev iz Japonske, Anglije in Mehike,
lahko re¢emo, da je Enciklopedija sodobnega socializma v najtezjih
pogojih, brez kakrdnekoli finanéne podpore s strani katerekoli in-
stitucije ali organizacije v Jugoslaviji in v tujini, izkljuéno s pro-
stovoljnim delom nekaterih entuziastov in z velikansko pomoé&jo tujih
sodelavcev vendarle prispela na prag svoje uresniditve. Gre za razvoj
do tiste stopnje, ko je mogoce zaceti s prvo knjigo Enciklopedije
— s temelji ESS. Izkudnje pri delu na tem projektu so pokazale,
da na osnovi definitivnega zbiranja znanj in informacij ni mogoée
zafeti s formalnim sistematiénim urejanjem, temve¢ je nujno pred-
hodno izpeljati temeljito teoretsko in raziskovalno pripravo. Ta na-
loga namre¢ predpostavlja nove raziskave, analize in medsebojna
povezovanja Stevilnih razliénih pristopov in misljenjskih smeri. Prav
iz tega razloga so potrebni temelji Enciklopedije, za izdelavo katerih
so pripravljeni vsi potrebni akterji, ki bi se radi pri nadaljnji analizi
socializma izognili eklektiki in »razgovoru gluhih«,

Delo v zvezi s temelji bo obsegalo tri velike skupine opravil:

— izbiro glavnih problemov;
— organizacijo dela za izdelavo temeljev;
— pripravo izdajateljskega dela.
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Hivzi Islami

Albanci: Razporeditev,
migracije
in demografska rast

Albanci so potomci Ilirov, ki so se v anti¢énem ¢asu naselili na celot-
nem Balkanskem polotoku. V poznem antiénem obdobju je prislo do
bolj intenzivnega procesa romanizacije, v srednjem veku pa do sla-
vizacije, kar je precej zoZilo geografsko raziirjenost Albancev.' Ceprav
so danes relativno majhen narod, so razseljeni po vsem svetu. Najveé
jih Zivi na Balkanskem polotoku, oziroma v LR Albaniji, ki je njihova
matiéna drZava ter v SFR Jugoslaviji. Albanci so zaéeli svoje etni¢no-
geografsko' jedro zapuitati Ze davno; naseljevali so se v razlitnih de-
Zelah in krajih po svetu. Od 14. stoletja dalje, 8¢ posebej pa od 15.
stoletja, so se precejinje mnoZice Albancev izseljevale iz svojih prvot-
nih podrodij in se naselile v Gréiji in Italiji, kasneje pa e v Romuniji,
Bolgariji, Turéiji, Egiptu, Siriji itd. Od balkanskih vojn dalje do 20.
stoletja, v ¢asu celotnega medvojnega obdobja pa tudi po drugi sve-
tovni vojni, je veliko Stevilo Albancev emigriralo v ZDA in na ostala
podro¢ja ameriSkega kontinenta, v nekatere srednjeevropske drzave,
v Awstralijo, Se posebej pa iz Jugoslavije v Turéjo. Albanci s svojih
matiénih podroéij niso emigrirali v enem obdobju ali naenkrat. Veriga
izseljevanja je tekla v valovih, bila je mo&nejSa ali SibkejSa, toda ni
se prekinjala. Razlogi za izseljevanje so bili v vseh ¢asih vedinoma
ekonomske, socialne, politi¢ne ali verske narave. Velik del zgodovine

'O tem ved v: Ilirét dhe gjeneza e shqgiptaréve, Universiteti Shtetéror i
Tiranés, Instituti i Historisé dhe i Gjuhésisé, Tirané 1969; Iz istorije Alba-
naca, Zbornik, Zavod za izdavanje udZbenika SR Srbije, Beograd 1967;
Kuvendi I i studimeve ilire, I, II, Akademia e Shkencave e RPSH, Tirané
1974; Z. Mirdita, »Problem etnogeneze Albanaca«, Encyclopaedia moderna,
13, Zagreb, ljeto 1970, str. 30—39; E. Cabej, Studime Gjuhésore, I—VI,
Rilindja, Prishtiné 1975—1977; A. Stipevié, Ilirl, Skolska knjiga, Zagreb
1974,
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albanskega naroda je zgodovina albanskih kolonij v omenjenih deZe-
lah; albanske kolonije so dale velik prispevek k nacionalni kulturni
in drZavni biti albanskega naroda.?

Migracije Albancev so najprej potekale na samem Balkanu; iz ob-
mocja, na katerem so naseljeni danes, so se Sirili proti ostalim delom -
polotoka, pozneje pa tudi prek njegovih meja. Gréija je bila zelo
vabljiva za izseljevanje Albancev, ki se je moéno poveéalo predvsem
v Casu Stefana DuSana. Velinoma so se naseljevali na tedanja ne-
naseljena podro¢ja Gréije. »Izseljevanje prebivalcev planinskih po-
droédij, ki se je zacelo v zgodnejsih Casih, je dobilo $irSe dimenzije
v ¢asu vladavine Stefana DuSana, ki je dovolil in vzpodbujal njihovo
naseljevanje na opusto3enih predelih Gréije. Hribovei so posamiéno
zapusdali svoje naselbine in iskali delo v mestih. Veliko Stevilo se
jih je spustilo v niZinske kraje, kljub nasprotovanju oblastnikov na
podroéjih, od koder so se izseljevali. Skupaj s svojo Zivino so se na-
seljevali na severu od Raguze in Donave, na jugu pa do juZnega Epira
in Tesalije. Postopno so se prebijali do Atike in Peloponeza ter naselili
tudi nekatere otoke v Egejskem morju — Eubo, Hidro, Specio, Paros
itd. Najve¢ se jih je naselilo na ozemlju gri3kih in frankofonskih
fevdalcev, kjer so pripomogli k obnovi razdejanega domadega polje-
delstva. Ze od 14. stoletja so naseljevali ta podroé&ja, toda pod daljsim
pritiskom helenizacije je veina opustila albanski jezik«.? Imigracijski
valovi Albancev v Gré&jo so bili bolj ali manj intenzivni, odvisni
od splodnih pogojev na podro¢jih od koder so se izseljevali in na
podroéjih, kamor so bili namenjeni, vendar pa se niso prekinili.
Najdlje v Gré&ijo so prisi v 15. in zaletku 16. stoletja, od takrat
naprej pa se je od tam veé&je Stevilo Albancev preselilo v Italijo,
vedina v njen juZni del, kar je razvidno iz karte T. Jochalasa.*

Avstrijski albanolog J. G. Hahn navaja, da je bilo v Gréiji v drugi
polovici 19. stoletja 173.000 Albancev.® Leta 1890 je bilo tam 224.000
Albancev, kar po Philippsovem izra¢unu pomeni, da jih je bilo 11,3 %
od celotnega prebivalstva te deZele.! V drugem desetletju 20. stoletja
je srbski geograf J. Cvijié, ki je prouéeval metanastaziéna migracijska
gibanja na Balkanskem polotoku, izradunal tudi Stevilo Albancev v
Gréiji. Po njem je »tok Tdska«, ki je obsegal vefinoma pravoslavne
Arbanase juine Arbanije in Epira, 3el po spodnji Epirski poti v
srednjo Gréijo in proti Peloponezu. Izgleda, da je bila to najmoc¢nejsa
arbanaSka migracija. Se danes je v Gréiji okoli 250.000 teh doseljen-

? E. Cabej, »Ngulimet shqiptare jashté atdheut«, Ylli, VIII, Nr. 1, Tirang,
janar 1967; isto delo je objavljeno v: Studime Gjuhésore, V, str. 56—61.

3 Historia e popullit shqiptar, I, Tirané 1967 (po ponatisu Zavoda za uébe-
nike SR Srbije, Odsek v Priftini, 1968, str. 198).

4 T, Jochalas, Dissertationes Albanicae, Trophenik, Miinchen 1971.
* J. G. Hahn, Albanesische Studien, I, Jena 1854, str. 32.
¢ E. Cabej, Studime Gjuhésore, V, str. 57.
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cev, vedina Se vedno zna arbanasko; so tudi v okolici Aten«.’” Srbski
pesnik in diplomat B. Nu$i¢ med drugim navaja, ¢eprav ne omenja
Stevila Albancev v Gréiji, da je bila krajevina Gréija preplavljena
z Albanci Toska.! Iz nekih sovjetskih virov je razvidno, da je leta
1959 v Gréiji ostalo priblizno 50.000 Albancev.’

Ceprav je pod vplivom helenske kulture ve&ina Albancev izgubila
svoj jezik in druge etniéne posebnosti, pa ima vendarle »stotina grikih
vasi, v kateri so Ziveli ali pa Zive Se danes, albanska imena kot so:
Lopés, Lauras, Bardha, Kodre, Kulla, Ferréza, Shpelléza, Qyteza,
Kurora, Hekali, Qafadrizi, Klementi, Malizi itd«.'"® Po profesorju Ca-
beju Se danes na nekaterih podroéjih Gréije prevladuje albanski
jezik, toskinski (juZni dialekt albanskega jezika (arvanitika) se danes
govori na mmogih podroé¢jih severne, centralne in juine Gréije, pa
tudi na mnogih otokih. Ker se albanski jezik ne uporablja v Solah,
v javnem ter cerkvenem zZivljenju, postaja druZinski jezik. Po tem
avtorju obstajajo dolofene razlike v dialektu albanskega jezika med
podro¢ji v Gréiji, ki so naseljene z Albanci. Razumljivo je, da sta
se albanski jezik in tradicija bolj ohranila v vaSkih okoljih, medtem
ko sta v mestnih naseljih, npr. v Korintu, popolnoma izginila.'® R.
Zllatku, ki je leta 1975 bival v Atenah in njihovi okolici, je naSel
mnoge vasi, v katerih prebivalstvo ni samo ohranilo zavesti o alban-
skem jeziku, temveé¢ ga tudi govori. Ta se npr. govori v vaseh Iko-
nomu, Athiqé, Sofiko, Gallatagi, Armiri, Njillokasti, Spata, Marku-
polon, Keratea, Koropi itd. Zllatku je na zemljevidu Aten in Atike
nasel tudi veliko $tevilo trgov, ulic, vasi tid., ki nosijo albanska imena
kot so: Marko Bocari, Miauli, Kanari, Plaka, Lekaj, Vatki, Vari, Pylli,
Skourta, Devolli itd."” To je pred letom dni potrdila tudi znanstvena
ekskurzija sodelovalcev AlbanoloSkega indtituta v PriStini. Treba je
poudariti, da se je s sporazumom med griko in turSko vlado v 20-ih
letih naSega stoletja iz juZnega Epira in drugih delov Gréije (Ca-
meria) izselilo v Turé&jo okoli 200.000 Albancev muslimanske vero-
izpovedi.™

Po vdoru Turkov na Balkan in po konéni utrditvi njihove vladavine,
Se posebej pa po smrti Skenderbega 1468. leta, je velik del Albancev
iz danasnjega juZnega in srednjega dela Albanije (od sredine 15. sto-

7 J. Cviji¢, Balkansko poluostrvo i juZnoslovenske zemlje. Osnovi antropo-
geografije, Knj. I—II, Beograd 1966, str. 140.

* B. Nuii¢, Kosovo — opis zemlje i naroda, Matica srpska, Novi Sad, 1902.
# Cislenost i rasselenie narodov mira, An. SSSR, Moskva 1962, str. 121; po
A. Desnickaja, Albanskij jazyk i jego dijalekty, Nauka, Leningrad 1968,
str. 11.

' Historia e popullit shqgiptar, I, str. 198—199,

'' E. Cabej, Studime Gjuhésore, V, str. 56—58.

? K. Kazazis, »Greek and Arvanitika in Corinthia«, Balkanistica, Occasio-
nal Papers in Southeast European Studies, III, 1976, str. 42—51.

* R. Zllatku, Me arbéreshé&t, Rilindja, Prishtiné 1976, str. 155—189.

' Sh. Maliqi, »Nacionalizmima treba vaditi kvadratni koren«, Thema, T,

Priahuzné lgae, str. 44; Prim. 8e: J. Milaj, Raca shqiptare, Tirané 1944,
str. 112—113.
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letja do sredine 18. stoletja) zapustil svoja ognjid¢a in se naseljeval
v Italiji; vendar je veéina prisla v Italijo v glavnem iz Gréije. Iz-
seljevanje je potekalo v dveh valovih. Konec prve in v zadetku druge
polovice 15. stoletja so se po nekaterih avtorjih izvréili trije valovi
priseljevanja v Italijo: prvi val se je 1448. leta iztekel v provinco
Catancaro (Kalabrija) in zajel dvanajst vasi, na Siciliji 1449. leta
pa Stiri; v drugem preseljevanju 1459. leta so se Albanci naselili v
petnajstih vaseh v okolici Taranta v pokrajini Apuliji; tretje pri-
seljevanje pa je potekalo po smrti Skendergeba leta 1468. Po tem
sledi vrsta priselitev Albancev v JuZno Italijo, kar krepi in terito-
rialno Siri njihovo prisotnost.'” Domneva se, da je pribliZzno 200.000
Albancev, kar je tedaj pomenilo tretjino celotnega prebivalstva ma-
titne deZele, emigriralo v Italijo, posebej v njen juZni del, najved
v Kalabrijo in na Sicilijo, v Apulijo, Benetke itd., ker so hoteli
pobegniti pred turSko vladavino in njenim terorjem.'® V Italiji naj
bi naselili devetinsedemdeset albanskih vasi.”” Glavnina izseljencev,
posebe;j tistih, ki so od3li iz Gréije, je bila pravoslavne veroizpovedi.'

Znano je, da so Albanci v Kalabriji in na Siciliji razvili visoko
kulturo in nacionalno aktivnost, posebej v 19. in 20. stoletju. Dali so
tudi pomembne predstavnike albanske kulture,' pokazali pa so se
tudi kot prvovrstni bojevniki za osvoboditev in zedinjenje Italije.?®

Neugodne ekonomske, socialne in kulturne okolis¢ine na tistih po-
droé¢jih v Italiji, ki so jih naseljevali Albanci, Se posebej planinski
kraji z omenjenimi pogoji Zivljenja, razli¢na verska pripadnost Alban-
cev (pravoslavna) in prebivalcev deZele, kamor so se priselili (ka-

% O tem veé v: A. Masci, Discorso sull origine Costumi e stato attuale
della nazione albanese in regno di Napoli, 1808, str. 64—65; K. Xoxi,
Shqiptarét dhe Garibaldi, Rilindja, Prishtiné 1983, str. 12; D. Zangari, Le
Colonie Italo-Albanesi di Calabria. Storia e Demografia Secoli XV—XIX,
Caselli, Napoli 1940, str. 20—27 in dalje; P. Scaglione, Historia e Shqipé&-
tarévet t'Italisé, Saravulli, New York 1921, str. 3 in dalje; G. Nicholas Nasse,
The Italo-Albanian Villages of Southern Italy, National Academy of Scien-
ces — National Research Council, Publication 1149, Washington 1964, str.
24—26..

Prof. Cabej navaja, da so se valovi izseljevanja Albancev v Italijo izvriili
v naslednjih letih: 1437. v mesto Ankona, 1447. v Kalabrijo in Sicilijo,
1484. v Apulijo in Kolabrijo, 1534. v Kalabrijo in drugam, 1744. v Abruci
in zadnji val leta 1774. v Brindisi di Montagna v Apuliji (E. Cabej, Stu-
dime Gjuhésore, V, str. 57—58).

% A. Scratico, Manuale di litteratura albanese, Milano 1896, str. 17—18;
Historia e letérsisé shqipe, I—II, Tirané 1959 (po ponatisu Zavoda za uctbe-
nike in uéne pripomocke SAP Kosovo, Prishtingé 1971, str. 142, 156 in
dalje).

7 K. Xoxi, Shqiptarét dhe Garibaldi, Prishtiné 1983, str. 15.

" Na temelju podatkov D. Zangaria iz omenjene publikacije (str. 48—50),
pa tudi na temelju osebnih opaZzanj v Lucaniji in na Siciliji, govori G.
Nicholas Nasse o 44 vaseh, v katerih govorijo albanski jezik in v katerih
je razmerje med pripadniki pravoslavne in katoliske veroizpovedi 50 :50
(G. Nicholas Nasse, The Italo-Albanian Villages of Southern Italy, str. 81).
" Historia e letérsisé shqipe, I—II, Tirané 1959.

* K. Xoxi, Iste, str, 8—9.

79



toliska), velika ljubezen do domovine itd., so bili glavni faktorji za
ohranitev njihove etni¢ne in nacionalne individualnosti. Uspeli so
ohraniti celo jezik, narodno tradicijo, obi¢aje, folkloro in 3e posebej
nacionalno zavest. Sicer je celotna nerazvitost, kompaktna prostorska
razdelitev, geografska in socialna izolacija Albancev sploh, vplivala
na to, da se kljub veéstoletnim teZnjam osvajalcev po njihovi asimi-
laciji, izseljevanju v daljnje kraje ali celo bioloSkem iztrebljanju,
Albanci ohranijo kot etni¢na in nacionalna skupnost. Toda kasneje je
s prodiranjem doseZkov domade kulture velina prebivalcev albanskih
vasi na Apeninskem polotoku in Siciliji izgubila albanski jezik in ne-
katere poteze albanske nacionalne zavesti. Kljub temu so ostali spe-
cifitna nacionalna skupnost in razvili Siroko kulturno in nacionalno
aktivnost, ki Se vedno traja in je zadnja desetletja vse mocnejsa.
O tem priéa obstoj petih kateder za albanologijo (v Rimu, Neaplju,
Bariju, Palermu, Cosenci, ki jih vodijo Italo-Albanci sami, izdajanje
ve¢ revij in Casopisov na albanskem jeziku, kot so Vije (Sled), Zéri
i Arbéreshvet (Glas Italo-Albancev), Zjarri (Ognjisée), Zgjimi (Pre-
bujenje), Katundiyné (Nasa vas) itd., ki obravnavajo v glavnem knji-
Zevna, kulturna, pa tudi znanstvena vprasanja, poleg tega pa $e od-
dajanje treh lokalnih radijskih postaj.?' Se vedno pa je neizpolnjena
njihova dolgoletna zahteva — Sole v albanskem jeziku.

Italijanski in gr3ki Albanci sami sebe imenujejo arbéresch (Albanesi
d'Italia), albanski jezik pa gjuhé arbéreshe (lingua albanese). V sred-
njem veku, pred turSkim obdobjem, se je albanski narod imenoval
arbir, arbén in arbéresh, arbénesh, svojo domovino pa Arbéri, Arbéni
tedaj Se nista bili oblikovani in posploseni imeni Shqiptar in Shqipéri.
S predponami alb-, arb- so jih in jih Se imenujejo drugi narodi,
npr. Albanese, Albanenses, Albanais, Albanian, Albanec, Albanci,
Alvantes, Arbanasi, Arvanit, Arnavut itd.* Ime shqipétar se je v
pisanih dokumentih prvié¢ pojavilo na Arbanaskem koncilu iz 1706.
leta (Kuvendi i Arbénit).”

Stevilo Albancev v Italiji je bilo predmet obravnave mnogih avtorjev
v 19. in 20. stoletju. Ocenjujejo, da je bilo tudi v 19. stoletju v tej
drzavi okoli 200.000 Albancev.?* Leta 1806. je bilo v Italiji skupno
110.955, leta 1846 168.802, leta 1886 196.768 in konec 19. stoletja
okoli 200.000.2 V zgodovinski in geografski enciklopediji, njen avtor
je znani albanski razsvetljevalec S. Frashéri, je poudarjeno, da je
zivelo v Kalabriji okoli 150.000 Albancev.?® V zafetku 20. stoletja,

21 R. Ismajli, Rrénjé e forté, Rilindja, Prishtiné 1978, str. 5—31; F. Alti-
mari, »Albanci v Italiji«, v knjigi Albanei, Cankarjeva zalozba, Ljubljana
1984, str. 122—123.

2 E. Cabej, Pér gjenezén e literaturés shqipe, Prishtiné 1970, str. 12—22;
Studime Gjuhésore, V, str. 62—70.

# R. Ismajli, Gjuha shgipe e Kuvendit t& Arbénit (1706), Rilindja, Pri-
shtiné 1985, str. 228.

 E. Barbarich, Albania, Roma 1905; cit. po Historia e letérsisé shqipe,
I—II, str. 156.

2% A, Stratico, Isto, str. 20.

* Camus-ul-Alam, tom 5, Istambul 1896, str. 3550; K. Xoxi, Isto, str. 15.
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leta 1901 je po nekaterih virih v Italiji Zivelo skupno 21.554 druZin s
96.000 prebivalcev, leta 1911 20.467 druzin z 90.670 prebivalci in leta
1921 20.113 druzin z 80.282 prebivalci.? Po podatkih enega od italo-
albanskih avtorjev pa je bilo v Italiji leta 1901 203.239 Albancev.?®

Obstajajo tudi podatki, da je v Italiji nekoé¢ Zivelo okoli 300.000 ali
celo 400.000 Albancev, razporejenih po osemdesetih vaseh na nad-
morski vi§ini do 1000 m.* Podatki, ki se navajajo za leto 1921, ki
so dopolnjeni leta 1927, se popolnoma skladajo s podatki italijanske
statistike.® Tudi nekateri povojni viri in raziskave kaZejo skoraj isto
stevilo Albancev, kot je bilo ugotovljeno pri nekaterih avtorjih, med-
tem ko drugi viri navajajo veéje Stevilo Albancev. Po podatkih
italijanske statistike 4. novembra 1951. leta je Zivelo v juZni Italiji
in na Siciliji 101.878 Albancev, razporejenih v Sestintridesetih vaseh,
medtem ko se je 31. decembra 1955 ta Stevilka povedala na 103.234
Albancev. v istem Stevilu vasi — na madmorski viSini od 320 m
(Spezzano Albanese) do 930 m (Plataci).*’ V ruskih virih je navedeno,
da je leta 1955 v Italiji Zivelo 80.000 Albancev.’? Ocenjeno je, da je
ob povefanju macionalne zavesti danes v Italiji okoli 200.000 Italo-
Albancev,* po drugih ocenah pa do 300.0003¢

ArbaneSka skupnost v Italiji danes razvija obseZno knjiZzevno, kul-
turno in znanstveno dejavnost, naraséa pa tudi pripadnost k albanski
skupnosti. K temu so prispevali pogostejsi kontakti arbérekih ustvar-
jalcev z znanstvenimi in kulturnimi institucijami v LR Albaniji in
SAP Kosovo. V juZni Italiji danes v Stevilnih vaseh govorijo albanski
jezik. V vaseh v geografskem podroéju okoli Palerma, Taranta,
Foggia, Campabassa, Avellina, Concenza, Catanzare, Brailla, Pescare,
Teramija itd. poleg italijani&ne govorijo tudi alban3¢ino (petin3tiri-
deset vasi). Okoli 38 drugih vasi, v katerih danes ne govorijo alban-
skega jezika, pa je albanskega porekla in v nekaterih od njih so Se
ohranjeni ljudski obi¢aji in obstajajo neznatne nacionalne in kul-
turne aktivnosti.?® Dialekt v vaseh na tem podro&ju je bil in ostal

7 T, de Mauro, Storia linguistica dell'Italia unita, Laterza, Roma—Bari,
1974, str. 283,

2 A. Scura, Gli Albanesi in Italia, Saggi e reviste, Milano 1865; K. Xoxi,
Isto, str. 27.

¥ D, Zangari, Isto, str. 48—50; P. Scaglione, Isto, str. 75—80; Il1 Controbuto
Degli Arbreshi Alla Letteraturo Albanese, Associazione—Italiana per ra-
porti tra L'Italia e L’Albania, Roma 1955, str. 7; cit. po G. N. Nasse,
navedeno delo, str. 26.

* Historia e letérsisé shqipe, I—II, str. 156.

" Annuario Statistico Nea Communi Italiani, Institutio Centrale Di Sta-
tistica — Ministero Dell' Interno, Roma 1958, str. 47—50, 80-—81; cit. po
G. N. Nasse, Isto, str. 80.

3 Cislenost i rasselenie narodov mira, An. SSSR, Moskva 1962, str. 121;
A. Desnickaja, Albanskij jazyk i jego dejalekty, Nauka, Leningrad 1968,
str. 11.

B F. Altimari, Isto, str, 116.

3 E. Tavolaro, Origini e Svilupp delle comunita albanesi in Calabria, Co-
senza, str. 3; K. Xoxi, Isto, str. 15.

¥ K. Xoxi, Isto, str. 12—14.
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mnogo bliZji toskinskemu dialektu grikih Albancev.* Zaradi tega sc
Italo-Albanci, njihova zanimiva zgodovina in Zivljenje — jezik, obi¢aji
folklora itd. — vzbudili veliko zanimanje pri razliénih raziskovalcih
posebno pri lingvistih in etnologih.

Znani ameridki lingvist Eric Hamp je v prvih povojnih letih veé let
Zivel v omenjenih vaseh, da bi preudeval albanski jezik (gjuhén arbé-
reshe). Napisal je doktorsko disertacijo o albanskem jeziku in etno-
grafiji. Takrat je v sedeminstidesetih vaseh naSel 98.378 prebivalcev,
ki so govorili albanski jezik. Vendar poudarja, da obstaja Se Sest
vasi, v katerih najverjetneje govorijo albansko. Po njegovih raziska-
vah Zivi v triinpetdesetih vaseh 115.443 prebivalcev, ki govorijo
albanski jezik. Najve¢ Albancev je v pokrajinah Consenza (46.526),
Palermo (19.462), Catanzaro (13.526), Campobasso (12.518), Potenza
(11.506), medtem ko na drugih podro&jih Zivi manj kot 5000 Italo-Al-
bancev.¥” Tudi raziskave prof. Gabeja potrjujejo te podatke. Pravi, »do
danes govorijo albai ski jezik v devetinstiridesetih naseljih ali vaseh
juzne Italije in Sicilije, ki imajo okoli 100.000 prebivalcev«* Podatki
o Italo-Albancih, o katerih govori italo-albanski lingvist Emanuele
Giordano na temelju italijanske statistike, kaZejo nekoliko vedje Ste-
vilo naselij in arbéreikega prebivalstva, kot ga navajajo drugi avtor-
ji. Po njem obstaja petinpetdeset vasi, v katerih govorijo albanski
jezik — 135.811 prebivalcev. Giordano poudarja, da tudi v S$tiriinsti-
ridesetih drugih vaseh govorijo alband&no, v pribliZzno &tiriindevet-
desetih vaseh je Stevilo prebivalcev z albanskim jezikom razvriéeno
priblizno takole: Concenza (54.617), Catanzaro (16.139), Campobasso
(14.939), Potenza (12.821), Foggia (11.632), Palermo (11.081), Taranto
(6.249), Avellino (2.467) in Pescara (637). Od tega slabse govori alban-
ski jezik okoli 15.000 prebivalcev in to v glavnem v provincah Ta-
ranta in Catanzaro.” Od lingvistov, ki so se ukvarjali s preudevanjem
naseljevanja Italo-Albancev glede na njihov jezik, sta posebej po-
membna Avstrijec Maximilian Lambertz in albanski znanstvenik Eqrem
Cabej.*

Ceprav so italijanski Albanci svojo deZelo zapustili pred veé stoletji
in je bila ve&ina prisiljena v katolicizem in romansko kulturo, pa so
kljub temu uspeli ohraniti narodno tradicijo, folkloro in Se posebej
jezik in nacionalno zavest, za kar gre zahvala predvsem njihovemu
velikemu $tevilu, in Se posebej njihovi strnjeni teritorialni naselitvi
— to je Se posebej znaéilno za populacijo v planinskih predelih.

3% M. Sufflaj, Serbé dhe shqiptarét, Prishtiné 1968, str. 174; E. Cabej,
Studime Gjuhésore, V, str. 486—55.

¥ E. P. Hamp, Vaccarizzo albanese phonology: the sound-system of a
Calabria-albanian dialect, Doktorska disertacija (rokopis), Chicago 1951,
str. XXIV—-XXV (a).

* E. Cabej, Isto, str. 49.

¥ E. Giordano, Dizionario degli Albanesi d'Italia, Edicioni Paoline, Bari
1963 (tabela na koncu slovarja).

“ Skoraj celoten znanstveni opus prof. Cabeja je v sedmih delih objavila
Rilindja: E. Cabej, Studime Gjuhésore, I—VII, Rilindja, Prishtiné 1975—1985.



R. Zllatku je konec 1975. leta obiskal Stevilne vasi in podro&ja v juZni
Italiji, ki so naseljena z Arbéreshi in ob tej priloZnosti zabelezil
vrsto dejstev v zvezi z njihovim Zivljenjem, jezikom, tradicijami
in folkloro. Konec 19. in v zafetku 20. stoletja je velik del Arbéreshev
iz siromasnih podroé¢ij Italije tako kot mmogo Italijanov emigriralo
v Argentino, Brazilijo, Uragvaj, ZDA itd. Po pripovedovanju neka-
terih duhovnikov (Albanci), ki delajo v Buenos Airesu, je samo v
to argentinsko mesto prislo okoli 40.000 Albancev s podroéja Con-
senze.'' Cabej poudarja, da so se Italo-Albanci v zadnjem é&asu iz-
seljevali ne samo v Severno in JuZno Ameriko, paé¢ pa tudi v velika
mesta severne Italije, medtem ko arbéresh Francesco Altimari iz
Kalabrije trdi, da so se Italo-Albanci razen v industrijska podroé&ja
severne Italije od zadetka 50-ih let izseljevali tudi v zahodno Evropo.

Albanci so se v tezkih zgodovinskih in politiénih pogojih ter v ne-
ugodnih socialnih in ekonomskih okolid¢inah izseljevali tudi v Bol-
garijo (naseljevali so se v vzhodnih Rodopih, v Sofiji itd.), kjer so
tudi razvili razli¢ne nacionalne in kulturne aktivnosti,* v Romunijo,
kjer je ena izmed njihovih kolonij posebej razvila svojo dejavnost na
podro¢ju knjizevnosti in albanske kulture nasploh.*® Velik del Alban-
cev je emigriral v Turéjo, v Egipt, Sirijo, Rusijo itd., pa tudi na
nekatera podrodja danadnjega ozemlja Jugoslavije — v Dalmacijo
npr., kjer danes obstaja vas Arbénesh (Arbanasi) pri Zadru, ki so
jo leta 1734 ustanovili priseljenci z jugozahodne obale Skadarskega
jezera,*® v Srem, kjer so se po letu 1690 in 1737, ko so skupaj s Srbi
in Avstrijei bezali pred Turki, naselili v vaseh Nikinci, Jarak, Hrtkov-
c¢i itd. (med Savo in Sabcem).* Priseljevanje Albancev v te in druge
dezele je teklo v glavnem v zadnjih dveh stoletjih.

Konec 19. stoletja, pa tudi v vseh osmih desetletjih 20. stoletja se
je veliko 3tevilo Albancev odselilo v ZDA, v Kanado, Avstralijo in v

41 R. Zllatku, Me arbéreshét, Rilindja, Prishtiné 1976, str. 18 in dalje.
2 . Cabej, Studime Gjuhésore, V, str. 50.
€ P, Altimari, Isto, str. 121.

“ B. Sokollova, »Roli i kolonisé shqiptare té Sofjes pér zhvillimin e letér-
sisé shgipe né kohén e Rilindjes«, Seminari mbi kulturén shqiptare pér té
huaj, 4, Prishtiné 1978, str. 233—245.

4 V. Balaj, »Lidhjet kulturore shqiptaro-rumune«, Buletini i shkencave t&
Instituti pedagogjik dyvjecar t& Shkodrés, Numér i posacém, Shkodér 1964,
str. 53—88.

“ 1. Ajeti, Istorijski razvitak gegijskog govora Arbanasa kod Zadra, Bal-
kanoloki institut Nauénog drustva BiH, Sarajevo 1961; Cabej, Isto, str. 59.
“ M. Kostié, »Ustanak Srba i Arbanasa u Staroj Srbiji protiv Turaka
1737—1739. i seoba u Ugarsku«, Glasnik Srpskog naulnog druitva, knj.
VII—VIII, Skoplje 1930; Isti, »Prilog za istoriju emigracionog pokreta is
Stare Srbije god. 1737«, Juina Srbija, IV, Skoplje 1932, str. 970—972; Isti,
»Arnautsko naselje u Sremu«, Juina Srbija, III, 1923, str. 273—279; Isti,
»Prilozi istoriji srpsko-arbanaikog ustanka 1689—1690«, Arhiv za arbana-
sku starinu, jezik i etnologiju, II, Beograd 1924, str. 11—18.
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nekatere evropske drZave, fe posebej pa v Turéijo. Samo v zadnjem
C¢asu se je iz Jugoslavije zaradi ekonomskih razlogov (s Kosova, iz
Makedonije in Crne gore) izselilo od 10.000 do 20.000 Albancev v
ZDA, Kanado, Avstralijo. Ocenjujejo, da danes samo v ZDA Zivi
vet¢ kot pol milijona Albancev, najve¢ v New Yorku, Chicagu in
Detroitu.*®* Na ameriski kontinent so Albanci prisli v razli¢nih obdobjih
in iz razliénih razlogov iz Albanije, Italije in Jugoslavije.

Iz razlitnih balkanskih drzav, $e posebej pa iz Jugoslavije, se je
najve¢ Albancev v naSem stoletju izselilo v Turéijo, in sicer od bal-
kanskih vojn dalje, v medvojnem obdobju ter po drugi svetovni vojmi.
To je bilo steviléno najmoénejSe izseljevanje Albancev iz vseh nji-
hovih matiénih podroéij, in sicer v vseh obdobjih izseljevanja in
loevanja od skupne veje, od 14. stoletja do danes. Po H. Hoxhi se
je v Turéijo do balkanskih vojn izselilo 200.000 Albancev. Iz ozemlja
stare Jugoslavije se je samo do leta 1936 v Turéijo izselilo okoli
100.000 Albancev, po drugi svetovni vojni pa se je v letih 1951—1966
izselilo v Turé&jo okoli 70.000 Albancev. Po tem avtorju Zivi danes v
Turdiji okoli milijon Albancev, ¢e radunamo tudi naravni prirastek
izseljencev.*’ Vendar pa je Stevilo po vojni iz Jugoslavije izseljenih
Albancev lahko fe vedje od tistega, ki ga navaja omenjeni avtor. Leta
1968. je bil XIV. plenum CK ZKJ, kjer so razpravljali o ne-
katerih vprasSanjih Albancev na Kosovu, omenjen podatek, da se je
samo iz te pokrajine v zadnjih letih zaradi znanih deformacij in
raznih oblik pritiska na Albance, izselilo priblizno 50.000 ljudi.®
Znano pa je, da se je iz drugih podroéij, na katerih so v Jugoslaviji
naseljeni Albanci, velik del teh izselil predvsem iz Makedonije kot
etapnega podrodja izseljavanja (Skopje). Omenjeno je, da se je iz
Makedonije samo v obdobju od leta 1955—1958 v Turéijo izselilo
160.000 »Turkov«, kajti samo tiste, ki so se proglasili za »Turke«, je
turika vlada sprejela. Od teh »Turkov« jih je bilo najve¢ albanske
narodnosti, medtem ko se je obdobje najbolj mnoZiénega izseljevanja
zadelo Sele po letu 1958.5'

Danes Albanci v Turdiji naseljujejo cele vasi ter posebne é&etrti ve-
likih mest in drugih urbanih sredi$¢, vendar pa so prostorsko dokaj
razbiti. Najve¢ jih je v Istanbulu z okolico, v Bursi, Adami, Manisi,

“ H. Hoxha, »Uzroci, problemi i posljedice migracija stanovniStva Kosova
i pripadnika albanske nacionalnosti u inostranstvo«, v knjigi Iseljeniitvo
naroda i narodnosti Jugoslavije i njegove uzajamne veze s domovinom,
Zbornik, Zavod za migracije i narodnosti, Zagreb 1978, str. 260—261.

“* H. Hoxha, Isto, str. 261.

% XIV Plenum CK SKJ. SK u borbi za nacionalnu ravnopravnost, Ko-
munist, Beograd 1968, str.' 181.

* D. Anakiovski, »Kretanje zaposlenosti i promene u socijalnoj strukturi
stanovni$tva SR Makedonije«, Stanovnistvo, it. 4, Institut drustvenih nauka,
Centar za demografska istraZzivanja, Beograd 1967, str. 204—295; J. Sinadi-
novski, »Osnovne strukturalne promene stanovniitva SR Makedonije u
pgsl;;:tnom periodu razvitka«, Cvijiéev zbornik, SANU, Beograd 1968,
str, "
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Ajdinu,Canakkalenu, Izmiru, Adapazaru, Ankari, Izwitu, Adani, Kaj-
seriu, Samsomu, Bafri, Qemal Pasi itd. Ponekod so bolj kompaktno
naseljeni in med seboj sklepajo velik del zakonskih skupnosti. V ve-
¢&ini druZin govorijo turiko ali albansko; stari ljudje, ki pri nas niso
znali turSko in jih je bilo malo v vaskih podroé&jih, se ve€inoma
niso naudili turSkega jezika, temve¢ so obevali samo v albani&ni.
Vedina izseljencev ohranja stalne zveze s svojimi sorodniki v Jugo-
slaviji in ti kontakti so postali bolj pogosti in intenzivnejsi po Brion-
skem plenumu leta 1966.%2

Veliko Stevilo Albancev Zivi danes v razliénih deZelah zahodne Evrope.
Tja (posebej v Francijo in Belgijo itd.) so prisli iz Albanije pred
drugo svetovno vojno in po njej kot politiéni ubeZniki ali pa iz
Jugoslavije po drugi svetovni vojni. V zadnjih letih se je mnogo
Albancev iz Jugoslavije in Turéije izselilo v ZR Nemdijo, Avstrijo,
Svico, Francijo, Svedsko itd. Iz ekonomskih razlogov se jih je veliko
izselilo z druZinami, vendar S$tevila ni mogole ugotoviti. Ker traja
»zatasno bivanje« dlje, kot je bilo prvotno misljeno, je mogode pred-
videvati, da bo dolodeno Stevilo za zmeraj ostalo v teh deZelah; del
izseljencev pa je sklenil tudi zakonsko zvezo z Zenskami iz okolja,
v katerem delajo ali pa z Zenskami, ki so se tudi izselile.

Sovjetska znanstvenica Agnja Desnickaja, ki se je ukvarjala s pro-
blemi albanskega jezika pa tudi albanske etnografije, govori o tem,
da Zive Albanci v Sovjetski zvezi (v Stevilnih vaseh: Gomovska, Geor-
gijevska in Devnensko v Prijazovskem rajonu Zaporozskega okroZja
in Zivtnevoe v Karakurtskem okroZju). Leta 1951 je v teh 3tirih vaseh
Zivelo 2.587, v celi Sovjetski zvezi pa 4.800 Albancev.® Tu so se
naseljevali zadnji dve stoletji, vedinoma v etapah.

Albanci, ki so bili lofeni od njihovega skupnega debla, in izseljeni
v razli¢ne deZele sveta, so vedno posvedali veliko pozornost razvoju
nacionalne in kulturne dejavnosti, ustanavljali so revije in &asopise,
organizirali posebne klube in drustva — v Sofiji, Bukaresti, Istambulu,
Palermu, Cosenzi, Neaplju, Bostonu, Chichagu, Damasku, Kairu, Alek-
sandriji itd. Kot poudarja prof. Cabej, so Albanci »v krajih, kjer
so se naseljevali, pokazali kot element s pozitivnimi lastnostmi. Niso
bili samo ljudje oroZja, niti ljudje vojnih avantur, kakor jih skufa
pogosto prikazati tendenciozno zgodovinopisje. Niso bili samo vojaki,
pa¢ pa tudi ljudje kulturnega razvoja. Naseljevali in kultivirali so
nenaseljena in opusto$ena podroéja. Iz njih so izSli tudi pomembni
ljudje, ki so v &ast njihovi prvotni in novi domovini.«

2 Do leta 1966 so bili obiski zelo redki, tako kot je bilo predvideno v
naértih izseljevanja. Da se z odhodi in prihodi ne bi odkrili problemi Ziv-
ljenja in dela nasih izseljencev, je bilo izseljevanje zamisljeno brez vrnitve,
tako kot pri medvojni emigraciji Albancev v Turéijo.

3 A. Desnickaja, Isto, str. 11—12.
* E. Cabej Studime Gjuhésore, V, str, 61.
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Seveda najve¢ Albancev Zivi v njihovi mati®ni drzavi LR Albaniji.
Leta 1986 je imela Albanija nekaj ve® kot 3 milijone prebivalcev. Od
tega je manj kot 2,5 % narodnostnih manjsin. Sicer pa se prebivalstvo
Albanije za evropske razmere izredno hitro poveéuje. Od leta 1923
(803.000 prebivalcev) do leta 1986 se je njeno prebivalstvo povedalo za
2,197.000 prebivalcev ali za 273,5 %. Dinamika demografske rasti se
je posebej pospedila v obdobju socialisti¢ne graditve: od leta 1945
(1,112.000 prebivalcev) do leta 1986 se je prebivalstvo te deZele po-
vecalo za 1,878.000 prebivalcev ali za 167,3 %.5 Skupno poveéanje
prebivalstva je posebej izrazito po letu 1955, ko se je zadela zniZevati
stopnja mortalitete dojenckov (zaradi izboljSanja zdravstvenih in ma-
terialno-socialnih pogojev Zivljenja), medtem ko se je stopnja na-
ravnega prirastka najprej povedala, nato pa zniZevala in se danes
giblje okoli 20 promilov. Povetanje 3tevila prebivalstva ni enako na
celotnem prostoru Albanije, kajti stopnja natalitete je od okroZja do
okrozja zelo razliéna.®® Hkrati s hitrim poveéanjem S&tevila prebival-
stva v zadnjih Sestdesetih letih in posebej v zadnjih tridesetih letih se
je povedala tudi gostota naseljenosti, pa tudi sploSna in agrarna go-
stota. Medtem ko je do druge svetovne vojne skoraj 90 % prebivalstva
Albanije Zivelo na vasi, pa jih danes tam Zvi manj kot 60 %, s
spremembo strukture gospodarjenja in z druZzbenimi spremembami so
otitne tudi spremembe v strukturi naseljenosti.¥’

Druga drZava, kjer Zivi najve¢ Albancev, je SFR Jugoslavija. Po
popisu prebivalstva iz leta 1981 je v Jugoslaviji Zivelo 1.730.878 Alban-
cev.”® Na temelju dinamike povpre¢nega letnega prirastka Albancev v
Jugoslaviji (42.000 prebivalcev) je mogoce sklepati, da je Zivelo leta
1987 v Jugoslaviij okoli 2 milijona Albancev. Naj omenimo e to,
da je naravni prirastek albanske populacije v Jugoslaviji ve&ji kot
pri prebivalstvu Albanije ali pa pri Albancih v katerikoli drugi de-
Zeli. Toda tudi tu se demografski prehod v sferi natalitete intenzivno
nadaljuje, e posebej pri slojih in skupinah prebivalstva, pri katerih
so ustvarjeni vsi pogoji nacionalne reprodukcije.®®

Ce celotnemu 3tevilu Albancev v matiéni deZeli in v Jugoslaviji do-
damo Se priblizno Stevilo Albancev v drugih deZelah (tistih, ki so se
izselii v daljnji, bliZnji in zelo bliZznji preteklosti), potem iz tega
izhaja, da Zivi danes v svetu skupno okoli 6,5 milijonov Albancev.

% 35 vjet Shqipéri Socialiste. Té dhéna statistikore pér zhvillimin e ekono-
misé dhe té kulturds, Drejtoria e Statistikés, Tirané 1979; Vjetarét um-
koré t& RPSSH 1975—1986, Drejtoria e Statistikés, Tirané.

% H. Islami, »Problem natalitete pri Albancih«, Casopis za kritiko znanosti,
89/90, Ljubljana 1986, str. 63.

7 H. Islami, »Elementi demografskog razvoja NR Albanije«, Ekonomska
misao, 3t. 3, Beograd 1974, str, 164—172.

® Popis stanovniitva, domaéinstava i stanova 1981. Nacionalni sastav sta-
novniStva po opdtinama, Statisti¢ki bilten 1295, SZS, Beograd 1982, str. 8.
* H. Islami, »Nataliteti dhe determinantet e tij te popullata shqgiptare né
Jugosllavi«, Thema, nr. 5—6, Prishtiné 1986, str. 137—177.




Od tega je 45 % Albancev v Albaniji, 31 % Albancev v Jugoslaviji.
To pomeni, da Zivi izven matiéne deZele Albanije okoli 3,5 milijona
Albancev ali okoli 54 %. Taki primeri, ko veé kot polovica prebi-
valstva, ki pripada matiénemu narodu, Zivi izven meja mati¢ne
dezZele, so v svetu zelo redki(!)

V.

Znano je, da stara Jugoslavija ni pripisovala posebnega pomena
diferenciranju prebivalstva po nacionalni strukturi. Toda kljub temu
je mogofe na osnovi materinega jezika, pa tudi verske pripadnosti
posamezne nacionalnosti mogod¢e priblizno oceniti Stevilo prebivalstva
nekaterih narodnostnih skupnosti. Tako je po popisu prebivalstva
iz leta 1921 na temelju materinega, albanskega (takrat imenovanega
arnautskega) jezika, na ozemlju stare Jugoslavije Zivelo 441.740 Alban-
cev. Po verski pripadnosti je bilo od 436.929 prebivalcev, kolikor jih
je imelo Kosovo leta 1921, 317.427 ali 72,6 % muslimanov, 112.232 ali
26 % pravoslavcev in 7.267 ali manj kot 2 % katolikov. Na danasnjem
ozemlju Kosova je bilo Stevilo Albancev, naseljenih po takratnih
okrozjih, naslednje: Kosovo 109.270, Dukadjin (Metohija) 70.920, Pri-
zren 57.654 in Zvefan 42.596. Na ozemlju Makedonije je bilo na te-
melju albanskega jezika popisanih skupno 136.752 Albancev, in sicer
v okrozju Tetovo 48.752, Skopje 31.247, Kumanovo 25.777, Bitola 17.587
in Ohrid 11.265. Na osnovi materinega jezika so Albanci tedaj pred-
stavljali 3,6 % vsega prebivalstva, 64 % celotnega 3tevila prebivalstva
Kosova in 88 % celotnega 3tevila pripadnikov muslimanske veroizpo-
vedi na Kosovu.® Po popisu iz leta 1931 pa je bilo Stevilo Albancev
v Jugoslaviji 474.771.8

Seveda je bilo $tevilo Albancev v stari Jugoslaviji ve¢je od tistega,
ki je bilo zraéunano v popisu leta 1921 na temelju njihovega jezika.
Iz nekaterih podatkov tujih avtorjev o Stevilu Albancev je to trdi-
tev mogode podkrepiti — bolgarski pisatelj M. Selii¢ev npr. piSe o
tem, da je v Makedoniji skupno z okolico Prefeva v letih 1912—1913
#ivelo 194.194 Albancev;*? PreSevo z okolico je imelo deset let kasneje
(1921) samo okoli 15.000 Albancev. To pomeni, da je v popisu prebi-
valstva iz leta 1921 zabeleZeno ved kot 40.000 Albancev manj, kot jih
je Zivelo v resnici.

Glede na to, da je bil »vzet pri popisu kot kriterij narodnosti ma-
terin jezik«, je razumljivo, da je nerazélenjeni srbohrvaski jezik, kot
najbolj govorjen, zajel 83 % celotnega prebivalstva tedanje Jugo-
slavije, »tako da je mogode trditi, da je Kraljevina Srbov, Hrvatov

“ prethodni rezultati Popisa stanovniitva u Kraljevini Srba, Hrvata i
Slovenaca 31. januara 1921, DrZavna 3tamparija, Sarajevo 1924, str. 3—24.
‘' Popis stanovniitva od 31, marta 1931. godine; navedeno po V. Cubrilovié,
Mal:’jlnslu problem u novoj Jugoslaviji (elaborat), 3. novembar 1944, Beo-
grad.

“ M. M. Selis¢ev, Slavjanskoe naselenie u Albanii, Sofija 1931, str. 5.
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in Slovencev narodnostno homogena drzava«*® — kot je redeno v
knjigi popisa prebivalstva iz leta 1921. Nepopisovanje prebivalstva
glede na nacionalnost in Spekulacije v zvezi s tem izhajajo iz hege-
monisti¢nih in unitaristiénih teZenj tedanje velikosrbske burZoazije.
Ta tendenca je prisla do izraza v odnosu do mnogih nacionalnosti,
do nacionalnih manjsin, §e posebej pa do Albancev. Glavna usmeritev
je bila, kot pravi E. Kardelj, v »burZoaznonacionalisti¢no ,integralno’
jugoslovanstvo, kakrino se je oblikovalo med dvema vojnama... v
tedanjih pogojih velikosrbskega — ,jugoslovanstva’,«*

Tendenca, pokazati ¢im manjSe $tevilo Albancev, je bila pravzaprav
nadaljevanje reakcionarne politike sosednjih in drugih evropskih drzav
in prejsnjih vladajoéih krogov. Cilj te politike je bil opravi&iti oze-
meljske apetite do balkanskih deZel, posebej do nekaterih deZel, ki
so bile pod oblastjo Otomanskega imperija.%® »Jovan Cvijié, sodobnik
teh dogodkov, ¢eprav je bil zadolZen, da prispeva v smeri ponarejanja
statisti¢nih podatkov in dejstev o prebivalstvu na Kosovu, ni mogel
zanikati, da so podatki agentov, duhovnikov in uéiteljev o Stevilu
prebivalstva na Kosovu negotovi«* kajti ljudje, ki vodijo statistiko,
so ponarejanje podatkov imeli za izpolnitev nacionalnega poslanstva.t’
Da bi lahko uspela politika prikazovanja ¢im manjSega Stevila Alban-
cev, je bila v stari Jugoslaviji izmisljena teza o »pretapljanju« Srbov
v Albance. Taks$ne »asimilirane« Srbe so imenovali ArnautaSe. To
tezo so si izmislii in jo razvili mnogi burZoazni pa tudi povojni
antropogeografi in etnografi.*’ Da bi ohranila to znanstveno nevzdrzno
tezo, je takratna politika prek svojih agentov, misionarjev, diploma-
tov, predstavnikov oblasti, pa tudi pooblai¢enih »znanstvenikov« iz-
vajala raznovrstno propagando. Politika je podpirala Sirjenje laZnih
podatkov in literature, ki »ni ustrezala dejstvom in resniénemu stanju.
Taksna literatura je imela politiéni zna¢aj in doloden propagandisti-
¢en namen in nima nobene zveze z znanstveno objektivnostjo«”® Tudi
znani srbski socialist Dimitrije Tucovié, ¢lan napredne srbske social-
no demokratske stranke, trdi, da Albanci »za asimilacijo tujega ele-
menta niso imeli pogojev, ker so bili na niZji kulturni stopnji od
svojih sosedov, celo od Crnogorcev«”' Tucovié¢ se je &udil podatku

¢ Prethodni rezultati Popisa stanovniStva u Kraljevini Srba, Hrvata i
Slovenaca 3. januara 1921, str. XXI.

¢ E. Kardelj, Nacija i medunarodni odnosi, Beograd 1975, str. 74.

¢ Sh. Rahimi, Vilajeti i Kosovés, Prishtiné 1969, str. 18.

¢ Sh. Rahimi, Isto, str, 18,

&7 J. Cviji¢é, Promatranja o etnografiji makedonskih Slovena, Beograd 1906,
str. 66.

“ J. Cvijié, Osnove za geografiju i geologiju Makedonije i Stare Srbije,
Knj. III, Beograd 1911, str. 1237.

¢ H, Islami, »Kérkimet antropogjeografike né Kosové«, Gjurmime alba-
nologjike. Seria e shkencave historike, I, Instituti Albanologjik, Prishtiné
1972, str. 142—147.

M. Krasnié¢i, Savremene druitveno-geografske promene na Kosovu i
Metohiji, Pristina 1963, str. 221.

' D. Tucovié, Srbija i Arbanija. Jedan prilog kritici zavojevalke politike
srpske burZuazije, Beograd 1914, str. 9.
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»profesorja Cvijiéa, da je naSel na Kosovu 140 poarbanadenih do-
madéij!«’? To negira vse tendenciozne trditve neznanstvenih piscev o
dozdevni asimilaciji Srbov in Albancev, o neobstoju »¢&istih« Albancev
v krajih, kjer so naseljeni v Jugoslaviji danes, o Albancih kot tistih,
ki »veéno pritiskajo« na srbska ozemlja, ter o Albancih kot krvoloé-
nih in razbojnikih,” ter o »ljudeh z repom«, kakor jih je svojéas po-
imenoval velikosrbski pisec Vladan Djordjevié.”*

Nacionalno meSano strukturo prebivalstva Kosova in ostalega oko-
liskega podro¢ja je v razlidne namene izkoristala tudi turSka oblast.
Izvrsila je delitev kosovske vasi, tako da so bili v vsaki vasi pripad-
niki vseh nacionalnosti: Albancev, Srbov, Turkov, malo Bosancev in
Cerkesov. Glavni kriterij je turSka oblast oblikovala glede na dve
veroizpovedi: muslimansko in pravoslavno, ne pa glede na materin
jezik in narodnost.”®* Na Zalost je mogode vnasanje razdora med Alban-
ce ne samo na nacionalni, temveé tudi na verski osnovi, v Jugoslaviji
opaziti §e danes.”®

Stara Jugoslavija je skuSala na vse mogode nadine zmanjsati Stevilo
Albancev: z razbijanjem njihove prostorske in nacionalne enotnosti,
s kolonizacijsko politiko je skuSala ustvariti etniéno é&isto srbsko
ozemlje na jugu deZele, Se posebej na Kosovu. Iz tega je sledila tudi
vrsta drastiénih ukrepov: ekonomski, socialni in politi¢ni pritiski,
asimilacijski ukrepi in prisilno izseljevanje, tja do fiziénega nasilja
in uniéevanja Albancev.” Ze v prvih dneh nastanka je stara Jugo-
slavija zacela z agrarno reformo in kolonizacijo, ki je bila pravzaprav
nadaljevanje iz leta 1912; sprejetih je bilo veé zakonov, odlokov,
pravilnikov, navodil, sklepov itd., ustanovljene pa so bile tudi posebne
agrarne banke.”® V prvih letih kolonizacija ni funkcionirala po pri-
¢takovanjih, ker ni bila dobro pripravljena. Zaradi tega kolonisti niso
bili zadovoljni z obljubami drZave, pa tudi z zemljo in z drugimi pri-

72 D. Tucovié, Isto, str. 9.

7 A. UroSevié, Kosovo, Srpski etnografski zbornik, Naselja i poreklo sta-
novnistva, Knj. 39, Beograd 1965, str. 83.

7 V. Djordjevié, Arnauti i velike sile, Beograd 1913, str. 188. »Da bi doka-
zala (V. Djorjevié in Balcanicus — S. Proti¢), da ta narod kot rasa nima
smisla za kulturno in samostojno zZivljenje, skuSata vse, kar obstaja v
primitivnosti tega naroda, predstaviti kot izraz njegove rasne nesposobnosti
za kulturni razvoj nasploh, ne pa kot izraz zgodovinske stopnje, na kateri se
nahaja in ki so jo dozZiveli tudi vsi drugi narodi.« (D. Tucovié, isto, str. 29)
’* Sh. Rahimi, Isto, str. 17.

7 To sovrastvo skufajo razpihovati beograjska sredstva obveitanja. Takina
je bila neka televizijska oddaja na TV Beograd dne 9. 5. 1987,

7 H. Hoxha, »Elemente té presionit ekonomik ndaj shqiptaréve né Jugo-
slaviné e vjetér«, Pérparimi, nr. 4, Prishtiné 1970; Isti, »Politika e elimini-
mit té shqiptaréve nga trualli i Jugosllavisé sé vjetér«, Pérparimi, nr. 5,
1970; Isti, »Proces nacionalne afirmacije albanske narodnosti u Jugoslaviji
(izbrana poglavia)«, Casopis za kritiko znanosti, 51—52, Ljubljana 1982,
str. 244-—-318.

7 J. Osmani, »Zakonski propisi o agrarnoj reformi i kolonizaciji na Kosovu
:zmedu dva svetska rata«, Vjetar — GodiSnjak, XX, Prishtiné 1985, str.
69—189.



vilegiji ne. Kasneje so si oblasti, takoj po letu 1923, ko so prouéile
okoli¢ine in zakonske dolo¢be o kolonizaciji, »prizadevale, da bi na-
stali naseljenski kompleksi tudi tam, kjer ni bilo proste, obginske
in drZavne zemlje in zato so skuSali Albancem odvzeti ¢imveé obde-
lovalne zemlje. Takrat je mnogo druzin ostalo popolnoma brez zemlje
ali pa so jim pustili zgolj ohidnico.«’*

Albancem so odvzeli ve¢ sto tisoé hektarjev obdelovalne zemlje. Po
porodilu glavnega ideologa agrarne reforme Dj. Krstiéa je bilo na
podrodju Dukogjina (Metohije) Ze do leta 1928 dodeljeno ve¢ kot
45.000 ha zemlje,*® do leta 1940 pa je (po poroé¢ilih Vrhovnega za-
stopstva za agrarno reformo v Skopju) samo nekaj agrarnih uprav
na Kosovu in v Skopju za potrebe agrarne reforme odvzelo 381.245 ha
zemlje (228.000 ha zemlje so odvzele agrarne uprave iz okolice Pedi,
UroSevca, Mitrovice in Prizrena).!’ Tudi potem, ko so jim odvzeli
tako imenovano »prosto zemljo«, so Albanci morali pladevati davek
»tuji zemlji«.®? Do konca leta 1936 je bilo koloniziranih 15.594 druZin,
zgrajenih je bilo 11.289 hi§ za koloniste, deloma Crnogorce (tedaj
Srbi), Srbe iz Like, Hercegovine itd.,® medtem ko je bilo do leta
1940 v »juZnih krajih zgrajenih 15.943 hi§ za koloniste®* Po Obra-
doviéu je blio med dvema vojnama na Kosovu koloniziranih 11.383
druzin s 53.884 &lani (49.244 Srbov, 5.148 Hrvatov in 162 Slovencev)
ter 10.729 drugih, ki so jih imenovali »navadni kolonisti« (kolonisti,
optanti, &etniki, avtokolonisti), vendar pa sam poudarja, da je Ste-
vilka verjetno e ve¢ja.* Najve¢ kolonistov je bilo naseljenih v okolici
Djakovice (2.638 druZin z 11.189 ¢&lani), Ped (1.594 druZin s 7.175 &lani),
Gnjilanov (1.497 druZin s 7.945 ¢&lani), Istoka (1.082 druZin s 4.886
¢lani), Gradanice (1.065 druZin s 5.491 ¢lani), Podrime (711 druZin s
3.208 &lani), Drenice (563 druZin z 2.321 é&lani), Laba (585 druZin s
3.421 ¢&lani), Vuditrn (553 druZin z 2.086 &lani) itd.*

Zemljis¢a je dobilo skupno 11.722 druZin (10.714 druZin kolonistov,
508 druZin avtokolonistov, 248 druZin prostovoljcev, 172 druZin optan-
tov in 80 &etniZkih druZn), in sicer v skupnem znesku 99.308 ha.®”

M. Obradovi¢, Agrarna reforma i kolonizacija na Kosovu (1918—1941),
Institut za istoriju Kosova, Pristina 1981, str. 231.

% P, Krstié, Kolonizacija u Juinoj Srbiji, Sarajevo 1928, str. 5, 52.

*' Arhiv Jugoslavije, F. 48 (Statistiéni pregled opravljenih del do 1940),
Tehniénega odseka Vrhovnega Poverjeniftva za agrarno reformo v Skopju
11. XI. 1940; cit. po A. Hadri, »Pozita dhe gjendja e Kosovés né mbretériné
o Juggllavisé (1918—1941), Gjurmime albanologjike, nr. 2, Prishtiné 1968,
str. 167.

®2 H. Hoxha, »Elemente ¢ presionit ekonomik ndaj shqiptaréve né Jugo-
sllaving e vjetér«, str. 329.

¥ A. UroSevié, »Agrarna reforma i naseljavanje u JuZnoj Srbiji«, Spome-
nica 25. godidnjice oslobodenja Juine Srbije, Skoplje 1937, str. 826—832.
* Arhiv Jugoslavije, F. 48; A. Hadri, Lévizja nacionalclirimtare né Kosové
(1941—1945), Prishttiné 1971, str. 22—23.

% M. Obradovié, Isto, str. 221—222,

% M. Obradovié, Isto, str. 222,

% M. Obradovié, Isto, str. 210—211.



Toda tisti, ki so koristili agrarno reformo, so bila tudi ugledna po-
sestva, kmetijske Sole, ljudske osnovne $ole, cerkve in samostani, voj-
ska in Zandarmerija, kulturne ustanove itd., ki so jim razdelili 104.139
ha zemlje®® Vsaka druZina je dobila v povpredju 8,47 ha, veé so
dobili optanti (11,11 ha) in &etniki (9,48 ha). Najve¢ so &etniki dobili
v okrozju Djakovice (23,5 ha po druZini), Gracanice (13 ha), Drenice
(12,2 ha) in Peéi (10,07 ha).”” Kolonizacija je bila najbolj intenzivna
leta 1928, leta 1936 in 1937.%° Del kolonistov, posebno tisti v Dukag-
jinu, ki je dobil najplodnejSo zemljo, se ni nikdar ukvarjal s polje-
delstvom in je Zivel v mestu, zemljo pa je dajal v zakup.”’ Zemljo so
dobili tudi obdinski ljudje, Zandarji, zaupni organi agrarne reforme ter
Zetniki in optanti.”?

Cilj agrarne reforme in kolonizacije ni bila ukinitev fevdalnih od-
nosov in reSevanje Zivljenjskih in drugih problemov avtohtonega
in priseljenega prebivalstva na Kosovu in v Makedoniji, kakor so
trdili,”® temveé¢ bi naj Albanci obuboZali do te mere, da bi se izselili
v Turdjo in v Albanijo, s tem pa bi se spremenila nacionalna struk-
tura prebivalstva Kosova, ali, kot pravi M. Obradovié, izvrdilo bi
se »srbiziranje Kosova«’ Velika agrarna gostota prebivalstva (celo
400 prebivalcev na 1 km? v nekaterih predelih), poudarjeno fragmenti-
ranje posestev, zelo slaba opremljenost kmetij,’® revitina in lakota
vedine kmetkega prebivalstva — to so bile okolii&¢ine, ki ne omo-
godajo dodatnega naseljevanja. 90 % kosovskega prebivalstva je Zi-
velo na vasi, osnovni Zivljenjski pogoj pa je bila obdelovalna zemlja.
Tedanja oblast je vedela, da Albancem brez zemlje ne bo preostalo
ni¢ drugega kot izselitev v fevdalno podroéje Male Azije in Albanije;
med letom 1928 in 1938 je s Kosova tudi emigriralo 11.000 Albancev.”
»ViSek ekonomskega izkoriS¢anja je bila agrarna reforma, katere cilj
je bilo povedevanje sovradtva med Siptarji, Crnogorei in Srbi, takino
osiromasenje Siptarjev, da bi se bili prisiljeni izseliti, da bi se tako
oblikovala reakcionarna trdnjava na Kosovu in Metohiji in da bi se
oslabile sile ljudskih mnoZic Crne gore, ker bi dobile zemljo na
Kosovu in Metohiji.«"7 »Posebni ukrep pritiska, ki je prizadeval Sip-
tarske mnoZice, je bila t.i. agrarna reforma, ki so jo vetkrat obnovili

% M. Obradovié, Isto, str. 215—217.

® M. Obradovié, Isto, str. 210.

¥ M. Obradovié, Isto, str. 213—214.

7' R. Abdyli, Gjendja dhe pozit ae klasés punétore né Kosové ndérmjet dy
luftérave 1918—1941 (Doktorska disertacija v rokopisu), Pridtina 1982, str, 49.
2 P. Krstié¢, Isto, str. 5, 82; Pitanje agrarne reforme (misljenja i zahtevi
muslimana u JuZnoj Srbiji), JuZni pregled, 3t. 10, Skoplje 1922, str. 66, 70.
3 Tega mnenja je npr. A. Urofevié v knjigi Kosovo, str. 22 in dalje.

% M. Obradovié, Isto, str. 5.

% Leta 1939 je 60 % kmetov uporabljalo lesen plug, medtem ko so bili v
pokrajini skupno 4 traktorji, 5 setvenih strojev, 6 strojev za Zetev, 145
obratalnikov, 242 strojev tipa »Trier« in 11 drugih kmetijskih strojev.
(Proizvodne snage NR Srbije, Beograd 1953, str. 158)

% A. Ostreni, Gjeografia e Shqipéris& Tirané 1976, str. 102.

%7 Narodni odbor Autonomno Kosovsko-Metohijske Oblasti, Osnovni ma-
terijali sa zasedanja, Knj. I, Pristina 1955, str. 7—8.
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in je imela reakcionarni politiéni pomen. Njen cilj ni bila odstranitev
ostankov fevdalizma in da bi se zemlja dala kmetom, ki jo obdelu-
jejo, temveé predvsem ta, da bi jo odvzeli Siptarjem ter da se med
njimi ustvari Se vedje nezadovoljstvo in obéutek negotovosti, ki bi jih
vodil v izseljevanje, da bi bili zadovoljni politiéni kortedi in reZimski
ljudje«*® Ob izvajanju agrarne reforme in kolonizacije so se nad
Albanci izvajali bolj represivni ukrepi prav na tistih podroé&jih, kjer
jih je zivelo veliko stevilo in kjer so bili prostorsko zelo strnjeni,
kot npr. v Dukagjinu (Metohiji). ~Metohija je, tako kot drugi kraji,
kjer Zivijo Arnauti, pretrpela mnogo udarcev s strani klik, ki so pre-
misljeno podzigale ljudstvo, ne da bi ljudstvo to sprevidelo. Uspeli
so v predstavitvi interesov Arnautov kot nasprotnih od doseljencev.
Arnautom so govorili, da so doseljenci razlog njihove reviéine, na-
seljencem pa, da ni nobenega drugega naéina za izboljSanje njihovega
Zivljenja kot izselitev Arnautov«* Da bi opraviéili represivne ukrepe
nad Albanci, so si skonstruirali vrsto provokacij in zloéinov. Dragisa
Vasié (1885—1945), Velikosrb in Sovinist, se je med bivanjem na
Kosovu v zacetku 20-ih let prepri¢al kako »si tukaj vsak mesec iz-
mislijo po en pokol Srbov. Ve se, zakaj.«'® Tako je konec prejSnjega
stoletja delala srbska oblast: Srbsko ministrstvo za zunanje zadeve
si je v knjigi v obliki memoranduma, v t.i. »Beli knjigi« izmislilo
ne samo kraje, umore, posilstva, skrunjenje grbov in poZige, temveé
celo imena krajev, ki v resnici niso obstajali.,'

Ocenjeno je, da se je od leta 1918 do leta 1940 s podrodja stare Ju-
goslavije izselilo okoli 240.000 Albancev,'”? po nekaterih izradunih pa
bi naj bila ta Stevilka 3e veéja, in sicer okoli pol milijona izse-
lienih(!),'® medtem ko je bilo koloniziranih priblizno 65.000 oseb.

V.

Toda vladajoéi krogi, e posebej pa ideologi zahteve po oblikovaniu
etni®no ¢&istega prostora, niso bili zadovoljni z rezultati kolonizacije
in izseljevanja Albancev v druge drzave. Kljub omenjenim drastié-
nim ukrepom se §tevilo Albancev ni zmanjSevalo, temveé se je zaradi
visoke natalitete kljub visoki mortaliteti dojen¢kov in majhnih otrok
v tezkih pogojih Zivljenja to Stevilo povefevalo. Ena od moZnih »re-

" P. Jovitevié, »Politi¢ka situacija i rad Partijske organizacije na Kosovu
i Metohiji pred rat 1941. godine«, Zbornik, Ustanak naroda Jugoslavije
1941, knj. II, Beograd 1963, str. 204.

¥ Glas Crne Gore. Legalni organ KPJ za Crnu Goru, br. 3 od 15. XII. 1939.
% D, Vasovié, Dva meseca u Jugoslovenskom Sibiru, izd. knjiZnice Geca
Kona, Beograd 1921, str. 60.

' 1zmisljotine so ofitne. ¢e si ogledamo dopisovanje med Beogradom in
Istambulom, ki je objavljeno v »Beli knjigi« (Prepiske o arbaneikim na-
seljima u Staroj Srbiji, Beograd 1899).

2 H. Bajrami, Rrethanat shogérore dhe politike né Kosové mé 1919—1941,
Prishtiné 1981, str. 177.

% H. Hoxha, »Elemente té presionit ekonomik ndaj shqiptaréve né Jugo-
sllaviné e vjetér«, Pérparimi, nr. 4, 1970, str. 325.
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gitev« problema je bil izgon vseh Albancev in naselitev Srbov na
Kosovu in v Makedoniji. V ta namen je bila izdelana vrsta naértov
in elaboratov. Eden izmed njih, fadistoidno nastrojen, je bil pred-
stavljen v srbskem kulturnem klubu 7. marca leta 1937, imel je na-
slov »IZSELJEVANJE ARNAUTOV«, izdelal pa ga je dr. Vasa Cu-
brilovié.' Poudaril je, da »zaradi neuéinkovitosti izrinjanja Arnau-
tov s postopno kolonizacijo preostane samo $e mnoZiéno izseljevanje.
Pri tem pridejo v podtev dve drZavi: Albanija in Turéija... Kot je
slidati, bi bila Tur&ija pripravljena za zacdetek sprejeti okoli 200.000
nasih izseljencev, kot pogoj pa postavlja, da morajo to biti Arnauti,
kar je za nas najbolj ugodno. Tursko Zeljo je treba sprejeti z odprtimi
rokami in ¢éimprej podpisati sporazum o izseljevanju. Ob tej priloZ-
nosti je treba preuditi sporazume, ki jih je Turéija glede teh vpraSanj
sklenila z Gréijo, Romunijo in Bolgarijo ter si prizadevati dvoje: da
sprejme d&imvedje Stevilo, glede financ pa ji ¢imbolj pomagati, e
posebej pa urediti vprasanje ¢éim hitrejSega transporta... Da pa bi
prislo do mnoZiénega izseljevanja, je treba ustvariti ustrezno vzdus-
je... Da bi se Arnauti izseljevali, je treba med njimi najprej pri-
dobiti njihovo duhovniStvo in vplivne ljudi, pa naj bo z denarjem
ali z groZnjami... Drugo sredstvo bi bil pritisk drZavnega aparata,
ki mora do zadnjega izkoristiti zakone, da bi Arnautom &mbolj za-
grenil obstoj pri nas: globe, zapiranje, neusmiljena uporaba vseh po-
licijskih predpisov, kaznovanje tihotapljenja, sekanje gozdov, pusta-
nje psov, gonjenje na kulak in vsa mogoca sredstva, ki si jih lahko
izmisli prakti¢na policija. V gospodarstvu to pomeni ne priznati stare
zemljiske listine (tapija), delo na katastru na tistih obmodéjih, kjer je
treba takoj in neusmiljeno izterjati davek in wvse javne in privatne
dolgove; odvzemati drZzavne in obdinske padnike, ukinjati koncesije,
poslovna dovoljenja za kavarne, trgovine, obrtne delavnice, odvzeti
monopolisti®na dovoljenja, odpuddati iz drzavnih, privatnih in samo-
upravnih sluzb itd. — wvse to bo pospedilo izseljevanje. Prakti¢ni in
udinkoviit so lahko tudi sanitetni ukrepi: prisilno izvrievanje vseh
ukrepov tudi v samih hifah, ruSenje zidov in visokih ograj okoli his,'*
strogo upo$tevanje veterinarskih ukrepov, ki bo oviralo prodajo Zivine
na trgih itd. Najbolj ob&utljivi so Arnauti glede verskih vpraSanj in tu
jih je treba prizadeti. To je mogoce dosedi s preganjanjem duhovni-
nistva, omejevanjem pokopalisé, prepovedjo mnogoZenstva in e po-
sebej z nepopustljivo uporabo zakona, da morajo tudi deklice hoditi v
osnovne Sole, kjer te obstajajo.

% Jzseljevanje Arnauta, predavanje dr. Vase Cubriloviéa v Srbskem kul-
turnem klubu 7. marca 1937. Vojno istorijski institut, Arhiv bivie jugo-
slovenske vojske, 5t. 2, mapa 4, Skatla 69 (v prilogi tega elaborata so en
zemljevid, dve tabeli in dva grafikona; tekst ima 19 strani, napisanih v
cirilici, original je z lastnoroénim podpisom.

5 Danes, v ¢asu »avansiranega« socializma v Jugoslaviji uporabljajo ta
ukrep proti Albancem organi oblasti v SR Makedoniji! (R. Qosja, »Atentate
mbi kulturén«, Gjuha shqgipe, nr. 1, Instituti Albanologjik, Prishtiné 1980,
sg. i(:, prav tako prim. Stevilne élanke v »Rilindji«, »Novi Makedoniji«,
»Borbi« itd..))
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Mnogo lahko stori tudi privatna iniciativa. NaSim kolonistom je
treba razdeliti oroZje, ée ga potrebujejo. Treba je vzpodbujati det-
niske akcije in jim pomagati. Treba je dopustiti, da val Crnogorcev
s hribov izzove mnoZiéni spopad z Arnauti v Metohiji. Ta spopad
je treba pripraviti prek zaupnih ljudi, ga vzpodbuditi, kar bo toliko
laZje, ker so Arnauti zares dvignili glave, celoten spopad pa je treba
prikazati kot spopad bratstva in plemena, in &e bo treba, dati eko-
nomski zna€aj. V skrajni sili je mogoce izzvati lokalne upore, ki bi
jih bilo mogoée najbolj uéinkovito krvavo zaduliti s &rnogorskimi
plemeni in ¢€etniki, ne toliko z vojsko.

Se eno sredstvo je na voljo, ki ga je Srbija zelo praktiéno uporabljala
po letu 1878, in sicer skriti poZigi vasi in arnautskih mestnih ¢&etrti.

V prvi vrsti ej treba ra¢unati z izseljevanjem z vasi, 3ele nato iz mest.
Vasi so bolj stabilne in zaradi tega tudi bolj nevarne. Napak bi bilo
tudi izseljevati samo reveZe. Hrbtenica vsakega naroda je srednji in
bogati sloj in tega je treba preganjati in izseljevati.«

Nato Cubrilovi¢ poudarja, da »si je treba pri ustvarjanju psihoze za
izseljevanje prizadevati, da se izselijo cele vasi ali pa wvsaj cele
druzine. Za vsako ceno je treba preprediti, da bi se izselil samo en
del druZine, kajti na3a drzava Arnautom ne bo milostno lajSala, tem-
vec¢ se jih bo skuSala ¢imveé iznebiti.« Tja, kjer se ne bo izselila cela
vas, je treba takoj naseliti Crnogorce — »predrzne, jezljive, brezobzirne
ljudi, ki bodo ostale Arnaute prisilili v selitev, nato pa je treba
pripeljati koloniste iz drugih krajev«. Da bi se Albanci hitreje in
mnoZi¢no izseljevali, je treba »poenostaviti administriranje, hitro iz-
placati imetja, izdati potne dokumente brez kakrinihkoli formalnosti,
jim pomagati, da pridejo do prve Zelezniske postaje, jim dati na
razpolago vagone do Soluna in jih z ladjo takoj prepeljati v Azijo.
Zelo pomembno je, da bo odhod lahak, prijeten in poceni...

Samo & bo nala drZava vedela kaj hole, in & ji ne bo Zal Zrtev v
denarju in v krvi, bo lahko iz Kosova in Metohije napravila novo
Toplico«,'® toda »ob ustvarjanju novih kolonij je treba povsod, kjer
se bo pokazala potreba, uporabiti vojaSko silo... S celotno zadevo
naj upravlja generalStab prek drZavnega odbora za kolonizacijo...

% Albanci so bili pred ved kot 100 leti v velikem Stevilu naseljeni v
okroZjih Prokuplje (Toplica, Kosanica, Dobrié, Pusta Reka, Jablanica),
Vranje (obmodje Vranja, Leskovca, Polanic, Masnic, Veternic in Grdelic),
Ni§ (Ni§ z okolico). Na ozemlju nekdanjega Nifkega sandZaka je bilo 347
vasi, v katerih so Ziveli samo Albanci in 198 vasi z mefanim albanskim
in srbskim prebivalstvom; Albanci so Ziveli v 545 vaseh, pa tudi v mestih
Prokuplje, Kur§umlija, Leskovac, Vranje, Ni§, Pirot in celo v Beli Palanki
(S. Uka, »Vendbanimet e Sanxhakut té Nishit té banuar me popullaté
shqiptare dhe té pérzier né vitet 1877/78«, Gjurmime albanologjike —
Seria e shkencave historike, XII—1982, Prishting 1983, str. 105—124).

Po letu 1878 je bilo samo iz Toplice in drugih krajev Srbije prisilno pre-
gnanih ved kot 30.000 Albancev (J. Cvijié, Osnove za geografiju i geologiju
Makedonije i Stare Srbije, Knj. III., Beograd 1911, Sh. Rahimi, isto, str.
53.) Albance so preganjali, da bi Srbija postala etni¢no &ista drZava.



Srbska kraljevska akademija in Beograjska univerza sta tisti, ki sta
najbolj poklicani za znanstveno organizacijo preuéevanja celotnega
kolonizacijskega problema pri nas... Zato bi morali ustanoviti institut
za kolonizacijo ... Izselitev 40.000 arnautskih druzin bi ob izdatku za
druZino, ki bi znasal 15.000 dinarjev, stala najve¢ 600.000.000 dinarjev«.

Na osnovi tega elaborata V. Cubrilovi¢a in nekoliko predhodnih obi-
skov ljudi iz vlade M. Stojadinoviéa in tudi njegovega obiska v
Turéiji (1936), je bil leta 1938 sklenjen sporazum o podpisu konven-
cije o izselitvi 40.000 albanskih druZin z ve&jim Stevilom &lanov, kar
je ustrezalo jugoslovanski vladi, ki bi dajala izpladilo po Stevilu
druZin. Teh 40.000 druZin naj bi se izselilo iz vseh podro&ij v Ju-
goslaviji, kjer je bilo naseljeno albansko prebivalstvo. Predvideno je
bilo vedfazno izseljevanje: leta 1939 4.000 druzin, 1940 6.000, 1941 in
1942 po 7.000 druzin, leta 1943 in 1944 po 8.000 druZin. Konvencija
je bila napisana v francod&ini in je imela 21 paragrafov.'” V nekem
tajnem pismu, ki je bilo poslano veleposlanidtvu v Turdiji, je bilo
refeno, da je »konvencija sestavljena tako, da se lahko uporabi ne
samo za tursko, temvet tudi za arbanaSko prebivalstvo; prav izse-
ljevanje arbanaskega prebivalstva je njen namen«. (to¢ka 6).'® Ven-
dar ta konvencija na srefo ni bila ratificirana, predvsem zaradi smrti
turSkega predsednika K. Ataturka, padca vlade M. Stojadinoviéa, na-
sprotovanja samih Albancev ter zaradi protestov revolucionarne in
komunistiéne $tudentske mladine iz vrst Srbov, Crnogorcev in Alban-
cevle’

Tudi Ivo Andrié, povojni nobelovec, se je zavzemal za izseljevanje
Albancev v Turéijo in za asimilacijo tistih, ki so katoliske vere ter
za razkosanje albanske drZave. Leta 1939 je dal predlog, v katerem
poleg ostalega poudarja: »Z razdelitvijo Arbanije bi izginil center, ki
privlaéi arbanasko manjsino na Kosovu, ki bi se v novi situaciji
mnogo laZje asimilirala. Mi bi dobili morda $e 200—300.000 Arbanasov
in Se ti so vetinoma katoliki, ki z Arbanasi — muslimani nikdar niso
imeli dobrih odnosov. VpraSanje izseljevanja Arbanasov — muslima-
nov v Turéijo bi tako izpeljali v novih okolis¢inah in nobene akcije
ne bi bilo, ki bi to lahko prepreéila.'® Po Cubriloviéu in Andriéu so
elaborate podobne vsebine leta 1941 in pozneje sestavili tudi &etniki
D. Mihajloviéa.'"

7 H. Bajrami, Konventa jugosllavo-turke e vitit 1938 pér shpérnguljen e
shgiptréve«, Gjurmime albanologjike — Seria e shkencave historike,
XI11—1982, Prishtiné 1983, str. 243—271.

% Konvencija sa Turskom o iseljavanju iz Juine Srbije muslimanskog
stanovniStva, DASIP, Beograd. Fond: Poslanstvo u Turskoj F. 31. D II/9
pov. 1938; H. Bajrami, Isto, str. 268—269.

' H. Bajrami, Isto, str. 251.

" B. Krizman, »Elaborat dra. Ive Andriéa o Albaniji iz 1939. godine«,

Casopis za suvremenu povijest, II, Institut za historiju radni¢kog pokreta
Hrvatske, Zagreb 1977, str. 89,

" Nek tak dokument, 8t. 37. z dne 20. 12. 1941, ki ima podpis Draze Mi-
hailoviéa, se hrani v Arhivu Vojno-istorijskog instituta v Beogradu.



VL.

Izvajanje takratne agrarne reforme in kolonizacijo prebivalstva iz
drugih krajev na Kosovo, socialni in nacionalni pritisk na albansko
prebivalstvo, da bi se izseljevalo in samo izseljevanje v Tur&ijo je
ostro obsodil tedanji komunistiéni in drugi napredni tisk ter napred-
na Studentska mladina srbske, &rnogorske in albanske nacionalnosti,
ki se je Solala v Beogradu, pa tudi sama KPJ in ljudska oblast po
vojni. Takoj po vojni so albanskemu prebivalstvu vrnili okoli 20.000 ha
obdelovalne zemlje.""?

V Evropi med obema vojnama ni bil noben narod tako teroriziran
in podvrZen procesu genocida kot Albanci v Jugoslaviji. Kljub temu
stara Jugoslavija ni uspela spremeniti Kosova v etniéno ¢&isto ozemlje,
hkrati pa se je potrdila zgodovinska izkusnja, da izgon in iztrebljanje
nekega naroda nista mogoéa, pa naj bo pritisk Se tako moéan. Narod
kot specifitna ¢&loveska skupnost se ohrani kljub vsem napadom in
brutalnim ukrepom.

Pritiski in faSistiéni nad¢rti za unicenje Albancev v Jugoslaviji tudi
v ¢asu vojne niso prenehali, nadaljevali pa so se tudi po njej. Da bi
lahko razumeli cilje izseljevanja Albancev, pa tudi drugih narod-
nostnih manjsin, je nujno omeniti tudi nek drug elaborat dr. Vase
Cubrilovi¢a, ki je nosil naslov »MANJSINSKI PROBLEM V NOVI
JUGOSLAVLJI«, napisan pa je bil takoj po osvoboditvi Beograda
oziroma 3. novembra 1944, leta.'"® Avtor je v tem predlogu za obliko-
vanje diste etnije Sel mmogo dlje kot v tistem iz leta 1937 (v so-
cialistitni Jugoslaviji je bil minister veé¢ resorjev), opiral se je na
izkudnje nemskega nacionalizma in na izkudnje Sovjetske zveze, ki
je v 30-ih in 40-ih letih uspes$no preganjala Korejce, Kitajce, besa-
rabske Nemce, Poljake itd. Na Se bolj brutalen nadin je zahteval
preganjanje milijonov ljudi, pripadnikov neslovanskih nacionalnih
manjdin, ki imajo svoje matice v sosednjih dezelah. Jugoslavija, ki
naj bi bila etni¢no &sta drZzava, bi morala biti naseljena samo s po-
pulacijo slovanskega, oziroma juZnoslovanskega porekla: »Demokra-
titna Federativna Republika Jugoslavija lahko Zivi v miru in ji bo
zagotovljen razvoj samo, ¢e bo etni¢no &sta in ¢e bo z reSitvijo manj-
Sinskega vpraSanja enkrat za vselej odstranila razloge za trenja s
sosednjimi drzavami... Ko bomo pridli do stali¢a, da je edina pra-
vilna reSitev manjSinskega vprasanja izseljevanje, bo treba izpolniti
vrsto nalog. Naj podam nekaj opomb o tem, ali naj se izselijo vse
manjdine, ali samo posamezni narodi, iz katerih pokrajin pregnati
manjdinski element, kako organizirati izseljevanje, ali pa Se pomem-
bneje, kako naseliti izseljene vasi in mesta.

2 M. Krasniéi, Isto, str. 38, 90,

'3 Elaborat ima 11 strani gosto tipkanega teksta (cirilice). V prilogi je
tabela s 3Stevilom Arnautov v stari Srbiji, Makedoniji in Crni gori 31.
marca leta 1931 in zemljevid s »3tevilom Arnautov in Romunov na 100
prebivalcev«. V originalu ima lastnoroéni podpis; kopija je pri avtorju
tega teksta. Podé. H. 1.
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Mislim, da je treba narode, ki jih je treba izseliti, razvrstiti po na-
slednjem vrstnem redu: Nemei, MadZari, Arnauti, Italijani, Romu-
ni... Nade manjiine za nas niso nevarne zaradi Stevila, pa¢ pa zaradi
svoje povezanosti s sebi sorodnimi sosednimi marodi... Za nas so
nevarni veliki manjsinski bloki v stratedko in gospodarsko pomembnih
obmejnih pokrajinah. S tega stali¢a se je zelo pomembno iznebiti
Nemcev, Madzarov iz Vojvodine in Arnautov iz stare Srbije in Ma-
kedonije.

Tako kot v elaboratu iz leta 1937, Cubrilovi¢ poudarja, da je za
u¢inkovito realizacijo pregona nacionalnih manjsin tudi iz povojne
Jugoslavije, razen »moéi celotne drzave skozi federalno vlado... naj-
pomembnejSa vloga vojske. Ta mora pri izgonu manjdin iz nade drZa-
ve uporabiti oboroZeno silo... To vprasanje je tako pomembno, da bi
bilo zelo koristno, ¢e bi marsal Tito kot vrhovni komandant narodno-
osvobodilne vojske, tudi vojski in narodnoosvobodilnim odborom ¢&im-
prej dal navodila, kako naj ravnajo glede tega vprasanja. Vprasanje
je zelo nujno, ustanovitev posebnega ministrstva in oblikovanje nje-
gove organizacije pa bi zahtevalo preveé Casa.«

Iz Cubrilovideve trditve izhaja, da se niti en pripadnik nacionalnih
manj$in ni udelezil NOB in revolucije in da med izdajalci in nasprot-
niki NOB in revolucije ni bilo pripadnikov slovanskih in juZno-
slovanskih narodov. Takole pa nadaljuje: »Da bi narodnostne manjsine
prisilili v izseljevanje, je treba poleg ¢iS¢enja s strani tuje wvojske
med operacijami uporabiti tudi druga sredstva. Zaradi njihovega rav-
nanja v tej vojni jim je treba odvzeti vse manjSinske pravice. Vse
tiste ¢lane manjsin, ki so na kakrSenkoli naé¢in sodelovali z okupa-
torjem, je treba meusmiljeno postaviti pred vojno sodise. Za njih
je treba oblikovati koncentracijska taborii¢a, zapleniti njihovo imetje,
v taborii¢a pa poslati tudi njihove druZine in jih ob prvi priloZnosti
prepeljati v njihove nacionalne drzave. Glede MadZarov in Nemcev
nam Jahko mnogo pomaga bratska sovjetska vojska. Pri ¢&iS¢enju
manjsin je treba posebno pozornost posvetiti inteligenci in bogatej-
§im druZbenim slojem. Ti so do nas tako ali tako bili najhujsi...
DrZzavni interesi zahtevajo, da se ozemlje, ki ga manjSina zapusti,
¢imprej naseli, tako da bi njih in celo Evropo ¢imprej postavili pred
izvrSeno dejstvo.

Moj referat o manjSinskem problemu je morda preobseZen. Vendar pa
je to vpraSanje tako pomembno za naSe drZavno Zivljenje, da se bojim,
da nisem ¢&esa izpustil. Morda se nam nikdar vel ne bo ponudila tak$na
priloZnost, da bi nado drZavo napravili za etniéno ¢&isto. Vsi sedanji
veliki problemi nae drZave, pa naj bodo nacionalnopoliti¢nega, social-
nega ali gospodarskega znacaja, lahko bolj ali manj ¢akajo na rele-
vanje. ManjSinskega problema pa ne bomo refili nikdar, e ga ne
reSimo zdaj.«

Ceprav mednarodne okoli$¢ine niso bile ravno v prid uresniéitvi tako
mraénih in brezobzirnih ciljev, je Cubrilovié vendarle upal v »bratsko
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sovjetsko vojsko«, pa tudi v »pravo Albanijo«, kajti »simpatije, ki jih
¢utimo do ljudstva v Albaniji, nas ne smejo ovirati pri obraéunu s
kvislinskimi razbojniki Kosova in Metohije«. Ni nam znano, &e je
Cubrilovié ta elaborat napisal na lastno pobudo ali ga je naroéil kdo
drug. Prav tako ne vemo, komu je bil elaborat poslan. Glede na to, da
se za realizacijo sklicuje na NOV in NOO pa ni dvoma o tem, da je bil
namenjen Josipu Brozu Titu.

Na Balkanu in v Sirfem evropskem prostoru so bile nacionalne manj-
Sine oziroma narodnosti vedno most prijateljstva in dobrih odnosov
med sosedi; celoten poloZaj narodnosti se upravi¢eno ratuna za baro-
meter odnosov med sosedi. Vsaka diskriminacija narodnih manjsin je
vedno izzvala ostre reakcije matiénih drZav. Samo predstavljamo si
lahko, kak$ne katastrofalne posledice za odnose s Stirimi sosednjimi
drzavami (Albanija, Romunija, MadZarska, Italija) bi imelo frontalno,
po Cubriloviéevi zamisli izvedeno preganjanje narodnosti neslovanskega
porekla, z vsemi represivnimi ukrepi in z vojsko ali pa Ze sam poskus
k izvedbi realizacije te zamisli. V primeru Nemcev se je to takoj po
vojni tudi realiziralo, toda zaradi kompromitiranosti Nemé&ije kot fa-
Sisti¢ne drzave, v svetu ni bilo nobenih reakcij. V ¢asu petdesetih in
Sestdesetih let se je izvedlo tudi izseljevanje Albancev v Turéijo, ven-
dar je teklo neslidno in izolirano od drugih delov Jugoslavije in sveta.

Zaradi prvega elaborata iz leta 1937 (za drugega, ki je bil slutajno
najden v nekem beograjskem arhivu, se je izvedelo Sele v zafetku
80-ih let) sredi sedemdesetih let v Komisiji za druzbene vede v Odboru
za podelitev nagrade AVNOJ ni bil sprejet predlog, da bi Cubrilovié
dobil to nagrado.

Ceprav ne omenja teh elaboratov, za katere pa je gotovo vedel, opisu-
je M. Krleza v pogovorih z E. Cengi¢em lik Vase Cubriloviéa takole:
»Vse opazujem iz perspektive starega gospoda, ki odhaja in ko govorim,
mi pade na pamet, da bi vas vprasal, e ste gledali pred nekaj dnevi po
televiziji sarajevskega atentatorja in kasneje profesorja, nekega sta-
rega gospoda Vasa Cubrilovié¢a?

— Nisem!

— Skoda. Cubrilovié je, kot bi rekl, govoril iz groba s staréevsko
utrujenostjo. Intelektualno — moralno mrtev je bil Ze pred petin-
dvajsetimi leti. Njegov prostor kot biviega &lana kmedéke stranke, ve-
likoskrba je v starem Zelezu. Ne vem, zakaj mu dajemo publiciteto.
Ni govoril v svojem lastnem imenu in jemljem ga kot primer, kajti
tako misli velik del nade inteligence, srbijanske bom rekel, da ne
refem srbske in to niso male stvari. Cubrilovié¢ je politiéno prazen
— %ivi in umira v tej dezeli, toda pojma nima, kaj se tu dogaja. Ni
mogode redi, da v atentatu ni bil, ker je bil, toda o deZeli, v kateri
%ivi, nima pojma«.'"

" Enes Cengié, 8 Krlefom iz dana u dan (1980—1981). U sjeni smrti, Glo-
bus, Zagreb 1985, str. 178.




Vendar pa je Cubrilovié ob svojem devetdesetem rojstnem dnevu dobil
najvisjo nagrado Predsedstva SFRJ z naslednjim pojasnilom: »Pred-
sedstvo SFRJ odlikuje s svojim ukazom 5t. 2 z 12. januarja 1987, dr.
Vaso Cubrilovi¢ za izjemne zasluge na podro&ju zgodovinskih ved,
za razvijanje in krepitev zavesti drZavljanov za svobodo in neod-
visnost drZave in za pomemben prispevek h krepitvi prijateljskih vezi
in sodelovanja med SFRJ in drugimi drZavami z Redom jugoslovanske
zvezde«.'"®

VIl

Po osvoboditvi si je nova Jugoslavija moéno prizadevala, da bi zaradi
reSevanja nacionalnega vpraSanja v popisih prebivalstva posebno po-
zornost posvetila dejanski nacionalni strukturi. V popisnicah je bilo
postavljeno tudi vpraSanje o narodnosti. Zaradi tega je mogode dokaj
natanéno prikazati 3tevilo prebivalstva glede na nacionalno strukturo
— z izjemo nekaterih popisov in rezultatov pri nekaterih narodnostih.
Po metodolodki objektivnosti izstopata predvsem popisa prebivalstva
iz leta 1971 in 1981. Tukaj nas zanima razporejenost in povedanje Ste-
vila Albancev. V Jugoslaviji Zivi najvedje Stevilo Albancev v SAP
Kosovo — njihov deleZ v tej pokrajini glede na skupno Stevilo v Jugo-
slaviji znaa 70,8 % (1981). V SR Makedoniji jih Zivi 21 %, v SR Srbi-
ji brez pokrajin 5,2 %, v SR Crni Gori 2,1 % in manj kot 1 % v drugih
predelih Jugoslavije. Glavni elementi za oblikovanje avtonomne po-
krajine na Kosovu so bili Stevilo Albancev, ki Zivi v njej, vetina v
skupnem $tevilu prebivalstva te pokrajine, njihova enakopravna ude-
le’ba v NOB in socialistiéni revoluciji, pa tudi druge zgodovinsko-
geografske in ekonomske okolid¢ine.""® Do leta 1963 je imelo Kosovo
status avtonomnega podroéja z imenom Avtonomno Kosovsko-Meto-
hijsko podrotje, nato pa je (po tretji ustavi) dobilo status avtonomne
pokrajine. Tako se je v vseh elementih izenaéilo z Avtonomno pokra-
jino Vojvodino. Po ustavi iz leta 1974 sta obe pokrajini imenovani
Socialisti¢ni avtonomni pokrajini.

Absolutno stevilo Albancev v Jugoslaviji se je od enega popisa prebi-
valstva do drugega povedevalo, najbolj pa se je poveéalo v obdobju med
leti 1961 in 1971, in sicer za 394.790 prebivalcev, od 1971 do 1981 pa za
421.355 prebivalcev, kar je ved kot polovica celotnega Stevila Albancev
iz leta 1948. Zelo velik je tudi deleZ prebivalstva albanske narodnosti
v celotnem prebivalstvu Jugoslavije. Leta 1981 je bil delez Albancev
celo vedji kot deleZ nekaterih narodov — npr. Makedoncev (6,0 % v
prebivalstvu drave) in Crnogorcev (2,6 %) — in sicer je ta dele
znadal, 7,7 % (Slovenci 7,8 % Muslimani 8,9 %). Edino leta 1953 je bil
dele? Albancev niZji od leta 1948 popisanega 3tevila; v obdobju od
1948 do 1953 je zabeleZeno najmanjSe absolutno in relativno povetanje

" po: NIN, &t. 1882, 25. januar 1987, Beograd.

™ K. Saliu, Nastanak, razvoj, poloZaj i aspekti autonomnosti Socijalistitke
.At;uuwmne Pokrajine Kosovo u socijalistitko] Jugoslaviji, PriStina 1985,
. 11—13.
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Stevila Albancev. V tem obdobju je Stevilo Albancev raslo samo z
3.814 prebivalcev ali za 0,5 %, v obdobju od 1953 do 1961 za 160.48¢
prebivalcev (21, 3 %), v obdobju od 1961 do 1971 pa za dva do dva in
pol krat veé (za 43,2 %), medtem ko je bilo mogode v obdobju od 1971
do 1981 opaziti zmanjSanje relativnega povedanja (32,1 %). Indeks po-
veéanja Stevila Albancev je veéji kot poveéanje celotnega Stevila prebi.
valstva Jugoslavije in nekaterih drugih nacionalnosti, razen Turkov
in Makedoncev v obdobju od 19481961 in Muslimanov od 1961—1971,
Absolutno letno povelanje Stevila Albancev v obdobju od 1953 de
1961 je znaSal okoli 20.000 prebivalcev, v obdobju od 1961 do 1971
okoli 40.000 prebivalcev in v obdobju od 1971 do 1981 nekaj veé kot
42.000 prebivalcev.

Iz doslej navedenega je razvidno, da se je absolutno Stevilo Albancev,
z izjemo Makedonije, na vseh podroéjih Jugoslavije v vseh popisih
prebivalstva do leta 1961 povedalo. V Makedoniji je bilo do leta 1961
absolutno in relativno stevilo Albancev v celotnem prebivalstvu te
republike celo manjSe od Stevila, ki je bilo ugotovljeno leta 1948; Sele
1971 je njihov deleZ dosegel nivo iz leta 1948 (okoli 17 %). Tudi na
Kosovu se je v obdobju od 1948 do 1961 3tevilo Albancev poveéalo
samo za 30 %, medtem ko se je v obdobjih od 1961 d o 1971 in od 1971
do 1981, ki sta ¢asovno krajsi obdobji, povetalo za 42 % oziroma 32 %.
Leta 1953 se je v Pokrajini zmanjSalo relativno Stevilo Albancev
glede na leto 1948, leta 1961 pa se je njihov delez spet znatno povecal,
vendar Se vedno manj kot leta 1948 in leta 1971 in 1981 je postal njihov
delez v celotnem Stevilu prebivalstva dominanten in znasa okoli 74 %
oziroma 77 %. Delez rasti albanskega prebivalstva v celotnem po-
vecanju prebivalstva Jugoslavije je od popisa do popisa vedji: od 1948
do 1961 6,0 %, od 1961 do 1971 19,9 % in v obdobju 1971 do 1981
22,1 % (v celotnem obdobju od 1948 do 1981 14,7 %)."7 (Prim. tabelo 1.)

Zakaj se je Stevilo Albancev v Jugoslaviji v omenjenih letih popisa
prebivalstva zmanjSalo, nato pa relativno in absolutno povedalo, je
najbolj razvidno iz primerjave s S&tevilom Turkov v vseh delih
drzave, Se posebej pa v Makedoniji in na Kosovu. Albanci so se v teh
letih opredeljevali kot Turki, da bi se izselili v Turéijo. Leta 1948
je bilo v popisu zabeleZenih 97.954 ali 0,6 % Turkov, leta 1953 jse je to
stevilo povedalo na 259.535 (1,5 %), leta 1961 pa zmanjSalo na 182.964
(1 %), prav tako se je manjSalo leta 1971 in sicer na 127.920 (0,6 %),
v popisu leta 1981 pa je zmanjSanje 3e veéje in sicer na 101.291 ali
0,5 % prebivalstva. Glavni razlog za tako nihanje S3tevila Turkov,
oziroma za njegovo nesorazmerno povedfanje leta 1953 in za stagnacijo
in zmanjSanje Stevila Albancev je kot receno, v opredeljevanju Alban-
cev za Turke, kajti samo na ta nadin so te lahko izselili v Turéijo.
»Del Siptarjev in pripadnikov drugih narodov se je opredeljeval za
tursko narodnost zato, da bi dobil dokumente za izselitev. Poleg tega

"7 H. Islami, »La population albanaise de Yougoslavie: accroissement nu-
mérique et répartition spatiale«, Population, No 1, Institut national d'etudes
démographiques, Paris 1983, str, 166—173.
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se je v Makedonijo priseljevalo dolodeno Stevilo turskega, Siptarskega
in muslimanskega prebivalstva iz drugih delov drzave, namen tega
priseljevanja pa je bila izselitev v Tur&ijo«.""®

Makedonija je bila torej prizoriS¢e procesa izseljevanja v Turdijo,
center za odhod pa je bilo Skopje, ki je bilo vmesna postaja, preko
katere se je prelivalo prebivalstvo omenjenih narodnosti s Kosova, pa
tudi iz SandZaka, iz Bosne in Hercegovine in juZne Srbije; e posebej
pa iz Makedonije. V petdesetih letih in pozneje so v Skopju delovale
posebne sluzbe, ki so nenehno izdajale dokumente za izselitev; pri
narodnostih, ki so se izseljevale, so bile imenovane »vesike«. Motivi
za izseljevanje so bili skorajda isti kot pred vojno, le da so bili v
novih pogojih socialistiénega razvoja nekoliko modificirani. Kot je
bilo po Brionskem plenumu poudarjeno v Pokrajinskem komiteju,
se je gonja za izseljevanje v Turd¢ijo pokrivala z akcijo zbiranja oroZja
Stevilne inteligence.'"”’

Akcija zbiranja oroZja je bila zamiSljena kot udinkovito sredstvo za
preganjanje in izseljevanje Albancev v Turé&jo.'® V tem obdobju so
bile izmisljene razliéne obtozbe v Skodo Albancev. Inscenirane pa so
bile tudi tajne polititne organizacije.'”

" D. Anakiovski, Isto, str. 295.
" VII Sednica Pokrajinskog komiteta SK za Kosovo i Metohijo, Sprovo-
denje odluka IV Sednice CK SKJ na Kosovu i Metohiji, Komunist, Beo-
grad 1966, str. 23.
% Da izseljevanje v Turéijo ni bilo naravno, ampak politiéno, in da so
bile uporabljene prisilne metode, dokazuje dejstvo, da se je izseljevanje po
brionskem plenumu CK ZKJ, torej v novem ozra¢ju, ne le skokovito
zmanjialo, ampak prakti¢no konéalo. V pobrionskem obdobju so se ljudje
celo zaceli vradati iz Turéije v Jugoslavijo.
NajhujSa deformacija, s katero so birokratske in nacionalistiéne sile pri-
zadele nacionalne odnose na Kosovu in najbolj surov pritisk na albanske
mnozice, je bila akecija zbiranja pusk pozimi leta 1955—356. Potem ko so
organi drzavne varnosti na Kosovu uprizorili priprave na vstajo Albancev
zaradi prikljuéitve k Albaniji, so zaéeli s trimeseéno mnoZiéno akcijo, med
katero so pretepali drZavljane — predvsem pripadnike albanske narodnosti
— ¢e§ da nofejo oddati orozja. Po mnoZi¢nosti in grobem pritisku na
Albance je bila akcija podobna tistim, ki jih je v ¢asu stare Jugoslavije
organizirala velikosrbska burZoazija.
Med akcijo niso pretepali le tistih, ki so resniéno imeli oroZje, ampak tudi
Stevilne nedoline prebivalce, celo ¢lane ZKJ in odbornike ali élane de-
lavskih svetov. Po brionskem plenumu je bilo ugotovljeno, da je bilo
pretepenih veé¢ kot 30 000 ljudi. Okrog sto jih je umrlo zaradi hudih pofkodb.
Da ni 8lo za resniéno zbiranje orozja med prebivalci, temve¢ za politiéno
manipulacijo, se vidi po tem, da akcija ni potekala po vsej Jugoslaviji,
pa tudi, da so od okrog 30 000 pusk, ki so jih pri tem zbrali od prebivalcev,
takoj po konéani akciji okrog 15000 pusk in pistol spet vrnili Albancem,
ki so jih s prisilo ali kako drugade pridobili za sodelovanje z organi
drZzavne varnosti. (H. Hoxha, »Kosovo in Albanci v novi Jugoslaviji«, v
:rntjallgi Albanei, Cankarjeva zalozba, Ljubljana 1984, str. 214—215, pod-
H, 1).
M .Organi driavne bezbednosti na Kosovu primenjivali su raznovrsne
metode pritiska, insinuacije in insceniranja laZnih optuzbi i stvaranja
vedtadkih tajnih politickih organizacija na $tetu Albanaca... Na Sedmom
plenumu PK SK Kosova i Metohije, 1966. godine, navedeni so brojni primeri
insceniranja laZnih neprijateljskih organizacija. Tako, na primer, u selu
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Okolis¢ine opredeljevanja Albancev in Muslimanov za Turke in njiho-
vega izseljevanja v Turéijo (pa tudi izseljevanja samih Turkov), naj-
bolje ilustrirajo naslednje ugotovitve: »Tistemu, ki ni pobliZe sprem-
ljal atmosfere, v kateri se je v preteklem obdobju odvijal proces
mnoZiénega izseljevanja in stalis¢ pripadnikov dveh narodnosti (Al-
bancev in Turkov — op. H. I.), se ta pojav danes lahko zdi zelo ¢uden.
Vendar postane vse skupaj bolj razumljivo Sele, ¢e upostevamo na-
slednja dejstva: kot prvo, da se je proces mnoZi¢énega izseljevanja
Turkov in Siptarjev v Turéijo zagel po letu 1958, &eprav so prve skupi-
pine zadele zapuséati Makedonijo Ze 1953. leta in malo pred tem; in
kot drugo to, da so Siptarji pod psihozo mnoZi¢nega izseljevanja in
pod njenim neposrednim vplivom zadeli opredeljevati kot Turki; Se
bolj pogosto so to poéeli tisti, ki so se zafeli kot nacionalno neopre-
deljeni doseljevati iz Kosmeta, SandZaka in Bosne in Hercegovine. V
novih pogojih so se zaradi vrste razlogov podutili premalo integrirani,
hkrati pa jim je preko konzulatnih sluzb k mnoZié¢nemu izseljevanju
vzpodbujala tudi uradna turska politika.'”? den od razlogov za izselje-
vanje je prav gotovo tudi obfutek odtujenosti, ki se je pri omenjenih
narodnostih pojavil v novih pogojih socialistiéne graditve drZave,

Ta pojav, ki je s stalis¢a enakopravnosti narodov in narodnosti v nasi
drZavi zelo zanimiv, je ostal neraziskan vse do danaS$njega dne, kar
govori tudi o tem, kak3no je bilo v tem obdobju stali¢e do mnozié-
nega izseljevanja omenjenih narodnosti. Sele po IV. plenumu CK ZKJ
so nekateri aspekti tega procesa dobili poseben pomen in aktualnost
in sicer tako na Kosmetu kot v Makedoniji ter v Bosni in Hercego-
vini«,'® IV. (Brionski) plenum je zadal teZak udarec birokratsko-
etatistitnemu in dogmatskemu konceptu razvoja in odpiral pot za
ve¢jo afirmacijo narodov in narodnosti Jugoslavije. Kot je razvidno,
je vplival tudi na zaustavljanje izseljevanja Albancev v Turéijo. »Res
je, da je tudi v petdesetih letih, v ¢asu Rankovié¢a, Kosovo preplavil
val izseljevanja albanskega prebivalstva in kolonizacije Srbov in Crno-
gorcev, toda nikakor ga ni bilo veé mogode izvesti tako, kot bi bilo
mogode pred vojno ... Z Brionskim plenumom se je ta zadeva konéala.

Lugadjije vedtafkim putem stvorena je iredentisti®na albanska organizacija
i na toj osnovi uhapfeno 30 lica, koja su posle velike torture pustena iz
zatvora kao nevini. Isto tako, bila je opsta pojava i praksa da su na dan
albanskog nacionalnog praznika 28. novembra organi drZavne bezbednosti
noéu isticali albanske zastave na javnim mestima, da bi sutradan hapsili
nevine Albance« (H. Hoxha, »Proces nacionalne afirmacije albanske na-
rodnosti u Jugoslaviji (izbrana poglavlja), Casopis za kritiko znanosti,
51—52, Ljubljana 1982, str. 349, podértal H. 1.).

2 Preko svojih konzularnih slu’b ne bi mogla uradna turfka politika
storiti nidesar v tej smeri, ¢¢ ne bi bilo vzpodbujanja s strani dolodenih
organov v nasi drzavi, ali celo uradne jugoslovanske politike za izselje-
vanje prebivalstva muslimanske veroizpovedi, predvsem Albancev. Posebne
sluzbe za pripravo izseljenidkih dokumentov v Skopju ne bi mogle delovati
samo na zahtevo uradne turfke politike brez pristanka jugoslovanskih
Organov.

™ J. Sinadinovski, Isto, str. 269, podértal H. I
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Jugoslavija se pred svetovno javnostjo ni veé¢ mogla zavzemati za neko
tako zelo srbsko zadevo, kot je vstajenje srbskega Kosova.«'*

{Tabela 1

Gibanje povecanja Stevila albanskega prebivalstva v obdobjih med
popisi — po republikah in pokrajinah

Absolutno poveéanje Poveéanje v %

Republika in 1948— 1961— 1971— 1948— 1961— 1971— 1948—
pokrajine 1981 1971 1981 1961 1971 1981 1981

BiH 3.639 122 630 3823 33 16,7 4819
Crna Gora 18.310 9.871 2.061 328 383 5,7 94,2
Makedonija 5.371 2.051 1.829 2348 96,5 43,7 845,8
Slovenija 180.337 96.763 97758 —1713 52,8 349 21,3
Srbija brez 1.769 999 702 30,5 3542 549 8189
pokrajin 39.195 14.334 6.977 53,7 28,0 10,6 1177
Vojvodina 3.332 1.092 726 3154 54,8 235 694,1
Kosovo 728.494 269.562 310.569 297 41,7 338 146,2

Albansko

5’;‘#;}'“‘” 980.447 394790 421355 21,8 432 321 1306

(skupaj)

Prebivalstvo
SFRJ (skupaj)

6.655.487 1.974.000 1.904.613 17,6 10,6 9,2 421

Vir: isti kot za tabelo 1. Dodatke obdelal avtor.

Toéno 3tevilo izseljenega prebivalstva v Turéijo na Zalost ni znano.
Ocenjeno je, da se je od leta 1953 do leta 1972 v Turéijo iz cele Jugo-
slavije izselilo 246.108 ljudi,'* samo v »obdobju od 1955 do 1958 pa se
je iz Makedonije izselilo 160.000 Turkov«.'*® Toda ta migracija je naj-
bolj opazna po letu 1958.'” D. Vogelnik poudarja, da je »migracija
muslimanskega prebivalstva v obdobju od leta 1953 do leta 1961 —
nezgodovinsko gledano — fenomen, ki se je pojavil izjemno.«'?*® Mno-
Zi¢éno izseljevanje v Turéijo — predvsem iz Makedonije — je zapustilo
itevilne negativne druZbenoekonomske posledice. V vasdkih naseljih ni
pridlo samo do realtivne, temveé¢ celo do absolutne depopulacije in do
popolnega razseljevanja ve¢ deset vasi, do spreminjanja obdelovalnih
povriin v padnike in gozdove, v mestnih naseljih pa je prislo do pro-

' Sh. Maliqi, Isto, str. 44, podértal H. L

' P. Nushi, »Karakter i osobenosti prilaza izuéavanja izseljeniftva naroda
i narodnosti pokrajine Kosova«, v knjigi Iseljenifitvo naroda i narodnosti
Jugoslavije, Zagreb 1978, str. 586; H. Hoxha navaja, da se je od 1953 do
1966 v Turéijo izselilo 230 716 oseb, od katerih je bilo ve& kot 80 % alban-
ske narodnosti (H. Hoxha, navedeni ¢lanek v knjigi Albanci, str. 214).
% D, Anakiovski, Isto, str. 204,

77 J. Sinadinovski, Isto, str. 269.

' D. Vogelnik, »Obim i neke karakteristike unutrainje migracije u Ju-
f::léaviji u razdoblju 1953—1961«, Ekonomski anali, br. 12—13, Beograd
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padanja nekaterih obrti in drugih usluZnih dejavnosti, s katerimi se
je ukvarjalo izkljuéno staroselsko prebivalstvo, itd.'”

O tem, da se Stevilo prebivalstva, ki se je opredelilo za turSko nacio-
nalnost ni ujemalo z dejansko nacionalno pripadnostjo, priéa tudi
materin jezik, ki ga je turika narodnost govorila. Po popisu iz leta
1953 se je za turSko narodnost opredelilo 259.535 prebivalcev, turski
jezik pa je po istem popisu govorilo le 181.887 prebivalcev ali 70 %.
Tabela 2 kaZe to situacijo pri popisu iz leta 1953. Po popisu iz leta 1961
in na temelju podatkov Centra za demografske raziskave Instituta
za druzbene vede v Beogradu, je od 182.964 opredeljenih Turkov turski
jezik govorilo samo 90.883 ali pribliZno 50 %. Ostalih 50 %, ki so se
opredelili za tursko narodnost, je govorilo albansko, srbohrvasko, ma-
kedonsko, romsko ali kakien drug jezik.'*

Tablea 2

Tursko prebivalstvo v republikah in pokrajinah po narodnosti in ma-
terinem jeziku — po popisu iz leta 1953

Republika in zoap‘;ﬁdrg‘j:m ;ﬁ"‘,’;’r‘i‘j'o da Neujemanje
pokrajine narodnost turski jezik Stevilo %
BiH 435 333 102 23,5
Crna gora 292 140 152 52,0
Hrvaska 276 199 7 27,8
Makedonija 203.938 153.160 50.778 24,8
Slovenija 68 B! + 3 + 44
Srbija brez pokr. 19.555 2.547 17.008 86,9
Vojvodina 388 344 44 11,3
Kosovo 34.583 25.103 9.480 - T4

Vir: Popis stanovnistva 1953, Narodnost i maternji jezik, VIII, Savezni za-
vod za statistiku, Beograd 1959, str. 377.

Jezik kot druZbeni odnos, ki izraZza zgodovino nekega naroda, njegovo
domovino, dom, druzino itd., je zelo pomembna znacilnost za osvetlje-
vanje nacionalne pripadnosti vsake etni¢ne skupnosti. Jezik ima zna-
¢ilnost dolgoroéne nespremenljivosti in je poleg ostalega pokazatelj
realnega obstoja neke narodnosti na doloéenem podrocju.

Vil

Ce se zdaj vrnemo na vprasanje povedanja Stevila albanskega prebi-
valstva v Jugoslaviji, je treba poudariti, da se je najbolj povedalo
na Hrvaskem, v Vojvodini, Sloveniji in BiH (z indeksom nad 500 —
Tabela 1). Ce pogledamo razdirjenost po obéinah, potem so Albanci

'# M, Panov, »O nekim posledicama nastalim u vezi sa iseljavanjem
Turaka iz SR Makedonije posle drugog svetskog rata«, Zbornik VI Kon-
gresa FNRJ, Ljubljana 1962, str. 353—356.

% Grupa autora, Demografska kretanja i karakteristike stanovniStva Ju-
goslavije prema nacionalnoj pripadnosti, Centar za demografska istraZi-
vanja, Institut drustvenih nauka, Beograd 1978, str. 139—142.

104 = ¥



leta 1961 Ziveli v ve¢ kot 120 obéinah v vseh republikah in pokrajinah.
V mmogih obéinah BiH, Vojvodine, Hrvaske in Slovenije je njihov
delez v celotnem prebivalstvu neznaten (od 0,1 do 1 %), toda s pro-
cesi migracije in naravnega prirastka je ta prisotnost vse bolj moéna
(tako Steviléno kot teritorialno). Pove¢anje Stevila Albancev izven pro-
storsko kompaktnih podroéij je pogojeno predvsem s sezonskim za-
poslovanjem delovne sile ali pa delovne sile v stalnem delovnem
razmerju, ki s seboj ni pripeljala svojih druZin ali pa jih kasneje
pripelje, véasih pa tudi z oblikovanjem nove prve zakonske skupnosti
z Zenskami iz nacionalnega in druZbenega okolja, v katerem delajo
in Zivijo.

Po popisu iz leta 1981 se je povefalo absolutno 3tevilo Albancev v
tistih ob&inah, kjer so prej Ziveli v neznatnem Stevilu. Njihov delez
v celotnem prebivalstvu se je povetal predvsem v vseh ob&nah na
Kosovu, kjer danes prevladujejo (razen v obé&ni Leposanié, kjer jih je
le 5 %), pa tudi v Makedoniji (prevladujejo v celotnem &tevilu prebi-
valstva obéine Tetovo — 69,8 %, Gostivar 62,4 %, v ob¢inah Debar,
Strugo in Kiéevo jih je od 40—50%, 31,3 % v obé&ni Kumanovo,
22,5 % na podro&ju Skopja (86.804), Srbiji brez pokrajin (v obé&ni
Predevo jih je 85,3 %, v obéini Bujanovac 55,3 % v Medvedji 31,9 %)
ter v manj$em 3tevilu érnogorskih obéin (72 % v obéini Uleinj, 20,6 %
v ob¢ini Plav, 12,6 % v obé&ini Bar — leta 1971 15 % in 9,1 % v obgini
Titograd — 1971 12 %).

Glavnina albanske populacije je naslejena na Kosovu (71 %) in to je
odlodilno tako za poveéanje Stevila prebivalstva kot za druge znadil-
nosti dinamike in strukture celotnega prebivalstva albanske narod-
nosti v Jugoslaviji. Ceprav je v celotnem povojnem obdobju oéitno
absolutno povedanje Stevila Albancev na Kosovu, pa njihov delez v
celotnem prebivalstvu pokrajine ni nenehno rasel, temveé se je zmanj-
Seval ali stagniral, ker je bil vse do leta 1961 povezan z opredelje-
vanjem Albancev za turifko narodnost, kar je bila pripravljalna faza za
izseljevanje v Turéijo. Ta proces, ki je bil pogojen s posebnimi druz-
benimi in politiénimi okolid¢inami, je bil tudi na poseben naéin
favoriziran.”' Od leta 1961 je &tevilo Albancev ob manj$anju ali

stagnaciji Setvila nekaterih drugih nacionalnosti (Srbi, Crnogorei, Turki
— razen Muslimanov in Romov) raslo, kar je bilo tudi realno pri¢ako-
vati (Tabela 3 in 4). Poleg naravnega prirastka je na to poveéanje
vplivala tudi é&isto zunanja okoli5¢ina: odprtje univerze v Pristini
(1970), zaradi desar so se tja pospeSeno priseljevali Albanci, ki se v
Makedoniji, Crni gori in juzni Srbiji niso mogli Solati v svojem jeziku,
in ki so tudi teZzko dobili zaposlitev.

Sicer pa Albanci v Jugoslaviji Zivijo v glavnem na najbolj nerazvitih

podro¢jih in v najnerazvitejiih ob¢inah. Prebivajo predvsem na vasi
(leta 1961 83,3 %, leta 1981 71,1 %), v majhnih naseljih, v glavnem Zive

¥l P, Agani, »Regjistrimi i popullsisé dhe ca diskutime rreth tij«, Pérpa-
rimi, nr) 7, Prishtiné 1971, str. 538—539.
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od ekstenzivnega in naturalnega kmetijstva. Mnogo vasi, v katerih Zive,
nima prometnih povezav, so brez potrebne infrastrukture in objektov
osebnega in druZbenega standarda. Vetina teh vasi je elektriéno na-
peljavo dobila Sele v letu 1986, Se zmeraj pa je nekaj vasi (ali delov
vasi), ki so brez elektrike. Glavni problem je urbaniziranje teh naselij
in njihovo vkljuéevanje v tokove splodnega druZbenega razvoja.'*?

Tabela 3

Gibanje deleza Albancev in drugih narodnosti v nacionalni strukturi
prebivalstva Kosova po popisih od leta 1948 do leta 1981

4 g B £
g S £ = 8
Bopi:cisdo Furv v mlibrna [sievoq B % islavigona mgoolzd
2 = 2 £ 3 5 S gﬁ
7} < (7] o - & 4 ]
s 733.820 498242 171914 28050 9679 1.315 11.230 7.746
100,0 685 236 39 13 02 15 10
553 808.141 524550 189.869 31.343 6.241 34583 11904 8845
100,0 649 235 39 B 0 AR NFdPnanid
- 963.988 646.605 227.016 37.588 8026 25764 3.202 15.761
100,0 672 236 39 08 27 03 16
i 1.243,693 916.167 228.261 31.555 26.357 12.244 14593 14.516
100,0 T, 184 38, 21°ciifes 13 radl
o 1584.440 1226736 209.497 27.028 58.562 12513 34126 15978
100,0 BT4. AR . dTaiinchBon AMBnedifl il

Vir: Popis prebivalstva, gospodinjstev in stanovanj leta 1981. Nacionalna
sestava prebivalstva po obé&inah, Statisti¢ki bilten 1295, Savezni zavod za
statistiku, Beograd, 1982, str. 16.

Tabela 4

Povefanje ali zmanjSanje (—) Stevila prebivalstva narodnosti Kosova
med popisi v %

& B E Eo
Obdobje El & @ E 5
2 b z = 2 £ -~
2 Z £ £ g 5 § oo
n < ) O = & [ SE
1948—1053 11,4 52 104 116 —355 25208 54 142
1953—1961 181 321 197 198 28,6 254 —721 781
1961—1971 290 417 05 —161 2284 —525 3557 —178
1971—1981 273 338 —82 —142 1221 21 1338 10,0
1948—1981 1161 1462 218 — 36 5050 8515 2032 1062

Vir: isti, podatke obdelal avtor.

2 H. Islami, »Problemi urbanizacije i standarda ruralnih naselja Kosova«,
Sociologija, £t. 3—4, Beograd 1984, str. 317—324; H. Islami, »Socijalno-
demografske promene u kosovskom selu«, Problemi socijalistitkog raz-
voja poljoprivrede i sela, Beograd—Ljubljana, 1983, str. 641—657.
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IX. Sklep

Za sklep je mogoce redi naslednje: raziirjenost Albancev se je skoz
stoletja zmanjSevala, kasneje pa so se #irili na podroéju izven Balkan-
skega polotoka — lodevali so se od skupnega debla in etniéno —
geografskega jedra, od svojih prednikov — Ilirov, ki so v anti¢nem
éasu naseljevali ves Balkan in SirSe. Procesi prerazporeditve in asimi-
lacije so potekali v neugodnih zgodovinskih, politiénih, ekonomskih in
verskih okoli¢inah. V poznem antiénem é&asu se je mnogo Albancev
romaniziralo, v srednjem veku slaviziralo, z udorom Turkov pa se je
zacelo intenzivno islamiziranje in izseljevanje v Gréijo, Italijo itd...
V 19. in 20. stoletju so se izseljevali Se v druge drZave izven evrop-
skega kontinenta (v Ameriko, Avstralijo itd.) in $e posebej iz Jugosla-
vije v Turéijo. Migracije so tekle v valovih in na vseh novih podro&jih
doselitve so Albanci funkcionirali v celoti kot pozitiven element. Kljub
oddaljenosti od matiénega obmoéja je ve€ina ohranila etniéne in na-
conalne karakteristike kot so jezik, narodnostna tradicija, obiéaji,
folklora itd. in jih celo razvijala (¢asopisje, drustva, radijski oddajniki
itd.).

Vkljuéevanje v sploéne tokove premiéne industrijske druzbe pomeni za
Albance teritorialno razseljevanje. Izseljevanje iz posameznih pod-
rotij, kjer Zive zdaj in priseljevanje na druga podrocja, kjer so manj
zastopani ali pa jih sploh ni, bo tudi znadilnost v prihodnosti. V tem
procesu premes¢anja se bo gotovo zmanjSalo ali poveéalo Stevilo
albanskega prebivalstva na nekaterih podroéjih, vendar pa migracij
velikega obsega (kakrine so bile izzvane z razliénimi »pull« in »push«
faktorji od nekdaj do dana¥njih dni) gotovo ne bo (s tem mislimo na
migracije, ki bi povzrodile demografsko pustinjo na doloenih ozem-
ljih, asimilacijo, raznorodovanje in zmanjsanje stevila Albancev). Ven-
dar pa je zaskrbljujofe dejstvo odhajanja Albancev iz Makedonije v
Turéijo, iz Crne gore in Makedonije v Ameriko, v zadnjem &asu pa s
Kosova (iz okolice Peéi) v nordijske deZele, posebno na Norvesko. Za-
nimivo je, da druZba ta odhod brez vrnitve ravnodu#no opazuje.

Zaradi visoke, ¢eprav padajote stopnje natalitete, mlade starostne
strukture in hitrega zmanjSevanja splo$ne in infantilne smrtnosti
(izboljSevanje druZbenoekonomskih in zdravstvenih pogojev Zivlje-
nja podaljSuje Zivljensko dobo), bo demografska rast albanske popu-
lacije $e naprej velika. Z demografskega stalid¢a bodo Albanci predstav-
ljali pomemben del prebivalstva narodov in narodnosti Evrope in sve-
ta. Albanci v matiéni dezeli, ki so imeli od leta 1970 do 1986 povedanje
za 40,5 % in Albanci v Jugoslaviji (povetanje za 52,7 % od 1971 do
1987) seveda predstavljajo temelj te rasti. Toda glede na dejstvo, da
imajo Albanci v Jugoslaviji veéjo relativno rast v zadnjih dveh de-
setletjih in da predstavljajo 40 % celotnega Stevila Albancev v teh
dveh deZelah, je Ze danes terko redi, katera deZela je v demografskem
smislu matica, katera pa veja.
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Opomba:

Temelj pri¢ujofe Studije so avtorjevi teksti na temo razdirjenosti, rasti
in migracij prebivalcev albanskega naroda, ki jih je objavljal zadnjih deset
let v razliénih strokovnih in znanstvenih revijah: Prim:

»Pregled rasprostranjenosti i porasta broja Albanaca u svetu«, Stanovni-
§tvo, br. 1—4, CDI, IDN, Beograd 1978, str. 188—211; »Shtrirja, migrimi dhe
numri i shqiptaréve né boté«, Pérparimi, nr. 3, Prishtiné 1979, str. 351—365;
»Shtrirja dhe lévizja e numrit té shqiptaréve né Jugosllavi«, Pérparimi,
nr. 4, Prishtiné 1979, str. 517—539; »La croissance démographique du
Kosovo«, Population, No 4—35, Institut national d'études demographiques«,
Paris 1979, str. 915—919; »Le developpement démographique du Kosovo
(Yougoslavie)«, Revue géographique de I'Est, No 1—2, Nancy 1979, str.
87—100; Popullsia e Kosovés, Studim demografik, Prishtiné 1081, str.
199—224; »La diaspora d'un peuple méditerranéen: le cas de Albanais«,
Peuples méditerranéens, No 15, Paris 1981, str. 73—84; »La population
albanaise de Yougoslavie: accroissement numérique et répartition spatiale«,
Population, No 1, Institut national d'études démographiques«, Paris 1983,
str. 166—173.

Prevedla Vlasta Jalu§ié
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Jean-Didier Castagnou

Geneza futurja
v slovanskih jezikih

Ob zaletku se predavatelj ¢uti dolZnega izredi besedo zahvale organi-
zatorjem kongresa, ker so nam naklonili priloZnost, da ponovno pre-
tresemo tematiko, ki smo jo v preteklosti, zlasti pred Stirimi leti, na
zasedanju Societe de linguistique de Paris (Pariskega lingvisti¢nega
zdruzenja) Ze obravnavali, ko nam je njegovo vodstvo blagohotno dalo
moznost ponovno povzeti besedo." Vendar pa, & smo 18. junija 1983
prisli do zakljucka (gl. povzetek, ki ga je med tem objavil Bilten zdru-
Zenja), da je potrebna ostra, a hkrati konstruktivna kritika nekih »spre-
jetih idej«, nam bo to spoznanje oziroma iz njega izhajajodi zakljudek,
danes sluZilo za uvod. Kako ne takoj opozoriti na dejstvo, da je med
tem »Rim spregovoril« (Roma locuta est)? Mar v Encikliki 28. junija
1985 »Slavorum Apostoli« ne najdemo nekaj, kar je sposobno navdih-
niti kogarkoli, ki bi se opogumil spodbijati to ali ono sprejeto idejo,
o kateri je 18. junija 1983 tekla beseda. Res je, da en odlomek Enciklike
vsekakor nedvomno in kar najbolj izrecno podpira ¢lanek preminu-
lega profesorja Tadeusza Milewskega iz Krakova, ki smo ga leta 1983
navedli v podkrepitev prve to¢ke nasih zakljuékov.

Tega istega leta 1985 se je pri¢elo obhajanje nekega izjemno vaZnega
jubileja za $tudij slovanskih jezikov in se hitro v razveseljivem obsegu
razmahnilo. S posvetovanji in konferencami v narodnih ter medna-
rodnih okvirih, s katerimi so v razliénih drZzavah do sedaj proslavili

' Govornik ima v mislih svojo vrnitev v omenjeno zdruZenje leta 1983, ko
mu je bilo (tik pred predavanjem 18. junija) vrnjeno élanstvo, ki mu je bilo
pred tem odvzeto v zvezi z znanimi dogodki iz leta 1968. Potek teh burnih
dogajanj — izkljuditve in ponovne izvolitve — je samo delno zabelezen v
zapisnikih zdruZenja.
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pomembno obletnico,? so Stevilni slavisti javno pokazali svojo privrze-
nost slavistiéni stroki. Ob tem je priflo do dalekose’ne izmenjave
mnenj, ki kot kaZe, pogostokrat soglada z razglabljanji v predavanju z
dne 18. junija 1983 in &e zlasti z njegovimi zakljudki. Ta soglasja naj
bi nasla odmev ali morda svoj zvesti odsev v razli¢nih objavah, ki so
v pripravi in za katere je torej upati, da kmalu izidejo. Vendar pa bi
bilo vsaj prezgodaj napraviti celo povrino in skraj$ano bilanco ome-
njenega jubilejnega praznovanja, saj se bo najbrz nadaljevalo vsaj do
leta 1988 s prireditvijo mednarodnega sretanja v Svici, s kolokviji in
predavanji, kjer bo pahlja¢a obravnavanih vprasanj e gotovo bolj raz-
prta ter popolnejsa kot na prejénjih sre¢anjih.

Konéno ne kaZe pozabiti nedvomno najbolj trajnega u¢inka, prave kro-
ne omenjenih proslav 800-letnice, namreé¢ ustanovitve nekega drustva
pod okriljem Ljubljanskega lingvisti¢nega krozka, drustva, ki bo oZiv-
ljalo spomin na jezikoslovca Luciena Tesnierea. Komu ni znano, da je
ta odliéni lingvist sprva posvetil svoje delovanje in kariero v celoti
$tudiju slovanskih jezikov? Res je, da je Lucien Tesniere pozneje v

2 Prisluhnimo Se enkrat zakljuéku nekega radijskega poroila pod naslovom
»Teden v celoti v znamenju svetovne klasiéne in sodobne poezije«.

»Last but not least, ob koncu tega tedna, v celoti posvedenega poeziji, se
bomo lahko spomnili 800-letnice Slova o polku Igorjevem. Ta znameniti pri-
merek evropskega srednjevedkega pesniStva opeva pravzaprav nesre¢ni bojni
pohod proti Poloveem v letu 1185. Na posameznih jugoslovanskih televizijah
so0 se e — in v tem pogledu jih je treba pohvaliti — spomnili tega dela z
odliénimi oddajami, ki so bile v javnosti zelo ugodno sprejete. Ljubljanska
televizija je posvetila Slovu 15-minutno oddajo 10. septembra 1985 in jo
ez tri dni ponovila. Unesco je Ze leta 1983 sprejel sklep in povabil ves
mednarodni znanstveni svet k praznovanju obletnice. Ustanovljen je bil
tudi poseben odbor za 800-letnico in ta je pripravil mednarodno peslanico.
Zaradi nje je bilo ali Se bo po vsem svetu veé¢ mednarodnih znanstvenih
sretanj, na katerih bodo slavili to delo in mu posvefali nove raziskave,
kakor so mu jih Ze do zdaj. Clani mednarodnega odbora so bili mnenja,
da je treba upostevati enega poglavitnih prispevkov na tem podro¢ju, ki ga
je oskrbel dr. Rajko Nahtigal, akademik in predsednik SAZU, in pripraviti
tako mednarodno znanstveno srefanje tudi v Ljubljani. Njegovemu mnenju
sta se Ze pridruZili dve slovenski instituciji: uredniStvo fasopisa za kritiko
znanosti in Filozofska fakulteta v Ljubljani. Zato se ob koncu prvega tedna
decembra, spomnimo pesnitve, ki jo resolucija Unesca imenuje »biser ve-
solinega pesniftvae,

K tej posebej prepriéljivi oddaji ljubljanskega radija ob zaletku decembra
1985 velja dodati pomemben, &e ne refemo odlodilen delez, ki ga je jugo-
slovanska slavistika prispevala k preliminarnim pripravam omenjenega raz-
maha proslav. Glej Ze v letu 1977 razprave o Slovu objavljene v razli¢nih
glasilih (med njimi celo v Casopisu za kritiko znanosti) v zvezi s 100-letnico
rojstva Rajka Nahtigala; glej posebno Stevilne jugoslovanske prispevke na
slavistiénih kongresih, leta 1978 v Zagrebu, leta 1983 v Kijevu (na zadnjem
je M. Babovié¢ porotal o jugoslovanskih raziskavah Slova, T. Dimitrovski
pa o novejiih njegovih prevodih v Jugoslaviji...); glej izredno razgibano
potastitev Slova v sami Ljubljani leta 1985. Proslave, ki se bodo bojda 3e
nadaljevale do leta 2001 (glej razpravo ukrajinskega profesorja na Harvard-
ski univerzi Omeljana Pri¢aka, IJSLP IX str. 82) so %e prenesle toliko no-
vega, da z njimi lahko datiramo prelomnico oziroma preobrat v slavistiki.
Vse to je mogole pripisati nevenljivim zaslugam deleZa jugoslovanske sla-
vistike, ¢igar impulz je bil izredno udinkovit...
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drugi polovici svoje Zivljenjske poti ta $tudij malce zanemaril. Pro-
slava 800-letnice ponuja odli¢no priloznost za ugotovitev, da se Te-
sniere temu 3tudiju sam nikdar ni prostovoljno izneveril in $e manj
hote izmikal® Naértovano drustvo Zeli seveda biti mednarodno. Za-
zeleno je torej, da bi te pobude, ki jih je sproZil, ponovimo to e en-
krat, Ljubljanski lingvistiéni kroZek, naletele v mednarodnem prostoru
na ustrezen odmev. Naj zato mednarodni sloves in ugled odli¢nega
lingvista in slavista, kakrSen je Lucien Tesniere nedvomno bil, sluzita
kot katalizator, kot poziv k zdruZenju vsakomur, ki si Zeli, da bi pra-
znovanje 800-letnice pripeljalo do tako zaZelenega in potrebnega pre-
poroda Studija slavistiénih ved na eni strani in na drugi sluzilo kot
vzpodbuda takoimenovanim humanitarnim znanostim nasploh. To Zeljo
in ta klic posiljajo ustavni €lani novega drustva vsem stanovskim to-
variS§icam in tovariSem, oziroma kolegicam in kolegom iz vsega sveta
iz tiste same bele Ljubljane, kjer je Lucien Tesniere preZivel nezane-
marljiv in silno ploden del svojega Zivljenja.

Po teh splodnih razmi$ljanjih, ki se bodo menda marsikomu izmed
vas zdela malce predolga, vendar pa so bila neizogibna za oris prizo-
ris¢a debate, naj pristopimo k toéno doloéenemu vprasanju o genezi
(nastanku) analiti®nega (opisnega) durativnega futura, ki je prevladal
v nekaterih slovanskih jezikih, seveda v ruiéini, vendar pa ne v vseh,
in ki se izraZa z infinitivom nedovrinega glagola, kateremu se kot po-
moZni glagol pridruzi prezent — futur glagola biti. Proces &igar cilj je
ta opis, se po nafem mnenju deli v pet faz oziroma etap, ki sledijo
druga drugi. Zahteve oziroma imperativi, ki izvirajo iz ekonomskih
dejstev, razlagajo prehode iz ene faze v drugo. Am Anfang war die
wirtschaftliche Tat! Te zahteve (imperativi) so posebej povzroéile raz-
cep oziroma anakolut v stavéni zvezi, do katerega je nenadoma prislo
med 3. in 4. fazo procesa; personalizacija brezosebne stavine zveze je
konéno dala nekaj, kar nasprotuje lingvisti¢nemu obéutju indoevro-
pejcev, saj gre za anomalijo, ki krSi obi¢ajne norme in ki jo je zato
Karel Rosler opraviteno imenoval in oznaéil kot »sinnwidrig« (popa-
&enje). Ker nam odmerjeni &as ne dopusta, da bi 8li v podrobnosti, se
bomo omejili zgo:, na to, da so vse etape ali faze, ki jih razlikujemo,
zares izpri¢ane v gradivu z ustreznimi primeri. Nasi hipotezi torej ni
mogode otitati, da je neutemeljena in brez podlage. Sicer pa naSa dom-
neva veliko dolguje poroédilu o »Lingvistiénih univerzalijah« (povsod
veljavnih zakonih), poroéilu, ki ga je preminuli poljski lingvist Jezry

3 K zapisanemu v SBL (12. zvezek 66—67) velja dodati, da je po svoji pre-
selitvi leta 1937 iz Strasbourga v Montpellier, kjer je prevzel na tamkajsnji
univerzi po znamenitem Mauriceu Grammontu (1866—1948) katedro, ki je
imela zelo malo skupnega s slavistiko, Lucien Tesniere vendar ostal zvest
slavistiki do svoje prezgodnje smrti 6. decembra 1954. O njegovi zvestobi
pri¢ata med drugim razprava objavljena 1951 leta: »Les antécédents du nom
russe de la gare« (RES 1951, 255—267), ki jo BSL navaja, in Se ve¢, pogumna
obseZna in zelo preprié¢ljiva recenzija publikacije AIPHOSa »La geste du
prince Igor«, New York 1948. Te zadnje, ki je izSla v BSLP tega samega
1948. leta, BSL ne navaja! Ostaja pa odprto vprasanje, ali je L. T. res do¢akal
knjige Rajka Nahtigala (SAZU 1954).
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Kurylowicz predstavil v Bologni na 11. mednarodnem kongresu lingvi-
stov. Nafa domneva se popolnoma ujema s tezami J. K. o teoreti¢nih
premisah (predpostavkah) nastanka (geneze) futura (gl. 22—23 strani
v Aktih kongresa). Moramo pa posvariti vsakogar, ki bi predlagani
obrazlozitvi hotel podtakniti monogenistiéno teZnjo. Da bi zavrgli tak-
$no obtoZzbo, poudarimo, da so morebitni proces in ustrezne tvorbe zelo
verjetno nastale vsakokrat in povsod, kjer je mo¢ omenjenih zahtev in
imperativov ustvarila ugodne pogoje, torej ne samo v sredidéu ceske
v 10. stoletju, marveé tudi v Veliki Poljski, na dalmatinski obali in
drugje. Na neodvisen nadin in na vseh podrodjih so enaki razlogi vsa-
kokrat dali enake udinke. Zdi se, da je prva etapa procesa — izpri-
¢ujejo jo predvsem Brizinski spomeniki in Slovo Igorjevo, kjer smo
poiskali primere — nekako usla pozornosti in skrbem Karla Réslerja
ter Helene Krizkové, katerih $tudije vsekakor predstavljajo avtoriteto
na tem podroéju, po drugi strani pa so te njune studije bogate s pri-
meri, ki dobro ilustrirajo kasnejse etape. Mar se je potrebno vprasati,
glede na obstoje¢i polozaj, kaksni so resniéni vzroki za to pomanjklji-
vost? Ali je, ali pa ni na to etapo vlivala enakovredna romanska kon-
strukcija iz istega obdobja, katere oblika »est mihi scribere« je za Alfre-
ad Ernouta »preprost nadomestek za futur«? Kak$ne narave so mogli
biti morebiti medsebojni vplivi med konéno slovansko obliko (4. ali 5.
etapa glede na jezik) in obliko futura, ki je na koncu prevladala v
nemséini?* Ko smo o vsem tem povprasali strokovnjake (slaviste, ro-
maniste in predvsem germaniste) nam je za preudevanje ostala Se ena,
ni¢ manj pomembna stvar: obstoj v vidnem delu procesa neke oblike
perifrastiénega futura, ki je bila konkurené¢na in v skladu z omenje-
nimi indoevropskimi normami; to obliko pa lahko s Karlom Réslerjem
ozna¢imo kot »sinnvoll« (nepopadenje) in ni¢ ve¢ kot »sinnwidrig« (po-
padenje), saj se pomozni glagol »biti« tokrat ne dodaja nedolo¢niku
ampak neki obliki, ki izvira iz deleznika. To isto nepopadeno konstruk-
cijo, ki se je dolgo obdrzala v besedilih, je konéno druga, popadéena,
povsem izrinila iz sodobne ¢e$¢ine in sodobne ruséine, medtem ko jo
je poljitina obdrzala do danadnjih dni poleg druge. Ce gre za tisti
slovanski jezik, ki je v mnogih pogledih najbolj arhai¢en in ki je prav
v Lucienu Tesniereu nasel svojega razlagalca, namreé¢ za slovens¢ino,
je ta jezik nedotaknjeno ohranil konstrukcijo, ki se ujema z indoevrop-
skimi normami, medtem ko druga konstrukeija, z infinitivom, v njem
nikoli ni bila izpriéana. Ali iz tega izhaja sklep, da omenjene zahteve
ali imperativi gospodarskega znaéaja nikoli niso prizadele slovenstine?

V zvezi z obstojem obeh konkurenénih oblik v poljiéini, oblik, ki sta
preziveli do danes, ali je to sled vpliva starocerkvenoslovaniéine na

4 Namig na tezo, ki jo zagovarja del nemske (in ne samo nemske) slavistike.
Ceski, ruski, itd. durativni futur naj bi nastal kot posnemanje nemsikega.
To tezo Karla Réslerja (glej Wiener slavistisches Jahrbuch II, 1952, 103—149),
v celoti sprejema Herbert Galton (glej The main functions of the slavic
verbal aspect, Skopje 1976, posebej stran 43), kljub prepriéljivim protido-
kazom Helene Kfizkové (njena knjiga je izSla v Pragi leta 1960). Prav vpra-
Sanje o morebitnih vplivih slovanskega futura tega tipa na nemski, je bil
predmet predavanja 18. junija 1983.
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tvorbo poljskega knjiznega jezika ob njegovih zadetkih? Ali kon¢na
zmaga konstrukcije z nedoloénikom, na primer v &eSéini in v ruséini,
dolguje nekaj dejstvu, da je infinitiv zaradi svoje nespremenjivosti
bolj priroéen kot ustrezna oblika, ki izvira iz deleZnika? Ali je treba
omenjeno konstrukcijo, ki se je relativno pozno udomacila v ruséini
(v primerjavi s ¢eS¢ino in poljs¢ino) razlagati zapoznelim uéinkom
zahtev oziroma imperativov, o katerih je tekla beseda, ali pa bi bilo
bolj primerno to zamudo razloziti s kaksnim drugim vzrokom? Ce da,
s katerim? Vsa ta vprasanja bi morala vzpodbuditi vse tiste, ki bi si
zeleli kriti¢no pregledati in, kar temu sledi, zavrniti tradicionalne
sheme in na ta nadin izkopati slavistiéni $tudij iz kolesmc Ze preho-
jenih poti, skratka ga usmeriti v preporod.

TakSen preporod je tezko zasnovati — bodi reéeno ob zakljuéku — brez
udelezbe tako imenovane nemske znanosti v najdirSem pomenu te be-
sede, to je, upoitevajo¢ vse, kar se na dolo¢enem podroéju, v tem pri-
meru na podroé¢ju slavistike, misli, govori in tiska v Goethejevem je-
ziku, ki sluzi kot posredovalec in skupni imenovalec.® Glede na to, kaj
vse dolgujemo tej znanosti v preteklosti, ni ni¢ ¢udno, da smo njej Ze
dolZni zahvalo za prenekateri prispevek, ki je utrl nove poti. Mar ni
dobro znamenje npr. videti, da se Conrad Grau brez vsakr$nih kom-
pleksov ukvarja z nastankom zloglasnega Archiva fuer Slavische Phi-
lologie Vatroslava Jagic¢a (¢lanek je izSel v Berlinu 1968, ruski povze-
tek na 6. kongresu slavistov)? Ali mar ni tudi dobro znamenje, fe se
je Helmut Kneiper iz Bonna v Mainzu 1. 1981 spoprijel z vprasanjem
nastanka sodobne ruiéine, tudi ta brez vnaprejinjih apriorizmov, in
tako dal zdravo lekcijo nekim lingvistom-slavistom? Oba, Grau kot
Kneiper, sta vsak po svoje pripravila pot nekaterim tezam, o katerih
ste pravkar sliSali. Hvaleznost, ki jima jo dolgujemo, pa nas je primo-
rala, da omenimo njuni imeni kot zakljudek.

* V tako pojmovano, v Sirokem pomenu »nemsko znanost« seveda v preteklo-
sti sodita Kopitar in Miklo§ié, prav tako kot $e danes marsikateri ¢edki oziro-
ma moravski, poljski, bolgarski, itd. znanstvenik, ki iz razlénih razlogov
se izraza delno ali v celoti v nemsé¢ini. Posebno pomembne so danes nems-
ko pisane 3tevilne razprave v bolgarskega akademika Bedevlieva o protobol-
garski oziroma neslovanski preteklosti danasnjih prebivalcev Bolgarije.
Hkrati bi bilo smeéno oziroma zgredeno zamoléati, da ista »nemska znanost«
véasih tudi zgre$i ali si privo$¢i iz znanih razlogov marsikatero »hudo na-
pako«. Glej v preteklosti razprave A. Leskiena kot tudi Vatroslava Jagica,
itd. ter danes ¢lanek Klausa Trosta »Karamzin und das Igorlied« Anz. fiir
slav. Phil. B, VII 128—145. Takine spodrsljaje je seveda tezko opravléltl
Samo iz znanstvenega zornega kota.
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Jean-Didier Castagnou

Predavanje v znamenju
»Brizinskih spomenikov«
in »Slava o polku
Igorovec.

Predavanje je bilo predstavljeno na 14. International Congress of Lin-
guists v Berlinu. Nanasa se na tematiko, ki jo bralci Ze dobro poznajo
(glej Avtenti¢nost pesnitve o polku Igoreve in akademik Rajko Nahti-
gal, st. 27—28 1978, str. 233—260). Glede na odmerjeni ¢as (20 minut)
se predavatelj 14. 8. 1987 ni mogel izogniti dolodeni nedoredenosti.
Upajmo, da bo to v kratkem nadomes&eno z objavo bolj izérpne raz-
prave, predstavljene 18. 6. 1983 na zasedanju Société de linguistique
de Paris (Pariskega lingvisti¢nega drustva).

Ob zactetku ¢utimo dolZnost izreé¢i besedo zahvale organizatorjem kon-
gresa, ker so nam naklonili priloZznost, da ponovno obravnavamo tema-
tiko, ki smo jo v preteklosti, zlasti pred $tirimi leti, na zasedanju So-
ciété de linguistique de Paris (PariSkega lingvisti¢nega zdruZenja) Ze
obravnavali, ko nam je vodstvo druZenja blagohotno dalo moZnost po-
novno povzeti besedo.' Vendar ¢e smo 18. junija 1983 prisli do zakljué-
ka (gl. povzetek, ki ga je med tem objavil Bilten zdruZenja), da je po-
trebna ostra, a hkrati konstruktivna kritika nekih »sprejetih idej«, nam
bo to spoznanje oziroma iz njega izhajajodi zakljudek, danes sluZilo za
uvod. Kako naj ne bi takoj opozorili na dejstvo, da je med tem »Rim
spregovoril« (Roma locuta est)? Mar v Encikliki 28. junija 1985 »Slavo-
rum Apostoli« ne najdemo nekaj, kar je sposobno navdihniti kogarkoli,
ki bi se opogumil spodbijati to ali ono sprejeto idejo, o kateri je 18.
junija 1983 tekla beseda? Res je, da en odlomek Enciklike vsekakor
nedvomno in kar najbolj izrecno podpira ¢lanek preminulega profe-

' Govornik ima v mislih svojo vrnitev v omenjeno zdruZenje leta 1983, ko
s0 mu (tik pred predavanjem 18. junija) vrnili ¢lanstvo, ki so mu ga pred
tem odvzeli zaradi znanih dogodkov iz leta 1968. Potek teh burnih doga-
janj — izkljuditve in ponovne izvolitve — je samo delno zabeleZen v
zapisnikih zdruZenja.
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sorja Tadeusza Milewskega iz Krakova, ki smo ga leta 1983 navedli v
podkrepitev prve totke nasih zakljuckov.

Istega leta (1985) se je prielo obhajanje nekega za 3tudij slovanskih
jezikov izjemno vaZnega jubileja in se hitro razmahnilo v razveselji-
vem obsegu. S posvetovanji in konferencami v narodnih ter medna-
rodnih okvirih, s katerimi so v razliénih drZavah do sedaj proslavili
pomembno obletnico,? so Stevilni slavisti javno pokazali svojo privrze-
nost slavisti¢ni stroki. Ob tem je prislo do daljnoseZne izmenjave mnenj,
ki, kot kaZe, pogosto soglada z razglabljanji v predavanju z dne 18. ju-
nija 1983 in 3e zlasti z njegovimi zaklju¢ki. Ta soglasja naj bi nasla
odmev ali morda svoj zvesti odsev v razli¢nih objavah, ki so v pripravi
in za katere torej lahko upamo, da bodo kmalu izSle. Vendar pa bi bilo
prezgodaj napraviti celé povrino in skrajiano bilanco omenjenega ju-
bilejnega praznovanja, saj se bo najbrz nadaljevalo vsaj do leta 1988
s prireditvijo mednarodnega sreéanja v Svici, s kolokviji in predavanji,

? Prisluhnimo $e enkrat zakljuéku nekega radijskega poroéila pod naslovom
»Teden v celoti v znamenju svetovne klasiéne in sodobne poezije«:

»Last but not least. Ne nazadnje bomo konec tega pesniikega tedna obhajali
800-letnico Slova Igorjevega. To znamenito delo evropske srednjeveike
poezije opeva pravzaprav nesreéni vojni pohod proti Polovcem leta 1185.
Razli¢éne jugoslovanske televizijske hife so nas ob 800-letnici spomnile —
za to jim je treba e posebej ¢estitati — na obstoj tega dela z odliénimi od-
dajami, ki jih je obé&instvo zelo lepo sprejelo. TV Ljubljana je posvetila
Slovu Igorjevem 15 minutno oddajo 10. 9. 1985 in jo tri dni kasneje ponovila.
UNESCO s svojo resolucijo Ze od leta 1983 vabi mednarodno znanstveno
skupnost, da dostojno proslavi obletnico. Sestal se je celo mednarodni ko-
mite za 800-letnico, da bi Zelji, ki jo je izrazila mednarodna organizacija,
dal konkretno obliko. Zato so ali pa bodo priredili itevilna mednarodna
znanstvena srefanja po vsem svetu, ki bodo podala bistvo dosedanjih
raziskav oziroma jih bodo poskusala Se obogatiti. Glede na poglaviten pri-
spevek akademika in prvega predsednika SAZU Rajka Nahtiga na tem
podrodju, se je ¢lanom mednarodnega komiteja zdelo primerno, da bi bilo
mednarodno znanstveno srefanje te vrste tudi v Ljubljani. Njihovi Zelji
sta se pridruzili najmanj dve slovenski ustanovi: na eni strani redakcija
¢asopisa za kritiko znanosti in na drugi Filozofska fakulteta. Konec prvega
teda v decembru bo torej priloZnost, da obudimo spomin na tisto, ¢emur reso-
lucija UNESCA pravi »biser vesoljnega pesniitva«.

K tej posebno prepriéljivi oddaji Ljubljanskega radija v zafetku decembra
1985 velja dodati pomemben, ¢e ne odlofilen deleZ, ki ga je jugoslovanska
slavistika prispevala k preliminarnim pripravam omenjenega razmaha pro-
slav. Glej (Ze v letu 1977) razprave o Slovu, objavljene v razli¢nih glasilih
(med njimi celo v Casopisu za kritiko znanosti) v zvezi s 100-letnico rojstva
Rajka Nahtigala; glej poroéilce Vlada Nartnika »Ob prvemu prevoud Slova o
ﬁolku Igoreve v sloveni¢ino«, za mednarodni simpozij v Ljubljani od 1.—3.
lija 1981 (Zb. Obdobja III, str. 261 in sl.); glej posebno Ste' jugoslovanske
prispevke na slavisti¢nih kongresih, leta 1978 v Zagrebu, leta 1983 v Kijevu
(na zadnjem je M. Babovié poro¢al o jugoslovanskih raziskavah Slova,
T. Dimitrovski pa o njegovih novejdih prevodih v Jugoslaviji...); glej
izredno razgibano podastitev Slova v sami Ljubljani leta 1985. Proslave, ki
se bodo bojda $e nadaljevale do leta 2001 (glej razpravo ukrajinskega pro-
fesorja na Harvardski univerzi Omeljana Pricaka, IJSLP IX str. 82), so Ze
prinesle toliko novega, da z njimi lahko datiramo prelomnico oziroma pre-
obrat v slvistiki. Vse to je mogode pripisati neminljivim zaslugam deleZa
jugoslovanske slvistike, katere impulz je bil izredno uéinkovit...
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kjer bo pahljata obravnavanih vprasanj gotovo Se bolj razprta ter po-
polnejsa kot na prejsnjih sreéanjih.

Konéno ne kaZe pozabiti nedvomno najbolj trajnega uéinka, prave
krone omenjenih proslav 800-letnice, namre¢ ustanovitve nekega dru-
Stva pod okriljem Ljubljanskega lingvisti¢nega krozka, drustva, ki bo
ozivljalo spomin na jezikoslovca Luciena Tesniera. Komu ni znano, da
je ta odliéni lingvist sprva v celoti posvetil svoje delovanje in kariero
Studiju slovanskih jezikov? Res je, da je Lucien Tesniere pozneje v
drugi polovici svoje Zivljenjske poti ta $tudij malce zanemaril. Pro-
slava 800-letnice ponuja odli¢no priloZznost za ugotovitev, da se Tesniere
temu Studiju sam nikdar ni prostovoljno izneveril in $e manj hote iz-
mikal.? Naértovano drustvo seveda Zeli biti mednarodno. ZaZeljeno je
torej, da bi te pobude, ki jih je sproZil, ponovimo to $e enkrat, Ljub-
ljanski lingvistiéni krozek, v mednarodnem prostoru naletele na ustre-
zen odmev. Naj zato mednarodni sloves in ugled odli¢nega lingvista in
slavista, kakrien je Lucien Tesniere nedvomno bil, sluzita kot kata-
lizator, kot poziv k zdruZenju vsakomur, ki si Zeli, da bi praznovanje
800-letnice — na eni strani pripeljalo do tako zaZelenega in potrebnega
preporoda $tudija slavistiénih ved in na drugi sluzilo kot vzpodbuda
tako imenovanim humanitarnim znanostim nasploh. To Zeljo in ta klic
posiljajo ustanovni ¢lani novega drustva vsem stanovskim tovariSicam
in tovariSem oziroma kolegicam in kolegom iz vsega sveta iz prav
tiste bele Ljubljane, kjer je Lucien Tesniere preZivel nezanemarljiv
in silno ploden del svojega Zivljenja.

Po teh splo$nih razmiSljanjih, ki se bodo menda marsikomu izmed vas
zdela malce predolga, vendar so bila neizogibna za oris prizoriita de-
bate, naj pristopimo k to¢no dolo¢enemu vprasanju o genezi (nastanku)
analitiénega (opisnega) durativnega futura, ki je privladal v nekaterih
slovanskih jezikih, posebno v ruséini, vendar pa ne v vseh, in ki se
izraZa z infinitivom nedovrinega glagola, ki se mu kot pomozni glagol
pridruzi prezent-futur glagola biti. Proces, &igar cilj je ta opis, se po
naSem mnenju deli v pet faz oziroma etap, ki sledijo druga drugi. Zah-
teve oziroma imperativi, ki izvirajo iz ekonomskih dejstev, razlagajo
prehode iz ene faze v drugo. Am Anfang war die wirtschaftliche Tat!
Te zahteve (imperativi) so povzroéile razcep oziroma anakolut v stavéni
zvezi, do katerega je nenadoma prislo med 3. in 4. fazo procesa; per-
sonalizacija brezosebne stavéne zveze je konéno dala nekaj, kar na-
sprotuje lingvistiénemu obéutju Indoevropejcev, saj gre za anomalijo,

* K zapisanemu v SBL (12. zvezek 66—67) velja dodati, da je po svoji pre-
selitvi (leta 1937) iz Strasbourga v Montpellier, kjer je na tamkajinji
univerzi po znamenitem Mauriceu Grammontu (1866-—1948) prevzel katedro,
ki je imela zelo malo skupnega s slavistiko, Lucien Tesniere vendar ostal
zvest slavistiki do svoje prezgodnje smrti 6. decembra 1954. O njegovi
zvestobl pri¢ata med drugim razprava objavljena 1951. leta »Les antecedents
du nom russe de la gare« (RES 1951, 255—267), ki jo navaja BSL, in Se ve¢,
zelo pogumna, obsezna in zelo prepri¢ljiva recenzija publikacije AIPHOSa
»La geste du prince Igor«, New York 1948. Te zadnje, ki je izSla v BSLP
1948. leta, SBL ne navaja! Ostaja pa odprto vprasanje, ali je L. T. res
docakal izid knjige Rajka Nahtigala (SAZU 1954).
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ki krii obi¢ajne norme in ki jo je zato Karel Résler upraviteno ime-
noval in oznacil kot »sinnwidrig« (popaéenje). Ker nam odmerjeni
¢éas ne dopuséa, da bi 8li v podrobnosti, se bomo omejili zgolj na to,
da so vse etape ali faze, ki jih razlikujemo, zares izpri¢ane v gradivu z
ustreznimi primeri. Nasi hipotezi torej ni mogode oc¢itati, da je neute-
meljena in brez podlage. Sicer pa naSa domneva veliko dolguje poro-
¢ilu o »Lingvistiénih univerzalijah« (povsod veljavnih zakonih), poro-
&ilu, ki ga je preminuli poljski lingvist Jerzy Kurylowicz predstavil v
Bologni na 11. mednarodnem kongresu lingvistov. Nala domneva se
popolnoma ujema s tezami J. K. o teoreti¢nih premisah (predpostav-
kah) nastanka (geneze) futura (gl. 22—23 strani v Aktih kongresa).
Moramo pa posvariti vsakogar, ki bi predlagani obrazlozitvi hotel pod-
takniti monogenistiéno teznjo. Da bi zavrgli tak$no obtoZbo, naj pouda-
rimo, da so morebitni proces in ustrezne tvorbe zelo verjetno nastale
vsakokrat in povsod, kjer je mo¢ omenjenih zahtev in imperativov ust-
varila ugodne pogoje, torej ne samo v sredis¢u Ceske v 10. stoletju,
marve¢ tudi v Veliki Poljski, na dalmatinski obali in drugje. Na neodvi-
sen nadin in na vseh podroé¢jih so enaki razlogi vsakokrat dali enake
udinke, Zdi se, da je prva etapa procesa — izpri¢ujejo jo predvsem
BriZinski spomeniki in Slovo Igorjevo, kjer smo poiskali primere —
nekako usla pozornosti in skrbem Karla Roslerja ter Helene Krizkove,
katerih $tudije vsekakor predstavljajo avtoriteto na tem podroéju, po
drugi strani pa so te njune Studije bogate s primeri, ki dobro ilustri-
rajo kasnejie etape. Mar se je potrebno vpradati, glede na obstojeti
poloZaj, kaksni so resniéni vzroki za to pomanjkljivost? Ali je, ali pa ni
na to etapo vplivala enakovredna romanska konstrukcija iz istega ob-
dobja, katere oblika »est mihi scribere« je za Alfreda Ernouta »pre-
prost nadomestek za futur«? Kak3ne narave so mogli biti morebitni
medsebojni vplivi med konéno slovansko obliko (4. ali 5. etapa glede
na jezik in obliko futura, ki je na koncu prevladala v nemséini?* Ko
smo o vsem tem povprasali strokovnjake (slaviste, romaniste in pred-
vsem germaniste), nam je za preudevanje ostala $e ena, ni¢ manj po-
membna stvar: obstoj v vidnem delu procesa neke oblike perifrastic-
nega futura, ki je bila konkurenéna in v skladu z omenjenimi indo-
evropskimi normami; to obliko pa lahko s Karlom Réslerjem ozna&imo
kot »sinnvoll« (nepopacdenje) in ni¢ ve¢ kot »sinnwidrig« (popaéenje),
saj se pomozZni glagol »biti« tokrat ne dodaja nedolo¢niku, ampak neki
obliki, ki izvira iz deleZznika. To isto nepopaceno konstrukcijo, ki se je
dolgo obdrzala v besedilih, je konéno druga, popaéena, povsem izrinila
iz sodobne ¢es¢ine in sodobne ruséine, medtem ko jo je polji¢ina obdr-
zala do danasnjih dni poleg druge. Ce gre za tisti slovanski jezik, ki je
v mnogih pogledih najbolj arhaiden in ki je prav v Lucienu Tesniereu

¢ Namig na tezo, ki jo zagovarja del nemégke (in ne samo nemske) slavistike.
Ceski, ruski, itd. durativni futur naj bi nastal kot posnemanje nemskega.
To tezo Karla Roslerja (glej Wiener slavistisches Jahrbuch II, 1952,103—149)
v celoti sprejema Herbert Galton (glej The main functions of the slavic
verbal aspect, Skopje 1976, posebej stran 43), kljub preprié¢ljivim proti-
dokazom Helene Krizkove, (njena knjiga je izSla v Pragi leta 1960). Prav
Vprasanje o morebitnih vplivih slovanskega futura tega tipa na nemski,
je bil predmet predavanja 18. junija 1983,
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nadel svojega razlagalca, namre¢ za slovenséino, je ta jezik nedotaknje-
no ohranil konstrukcijo, ki se ujema z indoevropskimi normami, med-
tem ko druga konstrukeija, z infinitivom, v njem nikoli ni bila izpri¢a-
na. Ali iz tega izhaja sklep, da omenjene zahteve ali imperativi gospo-
darskega znadaja nikoli niso prizadele sloveni¢ine? V zvezi z obstojem
obeh konkurenénih oblik v polj$¢ini, oblik, ki sta preZiveli do danes
pa se postavlja vprasanje, ali je to sled vpliva starocerkvenoslovanséi-
ne na tvorbo poljskega knjiZnega jezika ob njegovih zadetkih? Ali
konéna zmaga konstrukcije z nedoloénikom, na primer v &eséini in v
rudtini, dolguje nekaj dejstvu, da je infinitiv zaradi svoje nespre-
menljivosti bolj prirofen kot ustrezna oblika, ki izvira iz deleznika?
Ali je treba omenjeno konstrukeijo, ki se je relativno pozno udomadila
v ruséini (v primerjavi s &e€ino in poljséino) razlagati z zapoznelim
udinkom zahtev oziroma imperativov, o katerih je tekla beseda, ali
pa bi bilo bolj primerno to zamudo razloZiti s kak$nim drugim vzro-
kom? Ce da, s katerim? Vsa ta vpraSanja bi morala vzpodbuditi vse
tiste, ki bi si Zeleli kriti¢no pregledati in, kar temu sledi, zavrniti tra-
dicionalne sheme in na ta nadin izkopati slavistiéni $tudij iz kolesnic
Ze prehojenih poti, skratka usmeriti ga v preporod.

TakSen preporod je tezko zasnovati — bodi reéeno ob zakljut¢ku —
brez udelezbe tako imenovane nemske znanosti v najiriem pomenu
te besede, to je, upoidtevajoé vse, kar se na dolofenem podrodju, v tem
primeru na podroé¢ju slavistike, misli, govori in tiska v Goethejevem
jeziku, ki sluzi kot posredovalec in skupni imenovalec.® Glede na to,
kaj vse dolgujemo tej znanosti v preteklosti, ni ni¢ ¢udnega, da smo
ji dolzni zahvalo Ze za prenekateri prispevek, ki je utrl nove poti. Mar
ni dobro znamenje npr. videti, da se Conrad Grau brez vsakrinih kom-
pleksov ukvarja z nastankom zloglasnega Archiva fuer Slavische Phi-
lologie Vatroslava Jagiéa (¢lanek je izSel v Berlinu 1968, ruski povzetek
na 6. kongresu slavistov)? Ali mar ni tudi to dobro znamenje, ¢e se je
Helmut Kneiper iz Bonna v Mainzu 1. 1981 spoprijel z vprasanjem na-
stanka sodobne ruséine, tudi ta brez vnaprejinjih apriorizmov, in tako
dal zdravo lekcijo nekaterim lingvistom-slavistom? Oba, Grau i Knei-
per, sta vsak po svoje pripravila pot nekaterim tezam, o katerih ste
pravkar slifali. Hvaleznost, ki jima jo dolgujemo, pa nas je primo-
rala, da njuni imeni omenimo kot zakljudek.

3 V tako pojmovano, v Sirokem pomenu »nemsko znanost« seveda v pre-
teklosti sodita tudi Kopitar in Miklodi¢, prav tako kot Se danes marsikateri
¢edki oziroma moravski, poljski, bolgarski, itd. znanstvenik, ki se iz raz-
li¢nih razlogov izraZa delno ali v celoti v nemséini. Posebno pomembne
so danes Stevilne nemsdko pisane razprave bolgarskega akademika BeSev-
lieva o protobolgarski oziroma neslovanski preteklosti danasnjih prebival-
cev Bolgarije. Hkrati bi bilo sme$no oziroma zgrefeno zamoléati, da ista
»nemska znanost« véasih tudi zgresi ali si privoiéi iz znanih razlogov marsi-
katero »hudo napako«. Glej v preteklosti razprave A. Leskiena kot tudi
Vatroslava Jagiéa, itd. ter danes ¢lanek Klausa Trosta »Karamzin und das
Igorlied« Anz, f{ir slav. Phil. B. VII 128—145. Tak#ne spodrsljaje je seveda
tezko opraviéiti samo iz znanstvenega zornega kota.
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Lucijan Vuga

Hkrati obstojece
razlicnodimenzionalne
strukture

ali brezdimenzionalnost

(Fraktalna kritika)

V evklidski geometriji primerjamo strukture z merjenjem, medtem
ko v projektivni geometriji to pofnemo s primerjanjem ene mnoZice
to¢k z drugo mnozico toc¢k s pomocjo projektivitet, ki so posebne trans-
formacije, razdirjenje elementarnega preslikavanja na produkt (ali kom-
pozicijo) poljubnega Stevila elementarnih preslikav. To raz3iritev lahko
primerjamo z nedim podobnim v aritmetiki, kjer smo razSirili pojem
Stevila s celega Stevila na ulomek: kvocient dveh celih Stevil. (Op.: To
smo podértali, ker je zelo pomembno za naSe nadaljnje razmisljanje.)
A. Cayley (1821—1895) je postavil trditev:

»Metri¢na geometrija je del deskriptivne (projektivne) geometrije, des-
kriptivna geometrija je vsa geometrija.«

Mogode si Ze tu lahko zastavimo vpradanje, ¢emu nemetri¢nost, saj bo
brez nje nase spoznanje brez kvantitete. Metrika je namreé¢ tista, ki
izgleda, da daje neko uporabnost, praktiénost, realnost, vse drugo je
na prvi pogled neka abstrakcija kvalitet, ki nam omogoéajo le omejena
spoznanja.

Ali je res tako?
Ali ni merjenje v zvezi s ¢lovekovim bivanjem, njegovo omejenostjo
v doloéen prostor in ¢as?

Zakljuéena veriga A sestoji iz ¢lenkov (polnih torusov) (sl. 1). Ce
vsak ¢lenek zamenjamo z analogno zakljufeno veriZico sestojeco iz
drobnejsih ¢lenkov, dobimo A2CA\. Nato vsak €len, ki sestavlja mno-
Zico A2, zamenjamo s Se drobnejSo veriZico in dobimo mnoZico A3DAa.
Tako lahko nadaljujemo in dobimo razporedje A1DA2DA3D.... Presek
vseh teh mnozZic je t.i. vetdimenzionalna Antoanova mnoZica A* ki je
nuldimenzionalna. Predpostavljamo, da se velikost ¢&lenkov, ki tvorijo
mnoZico A, neomejeno zmanjSuje z veanjem n, zato naj bi v A*
tudi ne obstajale povezane mnozice, ki bi bile razli¢éne od tocke.
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Sl: 1

V zvezi s sliko 1 si moramo zastaviti ve¢ vprasanj. Prvo naj bi bilo v
zvezi s sklepanjem (ki je intuitivno), da pridemo s tvorbo &edalje
drobnejsih veriZic do nuldimenzionalne strukture. Postopek je zgrajen
na nekem izhodnem stanju in na domnevnem konénem stanju.

Izhodno stanje je neka veriga, ki je dobro vidna, lepo opredeljena (pol-
ni torusi), skratka take velikosti, ki je ¢loveku dojemljiva in prilago-
jena njegovim ¢utilom — to izhodno stanje je antropocentriéno. To
sklepanje je zelo verjetno pravilno tudi zaradi tega, ker se na drugem
kraju, pri tako imenovanem konénem stanju pojavlja nekaj neskonéno
majhnega, najdrobnejSega, kar ni ve¢ oprijemljivo, zdrobi se v nulto
dimenzijo iz prvotno trodimenzionalnega torusa.

Upravi¢eno se nam zastavlja vprasanje, zakaj moramo zaceti prav v
tem naSem svetu. Kako to, da za¢enjamo drobiti od tod navzdol? Oziro-
ma Se preprosteje, zakaj zafenjamo prav pri tej dimenziji verige
sestavljene iz polnih torusov? Nato sledi $e vpraSanje, zakaj konéujemo
nekje v neki megleni »neskonénosti«, kjer ne moremo postaviti jasne
meje, vendar pravimo, da je tam veriZica Ze tako drobna, da je sestav-
ljena iz samih toék?

KAJ BI SE ZGODILO, CE BI NAM USPELO RAZISKOVATI SE
NAPREJ? Marsikdo bo vzkliknil, toda ravno zato je neskonénost, ker
nam dopuséa iti poljubno daleé¢ pri tem drobljenju!

V prvem hipu sprejmimo ta ugovor in se sprijaznimo s tem, da je paé
tam »konec«, ker je brez konca...
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Toda drugega ugovora:

ZAKAJ ZACENJAMO PRAV TU, V TEM NASEM SVETU, ZAKAJ
NAJ NE BI BILI LE NA NEKI STOPNJI PREDHODNEGA DROBLJE-
NJA, KI SE JE ZACELO 2E PREJ, MI PA SMO BOLJ NA ZACETKU
ALI BOLJ NA KONCU TEGA DROBLJENJA?

ne moremo odpraviti zgolj s trditvijo, da nekje moramo zaceti, ali da
vijih struktur ne more biti...

Ali je mogode, da, kot smo vloZili nuldimenzionalno strukturo A*
v sfero S* vlozimo sfero v neko veddimenzionalno strukturo? Ce Ze
onkraj nuldimenzionalne strukture A* ne moremo vet.

Zanimivo si je sedaj ogledati neko posebno oblo »divjo sfero« S, ki v
sebi vsebuje mnoZico Ai. V sfero vtisnemo cevéice, tako globoke in $i-
roke, da se lepo prileZejo notranji strani élenov A», tako nastane po-
vriina Si, ki je sfera z vtisnjenimi cevéicami. Sedaj imamo moZnost,
da iz vsake od teh primarnih cevéic vtisnemo sekundarne cevéice, ki
se lepo prileZzejo &lenom veriZice Az in dobimo povriino Sz, ki je ho-
meomorfna prvotni sferi. S tem postopkom lahko nadaljujemo, tako
da je na vsakem koraku dobljena povriina S, prilegajola se dedalje
bolj drobni veriZici A,. Cevéice so vse kraje in éedalje bolj tanke, zato
se povriina S, fedalje manj spreminja in v mejnem primeru povriina
S* vedno ostane homeomorfna sferi. Ker pa se pri tem izrastki (cevke),
ki poganjajo iz S,, ¢edalje bolj prilegajo A*, sfera S* ki jo dobimo v
mejnem primeru, vsebuje mnozico A*. (SL: 2) ((1))

Sl: 2

Ker naj bi bila mnoZica A* nuldimenzionalna (Antoanova mnoZica), ta
pa naj bi bila vsebovana v sferi S*, ki je dvodimenzionalna, pomeni,
da sta nul- in dvodimenzionalni strukturi obstojni hkrati v istem pro-
storu,

TOLIKO O TEM KLASICNA_ TOPOLOGIJA.

Osnovni algebrski teorem (1) (str. 109 in naprej). Zvezno preslikavanje
f kroZnice P na drugo kroZno érto Q, kjer se v okolico totke y preslika
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vet delov kroZnice P (pri &emer je preslikovanje pozitivno, ker se ohra-

nja smer kroZenja), ima stopnjo, ki pove koliko delov Q se preslika
na P. ’

SL: 3

Na zgornji sliki npr. je stopnja preslikavanja v tocki y dva, vendar je
tudi v to¢ki x stopnja preslikavanja dva, ker so, kljub temu, da se pre-
slikajo iz P na Q S$tirje deli, trije preslikani pozitivno, eden pa nega-
tivno, razlika je dva; torej p — n = i, v naSem primeru 3 — 1 = 2, Tako
kot za &rto, lahko doloéimo stopnjo preslikavanja za povr§ino. In skle-
pamo lahko, da tudi za vi§je dimenzije.

L)‘z k’ J z'Jz
=%

O¢éitno je stopnja preslikavanja enaka v bliZini katerekoli totke po-
vriine Q; s premikanjem to¢ke z se spreminjajo p in n le s prehajanjem
skozi gube, vendar ostaja razlika p —n nespremenjena.

Sl: 4

Tudi pri zveznem deformiranju preslikavanja f ostaja njegova stopnja
nespremenjena, kar pojasnjujemo s tem, da gubanje ali likanje gub
ne spreminja stopnje preslikavanja.

Toda nas pri tem zanima povsem nekaj drugega!

S pomoéjo stopnje preslikavanja lahko podamo eleganten dokaz osnov-
nega algebrskega teorema:

123



»Poljuben polinom
fz)=2m+a) 2™V + ... + ap_3z +a,,

stopnje m > 1 s kompleksnimi (v posebnem — realnimi)
koeficienti ai...a, ima vsaj en koren.«

Vzemimo sfero S, ki se dotika ravnine v koordinatnem zaéetku in to
toéko imenujemo juZni pol, totko n, ki je nasproti njej pa imenuj-
mo severni pol. Kompleksno $tevilo z = x + iy prikaZemo kot tocko
v ravnini. Segment nz seka sfero S v neki tocki, ki jo jemljemo kot
sliko kompleksnega 3tevila z na sferi Z. Tudi obratno velja, da za
vsako to¢ko a na sferi brez tezav lahko dobimo totko v ravnini, ki
je kompleksno §tevilo: premica 'na’ na preseku z ravnino daje iska-
no kompleksno 3tevilo. Le severni pol n ni slika niti enega kompleks-
nega Stevila; zato se dogovorimo, da je tofka n slika kompleksnega
Stevila 'neskonéno’, ki ga oznalujemo s simbolom e, Vzrok za tak
dogovor je v tem, da se pri neskonénem oddaljevanju tocke z v rav-
nini (v katerokoli smer) od koordinatnega zacetka njena slika na
sferi priblizuje to&ki n. Sfero imenujemo kompleksno ali Riemannovo
sfero S, ki jo za razliko od 'projektivne ravnine’ dobimo iz ravnine z
dodatkom ene neskonéno oddaljene tocke .

SL: 5

Za na$ dokaz osnovnega algebrskega teorema bomo vrednost z prika-
zovali na neki kompleksni sferi S» in vrednost polinoma f(z) na
drugi taki sferi S2. Vsaki 'konéni’ todki z = x + iy sfere Si ustreza
konéna 'to¢ka’ f(z) sfere Sz. Vendar se bo, s pribliZevanjem z ne-
skonénemu ¢ tudi f(z) pribliZeval neskonénemu = na sferi Sz. In
tako dobimo: ;

flo) =2+ S ¥ Y oy
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za z—> = (tj. pri neomejenem povedevanju stevila |z)) se izraz v okle-
paju pribliZuje ena, faktor z™ pa neomejeno nara$¢a. Na ta naéin,
¢ée dopolnimo definicijo polinoma s pogojem f|e| = =, dobimo zvezno
preslikavanje f celotne sfere Si na sfero Sa.

Za dokaz osnovnega algebrskega teorema je potrebno dokazati, da
obstaja totka z ¢ S, za katero je f(z) =0, tj. da je totka 0 sfere
Sz slika vsaj ene totke z 9 Si. Ce to ne bi bilo tako, tj. da tocka 0
sfere S2 ne bi pripadala f(S:) sfere Si, tedaj bi bila stopnja presli
kavanja f: Si1—> Sz blizu totke 03 S2 enaka niéli, ker pa je stopnja v
blizini katerekoli totke enaka, bi bila stopnja preslikavanja enaka
ni¢li za celoten f.

Za dokaz osnovnega algebrskega teorema je zato dovolj dokazati, da
je stopnja preslikavanja f razliéna od ni¢le. S tem dokazom lahko
dokaZemo, da je stopnja enaka m, tj. da se ujema s stopnjo polinoma
f(z) — to je tudi vzrok, da smo uvedli termin 'stopnja preslikavanja’.
Menjajmo vrednosti koeficienta ai, a2, ... ay, pribliZujo¢ jih niéli;

polinom f(z) se bo spreminjal, preslikavanje f: S1— Sz se bo zvezno
deformiralo. Kot rezultat dobimo polinom f(z) = z™. Ker pa se z
deformacijo preslikavanja ne spreminja njegova stopnja, imata pre-
slikavanji f in f1 enaki stopnji; stopnjo preslikavanja fi pa lahko iz-
ra¢unamo.

Razdelimo ravnino z Zarki, ki izhajajo iz to¢ke 0, na m enakih kotov.

Sl: 6

S potenciranjem kompleksnega 3tevila z na m-to stopnjo se argu-
ment povefuje za m-krat, torej se vsak od kotov s pomoéjo fi pre-
slika (»8iri se«) na celo sfero Sz. Tako pri preslikavanju fi slika cele
sfere Si pokriva m-krat (pozitivno) sfero Sz. Od tod sledi, da je
stopnja preslikavanja f1 (torej tudi f) enak m. S tem je teorem do-
kazan.

Danes poznamo veliko razlitnih dokazov osnovnega algebrskega teo-
rema, toda vsi ti so topoloski, tj. v _eni ali drugi obliki izrabljajo
idejo zveznosti; brez uporabe topolo3kih principov ne moremo doka-
zati osnovnega algebrskega teorema. Lahko refemo — dasi to zveni
nekam ¢udno — da je temeljni teorem algebre nealgebrski teorem.

V projektivni geometriji dodamo totkam obi¢ajne (Evklidove) geo-
metrije neprave (neskonéno oddaljene) totke, kar izvedemo tako, da
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vsaki premici v evklidski ravnini dodamo po eno neskonéno oddalje-
no totko, pri ¢emer je za vse med seboj vzporedne premice taka
neskonéno oddaljena tolka skupna (tj. vzporedne premice se wse-
kajo v neskonénosti«), za nevzporedne premice pa so neskonéno od-
daljene toctke razlitne. Ravnino, dopolnjeno z neskonéno oddalje-
nimi totkami, imenujemo projektivno ravnino. Za razumevanje topo-
lo8ke strukture projektivne ravnine si oglejmo polsfero s srediitem
0, ki se dotika ravnine in je postavljena tako, da je ekvatorialna
ravnina polsfere vzporedna ravnini. Sredii¢na projekcija iz tocke 0
je homeomorfno preslikavanje odprte polsfere (ki jo dobimo iz pol-
sfere z odstranitvijo vseh totk mejne kroZne &rte) na celotno evklid-
sko ravnino.?

SL: 7

Ce potegnemo skozi dotikalid¢e polsfere premico 1 v ravnini in
skozi to¢ko 0 premico 1' vzporedno z 1, se bosta premici »sekali v
neskonénosti«. Tako se bosta tolki mn in m2, v katerih premica 1’
seka polsfero, »projektirali« vzdolZ premice 1' v isto totko — ne-
skonéno oddaljeno todko na premici 1. Torej preslikavanje polsfere
z robom na ravnino, dopolnjeno z neskonéno oddaljenimi toékami
(t.j. projektivna ravnina), ni medsebojno enoznaéno: dvema razlié-
nima totkama mi in m2 na robu polsfere ustreza ena in ista to¢ka
projektivne ravnine, Da bi to preslikavanje postalo medsebojno eno-
znaéno (in homeomorfno), je potrebno medsebojno zalepiti vse dia-
metralno nasprotne totke na robu polsfere.

Zato lahko redemo, da je:

projektivna ravnina homeomorfna polsferi, ki smo ji na rob prilepili
Mebiusov trak (ali sferi z eno odprtino, zaprto z Mebiusovim trakom).
Iz tega sledi, da je projektivna ravnina (za razliko od Evklidove) eno-
stranska povrSina.

Vesolje se ne Siri ali generalizacija relativnostnega
nacela

V naSem ¢asu in prostoru ni potrebno, da bi posebej predstavljali
Einsteinovo relativnostno teorijo, pri ¢emer mislimo na njene fizi-
kalno-filozofske principe.
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Tisto, kar nas pri tem zanima, je, kaj naj razumemo pod »prostorom«
in kaj pod »¢asom«, kadar omenjamo njuno relativiteto. Ce pra-
vimo, da sta »fas« in »prostor« ekvivalentna, potem lahko reéemo,
da sta tudi oba ekvivalentna z ne¢im »tretjim« — kar lahko vemo
ali lahko ne vemo, kaj je. Ce se opredelimo (pozitivistiéno?) za
neko definicijo enega in drugega, izhajajo¢ iz nasega izkustva v
aktualnem okolju, potem pa¢ lahko refemo, da »vemo«, kaj je eno
in kaj drugo; tak pristop je tudi nujen v dolo¢enem trenutku raz-
voja znanosti, ki paé mora operirati z nefim opredeljenim, ali pa
je nujno zaradi tehni¢no-tehnolodkih konkretizacij, ki so aproksi-
macije v danem konkretnem okolju. Toda nas to ne zadovoljuje,
kajti hofemo prodreti globlje v skrivnosti narave.

Vzemimo »prostor« kot ekvivalent »tretjega«. Za prostor je znacilna
dimenzijska stopnja; pri tem ne smemo pomesati Lorentzovega skré-
ka, ki nas lahko pripelje tudi do izginitve tiste dimenzije, ki je v
smeri gibanja, de to doseZe svetlobno hitrost, zaradi tega se princip
dimenzijske opredeljenosti prostora ohranja. Tisto zagonetno pri
tem je, kaj se dogaja z dimenzijami nasploh, so te nekaj stalnega ali
spremenljivega?

Stopnja zapletenosti sistema (F-fenomena)
Fl KD

§t. vseh kvarkov vII
§t. vseh hadronov vI
it. vseh atomov v

§t. vseh molekul v

§t. vseh orga- 117
nizmov-teles
it. vseh skupin I
organizmov-teles T
§t. vseh
univerzumov 7 T(
/
s Stevilo doseZenih (KD) od
/ vseh moZnih kombinacij
/ (KM) na posamezni ravni
7 zapletenosti

? SL: 8



Zlasti nas drazijo naslednja vpradanja:

1. Ce so mozni veédimenzionalni prostori in take pospeSujemo proti
¢, kaj se bo z njimi dogajalo?

2. Ali ekvivalenca »Cas-prostor« velja tudi za posamezne karakteri-
stike enega in drugega; npr. karakteristika prostora je dimenzija,
ali je relativnost veljavna tudi v naslednjem smislu »as-dimenzija
(prostora)«?

3. Ker pravimo, da je »as« = »prostor« = »tretje«, kako bi definirali
tisto tretje?

4. Ce je dimenzionalnost znaéilnost realnosti, kaj bi pridobili in kaj
izgubili, ¢e bi si postavili kot hipoteti¢no izhodis¢e — dimenzional-
nost ne obstaja?

Kam izgineta dve dimenziji?

Ideje relativnosti niso bile takoj sprejete, marsikdo je dolgo dvomil,
nekateri dvomijo vanje Se danes, dasi so prestale trojno preizkusnjo,
ki jo terja fizika:

— prvi¢, nova teorija mora pustiti nedotaknjene preizkuSene in do-
kazane uspehe prej$njih teoriji in ne sme spodbiti razlage opazovanj,
ki so jih uporabljali za podkrepitev prejénjih idej;

— drugi¢, na razviden naéin mora pojasnjevati nova dejstva, ki so
vzbudila dvom v prejénje zamisli in ki so sproZila novo hipotezo;
— ftretji¢, napovedati mora nove pojave, ki 3e niso bili znani doslej,
ali ki niso bili dovolj jasni v ¢asu, ko je hipoteza nastala.

Potrebna so bila velikanska gmotna sredstva, vloZena v preizkusne
naprave, angaziranje velike mnoZice strokovnjakov in mnogo d&asa,
da so z znanstveno verodostojnostjo dali svetu dokaze o veljavnosti
relativnostnih teorij.

Glede na pojav relativnosti v znanosti delimo fiziko na »klasi¢no«
in »moderno«, kar nikakor ne pomeni, da vse, kar je bilo odkritega
prej, ni ve¢ uporabno, saj nam je iz vsakdanjega Zivljenja znano, da
se posluzujemo vseh postopkov, metod, formul itd., ki jih je priskrbe-
la klasi¢éna fizika, saj so pri obicajnih hitrostih, to je tistih, ki so ve-
liko manj$e od svetlobne hitrosti, napake zaradi neupostevanja rela-
tivnosti zanemarljive.

Seveda bi bilo silno naivno pri¢akovati, da smo vse dokon¢no od-
krili z relativnostnimi teorijami in da ni mogode pritakovati nic¢esar
veé, Vendar morajo tudi za te novosti veljati enaki kriteriji kot za
priznanje same relativnosti, med temi je vsekakor ta, da mora even-
tualno nova teorija vkljuéevati tudi dosedanje.

S tem ¢lankom nimamo nikakrinega namena, da bi ustvarjali nove
teorije. Pri proudevanju sedanjih, veljavnih teorij pa le moramo
skoznje z odprtimi o¢mi in se tu pa tam kritiéno vprasati, ¢e so vsi
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odgovori Ze dani, ali ni kaj 8¢ nedorefenega ali nekoliko zanemar-
jenega.

Tako je npr. z Lorentzovim skr&kom, ki predstavlja, da se vsako
premikajote se telo kréi v smeri gibanja v razmerju V1—v?/c?. Ein-
stein je razvil svojo relativnost uporabljajoé tudi to predpostavko:
skratka dolZzina predmeta nima absolutnega pomena, temveé je od-
visna od gibanja opazovalca, ki jo meri. Podobno tudi vprasanje o
¢asu, tj. vpraSanje, kateri izmed dveh dogodkov v dveh med seboj
oddaljenih tofkah se je zgodil prej, nima absolutnega pomena, tem-
ve¢ je odvisno od stalis¢a opazovalca.

V naSem primeru nas sedaj ne zanimajo vsi odnosi, ki izvirajo iz
teorije relativnosti, temveé le trodimenzionalnost v gibanju.

Gibajoe se telo ima v geometrijskem smislu tri dimenzije. Predpo-
stavimo, da se giblje tako, da sovpada ena dimenzijska os s smerjo
premoértnega gibanja, ostali dve dimenziji pa sta pravokotni na
prvo. Skladno s teorijo relativnosti se telo kréi po tisti osi, ki so-
vpada s smerjo gibanja. Skréek je odvisen od hitrosti gibanja in bo
tem vedji, ¢im vedja bo hitrost; tako da bi se telo pri svetlobni hitrosti
skréilo na nié, vendar le po tej osi. Telo bi izgubilo eno dimenzijo.
Kaj pa se zgodi z ostalima dvema dimenzijama?!

Ce dosledno upoStevamo teorijo relativnosti in Lorentzov skréek,
potem ostaneta ostali dve dimenziji, ki sta pravokotni na smer gi-
banja, nespremenjeni, torej ohranita prvotno dolZino. Iz tega bi skle-
pali, da bo v skrajnem primeru — to je, ko doseZzemo svetlobno hi-
trost — ostal dvodimenzionalen svet, ker se bo tretja dimenzija
skréila do niéa, V geometrijskem smislu je to Se nekako dojemljivo
in »razumljivo«, dasi tudi pri tem naletimo na potrebo po doloenih
popravkih naSe dosedanje slike relativnosti, ko smo obravnavali
skréevanje telesa v smeri gibanja kot istoasno volumsko kréenje.

Ali tako relativiteto geometrijske dimenzijske redukcije realnega
sveta osnovna Eisteinova teorija relativnosti res wvsebuje, ni lahko
odgovoriti. Namre¢, vseskozi se poudarja skréevanje dolZin le v sme-
ri gibanja, ¢eprav so kon¢ne dedukcije celotne teorije take, kot da
prihaja do sploSne volumske redukcije. Skratka predpostavlja se ne-
kaksno samo-po-sebi-razumevanje, da tako je. Ali obstaja kakSen po-
seben razlog za tak3no interpretiranje relativnostne teorije?

Se vet tezav pa nastopi, ¢e vkljudimo v razmiiljanje tudi maso, ki
je povezana z volumskostjo, kar zahteva miselno prilagoditev o »plo-
skovni masi«.

Prav tako se s tem dodatno odpira vpradanje trenutnih prehodov.
Namreé, tik preden telo doseZe svetlobno hitrost, ima Se vedno neke
lastnosti materialno-prostorske fizike, »tik« za tem, pri svetlobni
hitrosti, pa nima ve¢ volumna, torej razpade ali izgine ali se ».. .«
Med enim in drugim torej ni vmesnega prehodnega pojava, ni kon-
tinuitete, je le preskok.
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Ce sedaj predpostavimo, da je vse to-tako res, in ker relativnostna
teorija velja, potem poglejmo, ali bi bilo vse v redu tudi pri kréenju
le ene dimenzije v smeri gibanja telesa. V tem primeru bi telo iz-
gubljalo na dolZini, Sirina in vidina pa bi ostajali nespremenjeni vse
do trenutka »tik pred zdajci« — to je preden bi telo doseglo svetlob-
no hitrost. V tistem hipu, ko bi telo to hitrost doseglo, bi se tudi
preostali dve dimenziji »zrusili vase«. S tem bi zadostili nadelu re-
lativitete, ki pravi, da telo izgubi volumen, ko doseZe svetlobno hi-
trost. Ali je to sprejemljivo? Ne! DokaZimo!

Predpostavimo, da je Sirina in/ali viSina ve&ja od 300.000 km in ko
bi se »tik pred zdajci« ustvaril skoraj ploskovni svet in bi nato v
naslednjem neskonéno kratkem hipu priflo do preskoka v ni& bi se
morali tudi Sirina in viSina zruditi v nié. To bi pomenilo, da se mora
ploskev ruditi hitreje od svetlobne hitrosti, kar pa je v nasprotju z
relativnostno teorijo. Torej se ne bi smelo dogajati, da se telesu v
gibanju kréi le ena dimenzija, ampak vse tri hkrati, to pa je spet v
nasprotju z Lorentzovim skrékom, ki pravi, da se kré le dimenzija
v smeri gibanja.

Da bi ohranili svetlobno hitrost kot najveéjo mozno, kar je postulat
relativnostne teorije, in Lorentzov sréek, ki je tudi sestavni del te
teorije, bi bilo najbolje dopustiti dvodimenzionalni svet, ki bi nastal
takrat, ko telo doseZe svetlobno hitrost.

Fizikalno je taka reSitev nepojmljiva, ker nima nikakrine zveze z
realnostjo »naSega sveta«, saj se celotna struktura sedanje fizike veze
na pojem prostora ne pa ploskve; najraje celo govorimo o veddimen-
zionalnih prostorih, kar nam daje po dosedanjih razmi$ljanjih Se naj-
sprejemljivejSe reSitve. Dvodimenzionalni svet je nekako manj vre-
den in zapostavljen, vsebuje pa reSitev, ki je zelo enostavna vsaj v
geometrijskem smislu, v fizikalnem pa terja uvedbo novih pojmov
in priuditve novim »predstavams«.

Prvo tako vpraSanje je, ali lahko reverziramo prvotno stanje? Ce
se namreé trodimenzionalni svet skréi v dvodimenzionalnega, kam
se skrlijo vse lastnosti trodimenzionalnega prostora, ki je v smeri
kréenja, in na koncu ostane od njega le toéka v dvodimenzionalnem
prostoru? Ali lahko refemo, da ima v takem primeru to¢ka (prikrite)
lastnosti dvodimenzionalne linije, ki je leZzala neposredno pred to
toéko v skréujodem se prostoru?

Prav tako bi bilo verjetno mogode prebiti tak dvodimenzionalen pro-
stor s trodimenzionalnim, ne da bi to povzrodilo na enem ali dru-
gem poskodbe, ali vsaj ne bistvenih podkodb. To si lahko razloZime
nekako tako, kakor z napako v steklu opti¢ne lede, ki ne spadi optié-
ne slike, ali pa morda tudi s holografskim efektom.

Se zanimivej$e kombinacije nastajajo, e predpostavimo, da je dopust-
no pospesiti tako zreduciran dvodimenzionalen svet do svetlobne hi-
trosti e v smeri ene ali druge od preostalih dimenzij. Kak3en svet bi
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nastal iz dvodimenzionalnega, ko bi ga upodasnili od hitrosti ¢ na
hitrost nié¢? Ali bi se vrnil v trodimenzionalnega ali bi ostal dvodi-
menzionalen? Ce bi ostal dvodimenzionalen in bi takega sedaj po-
spesili do hitrosti ¢ v smeri, ki je pravokotna na prvotno, ali bi dvo-
dimenzionalen prostor izgubil Se eno dimenzijo? Tako bi dobil svet v
obliki ¢rte. Pri takih mozZnostih bi konéno pospesili enodimenzionalen
svet e v smeri zadnje preostale dimenzije do hitrosti ¢ in skréili vse
skupaj v totkoven svet brez dimenzij.

V kolikor pa ni mogode, da bi tudi pri upoéasnitvi od ¢ na neko manj$o
hitrost ostal dvodimenzionalen svet v zreducirani obliki, torej bi se
reverzibilno pojavil prej$nji trodimenzionalni svet, potem je treba
sklepati, da se v totkah dvodimenzionalnega sveta ohranijo lastnosti
trodimenzionalnega sveta, ki smo ga zreducirali s pospefevanjem do
hitrosti c.

Ena od relitev tega problema je, da predpostavimo najvedjo moZno
hitrost ¢, ki pa je ne moremo nikoli dosedi! S tem si zapremo razisko-
vanje vsaj hipotetiéno novih podroéij, naleteli pa bi tudi na velike
teZave pri razlagi vesoljskih pojavov, kozmologiji; to se zgodi Ze pri
é&rnih luknjah...

Seveda pa kljub vsemu, tudi ée ni mogoée dosedi hitrosti ¢, lahko ustva-
rimo pri hitrosti zelo blizu ¢ tako imenovana kvazidvodimenzionalna
stanja, ki pa lahko imajo tudi svoj prakti¢en pomen...

Ne nazadnje se moramo zamisliti nad tem, da ima svetloba hitrost c,
kar bi morda lahko razloZilo nekatere lastnosti elektromagnetnega va-
lovanja, upostevaje dve prostorski in ¢asovno dimenzijo. Vpra3anje,
ali je dvodimenzionalna ploskovna realnost mogoéa, pri ¢emer ne sme-
mo misliti, da gre pri tem za enostavne ravne ploskve, je vredno po-
sebne analize in sinteze. Dvodimenzionalnost se lahko realizira tudi
v obliki gosto navitih zvitkov, mnogolupinskih krogel, veélistnih »zelj-
natih glav« itd.

1) Klasiéna psevdorazlaga relativnostne teorije o kréenju predmeta v
gibanju — napaéna je predstava, da se kréi ves predmet in da
konéno pri hitrosti »c« izgine.

smer gibanja
hitrost naraica

131



2) Dosledno upoitevanje relativnostne teorije, ki pravi, da prihaja
do skréevanja le v smeri gibanja.
1

smer gibanja
hitrost naraséa
SL: 9

NEKAJ PRIMEROV REALIZACIJE DVODIMENZIONALNEGA
SVETA (prostorsko)

1) Gosto navit dvodimenzionalni zvitek,
mogoé tudi v obliki toroida.

2) Mnogolupinska
krogla iz dvo-
dimenzionalnih

plasti

3) Vedlistna »zeljnata
glava«, posamezni
listi so dvodimen-
zionalne ploskve,

SL: 10
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Ali »supervezalka« povezuje vse Stiri sile?

Na poti k svetu brez dimenzij.

Veliko problemov v sodobni fiziki ostaja $e nerazreSenih, med temi
se kazejo tudi tako vsakdanji, kot so univerzalne konstante.

Tu se postavlja vprasanje, s ¢im je pogojena svetlobna hitrost v va-
kuumu — 300.000 km/sek. Nekateri znanstveniki Se vedno trde, da
prav slednja odraZa univerzalnost prostora in ¢asa, toda to ne more
biti odgovor na postavljeno vpraSanje. Odgovor naj bi nasli v mikro-
kozmosu s proudevanjem ~»temeljnih lastnosti gibanja kot takega«
Ze Einstein je trdil, da obstaja negravitacijsko polje sil, ki naj bi po-
vezovalo kozmiéna telesa, to polje pa oznacuje tudi posebna kozmiéna
konstanta. Iz klasi¢ne fizike je znano, da se da vakuum definirati s
tremi koeficienti:

Ga €o/Ga $0 gagn/Ba€o GaoG
3 = Co o Co ’ o

g, razmerje ustrezajoéih si elektromagnetnih in gravitacijskih sil —
1,936.10%;

¢, svetlobna hitrost;

e, kvant elektrenine;

¢p kvant magnetizma.

Kot zanimivost naj navedemo, kaj se da iz tega izluséiti; pred leti je
to poskusil Bodea. T.i. brezsnovni vakuum, ki naj bi imel zgornje
lastnosti, naj bi bil zgrajen iz elektriéno negativnih, magnetno bipolar-
nih brezmasnih kvantov — nevtrinov. Dvema takima kvantoma naj
bi v prostorsko-fasovnem sozvezju ustrezal odstoj (interval) —
1,735.10~% m oziroma ekvivalentna ¢asovna razlika: 5,08.10~*““s. Raz-
merje med tema pa je prav svetlobna hitrost — c. Gostota teh vakuum-
skih kvantov naj bi bila 1,9.10"% m?.

(Za primerjavo: trdna telesa imajo 10® do 10% atomov na m®)

V nadaljevanju bomo naleteli na nekatere zanimive vzporednice. V
avgustu 1984 sta John Schwarz (Caltech) in Michael Green (Queen
Mary College — London) v Center for Physics v Aspenu (Colorado)
zakljudila desetletno delo na novi teoriji »supervezalk«, ki naj bi po-
jasnila naravo vesolja, strukturo materije in energije. Izhajata iz pred-
postavke, da nase vesolje nima le &tirih, temveé kar deset dimenzij. Pa
tudi sestavni delci materije in energije niso neskonéno majhne totke,
temveé trakei, »vezalke« — torej enodimenzionalni objekti, ki vibrirajo
brez prestanka in se gibljejo s svetlobno hitrostjo. Znanstveniki se po
prvem, dokaj hladnem sprejemu, sedaj navduiujejo in trde, da je to
najvedji dosezek po Einsteinovi relativnostni teoriji. Ze zelo dolgo se
pribliZujemo Big-Bangu in nas od tega zafetka lodi res »zelo malo« —
toda prav ta »malo« terja nove prijeme; pred 18 miljardami let so
nastali materija, prostor, ¢as. Kaj pa pred tem?
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Trenutna prizadevanja so usmerjena na opredeljevanje enotne sile —
supersile. Najnovejsa teorija supervezalk naj bi bila konéno »teorija
vsega.« Infinitezimalne vezalke naj bi imele velikost, ki je 10 trilijonov
trilijonov krat manjia od atomske, torej reda velikosti 10-¥ m, kar je
osnovna dimenzija vakuuma. Te vezalke ves ¢&as vibrirajo, valujejo,
se sukajo, zvijajo v svetu desetih dimenzij. Glede na frekvenco in tip
oscilacij se v realnem svetu kaZejo na najrazli¢neje naéine: kot kvarki,
elektroni, fotoni itd. Interakcija med dvema vezalkama, ki se zdruZu-
jeta ali loéujeta, je prav osnovna, enotna sila, supersila, iz katere izha-
jajo vse ostale sile v naravi. Kar pa je v tej teoriji najbolj nenavadno
in teZzavno, je uporaba desetih dimenzij — da bi lahko pojasnjevali
dogajanja — od katerih je ena ¢asovna, devet pa jih je prostorskih. Ne
oziraje se na nedojemljivost desetih dimenzij, se moramo vprasati,
kako to, da lahko zaznavamo le &tiri. Odgovor, ki ga ponujata avtorja
je, da so bile vse prostorske dimenzije v trenutku Big-Banga identi¢ne.
S hitro ekspanzijo razbeljene materije, ki je sledila po gigantski eksplo-
ziji, so se razvile in stabilizirale le tri dimenzije, ki jih danes poznamo.
Ostalih Sest dimenzij je zakrnelo, zvite so v sebi kot cvet, ki ostane
v popku, namotane v kompaktne geometrije, ki jih lahko individuira-
mo le v infinitezimalnih velikostih.

Zadetek raziskav v smeri »vezalk« sega v leto 1968, ko je italijanski
fizik Gabriele Veneziano (danes dela v laboratorijih CERN v Zenevi)
izdal matematiéni model, ki so ga potem opredelili kot »teorijo ve-
zalk«, da bi pojasnil sile, ki delujejo na atomsko jedro. Ta problem so
kasneje resili z neko drugo teorijo, ki jo poznamo kot »kvantno kro-
modinamiko«. Po letu 1974 se je mo¢no razmahnila teorija supersi-
metrije, ki skusa zajeti v enovito druZino vse delce, ¢eprav izgledajo
radikalno razli¢ni med seboj: bozoni in fermioni. Naslednja etapa do-
sezena leta 1976 je oznafena s supergravitacijo, ki naj bi gravitacijsko
silo zajela v enoten okvir vseh drugih znanih osnovnih sil, elektro-
magnetne, ki je odgovorna npr. za svetlobo, Sibke in moéne sile, ki
nastopajo znotraj atomskega jedra. Sele po letu 1978 je koncept vezalk
ponovno zadihal s polnimi pljud, tako da so generalizirali prvotno
Venezianovo teorijo ter jo imenovali »supervezalka«. V njej so zajeti
kot posebni deli vsi modeli: supergravitacije, supersimetrije, ki jih
»supervezalka« ne le zajema, temveé tudi harmonizira; tako smo prisli
do »teorije vsega« — po ¢emer je hrepenel Ze Einstein. Izgleda, da je
ta najnoveja teorija teoreti®no »popolna«, saj ne boleha za nedoloélji-
vostjo neskoné&nosti, s katero se zaman ubadajo vse druge teorije. Ali
smo torej nasli stezo do popolnega razumevanja narave? Zdrava skep-
sa je vsekakor potrebna. Sledili bodo poskusi, ki naj bi potrdili, kar
napovedujejo ra¢uni. Obstojeéi pospeSevalniki nam dajejo le del tiste
energije, ki bi bila potrebna za verifikacijo te teorije. Vsekakor bodo
iskali druga¢ne nacine, da bi vsaj posredno zagrabili »supervezalko«
tudi z eksperimentalne plati. Ze dolgo se astrofizika ukvarja z raz-
misljanjem, zakaj naSe vesolje izgleda kot spuZva, nekateri predeli koz-
mosa so nagneteni z materijo, drugi predeli pa so skoraj prazni. Naj-
novejie zamisli astrofizikov — tu sta Ostriker in Witten — obetajo

134




neko razlago. SpuZvasta sestava vesolja naj bi nastala iz »kozmiénih
vezalk«, ki naj bi v kozmiénih dimenzijah ustrezale onim, subatom-
skim. Ti prameni éiste energije naj bi se raztezali brez prekinitve po
vsem vesolju izZarevajoé mo&no ble§tavo. Sam Witten pravi, da bi
lahko bile te kozmine vezalke superprevodniki elektri¢ne energije.
Tu seveda gre za izredno velike vrednosti, okoli 10" A. Zato je mogode,
da se okoli teh vezalk, spriéo tako moénih tokov, tvorijo neverjetno
moéna magnetna polja, ki privladijo snovne delce, jih vzburijo, da
potem sevajo svetlobo. Te kozmine vezalke naj bi se zdruZevale v
kompaktne kite, katerih teZa bi znaSala npr. za eno miljo toliko, ko-
likor je teZa celotne zemlje. V to¢kah, kjer se taka kita zamota, se
ustvari izredno moéan vir radijskih valov, ki potiskajo plin in prah
neverjetno dale¢ proé¢ od sebe, da se ob njih ustvarja vakuum,

Ni kaj, teorija je ne le ekstravagantna, temveé¢ tudi obetajoéa, toda
izhaja Se vedno iz sedanjih miselnih pojmov in logiénih zvez.

Ce naj omenimo le vprasanje dimenzij — ki so ena najbolj stalnih
sestavin vseh teorij. Ze na drugih primerih je bilo pokazano, da je
absolutiziranje njihovega obstoja ena od ovir za resni¢en prodor novih
teorij, ki bi dajale odgovore tudi na vpraSanja: KAJ PA ONKRAJ
BIG-BANGA?

Tako kot je Einstein nadel klasiéno pojmovanje ¢asa in prostora s svojo
relativnostjo, bo ukinitev dimenzij prispevala k novemu dojemanju
sveta. Dimenzije so potreba nalega sveta in izhajajo iz dojemanja
naSega sveta. Ze to, kako sta avtorja teorije »supervezalk« odpravila
kar Sest prostorskih dimenzij, da bi ohranila le za nas svet potrebne
tri, je dovolj mocan dokaz, da $e ni dozorelo spoznanje o absurdnosti
vztrajanja na dimenzijskem opisovanju sveta, ki je — resnici na ljubo
— zelo koristno in potrebno v vsakdanjem Zivljenju in v klasiéni fi-
ziki vkljuéno z Einsteinovo. Svet je v bistvu brez dimenzij ali pa — ni
absurd — z neskonéno mnogimi dimenzijami, kar je v bistvu isto.
Priznati je treba, da nam matemati¢na orodja danes 3e ne dopuséajo
obvladovati take stvarnosti, ker se tudi na polju matematike 3ele lo-
tevamo nekaterih konceptualno novih teorij — npr. konstruktivna
matematika, fraktalna teorija ipd. Ze enostaven miselni poskus s samo
Einsteinovo relativnostjo nam pokaze velike nedoslednosti (glej: Kam
izgineta dve dimenziji).

Zakljuéek

MnoZijo se nove teorije, ki skusajo razloziti ¢edalje pogostejSe pre-
senetljive eksperimentalne ugotovitve, nasprotujofe sedaj veljavnim
teorijam o naravi in zgradbi snovi, ¢asa in prostora. Pri tem poskuSajo
nekateri vidni znanstveniki razreSiti probleme z uvajanjem multidi-
menzionalnosti, kar je v bistvu pravilno, saj se s tem priblizZujejo re-
snicis

Kakor so relativni prostor in &as, masa in energija, enako je z di-
menzijami — relativne so in odvisne od opazovalca. Upoitevaje Se
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Mandelbrotovo fraktalno teorijo, lahko domnevamo, da je dopusten
sklep, da za primernega opazovalca, ki je v ustreznem poloZaju do
objekta, objekt tudi izgubi dimenzijo in ta postane nié.
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Luce Irigaray
Kritizirati
z mesta potlacitve™

Francoska feministka Luce Irigaray je imela 29. maja letos na ber-
linski univerzi (Freie Universitit Berlin) predavanje z naslovom »O
nujnosti spolno diferenciranega prava«. V sredi®u njenih novejsih
del je pojem »genre« (»rod« — v odnosu na »spol«). Ceprav se v
slovenskem jeziku (vsaj v novejih ¢asih) Zenskega ponavadi ne veZe
s pojmom rodu (konstrukcija »Zenski rod« je v slovarju slovenskega
jezika oznadena kot »stareja« in eksplicitno povezana s pejorativnim
pomenom »Zenskega rodu« — »ni maral Zenskega rodu«), pa bo v
prevodu intervjuja prav zaradi tega za pojem »genre« dosledno upo-
rabljana kategorija »rod«, na temelju katerega je Luce Irigaray v
berlinskem predavanju razvila svoj pojem kulture. Njena koncep-
cija se je zdela sporna v tisti todki, kjer daje prednost vprasanju
bistva in izvora pred analizo zgodovinskih procesov in tako mistifi-
cira Zenskost — kot »genre«. Tako so bila v seminarju, ki je sledil
predavanju Luce Irigaray, zastavljena naslednja vpradanja:

Vpr.: Vada razmisljanja »O nujnosti spolno diferenciranega prava«

temelje na genealogiji. Pri tem vztrajate na ginekokratskem izvoru
naSe kulture, ki temelji na kultu Afrodite in Demetre v griki kul-
turi. Zakaj je nujno’»govorico drugega« utemeljiti v pozitivni zgo-
dovini (I'histoire positive)? — Ozadje mojega vprasanja je nezaupa-
nje v meSanje realne zgodovine s tradicijami, ki temelje na mitih.

Odg.: Vprasanja ne razumem ¢isto dobro. V pogovoru ste mi delno
razlozili, da obstaja v mojem delu del, ki vsebuje kritiko ali dekon-
strukcijo falocentrizma in drug, ki bi naj utemeljil odnos do zgodo-
vine, kulture, do pozitivnih vrednot. S to interpretacijo poteka mo-
jega dela se ne strinjam. Od »Speculuma«' naprej grem po isti poti.

3 Speculum“de l'autre femme, Paris 1974.
* Intervju z Luce Irigaray, objavljen v berlinskem dnevniku TAZ (Die
Tageszeitung), 9. 8. 1986.
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Skozi Zensko seksualnost in spolno razliko kritiziram in zastavljam
pozitivne vrednote. Da bi lahko kritizirali, je potreben nek horizont,
perspektiva, iz katere je mogole izvajati kritiko. Kritika brez afir-
mativnega mesta, iz katerega izhaja, je Custvena reakcija, (od &asa
do ¢asa druZbena!) karakterna poteza, nagon smrti, nesposobnost
konstituiranja, nihilizem brez prihodnosti... Mesto, s katerega kriti-
ziram je mesto cenzure ali potladitve, ki v teorijah seksualnosti in
spolov v na8i kulturi uéinkuje na Zensko identiteto. Ne glede na to,
da upoitevam svoje lastno izkustvo — to, &emur se kot kriteriju
resnice ne bom nikdar odpovedala — moram upostevati kolektivno
zgodovino. Ta kolektivha zgodovina je hkrati faktiéna, racionalna
in imaginarna. Ce ne bi bila zmeraj e tudi imaginarna, zmeraj Ze
mitolodka in legendarna, potem kritika falocentrizma ne bi bila
moZna. Njegova interpretacija pomeni prav to, da refe§, da je bilo
imaginarno enega spola, nekega momenta v zgodovini enega spola,
sprejeto kot resnica in celo kot edina moZna realnost in se kot taka
Se zmeraj sprejema. Razumem, da ta en spol potrebuje negativ, da
bi lahko sam stopil v dialekti®ni odnos in predvsem zato, da bi si
prisvojil nek odnos do narave in do vsega drugega, kar definiramo
kot duhovno.

Kar zadeva mene, se ne bojim pozitivnega, nasprotno — Zelim si ga.
Kot Zensko spolno telo sem na mestu, ki se Ze stoletja dolo¢a z ne-
gativnostjo. Toda & to izpostavljam, vendarle ne zahtevam obrnit-
ve situacije.

Potrditev spolne razlike privede v igro omejitve med moskimi in Zen-
skami, ki spremene odnos med pozitivnim in negativnim. Mogki in
Zzenske so na sinhroni ravni razlini in se v svojih odnosih do gene-
alogije doloajo na razliten natin. Na tem mestu mnostva teh spolno
diferenciranih odnosov (ki nedvomno lahko imajo neko dialektiko,
ki pa se giblje drugade kot Heglova dialektika) se postavi nek red
sosledja pozitivnega in negativnega, ki izhaja iz nujnosti enega
spola — mogkega, da gospoduje materi-naravi in Zenskemu.

Da bi spet nasli zgodovinske momente pozitivnosti Zenskega reda, se
je treba — to velja za vedino na$ih indoevropskih kultur — wvrniti
k izvorom grike zgodovine, k momentu prehoda in nato redukcije
daljnovzhodnih kultur v patriarhalni red. To je mesto, na katerem
so se izgubile korenine avtonomnih socio-kulturnih stvaritev Zensk.
Tu so bili unieni tudi pozitivni odnosi mati-hé in njegovi atributi
— spoitovanje narave, miru, gostoljublje, preko oraklja posredovani
odnosi do boginj. Pomembno se mi zdi vrniti identiteto in svobodo
temu »dark continent«, o katerem govori Freud in o katerem je
Hegel pokazal, da njegovo unidenje prinafa tudi unienje duha in
kulture. Ali je dolodevanje kulture rodu (genre) nevarno, ker je
totalizirajote poletje?

Ne, kajti zmeraj sta dva rodova (genres). Zdi se mi, da je mnogo
bolj totalizirajoe hotenje kulture androgenosti in vseh oblik, ki za-
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brisujejo razliko. Toda, zdi se, da v danasnji kulturi obstoji naspro-
tovanje moZnosti spolno diferencirane kulture; sicer bi bilo zaZe-
leno, da vsak spol doloda svojo identiteto v vseh njenih dimenzijah,
da bi tako omogoéili inteligenco in umetnost v odnosu med spoloma.

Danasnja kultura pa — nasprotno — zahteva od Zensk 3e naprej ne-
katere informacije, dolodene, zmeraj parcialne kritike ali primere,
ki zadevajo ali ilustrirajo neko teorijo; od njih v nobenem primeru
ne pri¢akuje doloditve druZbeno-kulturne perspektive, ki ustreza
njihovemu rodu (genre). Toda prav to bi pomenilo propad vseh oblik
totalitarizma, z novo delitvijo druZbeno-kulturnih odgovornosti med
dvema subjektoma, ki sta na ireduktibilen naéin razliéna.

Vpr.: Morfologija? Zenskega telesa igra v valem delu veliko vlogo.
Kako se je razvila koncepcija druge morfologije (morfologije moske-
ga telesa)? Ali vidite tu izvor Zenskega diskurza, neko vrsto antro-
poloske konstante?

Odg.: V Zivljenju pa tudi skozi filozofijo sem dojela, da nimam kul-
ture, ki bi ustrezala mojemu spolu. To pomeni, da me dana oblika
druzbenega Zivljenja sili v vloge, ki si jih nisem izbrala, in da me
to, kar mi vbijajo v glavo v %oli, na univerzi itd., sili v to, da se
kot Zenski spol nevtraliziram, kvefjemu morda interpretiram. Tako
sem se naudila defifrirati modalitete zatiranja, uveljavljanja moske-
ga spola v zgodovini. To lahko gre od analize diskurza in &isto vsak-
danjih nadinov obnasanja do refleksije kulture, v kateri Zivim: kul-
tura, ki je jaz ne bi konstruirala na ta na¢in, predvsem zaradi tega ne,
ker ignorira in izkoriéa ekonomijo telesa, narave, ker ne ustreza
mojemu nadinu Zivljenja in resnice. Od tod, iz ugotovitve manka in
zatiranja, sem preverjala mesta, ase, v katerih so odpovedale pozi-
tivne manifestacije mojega spola; to je mogole razbrati v mitih,
tragedijah, razvoju grike umetnosti.

Mislim, da je treba Zenskemu rodu (genre) vrniti eno lastnih feno-
menologij, namesto da se ga reducira na druzbeno reprodukcijo in
kulturno neodvisnost. Odkrila sem, da so imeli dolodeni pojmi, ki
se mi zdijo pomembni, kot na primer ponovno dotikanje (pojem, o
katerem govorim v vseh svojih knjigah), predhodnike pri Indij-
cih in da so v zahodni zgodovini tabu od &asa grike kulture naprej,
ko so si moski zadali nalogo izgovarjati resnico o vsem, predvsem
o vsem tistem, kar zadeva odnos do boZanskega. Tudi pomen dina-
mike tekodega v dolo&itvi uzitka ni neodvisen od obdobij, v katerih
so bile Zenske udeleZenke pri ustvarjanju in ohranjanju kulturne
ureditve. Obstoje e drugi pojmi, ki jih pravkar prou¢ujem. Dolocitev
razli¢nih in lastnih kvalitet Zenske seksualnosti bo, tako upam, pri-
spevala k temu, da se bo tisto, za kar pri spolni razliki gre, spreme-
nilo. Ta je oditno ¢loveska konstanta.

Zdi se mi, da ni nikdar popolnoma razvila svoje kulture, posebej ne
zaradi teZave v povezovanju starSevskih in erotiénih funkcij. Funk-

? Pouvoir du discours/subordination du féminin, v Dialectiques Nr. 8, 1976.
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cija starSev pogosto zatre funkecijo ljubimcev. Ljubimeci so najpogo-
steje nesredni, starSi preobremenjeni z delom, druZbeno ovrednoteni
pa le v druZini in preko nje. Zato je nujno doloéiti subjektiviteto
ljubimcev v vseh oblikah para in zavrniti ena&bo Zenska = mati,
moski = socio-kulturni fenomen in zastopnik druzbe. Ali lahko pred-
stavlja pozitivna dolo&itev Zenske seksualnosti paradigmo, ki je kon-
stantna v vseh druzbah? Da, ker obstaja ¢€loveski rod (genre). Raz-
likuje se od vseh drugih podrodij: Zivalskega, rastlinskega, mineral-
nega. Toda ¢&loveski rod je razdeljen v dva rodova (genres). Svet
je skorajda natanko na pol razdeljen na moske in Zenske. Ta — ¢&lo-
veska in spolno diferencirana — morfoloska identiteta, je Ze dolgo
modnejSa kot tisti, ki so napredovali v kulturah, kjer je izraz spolna
identiteta (in predvsem njen morfolodki transfer kot genusa v jezik)
podvrZen vsem vrstam sprememb. Pomembno bi bilo, ko bi se telesna
in kulturna identiteta rodov (genres) lahko harmonizirala, tako da telo
in druzba, telo in kultura ne bi bila v stalnem nasprotju, podvrZena
zlomom in represijam in bi se ljudje reproducirali drugade kot brez
pozitivnega kulturnega razvoja &loveskih rodov (genres) — &e jim to
sploh lahko uspe!

Vpr.: V eseju, ki je lani iz8el v francoskem ¢asopisu »Critique« naj-
demo vafo idejo o nujnosti Zenskega boga, zrcala, ki bi Zenskam omo-
gotilo, »da se seksualizirajo svojemu rodu (genre) ustrezno«. Kaj vas
je privedlo k temu, da vztrajate na pozitivni skudnji boZanskosti, je to
cilj konstitucije Zenske identitete?

0Odg.: V »Femmes divines«® sem uporabila Feuerbachovo delo »Bistvo
kri¢anstva« V tej knjigi Feuerbach z razumnimi argumenti izpelje
tezo, da nihée ne more izpeljati svojega rodu (genre) brez horizonta
absolutnega, ki ustreza njegovemu spolu in ga izraZa. To absolutno se
v nadi kulturi tradicionalno imenuje bog. Gre za vprasanje, zakaj
je en rod (genre) — moski — postavil absolutno, ki mu daje moZnost
izpopolniti se — tudi skozi trojiskega boga (ole, sin, duh) — in zakaj
drugi rod (genre) — Zenski — nima nobenega boga, ki bi upodabljal
njegov rod (genre).

Tak3na figuracija ne zahteva zgolj nekega drugega ovrednotenja Zen-
skega kot matere &loveka, ki je postal bog — to vodi v wvse zlo
patriarhata, ki je povezano z redukcijo Zenske na reproduktivno
vlogo — temveé tudi obstoj vsaj trojiskega, bolj verjetno pa Stiriskega
odnosa, tako da bi bil odnos do boZjega lahko za Zenske in med
Zenskami dialektiden. V resnici je doloditev odnosa do boZjega zmeraj
med individualnim in kolektivnim. Ugotovitev in domneva, da je po-
trebno nekaj boZanskega za Zenske, pove, da je za konstitucijo njihove
individualne in kolektivne subjektivitete potrebna reprezentacija njiho-
ve boZanskosti kot Zensk. Potrebna je za vsako Zensko in predvsem
med Zenskami v genealoskih ali kolateralnih odnosih. Ce manjka
perspektiva izpopolnitve njihovega rodu (genre), pade Zensko nazaj

1 Objavljeno v »Critique«, 3/1985.
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v naravno neposrednost: razmnoZevanje, oiroSkost, animalnost ... Po-
manjkanje horizonta, v katerem same nastopijo kot boZanske, puséa
zenske brez objektivnega reda ali merila. Postanejo objekti, producirani
skozi kulturo moskih — tudi v dolznosti, da rodijo otroke — ali mon-
strumi brez naravnih in duhovnih meja. Po Marxu je koristno spom-
niti se na to, da ne izhajamo samo iz ekonomije denarja, tudi ¢e
moramo z njim (z Marxom) ponoviti, da se izkori§¢anje ¢loveka po ¢lo-
veku za¢ne z izkori§¢anjem Zenske po moskem in delitve dela, ki sledi.
Toda, da bi pridli do veéje druZzbene pravi¢nosti, potrebujemo ekono-
mijo naSe kulturne identitete. Feuerbachovo analizo apliciram na
branje pravljic in legend iz nade kulture — tudi v njeni religiozni
tradiciji — kajti pogosto izrazajo metamorfoze spolne razlike, medtem
ko so jih teorije in znanosti ali pa pojavi druzbenega reda, ki z vidika
seksualnosti niso izdelani, Ze potladili, prikrili, zanikali... Spolni miti
so v nafem ¢asu obubozZali. To pus¢a prostor drugim mitologijam, ki
nas kot Zive ljudi mnogo bolj abstrahirajo in so zato za na$ ¢&loveski
status uni¢ujodi.

Prevedla Vlasta Jalu§i¢
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Gregor Adlesié

O avantgardi
ali govorici fragmenta

Predhodnik ne gre v prihodnost,
on prihaja iz nje.
M Heidegger

Ce govorimo o sodobni, novi ali bolje refeno avantgardni filmski umet-
nosti, potem moramo seveda govoriti o filmskih ustvarjalcih, kot so Luis
Bunuel, Marguerite Duras, Hans-Jilirgen Syberberg, Wim Wenders in
Se bi lahko naStevali. Ce pa se vpraSamo, kaj omenjene avtorje
povezuje, kje moramo iskati njihov skupni imenovalec ali, &¢ hodete,
kaj jih tako strogo lo¢uje od komercialnega filma, s tem pa smo se
seveda vprasali tudi, v ¢em moramo iskati specifiko avantgardnega
filma, potem se odgovor glasi, da v njihovih novih umetniskih po-
stopkih ali, 3e toéneje re¢eno, v njihovi filmski govorici, torej v
njihovem filmskem jeziku, kajti, kot je popolnoma upraviéeno zapisal
T. W. Adorno, problem radikalne umetnosti, in to avantgardni film
nedvomno je, se v skrajni konsekvenci: »...zvaja na problem pro-
cesa njenega strukturiranja.«' Ce pa govorimo o avantgardnem filmu,
potem moramo seveda in predvsem govoriti o fragmentu kot osnovni
¢érki abecede njenega filmskega jezika. Prav fragment namreé pred-
stavlja tisto osvobajajole uteleSenje dezintegracije in s tem rusi povsod
prisotno prisilo smisla uni¢ujode racionalnosti totalitete ter na ta na-
¢in izraZa stanje stvari. Neosnovano je zato avantgardi ocitati, da
zvaja vse medéloveske odnose na minimum. Je namre¢ abstraktna in
odtujena ter nesmiselna le vtoliko, vkolikor je to Ze zdavnaj postala
tudi totaliteta, katere, tako kot vsaka umernost, skoncentrirano isku-
stvo nam upodablja. Od&itno je torej, da ko govorimo o avantgardnem
filmu, ne moremo, pa tudi nobenega smisla ne bi imelo, govoriti o
Zanru. Zanr namred predstavlja pravo nasprotje le-tega, s tem ko se
upira (in to ravno s pomoéjo svoje fragmentarnosti) prevladujo&im
formam racionalnosti, ki kot je zapisal Adorno: »...izhajajo¢ iz re-
lacije cilj-sredstva, pozablja na cilje in fetidizira sredstva kot cilje.«?

' T. Adorno: Estetitka teorija, Nolit, Beograd 1979, str. 65.
2 Ibid., str. 91.
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»Kulturna industrija se je razvila s pomod¢jo prevlade efekta, otip-
Jjivega dosezka, tehniénega detajla nad delom, ki je nekdaj nosilo idejo
in je bilo skupaj z njo likvidirano. S tem ko se je detajl emancipiral,
pa je postal uporen in se je pretvoril, od romantike do ekspresionizma,
v neukrotljiv izraz, v nosilca upora proti organizaciji.«* Ravno frag-
ment je namreé tisti, ki iracionalnost povsod prevladujode racional-
nosti denuncira s pomoéjo racionalnosti svojega iracionalnega filmske-
ga jezika, torej s pomo&jo ne-umnosti ali, e hodete, nesmiselnosti.
Skratka iz ». .. novega namreé nikakor ne moremo dobiti tistega, kar
dandanes po navadi imenujemo sporoéilo. Kot kritika vsemogo¢nega
uma, vsebina preneha biti umna po normah diskurzivnega misljenja.«*

Umetniske postopke avantgardnega filma in s tem njegov filmski
jezik pa lahko najbolje opifemo s Pascalom Bonitzerjem takole: »Mo-
deni cineasti prav pogosto poudarjajo diskontinuiranost. Pri njih je pri-
zadeto samo tkivo slike (Godardove inkrustracije, Syberbergovi »anti-
perspektivni« transfleksi). Zdi se, da se moderne tehnike, vkljuéno z
videom, ne podrejajo ve¢ zakonom klasiéne perspektive, ki jo kamera
reproducira v svoji strukturi. Zvok je razsredii¢en in ni vel privit
zgolj na usta niti se ne razlega le v ambientih (Duras). Delo z barvo,
globino polja, s plani se na drugaden in bolj ali manj diviji
nadin mavezuje na Einsensteinove teorije o fragmentu, konfliktu,
toda brez optimizma smisla.«* Omenjeni umetniski postopki, ki jih
lahko zasledimo v avantgardnem filmu pa seveda vodijo ali bolje
rezultirajo tako v izgubi objekta, kot tudi v ravno zaradi te izgube do
popolnosti osiromasenem subjektu. Skratka, biti avantgarden, meni
Adorno, pomeni toliko kot: »...uvesti konfuzijo, na kateri je zasno-
van govor absurda.«* Njena moé¢ poédiva torej na negativnem obéu-
tenju realnosti in v toliko je realisti¢na. Da bi se ¢éim uspesneje uprla
povsod prisotnemu totalitarizmu, povzdigne skoraj do absurda prigna-
no individualno v svoj princip. Ponovno, tako kot pred njo Kafka,
odkrije moredo tezo detajla-fragmenta in s tem, v nasprotju z meta-
fizi¢no sankcionirano veénostjo, trenutek. Zanjo ni ve¢ veénih resnic.
Umetnost in njena resnica sta torej za avantgardo mogoéa le Se kot
proces, nastajanje, skratka eksperiment. »Novost (Nouveauté) z es-
tetskega stalia je tisto, kar je »nastalo« (ein Gewordenes).«”

Ali, kot je o svojih umetniSkih postopkih zapisal Wim Wenders:
»Gibanje (motion)... slike v gibanju motion pictures = film). Vedno
sem imel rad tesno povezavo med gibanjem (motion) in emocijo
(emotion). Ve&asih pomislim, da se v mojih filmih emocija poraja
samo iz gibanja ali pa jo ustvanijo osebe... Mislim, da gibanje
nenehno vzdrZuje idejo spreminjanja. Ne gre za to, da se ljudje v
mojih filmih precej spreminjajo, da ne refem, da se ne, a kljub temu

3 T. W. Adorno-M. Horkheimer: Dijalektika prosvetiteljstva, Veselin Ma-
slefa, Sarajevo 1974, str! 137.
* T. Adorno: Estetitka teorija, Nolit, Beograd 1979, str. 66.
# Pascal Bonitzer: Slepo polje, Ljubljana 1985, str. 82,
;'Irbl d.?dornoml-hteuéh teorija, Nolit, Beograd 1979, str. 73.
, str. 57.
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se ta ideja vseskozji ohranja. V resnici je sam film potovanje, iskanje,
gibanje.«®

»Novo je slepa pega, je tisto prazno, kot popolno tole tu (Dies da).«’
Pascal Bonitzer pa o povedanem meni naslednje: »Zdi se, da se je
leta 1968 ves film vrnil k vpradanju proizvodnje slik in Roselli-
nijevi formuli odgovarja Godardova: »To ni pravilna slika, marveé
prav_slika. Vse se tedaj dogaja, kot bi bile stvari z realnostjo in
verovanjem, ki ju implicirajo, nenadoma evakuirane v korist sprase-
vanja o sliki, o »produkcijskih odnosih« slike. Godardova slika ni veé
(¢e je sploh kdaj bila) prosojna do stvari, marveé se v svoji neprosojno-
sti nevarno poenostavi, da bi oznacevala le Se samo sebe.«'® Vendar pa
je, meni Adorno, molk avantgarde nadvse zgovoren: »Tako, ne pa z
negacijo svojega molka, postane zgovorna.«'' In prav nobenega smisla
nima, to pa velja $e posebej za kritiko, da bi jo poskusali zamegljevati
z jasnostjo smisla. Tu namre¢ prav vsaka diskurzivna interpretacija
zadeva v prazno.

Literatura:

T. Adorno: Esteti¢ka teorija, Nolit, Beograd 1979
P. Bonitzer: Slepo polje, Ljubljana 1985
Ekran §t. 3—4, Ljubljana 1985

® Ekran &t. 3—4, Vol. 10, let. XXII, 1985, str. 35.

* T. Adorno: Esteticka teorija, Nolit, Beograd 1979, str. 57.
" Pascal Bonitzer: Slepo polje, Ljubljana 1985, str. 80.

" T. Adorno: Esteti¢ka teorija, Nolit, Beograd 1979, str. 56.
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Wolfgang Sandner

Rock’n‘roll — rock and roll
— rock

O zgodovini rock glashe

Razlike med izrazi »rock’n’roll«, »rock and roll« in »rock« se lahko
zdijo neopazne. Pa vendar slengovski izraz »rock’n'roll«, jezikovno
uglajenejsi izraz »rock and roll« in tekode izgovorljivi izraz »rocke«,
ki so si ga prisvojili komiéni stripi, zrcalijo ve¢ kot petindvajsetletno
zgodovino neke glasbe, ki se je iz sfere preproi¢ine razvila do oblik, ki
jih razlagamo kot kulturni fenomen. Novinarski prispevki o rock glas-
bi po letu 1955 (drugih ¢lankov o tej glasbi vsaj v njenem zadetku ni)
opisujejo neko spremembo v sploSni usmerjenosti, ki gre v korak z
glasbo. Oktobra 1956 je v ¢asopisu »Siiddeutsche Zeitung« izSel ¢lanek,
ki je govoril o tem, kako so v Angliji sprejeli film »Rock around the
Clock«: »Rock’n’roll je prebesnel ves kontinent od San Diega do Brook-
lyna in se nato vznemirjajoée razsiril v Anglijo. Vendar temu niso krivi
mladeni¢i in mladenke, katerim rock'n'roll tako zelo ugaja. Poleg
dostopnosti filma, ki je v enem zamahu omogo¢il milijonom in milijo-
nom obiskovalcev kinematografov sreanje z rock’n’rollom, nosi kriv-
do za to zgolj anglosaksonski bulevarski tisk, kateremu pride prav
vsaka malenkost, iz katere je mo& napraviti slona.«'

William Mann, glasbeni kritik londonskega ¢asopisa »Times«, je leta
1963 prvi¢ resno obravnaval ansambel »The Beatles« v kakinem ved¢-
jem c¢asopisu. Glasbo ansambla je skuSal opisati s stalii¢a tradicionalne
analize, preteZno prevzete s podrodja resne glasbe. Na ansambel je
opozoril z naslednjim prispevkom:

»Izgleda, da sta John Lennon in Paul McCartney od leta 1962 prevla-
dujo¢a angleSka skladatelja — nadarjena mlada glasbenika, katerih

' Hilde Spiel, Londonsko pismo »Podganarji in idealisti«, Siiddeutsche
Zeitung,, 14. 10. 1956.
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pesmi so od zadnjega boZita preplavile deZelo... Anglija je Ze nekaj
desetletij, pravzaprav pa od propada music-halla, prevzemala popu-
larne pesmi iz Amerike v smislu prepeva ali imitiranja.

Vendar so pesmi Lennona in McCartneyja izrecno angleskega znadaja.
So najustvarjalneji in fantazije najpopolnejsi primeri nekega sloga,
ki se je v zadnjih letih razvil na Merseysidu... Vrednost repertoarja
Beatlov je v tem, da je vetinoma njihovo lastno delo... Za njihove
hitre skladbe je znaédilen tudi harmonski interes. Clovek dobi vtis,
da istocasno mislijo na melodijo in harmonijo — tako moéno se spa-
jajo septime in nonakordi, tako lahkotni so prehodi v zniZano sub-
dominanto, tako naravno zveni eolska kadenca na koncu pesmi »Not a
second time« (sosledje akordov, ki se pojavi tudi na koncu Mahlerjeve
»Lied von der Erde«)... To je nekaj sposobnosti, kako vzbuditi napeto
radovednost, kak$na bo naslednja skladba Beatlov, $e posebno Lennona
in McCartneryja. V podrodje glasbe, ki je Ze bilo v nevarnosti da
preneha obstajati, so vnesli znaéilen in zanimiv okus.«?

O taks$nih in podobnih presojah Williama Manna se John Lennon ni
posebno prijazno izrazil: »V Angliji je nek tip z imenom William
Mann, ki piSe za Times in, ki je napisal prvi intelektualni ¢lanek o
Beatlih, nakar so prideli ljudje o nas intelektualno govori¢iti... V
svojem ¢lanku je napisal med drugim ogromno glasbenih terminov in
je sralec, toda napravil nas je sprejemljive za intelektualce ... Se zme-
raj piSe ista sranja. Toda storil nam je mnogo dobrega, saj sedaj vsi
intelektualci in srednjerazrednezi reéejo ,Oho!’« (Lennon Remembers,
Release Verlag, Hamburg, str. 37 in 38).

Lennonov odnos je lasten mnogim umetnikom, ki gojijo averzijo do
poskusov interpretacije, saj smatrajo, da so ti poskusi ¢esto pomagala
poenostavljanju umetnitkega izraza. Z Lennonovim odnosom je pri-
merljiva izjava Johana Sloana: »Nikdar me ni zanimalo, da bi z mojimi
slikami karkoli propagirali... Jezi me, ¢e poskusajo umetnostni
zgodovinarji interpretirati moje slike mestnega Zivljenja kot druzbeno
kriti¢ne — preresni¢ne, da bi bile lepe, kot je dejal Rainer Crone.« (O
risbah Andyja Warhola v razstavnem katalogu Andyja Warhola, »Ri-
sarski opus 1942—1975«, Stuttgart, Wiirtembergosche Kunstverein,
1976).

Med leti 1956 in 1963 se je rock’n’roll udomadil kot popularna glasba
in v vedji ali manjSi meri do danes ostal najpomembnejsa oblika
angloamerisko usmerjene pop glasbe. Le delno pa jo lahko Stejemo med
derivate rhythm & bluesa saj se od bluesa, prve avtohtone glasbe afro-
ameri¢anov, oddaljuje. Ce Zelimo opisati zgodovino rock'n'rolla in do-
umeti, kako se je vse skupaj pric¢elo, se nam ni potrebno vraéati k
praizvorom (1882 — »Charleston Blues«, 10. 9. 1920 — dan, ko so na
gramofonsko plo$¢o prvi¢ posneli blues v izvedbi ¢rnca, tj. »Crazy

2 William Mann: O éem pojejo pesmi Beatlov, The Times, 27. 2. 1963, str. 4.
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Blues« z Mamie Smith). Pomembno pa se zdi raziskati vsebino in rabo
izvorov pop, beat, Rhythm & blues in rock, saj je zgodovina rocka zgo-
dovina njegovega pojma.?

Pop glasba kot pop-art in kot splosni naziv za popularno
glasbo

Po Williamu Mannu je vse ve&je Stevilo glasbenih kritikov in opazo-
valcev kulture priéelo ne le vrednotiti Beatle, temve¢ pri njih odkrivati
dolodene poteze umetnosti — nenazadnje tudi zaradi pop-artovskega gi-
banja, ki je nekaj let poprej pri¢elo svojo pot in zahtevalo priprav-
ljenost razpravljati o pop glasbi kot o reakeiji na okolje.

Sam izraz »pop-art« pripisujejo angleikemu umetnostnemu kritiku
Lawrencu Allowayju, »ki je izraz ,pop-art' nekje med zimo 1954/55
in letom 1957 vnesel v pogovorni jezik.« Hainz Ohff trdi, da je Alloway
naletel na izraz »pop« na kolaZu Richarda Hamiltona z naslovom »Le
kaj je tisto, zaradi ¢esar so dana3nji domovi tako drugaéni, tako pri-
viaéni?«, razstavljenim leta 1956 na znameniti razstavi »This is tomor-
row, v londonski Whitechalel Gallery. Alloway je sprva uporabljal
izraz »pop« v kombinaciji »pop-culture«, da bi s tem ustvaril pojmov-
no razliko med proizvodi mnoZi¢nih medijev in »Umetniskimi» deli.
Kasneje je izraz »pop« sam preSel tudi na podro¢je umetniske produk-
cije.t

Izraz »pop-art« predstavlja pri tem bolj zbirni izraz, bolj metodo re-
fleksije na novo opaZenega okolja, kot pa enotni slog: »Kljub temu, da
je pop-art zabrisal meje med vi$jo kulturo in subkulturo, med umet-
niko lepim in reklamo, je vodil do novih zaznav in ocen; nalelo pop-
-arta ne dovoljuje, da bi bile preproste slike in vizuelni proizvodi do-
koné¢ni — potrebno je raziskovati njihov izvor in uéinek.«*

Bilo bi zgreSeno obravnavati pop glasbo petdesetih let kot glasbeni
pendant pop-artu, kot glasbeno obliko ene izmed paralel umetnostnega
razvoja. Pop glasba tistega ¢asa ni bil pop-art sam po sebi. Glasba
je sluzila pop-artu zgolj kot predmet obdelave — podobno kot sesalec
za prah, televizijski sprejemnik, Coca cola in druge potrosniske dob-
rine. David Hockney citira na eni svojih slik Cliffa Richarda, katerega
oboZevalec je bil. Peter Blake drZzi na Samoportretu z gumbom v
rokah sliko Elvisa Presleyja. Sam Blake pravi, da glasbe ne obravnava
kot umetnost, temve¢ pripisuje vedji pomen fenomenu glasbe kot pa

3 Ce poskulamo kategorizirati bistvena podrodja zabavne glasbe po letu
1945, poénemo to s pridrzkom, da uporaba oznak ne more biti v vsakdanji
praksi dosledna v meri, v kakrini jo priporofa neka terminologija. Definicija
pojma je istoasno tudi subjektivna interpretacija.

4 Ob tem glej: Lucy R. Lippard, Pop Art, Miinchen: Knaur, 1969, str. 25;
Heinz Ohff, Pop und die Folgen oder die Kunst Konst auf der Strasse zu
finden, Dilsseldorf: Droste, 1968, str. 74.

5 Razstavni katalog »Pop Art in England«, Zafetki nove figuracije 1947—63,
Braunschweig: Waisenhaus-Buchdruckerei, 1976, str. 5.
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proizvodom glasbene umetnosti:« Se nikdar ga (Elvisa Presleya) nisem
videl v naravi in tudi do njegove glasbe mi ni — prednost dajem
sodobnemu jazzu; bolj sem navdusen nad legendo, kot pa nad njegovo
osebnostjo.«*

Zgodnjo pop glasbo, tj. glasbo petdesetih let, razlikuje od pop-arta
pomanjkanje umetniske zavesti glasbenikov. Naj je pop-art Se toliko
operiral z vsakdanjo tematiko, potrodnidkimi dobrinami in z blagom,
ostal je umetnost. Postal je popularnejsi od kateregakoli drugega umet-
nostnega izraza dvajsetega stoletja, a ni postal mnoziéna umetnost. Ni
popularna umetnost, popularen je njen predmet. Pop glasba petdesetih
let pa je bila mladostniska kultura, ki jo je Dieter Baacke oznaéil kot
»kulturo od spodaj«’

»Popularna glasba pred letom 1960 je bila ena najkonzervativnejsih,
najbolj konformisti¢nih in &ustveno najzlaganejsih popularnih umet-
nosti. Popolna ugladenost, priliznjenost in zanesljivost — to je bil
kljué do uspeha. Ce bi menili, da je bila pop glasba ustvarjalnejsa,
potem je bil zgodnji rock’n'roll enako dober kot nepomemben.«®

V istem smislu in enako posploSujoée govori o pop glasbi petdesetih
let Quincy Jones, jazzovski glasbenik in aranZer: »Pop glasba, proizve-
dena v petdesetih letih, je bila (za razliko od rhythm & bluesa tistega
¢asa) najslabsa glasba, ki jo je Amerika kdajkoli poznala. Bilo je bed-
no... Raje bi poslusal devetnajst taktov trajajo¢ septimni akord v
skladbi ,Living in the City' Stevieja Wonderja, kot pa uporabljal tri
stare in uboZne akorde, ki smo jih Ze milijonkrat slidali. . .«*

Pop glasba je pricela veljati za pop umetnost Sele, ko je prenehala biti
le potrodniska dobrina, ko se je pridela posluZevati tehnike pop-arta,
to je zmesi zabave in refleksije, in ko se je pridruzila kritikam, da so
potrosniske sanje druzbe preobilja Ze izrabljene (izraz »druZba pre-
obilja« se je udomadil Ze leta 1958).

O pop glasbi v smislu pop-arta lahko govorimo 3ele od pojava Beatlov
oziroma od ¢asov liverpoolske beat glasbe dalje. Ob tem je imela pop
glasba mnogo veéje mozZnosti popularizacije kot pa »pravi« pop-art,
ki je spodetka moral napraviti korak nazaj, saj so ga sprva zavestneje
zaznali kot uporabno umetnost reklamnih agencij. V nasprotju s pop-
-artom se je pop glasba Ze od vsega zaletka predstavljala prek radij-
skih valov — »vrotega medija«, kot radio imenuje Marshall McLuhan
— ne pa v posvedenih razstavisénih prostorih. Znaéaj pop-arta se v
glasbi Beatlov ne kaZe le v zavestneje oblikovani tekstovni podobi.
Lahko ga dokaZemo z analizo znadilnih primerov, kot je npr. albu-

¢ Razstavni katalog »Pop Art in England«, str. 33.
7 Dieter Baacke, »Jugend und Subkultur«, Miinchen: Juventa, 1971, str. 95.

* Herber Goldberg, Contemporary Popular Music, v: Journal of Popular
Culture (pozimi 1971, str. 57—89), citirano po: Ken Hay, I'll Give It A 95:
An Approach To The Study Of Early Rock'n'Roll, v: Popular Music and
Society III, 4, 1974, str, 327.

* Intervju s Quincyjem Jonesom v: Melody Maker, 27. 9. 1975, str. 14.
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ma »Sgt. Pepper« iz leta 1967. Podrobneje moramo pristopiti k
pesmi »When I'm Sixty Four« — ne le vsled posebnega mesta, katere-
ga zavzema na ploddi, temve¢ tudi zaradi njenega prototipskega zna-
¢aja, ki je znatilen tudi za ostalo skladateljsko delo Beatlov. Zvoéna
podoba te kompozicije ni tipiéna za rok glasbo tistega ¢asa. Dokazuje,
kako malo verjetno je na podro¢ju popa razumeti primerjalno analizo,
ki upoSteva zgodovinske in socialno-zgodovinske aspekte, zgolj s po-
modcjo zvoénega dogajanja.

V oblikovnem pogledu se pesem »When I'm Sixty Four« navezuje na
¢lenitev na verze in refrene, znadilno za »povzdignjeno« amerisko za-
bavno glasbo in za evergreene, blizu jazzu. Vendar se od navedenih
standardnih oblik v nekaterih podrobnostih razlikuje. V sicer enako-
mernem izmenjavanju verzov, refrenov, prediger in poiger se ta odklon
kaZe v dvotaktni medigri po Stiritaktnem uvodu (kot nekakina izkom-
ponirana fermata pred pri¢etkom verza), pa tudi v nesimetriénosti
refrena, ki sestoji iz 17 taktov. Tak3ne, skoraj neopazne, a zato ni¢
manj pomembne spremembe lahko zasledimo Ze v zgodnej$ih kompozi-
cijah, npr. v pesmi »Yesterday« (sedemtaktna periodizacija). Vrinjeni
takt v pesmi »When I'm Sixty Four« povzroéa zmedo. K temu je potreb-
no pristeti e nepravilno melodijo, ki povzroéa zaéudenje vsled po-
daljSevanj tezkih dob, pa tudi skrajiane motive, ki niso identi¢ni s pe-
riodiénimi odseki, nenazadnje pa tudi opuitanje tekofega ritma.

Brez ozira na ostale glasbene parametre, ki bi jih Se bilo moZno anali-
zirati, lahko Ze sedaj domnevamo, da je pri Beatlih prislo do parodié-
nega prevzema odsluzenih formalnih shem. Periode so vselej razloéno
podaljSane in popacene. Porogljivost le malo izstopa — to pri¢a o
dolo¢enemu koketiranju s strani, kar lahko zasledimo v vseh modnih
nostalgijah. Ceprav imajo porogljivost radi, se Beatli ne omejujejo
zgolj nanjo. Z glasbo se do dolotene mere identificirajo, kar bi lahko
pokazala analiza besedil pesmi. Ista teZznja po poigravanju s staromod-
nim, ki se giblje med ironiéno distanco, ljubeznijo in sentimentalnostjo,
se pojavlja tudi v melodi¢nem poteku, v ritmizaciji pesmi, v njihovih
harmonskih strukturah in instrumentaciji.

V solisti¢nih odlomkih Beatli skoraj nikdar ne prekoradijo skromnega
obsega ene oktave. Melodiéno linijo oznaéujejo sekundni in teréni
postopi, problematiénih intervalnih skokov ni zaslediti. Takoimenovani
evergreeni (npr.: »Red Roses for a Blue Lady«) delujejo v primerjavi
z nizko teZavnostno stopnjo pesmi »When I'm Sixty Four« Ze kot
tehni¢no bravurozne skladbe. Melodika pesmi »When I'm Sixty Four«
s svojim preprostim duktusom popolnoma odgovarja malome3éanski
idili, ki jo besedilo opisuje. Vsled dosledne uporabe punktirane &etr-
tinke in dopolnjujofe osminke se .ritmi¢no pribliZuje foxtrotu, zaradi
tezis¢a na prvih in tretjih dobah pa spominja na »Oldtime Jazz«.

Harmonsko podobo tvorijo tri osnovne funkcije (tonika, subdominan-
ta, dominanta). Del B je postavljen v vzporedni molovski tonski
nadin. Zanimivo je vztrajanje na dominanti v taktih 5t. 5 do &t. 7
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dela A. Nastop povratka v toniko gotovo povefuje napetost. Sprostitev ‘
sicer prinese nastop tonike v taktu it. 8, vendar ne v meri, ki bi jo
glede na stopnjo napetosti pri¢akovali. Medtem ko v taktu &t. 8 stopi
instrumentalna spremljava popolnoma v ozadje in pusti vokalnemu
solistu, da sam oblikuje vrhunec pesmi, pa ostaja obdutek okrepitve
povratka v toniko v doloeni meri neizkorid¢en. Uéinek je enak udin-
ku 3ale brez poante. Tako zaklju¢i prva osemtaktna perioda bolj obo-
tavljajoce.

Lahkotno parodijo e potencira zasedba, ki ni znadilna za rock glasbo:
solisti¢ni vokal, klarinet, klavir, tolkala, kateremu se v delu B pridru-
Zita 8e zbor v ozadju in zvonovi. Pesem »When I'm Sixty Four« bi
lahko bila muzikalna adaptacija kak3nega evergreena, katere mesto
bi bilo nekje med nostalgiéno pesmijo »Sentimental Journey« in Za-
lobno »Tin Roof Blues.«

V tem muzikalno moé¢no zreduciranem prostoru ni mesta za vokalno
ali instrumentalno improvizacijo. Udarjajodi akordi klavirja v slogu
ragtima, sladkobni vlozki klarineta v pavzah, decentno markiranje
tolkal in naéin, kako uporablja bas Ringo Starr — vse to spominja na
geste barske glasbe. Cikcakasti znaéaj te skladbe nenavadno korespon-
dira z ostalimi pesmimi na tej ploséi.

V primeru »Sgt. Pepper« gre za prvi primer t.i. konceptualnega albu-
ma (nadela dotedanje produkcije rock glasbe so sledila nadelu zelo
nejasne variabilnosti, to se pravi, da so bila mesta posameznih skladb
na ploiéi dolofena na osnovi zunanjih oblikovnih kriterijev — hitri
skladbi mora slediti pofasna, dolge in kratke skladbe so bile proporci-
onalno razmes¢ene). Skladbe »When I'm Sixty Four« torej ne moremo
obravnavati kot izolirano modno-nostalgi¢no miniaturo, temveé kot
element daljSega sosledja, katerega glasbeno-besedni mozai¢ni kamen-
¢ek skladba je in kateremu dodaja svojo barvo.

»Sgt. Pepper«, ki ironizira med zveliéavno armado in plesom osamlje-
nih src, je nekakSen pregled oziroma bilanca cele povojne generacije,
ne le Beatlov. Na mesto oblikovanja tak$ne bilance s pomoéjo parol,
kar bi bilo nekaj obi¢ajnega, stopa pri Beatlih v ospredje oris podrob-
nosti s sredstvi, usmerjenimi v prizadeto izpoved in ne v kaksne ab-
straktne teatrali¢ne geste mladih ali v geste, nastale zaradi mladih.

Podobe iz ¢asov odradéanja (»Getting Better«) se z vsemi svojimi fru-
stracijami in konflikti (»She’s Leaving Home«) izmenjujejo z brez-
obzirno ironiéno-krititno analizo hrepenenja po uspehu in zavoZene
druzbe nasploh (»Fixing a Hole«, »A Day in the Life«) hkrati z napot-
ki, kako se izogniti Zalostni prihodnosti (»A Little Help From My
Friends«, »Lucy in the Sky«) — tudi z nastopom proti njej (»Within,
Without You«). Koncept »obra¢una« z napakami odraslih ob so¢asnem
dokazovanju brezsmiselnih oziroma neprivlaénih perspektiv bodo¢no-
sti daje skladbi »When I'm Sixty Four« obetajo¢e osrednje mesto na
albumu. Sozitje malomesc¢anske idile (vrti¢karjenje, pletenje pred ka-
minom, razglednice z vsakoletnih poéitnic na Wightu, ostale pritikline
nezanimivega) ni enostavna parodija. Literarno paralelo tej pesmi lah-
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ko najdemo v nekaterih odlomkih beatnifke pesmi Gregoryja Corsa z
naslovom »Poroka« V njej nastopajo podobne podobe (omahljivo od-
lo¢anje med pridnim zakonskim Zivljenjem in osamljenostjo), ki pa so
vsekakor mnogo bolj drasti¢no formulirane:

»Ce se poroéim, bom moral biti priden.

Kako lepo bi bilo pri njej doma

sedeti ob kaminu, ona bi se v predpasniku,

vsa mlada in ¢edna,

veselila mojega dojenéka in mene tako,

da bi vzplamtele njene prsi in bi jokajo¢ prisla k meni —
in dvignil bi se iz svojega otetovskega naslanjala...
Ne ljubim moskih, pa vendar mora obstajati nekdo!
Ko bi nekoé kot neporodéen Sestdesetletnik

v sobi s pohistvom mazal spodnjice z mokrenjem,

bi bili vsi drugi poroceni!

Ves svet bi bil poroéen, le jaz ne!«"

Zivljenjski ideal, ki ga propagira skladba »When I'm Sixty Four«, je
(ne da bi bil kjerkoli dobesedno naveden) nekaj drugega kot priznanje
nekega novega zivljenjskega sloga v skladbi Georgeja Harrisona z na-
slovom »Within, Without You«. Ce odpiSemo merilo starosti in zob
¢asa, si lahko Beatle predstavljamo kot plefce in ne kot vselej uglaSene
v smislu krika t. i. industrije prostega ¢asa »Mi smo mladi«. To dviguje
Beatle in mnozZice utirjencev. Kar je Henry Miller povedal o beatni-
Skem gibanju in Se posebej o Jacku Kerouacu, je v preneseni obliki
moé prenesti tudi na liverpoolski kvartet. Beatli so neomadezevano za-
bavno (in tudi resno) glasbo prizadeli z ne¢im, od &esar si glasba ni veé
nikdar opomogla.

Stevilni glasbeniki so po letu 1965 nadaljevali, kar so prideli Beatli.
Podobne primere pop-arta najdemo predvsem v skladbah Franka Zap-
pe. Njegova skladba »We're Only it for the Money« je v svoji kolazni
uporabi pop ikon podobna sliki Richarda Hamiltona »Kaj je tisto, za-
radi ¢esar so danasnji domovi tako drugaéni, tako privlaéni?«. Kolaz
je najpomembnejSe sredstvo za subverzivno razkrivanje resnifnosti
»zahodne deZele, poniZane v brezrazredno potrodnisko druZbo« (Ohff).
Zappa se je posluZeval celotnega pop instrumentarija. Najdbe iz ame-
riSkega vsakdana, pa naj bo to govor takratnega predsednika ZDA
Lyndona Johnsona, ki je vsled raznoterosti odmeval kot Warholov si-
totisk, ali pa glasbeni citat iz neke Varesejeve kompozicije — vse to je
Zappa zdruzil s pisanimi formulami rock glasbe kot osnovnim mate-
rialom v kar najbolj kompleksno rock glasbo, ki neprestano niha med
ironi¢no razlago in voljo upodabljanja.

Princip kolaZa (prevzem najrazliénejiega materiala, ki je glasbi dajal
drugaéni pomen) je postal najpomembnej$a slogovna znadilnost rock
glasbe sedemdesetih let. V skladbah desetélanske newyorike skupine

" Gregory Corso, Poroka, citirano po: K. O. Paetel: Beat — Eine Anthologie,
Reinbek, 1962, str. 81/83.
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»Sha Na Na« so uporabljeni pripomo¢ki glasbene zabave — od hrupne- |
ga krika saksofona v stilu rhythm & bluesa do zbora v ozadju, ki po-
navlja brezsmiselne zloge. Elementi glasbene zabave so paroditno |
povzdignjeni, vendar véasih uporabljeni tako dosledno (npr. pri an- i
samblu »Roxy Music«, 3e posebno pa pri Bryanu Ferryju), da kritiéna |
distanca preide v afirmacijo. »Sha Na Na«, Frank Zappa, Beatli in
skoraj vsi pop umetniki imajo do potroinje ambivalentni odnos. So del
potrodniSke druZbe, iz katere ni moZno pobegniti, ki jo morajo do do-
lotene mere sprejeti in katero je moé¢ celo vzljubiti, ¢e intelekt zamiZi
na eno oko.

Richard Lindner: »Kaj je Ze to — muzej? Macy’s (neka veleblagovnica)
je moj Louvre.«'

Robert Rauschenberg: »Moje delo ni bilo nikdar protest napram obsto-
jetemu. .. bilo je odraz mojih denarnih tezav,«'?

Andy Warhol v nekem intervjuju: (vprasanje) »Kako bi se zoperstavili
izzivu avtomatizacije?«"

(odgovor) »Tako, da bi postal njen del.«

Paul McCartney: »Ko smo priceli, sta bila nafa vzornika Elvis Presley
in Chuck Berry — sedaj je to »Marks & Spencer.«'$

Taksne izjave odraZajo kriterije pop-arta, ki se dialekti®no navezujejo
eden na drugega, odsevajo pa tudi kriti¢no distanco med njimi. Leta
1957 je Richard Hamilton oznaéil pop-art kot nekaj popularnega, min-
ljivega, mnoZi¢éno proizvajanega, mladega, duha polnega, seksi, polnega
trikov in zapeljivega. Ob tem se je vedel kot ostali pop umetniki, ki
so bili prizadeti s kompleksom »roga obilja« (L. Lippard). Krotoki (npr.
Alloway), ki vidijo v pop-artu priloZnost za »novo ljudsko umetnost«,
ki njegove vloge ne vidijo v eskapizmu, zabavi ali sprostitvi, govorijo o
pop-artu kot o »obliki umetnosti, ki jo velja jemati resno in katere
estetika uporabnosti je nastopila napram idealistiéni umetnostni este-
tiki.«

Pop-art se obra¢a proti veénim umetniSkim vrednotam ter razveljavlja
izvirnost. Raoul Hausmann govori o tem tako: »Cemu duha v svetu,
ki tede mehanitno?« Nekateri se izraZajo Se manj evforiéno. Jost Her-
mand opozarja na skoraj Sovinistiéni znafaj popa (»zgodnji ameriski
pop... ne tefe slu¢ajno paralelno s tisto Ze legendarno Kennedyjevo
epoho med leti 1960 in 1964, ki je dala nezasliani vzgon ameriSkemu
obéutku samozavesti.«)'® Tudi odnos Heinza Ohffa do pop-arta je bolj
kritiéen: »Zame je pop ... ameriski nadin Zivljenja, prenesen v umet-
nost, lahko proizvedljiva dobrina, ki je privedla do Hollywooda in do-

"' Jost Hermand, Pop International, Eine kritische Analyse, Frankfurt/Main:
Atheneum, 1971, str. 15.

2 prav tam, str. 15.

" Razstavni katalog Andyja Warhola.

“ The Beatles Songbook, 1. izdaja A. Aldridge, Miinchen, 1971, str. 45.

'* Heinz Ohff, str. 72.

' Jost Hermand, str. 15.
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zivela svoj debakl v Vietnamu, Name deluje kot kapitalisti¢ni pendant
socrealizmu — drZavna umetnost srede.«"

Odnose med intencijami pop-arta in pop glasbe je tako moé¢ predstaviti
z dveh stalis¢: pop glasba sama je predmet pop-arta v petdesetih letih
in oblika pop-arta v smislu umetnidke predstavitve sedanjosti v ¢asu
od Beatlov dalje. Neprimerno je rabiti izraz »pop glasba« kot zbirni
izraz za »popularno» glasbo, §lagerje in jazzovsko obarvane evergreene
brez povezave z upodabljajoto umetnostjo. Ce naj izraz »pop glasba«
razumemo v tem smislu, potem bi moral pomeniti slogovno neomejen
koti¢ek za vse razli¢ice »lahke« glasbe popolnoma neodvisno od tega,
v kolik3ni meri se je zvoéni material osvobodil svoje prvotne funkcije,
zato predstavljata Frank Zappa in Jirgen Marcus pop glasbi antipoda,
ki v sebi Se nosita atribut popularnosti, vendar kriterijem popularno-
sti na marsikaterem podro¢ju to ve¢ ne zado3éa.

Beatniska poezija in beat v glasbi

Fenomen pop-arta je imel posredni in neposredni vpliv na pop glasbo
— neposredni vpliv, ker so mnogi glasbeniki svojemu instrumentariju
dodali tehniko Upodabljajoée umetnosti (kolaz, objet truvé, ready ma-
de), posredno pa prek reputacije, ki jo je pop glasbi dal pop art.

Kot drugi vir kritiéne usmerjenosti in Zivljenjskih nadel nasploh pa je
pop glasbi sluZilo beatniSko gibanje, kateremu je pripisovati ve¢ pome-
nov (podobno kot izrazu »pop«).

Z izrazom »beat« se povezujejo razlitne vsebine, vse bolj ali manj v
povezavi z beatniSkim gibanjem: pridevnik »udarjen«, ritmiéni uda-
rec v jazzu in pridevnik »blaZen«, ki je bolj asociativne narave (»beati-
ficiran«). Jack Kerouac je Ze koncem &tiridesetih let govoril o beatniski
generaciji in ta izraz mu pripisujejo kot oznako usmeritve skupine pi-
sateljev, a tudi kot oznako za puntarske (ne le v literarnem smislu)
teznje dologenih slojev mladih ameriskih intelektualcev. Izraz »beat
generation« je Kerouac uporabil leta 1948 v nekem pogovoru z Johnom
Clellonom Holmesom — slednji ga je osvojil in uporabil v noveli »Go«
ter ga leta 1952 predstavil javnosti v nekem ¢lanku v ¢asopisu »New
York Times Magazine«. Kerouac je svojo pripoved »On the Road«, eno
najpomembnejsih prifevanj beatnifke literature, napisal Ze leta 1951,
vendar jo je izdal Sele leta 1957 pri zalozbi »Viking Press«. Z opombo,
da gre za odlomek %e nedokonéane novele, je Jack Kerouac pod psevdo-
nimom Jean-Louis Ze leta 1955 objavil nekaj delov te pripovedi pod
naslovom »Jazz of the Beat Generation«. Nastanek izraza »beatnik«
pripisujejo novinarju Herbu Caenu. Novinar iz San Francisca je ta
izraz skoval leta 1957 po analogiji imenu prvega umetnega Zemljinega
satelita »Sputnik«. S tem je ljudi vzpodbudil, da so zadetnike beatni-

7 Heinz Ohff, str. 153.
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Skega gibanja ocenjevali prej slabSalno in grdilno, kot pa odvisne so-
potnike ¢asa.'®

Beatniska generacija pomeni (v grobem prevodu) utrujeno, potoléeno[
generacijo, antologija pa pozna tudi ¢ustveno raziirjeno vsebino tega
izraza (generacija brez poéitka, navelitana konvencij, Zeljna dozivetij)l
in Se mnogo najrazliénejsih razli¢ic in ozna¢b vse do religiozno razum-
ljenega izraza »blaZen« (— beatific). Vendar pomeni ta termin v po-
govorni rabi pisateljev Kerouaca, Ginsberga, Holmesa in Ferlinghettija
bolj skupno usmeritev kot pa doloéen program, |

neth Rexroth ga je leta 1957 predstavil javnosti v reviji »Evergreen
Review« kot »preporod San Francisca«. V tem programskem zvezku
revije se poleg drugih prispevkov mladih avtorjev nahaja tudi pesem
Allena Ginsberga z naslovom »Howl«, o kateri je Rexroth zapisal, da
predstavlja veroizpoved generacije, ki bo leta 1965 ali 1975 dajala po-
dobo svetu.

SrediS¢e beatniskega gibanja je bilo sprva v San Franciscu. Lirik Ken- |

Beat lahko obravnavamo s stalii¢a glasbe e v manjsi meri kot pop
ne da bi pri tem upostevali politiéni polozaj v Stiridesetih letih. V
svojem temeljnem delu o boemih zagovarja Helmut Kreutzer stalisée,
da predstavljajo boemi kot nekaksna »subkultura intelektualcev« pen-
dant razcvetajodi se druzbi. To je mozno le v relativno svobodni druzbi,
ki v dolo¢eni meri dopusca ekscentrizem kot potrditev njene liberal-
nosti, moZno pa je tudi v primerno zdravih gospodarskih odnosih z
zavladevalno zakonodajo in z mozZnostjo lo¢itve med delom in dohod-
kom."” Podobne argumente navaja tudi Paetel: »Ne le teror, sprotno
sbraéunavanje ali prisiljeni konformizem, tudi splo$no sogla3anje in
zadovoljstvo lahko porajata nemir, puntarstvo, skepso in protigibanja
(to velja tudi za druzbene ureditve, v katerih vladata cenzura in poli-
cijska palica)«.?

Taksna druzba sicer predstavlja za beatnika dolo¢eni materialni pri-
drzek, a hkrati tudi protislovje njegovi skepsi, ki ni usmerjena le na-
pram uravnavajo¢emu duhu premoznistva, temve¢ in predvsem napram
navidezni miroljubnosti. V potro$niski usmerjenosti bo kaj kmalu last-
na prihodnost izpodrinila strahote druge svetovne vojne in ostalih agre-
sij. Delno izvira beatnikovo nezaupanje tudi iz druge svetovne vojne
in eksplozije prve atomske bombe, ki sta zasendila vse upe v bodoénost.
John Clellon Holmes, beatniski pisatelj, rojen leta 1926, je neugodje
generacije, ki je rasla v vojni ali z njo, opisal takole: »To je prva ge-
neracija, ki se je z iztrebljanjem celih nacij, s pranjem moZgan s kiber-
netikc;, in z raziskovanjem nagonov soodila kakor s svojim lastnim obra-
Zom, «

'* O tem glej: Francis J. Rigney/L. Douglas Smith, The Real Bohemia, New
York, 1961, str. 25; Helmut Kreutzer, Die Boheme, Stuttgart, 1968; Beat —
Eine Anthologie, Reinbek, 1962,

¥ Helmut Kreutzer, Die Boheme, Stuttgart, 1968.

2 Beat — Eine Anthologie, str. 8.

' Beat — Eine Anthologie, str. 21.
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Beatniska generacija v Ameriki je bila antipod t.i. moléedi generaciji,
ki se je brezpogojno uklonila antikomunistiéni histeriji senatorja Jo-
sepha McCarthyja in njegovih nadzornih organov (Anti-American Acti-
vities Commitee), ki je brez slehernega vprasanja sprejela hladno vojno
kot tudi korejske spopade in brezobzirno predsednikovanje Dwighta
Eisenhowerja skupaj z njegovo nediferencirano ideologijo optimizma.
V nasprotju z njo je bil beat konglomerat najrazli¢nejsih osvoboditve-
nih poz, v katerih sredi$¢u je stala vseskozi tipi¢na ameriska regresija
na stopnjo anarhi¢no-primitivnega: »AmeriSska umetnost in literatura
se od ¢asa do Casa s skoraj ritualno pieteto vradata k izvorom tipi¢no
ameriskega izrodila, da bi tam zajeli novih moé&. Ta osnovna usme-
ritev, ki korenini v dezZeli sami in je bila nekoé¢ okuZena z mitom nase-
litve in klisejem »novega Zivljenja«, vodi v opozicijo napram preteklo-
sti, do odklanjanja Evrope in (kar zadeva umetnost) do zapeljivega
¢ara nadesteticizma ... Za beatnifkega pesnika je bilo znadilno ostro
odklanjanje sleherne sentimentalnosti pri opazovanju Amerike.«#

Beat kot termin in oznaka za dolodeno zvrst glasbe se je v Liverpoolu
prvié pojavil v kombinaciji »Mersey Beat« okrog leta 1960 (kot izraz,
nanaSajo¢ se na jazzovsko ritmiko, je obstajal Ze dolgo prej).? Ce izha-
jamo iz tega, da so ideje beatnikov (e posebno, ko je Kerouacova pri-
poved ,On the Road’ postala koncem petdesetih let tudi v Evropi
uspesdnica) in ideje rockerjev petdesetih let predstavljale vodilne po-
pularne linije, lahko sklepamo tudi na odnos med literarno beatnisko
generacijo in beatom v glasbi. John Lennon je prvotno ime ansambla
»Silver Beatles« (Srebrni hrosé¢i) spremenil v »The Beatles« zagotovo
tudi z namenom, da postavi ansambel v asociativno bliZino beata —
tako v smislu ritmiénega udarca kot v smislu beatniSke usmeritve.

Mnogi glasbeniki (npr. Pete Townsend in ostali nekdanji Studenti gla-
sbe) so sami potrdili, da je beat (kot tudi nazori pop umetnikov) vpli-
val na pop in rock glasbo.**

Poleg tega so nam znani angaZmaji Andyja Warhola pri ansamblu
»Velvet Underground« in Allena Ginsberga pri ansamblu »Fugs« ter
sodelovanje slednjega z Bobom Dylanom in Joan Baez. Prav tako ni
sluéajno, da so se odlomki Ginsbergove pesmi »Howl« znasli na ovitku
ploste berlinske skupine »Ash Ra Tempel«.?

# Nancy Marmer, Pop Art in Kalifornien, v: Lucy L. Lippard, Pop Art, str.
147,

B »Mersey Beat« je bilo tudi ime neke liverpoolske revije, katere 67. Stevilka
111 letnika (13. do 27. 2. 1964) je dosegla naklado 250.000 izvodov.

# »Moje izkudnje Studenta na »Ealing School of Art« so vplivale na naj-
razli¢nejde stvari. Uni¢ujodi finale je le en aspekt teh izkuSenj. Na pulo-
verje smo dajali pasove in jih popisovali, nafe obleke barvali Ze dolgo,
preden je nastopila vrodica pop-arta.« — Pete Townsend, v: J. Marks, Rock
and Other Four Letter Words, New York: Bantam, 1968.

2 Ash Ra Tempel, OMM 556013 (Metronome).
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Z izrazom »Beat glasba« oznatujemo predvsem angleSko rock glasbo
med letom 1962 in 1965.% Njen izvor sta rock’n’roll in rhythm & blues
petdesetih let. Zasedbo treh elektri¢nih kitar (vklju¢no z basovsko) si-
cer poznamo ze od Buddyja Hollyja, vendar jo je Sele popularnost
Beatlov dvignila v instrumentacijski ideal.”

Iz antologije »Mercey Beat '62 — '64 — The Sound of Liverpool«, ki je
iz§la leta 1974 v Angliji, lahko vidimo, da zasedba vsaj v tistem ¢asu
Se ni bila standardizirana.?® Danes smatramo Beatle in Mersey Beat
skoraj kot sinonima. Vendar pa Beatli niso bili zaletniki beat-booma.

Ze leta 1964 se je ved drugih skupin borilo, da bi jim priznali »iznajdbo« |

beata. O tem Kingsize Taylor: »Se vedno pravim, da smo bili prva
beat skupina v mestu. Vendar pa sta v istem ¢asu obstajali v mestu

§e dve skupini (»Cas and The Casanovas« in »The Seniors«), ki prav

tako trdita, da sta bili prvi.«*

Beat lahko obravnavamo kot neposredno evropsko nadaljevanje ori-
ginalnega ameriskega rock’n'rolla petdesetih let. Ansambli (»The
Beatles«, »Rolling Stones«, »The Who« in drugi) so v glavnem prevzeli
repertoar rock'n'rolla. Tudi kadar so izvajali lastne skladbe, so posne-
mali muzikalno strukturo in nastopne navade zvezdnikov rock'n’rolla
petdesetih let. Razlike med beatom in rock’'n’rollom, iz katerega beat
izhaja, je tezko opredeliti. Razlike se manj izraZajo v osnovnih glasbe-
nih parametrih (melodija, harmonija, ritem). Bolj so opazne v drugaé-
nih okolid¢inah nastanka takratne glasbe oz. v njeni diferirajoéi pojavni
podobi. Beat je bil v veliki ve&ji meri kot amerigki rock’n’roll obele-
Zen z amaterizmom. Veé¢ina ameriskih glasbenikov rock’n’rolla je imelo
za seboj Ze dolodeno kariero glasbenika rhythm & bluesa, preden so jih
Ze odrasle povzdignili v rock glasbenike. Angleiki beatnifki najstnik
pa je izhajal prav iz gibanja, ki je poudarjalo amaterizem in gojilo
glasbo, »narejeno doma« in po instinktu. Niti starost niti igrivejsa og-
njevitost ne moreta odtegniti beat glasbenikov od sanjskega sveta zvezd.
Liverpoolski beat je Zivel od bliZine baze — poslusalcev, in to pred-
vsem v fasu, ko je predstavljal Se bolj lokalno omejen fenomen. V tem
smislu so velikega pomena ploice s posnetki ansamblov »Hideaways« in
»Clayton Squares«, nastale v liverpoolskem »Cobern Club«*

* Prva merseybeatovska skupina, ki je izdala svojo plodto, je bila skupina
»Howie Casey and The Seniors«. To je bila ploséa z naslovom »Boll Weevil
Song« in izSla leta 1962 pri zaloZbi »Fontana«. Ta ansambel je bil verjetno
tudi prvi iz Liverpoola, ki je nastopil v Hamburgu. V sedemdesetih letih
je bil Howie Casey ¢lan ansambla Johna Entwistelsa »Rigor Mortis«. O tem
g:ej 8 gul)be‘rg Patridge, Merseybeat Memories, v: Melody Maker, 25. 8. 1973,
str. n 49,

# Beatli so postali popularni na liverpoolski »sceni« Zele, ko je pesem »From
Me To You« postala nacionalni hit.

™ Na dvojnem velikem albumu (United Artists USD 305/6) so zbrane pro-
dukcije na malih plostah enaindvajsetih liverpoolskih beat skupin — med
njimi skladbe ansamblov »The Searchers«, »Kingsize Taylor & The Dominos«,
»lan & The Zodiacs«. Vse skladbe so nastale med leti 1962 in 1964.

# Melody Maker, 1. 8. 1964,

¥ Diskografska priloga (Jiirgen Seuss, Gerold Dommermuth, Hans Maier,
Beta in Liverpool, Frankfurt/Main: Europiiische Verlaganstalt, 1965.
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V teh primerih je 3lo za posredovanje glasbe prek neposrednega od-
nosa med glasbeniki in poslusalci, ki ni dovoljeval nobene geste showa.
Beat je bil vzvratna pretvorba polikanega rock'n’rolla v nekakinem
neobdelanem, surovem stanju.

Avtorji knjige »Beat in Liverpool« in ostali opazovalci takratne »scene«
so vprasanje, zakaj se je neka relativno agresivna glasba mladih lahko
razvila in najbolj obdrzala v Liverpoolu, povezali s socialno-ekonom-
skim poloZajem v pristaniskem mestu.?' Leta 1960 je bila stopnja neza-
poslenosti v Liverpoolu najvi§ja ob najniZjem bivanjskem standardu
v vsej Angliji. Kar 43 % stanovanj je bilo najemniskih. John Lennon
takole poro¢a o vzdusju v mestu: »Bilo je pristaniite — to se pravi,
da je bil Liverpool manj ozkosréno mesto od kateregakoli drugega
mesta v Angliji... Imeli smo mnogo priseljencev, tudi érncev in Ki-
tajcev. Bilo je kot v San Franciscu. Ta San Francisco je stvar zase...
Kaj mislis, zakaj je prav tam prisSlo do Haight Ashburyja in do vsega
ostalega? Do tega ni priSlo v Los Angelesu, temve¢ v San Franciscu,
saj ljudje tja odhajajo, skozi Los Angeles pa lahko le gre$ in pojes
hamburger. V Liverpoolu ni bilo samopovelitevanja. Mesto je bilo zelo
ubozZno, a trmasto. Toda ljudje so imeli veliko smisla za humor, ker
jim je tako vsrano 8lo... Je kozmopolitsko mesto, kamor se mornarji
iz Amerike vradajo s plo$¢ami bluesa. Country & Western sem spoznal
v Liverpoolu Se preden sem slifal rock’n’roll. Ljudje tam zelo resno
jemljejo svojo glasbo. V Liverpoolu so obstajali razni klubi (folk, blues,
country, western...) Se pred prihodom rock’n’rolla. Mi smo bili 3ele
naslednja generacija.«*

Seuss in Dommermuth vidita v beat glasbi obliko mladostnega in s
protestom obarvanega bega iz resni¢nosti. Ta protestni znacaj (pove-
zava z amerisko beatnisko generacijo) se je odrazal npr. v t.i. events
— dogodkih, katerih zaletniki so bili, deloma, tudi glasbeniki. Dne
7. 12. 1964 je bil v liverpoolskem »Covern Club« taksen dogodek, uper-
jen proti uporabi atomske bombe. Na njem so sodelovali pop pesniki,
pop umetniki in dve najpopularnejsi beat skupini. Tak3ni dogodki ka-
Zejo na drugaéno zavest, s katero je bila pretkana glasba. Clovek de-
luje socialno zavestno, poduti se polnoletnega, vendar brez sveta odra-
slih tudi na podro&ju kulture sreda vse preve¢ nezaupanja. Redukcija
na elektri¢no ojacane kitare s tolkali, torej na instrumente, neobreme-
njene s filharmoni¢no preteklostjo, je nekaj neizogibnega. Razne za-
sedbe z violinami in melotronom, pa tudi predelave klasiéne glasbe,
so v tem zgodnjem ¢&asu liverpoolskega beata naletele le na naspro-
tovanje.

Rhythm & blues in/ali rock’n’roll
Rock se od popa in beata razlikuje najprej po tem, da gre v primeru
rocka za izraz, ki se uporablja zgolj v glasbi, in ki mu je na podro&ju

3 Seuss/Dommermuth/Maier, Beta in Liverpool.
# John Lennon Remembers, str. 112,
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upodabljajode umetnosti komajda najti paralelo.*® Pa vendar ga ni
lahko opisati, saj tudi rock ne oznaduje popolnoma natanéne oblike
glasbenega izraza. Liverpoolski beat med leti 1956 in 1962 se le malo
razlikuje od rhythm & bluesa, je dejal Richard Goldstein. Goldsteina
ta pa se v svoji »otroski podobi« med leti 1954 in 1958 &esto sploh ne
razlikuje od rhythm & bluesa, je delaj Richard Goldstein. Goldsteina
bi lahko dopolnili, da je tudi rhythm & blues v dolodeni meri produkt
»nesre¢ne alianse« med jazzovskimi oblikami iz éasov bebopa in mest-
nimi oblikami bluesa, ki jih karakterizira uporaba elektri¢ne kitare.
Blues ali rhythm & blues — glasbo afroameri¢anov so najprej spre-
jeli érnci, 3ele potem je postala sprejemljiva tudi za belce. Posebnega
pomena za Sirjenje rhythm & bluesa (tudi izven géta) je razvoj »érnih«
radijskih postaj. Leta 1943 so bile v ZDA le &tiri postaje, ki so oddajale
izkljuéno »érno« glasbo in bile usmerjeni k &érnski publiki. Deset let
kasneje je bilo taksnih postaj 270, leta 1956 pa kar 400 oddajnikov za
2500 postaj Sirom vse dezele.** Ta razvoj je nedvomno povezan s kon-
fliktom med amerisko agencijo ASCAP in radijsko mreZo NAB. Tekom
tega spora se je Ze pripravljala nova avtorska agencija BMI, ki je kon-
kurirala agenciji ASCAP z uspehom. Zelo podrobno so to pravdanje
opisali avtorji oddaje »Roll over Beethoven«?* Zahteva po zviSanju
tantiem, ki jih je ASCAP dobivala od NAB, je na predlagateljico zah~
teve delovala kot bumerang. Radijski zavodi, ki se s to zahtevo niso
hoteli strinjati, so se leta 1941 morali odpovedati materialu, zaS¢itenem
pri ASCAP, vendar so pri¢eli érpati material za oddaje iz glasbenega
podroéja, kateremu je produkcija »Tin Pan Alley« dotlej v precejinji
meri onemogodala, da bi priSlo v eter — to sta country in folk glasba.
Zato lahko smatramo leto 1941 kot klju¢no leto. Hkrati s tem bojkotom
se je pojavil tudi diskriminirajodi izraz »race music«% »Billboard«,
najpomembnejse strokovno glasilo glasbene industrije, je Ze 20. julija
1940 uvedel t.i. hit-parado. Ta ¢asopis je uporabljal izraz »race music«
do 25. 6. 1949, ko ga je brez komentarja zamenjal z izrazom »Rhythm
& Blues«.

Ceprav je v tem primeru (kar ni popolnoma netipi¢no) jezikovna non-
Salanca zdruZila izraz za glasbeni parameter z nazivom neke glasbene
zvrsti v en sam izraz, pa ta neenak par daje prve informacije o funkciji

3 Ce bi smatrali, da je pop ustrezna oznaka za dolo¢eno smer v upodablja-
joéi umetnosti, beta za neko literarno prepri¢anje in rock oznaka za glasbo,
bi bilo to podoben nesmisel kot iskati nedvoumna jezikovna pravila. Avtor
knjige »Merseybeat Memories« Robert Patridge (Melody Maker, 25. 8. 1973,
str. 33 in 49) poroda, da so Se leta 1970 oznadevali tradicijo rock glasbe v
Liverpoolu z izrazom »beat glasba«. Tudi v ZDA se vsled tradicij nagibajo
bolj k zbirnemu izrazu »rock glasba«, s katero oznafujejo razne oblike
afro-amerisko orientirane popularne glasbe, v Nem¢éiji pa je poimenovanje
posameznih podroé¢ij te glasbe v glavnem 3e negotovo — nenazadnje tudi
zato, ker predstavlja ta glasba Nemcem »Glasbo iz druge roke«.

3 Glej: Jonathan Kamin, The White R & B Audience and the Music
Industry 1952—1956, v: Popular Music & Society, IV, 3, 1975, str. 171.

* Klaus Kuhnke/Hartmut Liick/Manfred Miller/Tom Schroeder/Peter Schul-
ze, »Roll over Beethoven«, Bremen: Eres, 1973, str. 421.

% Izvor izrazov »Hillibilly« in »race« je verjetno iskati pri direktorju za
snemanja newyorSke druzbe »Okeh Recording Company, Ralphu S. Peeru.
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te glasbe: vzpodbuda k plesu (rhythm) in odraz obéutka pripadnosti
neki etniéni skupini (blues). Stilno pa je bil rhythm & blues Stiridesetih
let zbiralnik vseh mogoéih izraznih podroéij érnske zabavne glasbe.
Pod streho tega izraza so se tako znasli: omiljeni bebop jazz Louisa
Jordana, elektriéni blues T-Bone Walkerja, vokalni barbershop an-
sambla »Mills Brothers«, popularizirana zvonost gospela Rayja Char-
lesa, Leadbellyjeva folk glasba (npr. »Good Night Irene«) in umetelno
stilizirana vokalna zvo&nost ansambla »Driffters«. Tako so veljali za
pionirje rhythm & bluesa razni glasbeniki, kot so -T-Bone Walker, ki-
tarist Muddy Waters, B. B. King in saksofonist Louis Jordan.¥”

Skoraj vsem navedenim pa je skupen visok delez u¢inkov showa, nag-
njenost k zabavni$tvu in ne prav umetni$ko visok nadin izraza.

Rhythm & blues so sprva oznacevali kot obsceno proletarsko umetnost,
in to v taksni meri, da jo je odklanjalo tudi mnogo érncev srednjega
sloja — vkljuéno s kitaro, instrumentom nizkega sloja. Podobna oce-
na je Ze desetletja prej doletela ragtime, blues in jazz nasploh: »Zani-
miva je ugotovitev, da je Handy, katerega ime je tako tesno povezano
z bluesom, odkril to glasbo Sele v odraslih letih. V &asu otro$tva mu
je druZina prepreéevala sleherni stik z bluesom. Nekega dni si je kupil
kitaro. Ko je ofe to odkril, je vpil: »Kitara! Ena izmed hudidevih
igraé. Vrzi jo proé¢! Pro¢ jo vrZi, ti pravim! Daj jo iz rok. Ali smo te
ustvarili zato, da bos ta gresni predmet prinesel v nas kri¢anski dom?
Ali me sli$i$? Spravi sel«*®

V rhythm & bluesu se odraZa mestno neposredni in ¢esto brutalni na-
¢in ¢ustvovanja stoletja tladenega ljudstva. Belcem se ni zdelo vredno
razpravljati predvsem o seksualnih prispodobah v skladbah zgodnjega
rhythm & bluesa. Pesem »Work eith me, Annie« skoraj nedvoumno
opisuje koitus, deli besedil kot npr. »Keep on Churnin’ till the Butter
Comes« ali »Big Ten Inch Record«, pa so v seksualnem smislu zbujale
pri belcih ob¢utek manjvrednosti napram moéi érncev. Ni ¢udno, da so
se prav v tem ¢asu, Se posebej pa v letih 1954 in 1955, razvile dejavnosti
proti Sirjenju rhythm & bluesa — tak3na dejavnost je bil npr. »Wash-
-Out-The-Air-Commetee« v Houstonu, ki je objavil sezname sumljivih
naslovov ter organiziral kampanjo proti disc-jockeyjem, ki so te skladbe
kljub temu predvajali.*® Seveda so bile tovrstne dejavnosti v najbolj-

¥ T.Bone Walker si jemlje pravico prvega, ki je uporabljal elektri¢no kitaro
(o tem glej: Arnold Shaw, The World of Soul, Black’s America Contribution
to the Pop Scene, New York: Cowles, 1970, str. 113). Lahko mu priznamo
dolodeno prioriteto v zvezi z bluesom in rhythm & bluesom. Da pa bi
uporabljal elektri¢no kitaro Se pred jazz glasbenikom Charlesom Christianom
in Eddijem Durhamom leta 1935, je dvomljivo. Tovarna »Gibbons«, pionir na
podrotju elektri¢nega ojadevanja kitare, je to metodo razvila Sele malo pred
drugo svetovno vojno in jo Sele v tistem ¢asu ponudila trZis¢u.

¥ W. C. Handy, Father of the Blues, New York, 1970, str. 10, citirano po:
William Ferris, Blues Roots and Developement, v: The Black Perspective
in Music, II, 2, 1974, str. 123.

¥ O tem glej: Houston's »Wash-Out-The-Air-Commetee Knocks 26 R & B
Tunes out of Box«, v: Variety, 24. 8. 1955, str. 51 in 52. Razen Ze omenjene
pesmi »Work with me, Annie« ansambla »Midnighters« je bilo na spisku Je
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S§em primeru brez uéinka, ve¢inoma pa so le Se povelevale zanimanje
za to glasbo.

S stalis¢éa teh znacilnosti besedil je potrebno opisovati tudi glasbene
znaédilnosti rhythm & bluesa. Vendar oznafuje izraz »Rhythm & blues«
bolj »érno« zabavno umetnost nasploh, kot pa enotni slog. Zato je moé&
izpeljati analizo glasbe nekega glasbenika rhythm & bluesa, kot je
Louis Jordan (naj bo 3e tako reprezentativen), le s stalii¢a enega izmed
aspektov te glasbe. Louisa Jordana, ki je nekoé¢ izjavil, da igrajo jazz
glasbeniki le zase, on pa za ljudi, vedno povezujejo z najzanimivejSimi
in najvplivnejdimi interpreti rhythm & bluesa.®* O njem je Chuck Ber-
ry trdil: »Z Louisom Jordanom se identificiram bolj kot s katerimkoli
drugim jazz glasbenikom.«*!

S skladbo »Tympani Five« je Jordan ustvaril glasbo, ki je v ko$
rhythm & bluesa popeljala predvsem elemente jazza, povezane z znatno
mero showa (ta glasba je postala znana pod imenom »Harlem Jump«).
Jordan je bil gotovo eden najpomembnejsih saksofonistov post-bebo-
pa, a je Zelel biti tudi zabavljaé. V njegovih interpretacijah, oblikova-
nih v mnogoli¢nih Zeljah po zabavljanju, je moé najti tako krike tro-
bil in instrumentalno improvizacijo (»Caledonia«) kot plesne ritme ka-
lipsa (»Run Joe«) ali rumbe (»Early in the Morning«), pa tudi t.i.

easy-beat v skladbi »Is you Is or Is You Ain't Ma Baby«, ki prej spo- |

minja na skladbo Fatsa Wallersa »Your Feet's too Big«, kot pa na
rhythm & blues. Najdemo lahko tudi seksualno Zaljivo skladbo »Be-
ware, Brother, Beware«, za zgodnje obdobje rhythm & bluesa pa so
posebno znaéilne skladbe kot npr. »Choo Choo Ch'Boogie«. Bas Se ni
ojatan, bobni komajda posegajo v pavze, omejujejo se na tekoéi ritem,
Bas in bobni bi lahko v tej zvoéni podobi kaj lahko sluZili kot sprem-
ljevalni instrumenti jazza tistega ¢asa, ¢e poudarjanje drugih in &e-
trtih dob ne bi spominjalo na »Shuffle-Rhythm« in &e se instrumenti
ne bi izogibali fraziranju v slogu beata. Tudi kriki trobil, ki v zadetku
spominjajo na signale lokomotive, izvirajo iz jazza. »Zelezniski« motiv
je nasploh pomemben topos jazza in bluesa, medtem ko se je v
rock’n’rollu bolj udomadila motivika sodobnih avtocest in avtomobilov
(besedila Chucka Berryja so prepolna podob kromirano-blei¢ece kul-
ture cadillacov). Skladba »Choo Choo Ch’Boogie« je tudi v pogledu for-
me v skladu z dvojnostjo izraza Rhythm & blues. Dvanajsttaktni formi
bluesa v delu A sledi osemtaktni refren v isti tonaliteti. Znaéilnost te
glasbe je vedja popularnost za ceno slogovne nonsalance.

V tem smislu lahko vidimo rhythm & blues kot predhodnika rock’n’rol-
la. V prehodu od rhythm & bluesa k rock’n’rollu se odraza tudi eman-
cipacija érnske zabavne glasbe. Izraz »rock'n’roll« je verjetno prvi upo-

25 osumljenih skladb, med njimi »I Got A Woman« in »Come Back Baby«
(Ray Charles), »You Upset Me Baby« in »Every Day I Have The Blues«
(B. B. King), »Honey Love« (Driffters), »Candy Kitchen« in »Another Fool«
(Lighting Hopkins) in »Good Rocking Tonight« (Elvis Presley).

“ Arnold Shaw, str. 103: »Those guys... play mostly themselves. I vanted
to play for the people.«

41 prav tam, str. 101.
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rabil disc-jockey Alan Freed leta 1951 — torej Ze dolgo preden je izraz
opredeljeval umetelno zglajeni rhythm & blues in dolgo potem, ko je
nasel svoje mesto tudi v jazzu.4?

Freed je neko oddajo rhythm & bluesa preimenoval v oddajo rock’n’rol-
la ter v tem smislu tudi napovedal skladbo »Rock a Betin’ Boogie«
Billa Haleyja. Jonathan Kamin opozarja, da je disc-joceky Freed upo-
rabljal izraz »Rock’n’roll« za glasbo, ki je Ze prej obstajala pod ime-
nom »rhythm & blues«*

V isti zvezi je potrebno povedati, da je imel Freed leta 1952 svojo
redno oddajo pod naslovom »Moondog’s Rock'n'Roll Party«, ki je bist-
veno pripomogla k Sirjenju novega poimenovanja.*

Pri glasbenih proizvodih od leta 1953 dalje je tezko odloéati, ali je Slo
za rhythm & blues ali za rock’n'roll, kakor je bilo desetletje nazaj tezko
razlikovati dixiland od neworleansa v jazzu. Terminologija Zivi svoje
Zivljenje brez ozira na poskuse kategorizacije. Skladbo Fatsa Domina
»The Fat Man« so nekoé¢ oznadili kot skladbo, v kateri se najavlja nova
epoha rock’n'rolla, na drugi strani pa Stejemo Fatsa Domina 3ele k
drugi generaciji glasbenikov rock’n’rolla, saj je skupaj s Chuckom Ber-
ryjem in ostalimi érnskimi glasbeniki postal popularen Sele v drugi
polovici petdesetih let*® In le kdo sploh lahko najde trdne glasbene
kriterije, po katerih bi slogovno opredelil skladbo Chucka Berryia
»Maybellene« bodisi kot rhythm & blues, bodisi kot rock’n’roll?

Pa vendar skoraj vsi avtorji, ki so se ukvarjali z zgodovino zgodnjega
rock’n’rolla, poudarjajo, da je rock’n'roll tako glasbeno kot jezikovno
zglajena oblika rhythm & bluesa in da so beli glasbeniki rock’n’rolla
dodelali glasbo ¢rnih glasbenikov rhythm & bluesa v obliki predelav
njihovih skladb. To je proces, ki spremlja ¢rnsko glasbo Ze vsa leta
dvajsetega stoletja, zato lahko Arnold Shaw z doloteno pravico trdi:
»AmeriSka popularna glasba je meSanica... ¢rnskih glasbenih umet-
nikov in belega zglajevanja in popularizacije.«*

Vsebinsko zelo polno je izraze »rock’n’roll«, »rhythm & blues« in »pop«
oznac¢il Jonathan Kamin: »Rhythm & blues je zavladal trZi¢u kot

“2 Siegfried Schmidt-Joos opozarja na erotiéno-seksualne komponente izraza
(glej Rock Lexikon, izd. Schmidt-Joos in Barry Graves, Reinbek, 1973).
Werner Burkhardt pa pravi, da je pomen izraza blizu »zavrtinéiti se«
(glej: Musikkunde in Beispielen, Entwicklung der Pop-Musik I-II, Priloga o
plod¢ah DGG 2536015/016.

“ Jonathan Kamin, The White Rhythm & Blues Audience and The Music
Industry 1952—1956, v: Popular Music and Society IV, 3, 1975, str. 171.

“ Show Alana Freeda z naslovom »Moondog's Rock’n'Roll Party« je posre-
doval oddajnik WJW Cleveland, Ohio. Freed je umrl 20. 1. 1965 v 43. letu
starosti v Palm Springsu, Kalifornija. O tem glej: Chris May, Rock'n'Roll,
London, str, 27.

4 Kuhnke, Liick, str. 197.

“ Arnold Shaw, str. 9; takSen »predelovalni mehanizem« je uéinkovit Se
danes. Leta 1975 je bila skladba Erica Claptona z naslovom »I Shot the
Sheriff« bistveno popularnejfa od izvirne reggae skladbe Boba Marleyja in
ansambla »Wailers«.
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fock’n’roll.«*’ Jonathan Kamin* nam je podal tudi primerjalni izvletek
lestvic »Top Ten« &asopisa »Billboard« med majem 1954 in oktobrom
1956. Ta primerjava nam daje dober vpogled v to, kako so najprej
postale popularnej$e skladbe rhythm & bluesa v predelavah belih gla-
sbenikov, dokler niso postale tako znane, da kak3ne druge predelave
sploh niso veé hoteli napisati.

Tabela &t. 1
Izvirnik Predelava

& 2

Naslov skladbe R 8o - 8%
=0 -} » ¥ 2 e >0 = °

Siz i HE siE 234

8 S! a ! E% = ‘gg Ev E
I Understand Just How You Feel  29. 5.1954 15 8 12 13
Goodnight, Sweethart, Goodnight 10. 7.1954 — - 14 8
Sh-Boom 10. 7.1954 12 9 20 1
Shake, Rattle and Roll 21. 8.1954 — — 24 7
Hearts of Stone 27.11.1954 15 15 8 1
Earth Angel 25.12,1954 14 8 13 8
Sincirely 8. 1.1955 — - 20 1
Tweedle Dee 15. 1.1955 11 22 19 3
Ko Ko Mo (dve predelavi) 29. 1.1955 — — 14(149) 9(5)
Dance with me, Henry (v izvir-
niku »The Wallflowers«) 6. 3.1955 — - 18 2
Ain't that a Shame 9. 7.1955 8 16 18 2
Maybellene (brez predelave) 3. 9.1955 8 7 — —
Only You 1.10.1955 20 5 9 10
I Hera You Knocking 22.10.1955 —_ - 17 3
The Great Pretender (brez
predelave) 24121955 17 2 —_— —
See You Later, Alligator 24. 1.1956 - - 14 6
I'll Be Home 18. 2.1956 o 14 6

Osnova za dololitev mesta na lestvici je Stevilo prodanih plo$é¢. Ce bi
primerjali razmerje med izvirniki in predelavami na osnovi lestvic
radijskih postaj, ki ne izhajajo iz prodaje, temveé iz sodb poslusalcev
neke oddaje, bi bil rezultat e neugodnejsi za izvirnike. Enajst naslo-
vov, zajetih v pri¢ujodi tabeli, bi v obliki izvirnika sploh ne priilo na
lestvico. Le pesem »Only You« (»The Platters«) v izvirni verziji pre-
kasa predelavo, medtem ko pesmi »Maybellene« (Chuck Berry) in »The
Great Pretender«) (»The Platters«) nista doZiveli predelav.

4 Jonathan Kamin, Karallels in the Social Reactions to Jazz and Rock, v:
The Black Perspective in Music, Vol. 3, 8t. 3, jesen 1975, str. 289.

48 Jonathan Kamin, Taking the Roll out Rock'n'Roll: Reverse Acculturation,
4 Na tej lestvici so se pojavljale sprva poleg rock skladb tudi skladbe
rhythm & bluesa. Od leta 1953 dalje pa so postale rock skladbe tako po-
pularne, da so one druge izrinile s seznamov hitov. Od skladbe Chucka
Eerryja »Maybellene« dalje (1955) so se na lestvicah priele pojavljati tudi
skladbe érnih glasbenikov in zavzemati mesta na hit-paradah bodisi kot
rhythm & blues, bodisi kot rock'n'roll.
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Morda je Se zanimivejSa naslednja primerjava, ki obsega naslove in
njihov poloZaj na lestvici med februarjem in oktobrom 1956. Lahko
vidimo, da nobena predelava vet ne dosega izvirnika, saj sploh ni bilo
vet pritakovati komercialnega uspeha napram izvirni verziji. Predela-
ve mnogokrat sploh ne dosegajo uvrstitve na lestvico — z izjemo Ivorja
Towerja, katerega predelava je bila uspeinejSa od izvirnika.

Tabela &t. 2
Izvirnik Predelava
gd .
Naslov skladbe a g 8 2o b g %
g 22 B 3 o3 %
S B i ofl oA
Azl Z82% E3E = g = =1
Why Do Fools Fall in Love?
(dve predelavi) 18. 2.1956 16 6 6(7 15 (18)
Eddie, My Love
(dve predelavi) 10. 3.1956 6 15 6(3) 157
The Magic Touch
(brez predelave) 7. 4.1956 12 5 — —
Long Toll Sally 7. 41956 11 6 — —
Ivory Tower
(dve predelavi) 14. 4.1956 9 13 14 (8) 7 (13)
I'm In Love Again 12. 5.1956 15 4 - -
My Prayer
(brez predelave) 14. 7.1956 18 1 — —
Honky Tonk
(brez predelave) 25. 8.1956 22 2 — —
Blueberry Hill
(brez predelave) 13.10.1956 20 2 — —

Od maja leta 1956 dalje se je rhythm & blues Ze popolnoma enako-
vredno udomadcil poleg rock’n'rolla, kar pa ni povzroéilo moénejse
navezave bele publike na &rnsko glasbo, temvet je celo opozarjalo na
nekakSen prilagoditveni proces med rhythm & bluesom in rock’n’
rollom. Seksualni namigi v pesmih rhythm & bluesa so bili v &asu hit
parad sicer redkejsi, vendar iz podroéja popularne glasbe niso nikdar
popolnoma izginili.

Tako je moé relativno natanéno dojeti zgodovinski razvoj ¢&rnega
rhythm & bluesa prek belega rock’n'rolla do mesanih oblik &rnega
rock'n’rolla (Chuck Berry) ali belega rhythm & bluesa.® S pomoéjo
stalno naras¢ajotega Stevila »&rnih« radijskih postaj med leti 1943 in
1953, pa tudi s pomoé&jo druzbe BMI, je rhythm & blues zavzemal vedno
vedji obseg, dokler se ritmu te glasbe niso mogli izogniti celo beli
glasbeniki countryja. K popularizaciji te glasbe je mnogo pripomoglo
samo preimenovanje v rock'n'roll (Alan Freed, 1952), pa tudi prede-
lave v izvedbi belih glasbenikov. Tak$ne predelave so postale Se po-
% Se enkrat je potrebno poudariti, da vse to $e ne pove veliko o glasbeni

koncepciji. Kriterijev, po katerih bi lahko razdvojili rock’n'roll od rhythm
& bluesa po letu 1956, ni.
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gostejSe v letih med 1952 in 1954, med leti 1954 in 1956 pa je rhythm
& blues dokonéno zavladal beli publiki in se enakopravno vmesal v
igro z rock’n’rollom. Po letu 1956 pa so mnogi, ki so se, ali so jih smat-
rali za glasbenike rhythm & bluesa, svoje kolege s podroéja rock’n'rolla
celo prekasali v popularnosti.

Rhythm & blues je pravzaprav izkréil pot rock’n'rollu. Kot glasba
érncev je morala premagati odpor belcev. Rock'n'roll pa je kot ne-
eti¢na glasba moral premagati le odpor odraslih, ki so si §e poZviZzgavali
melodije pretekle zabavne glasbe a le Frank Sinatra. Proti rhythm &
bluesu je bila kampanja med leti 1953 in 1955, proti rock’n’rollu pa v
letih 1956 in 1957.5

Do leta 1958 pa so ti glasovi potihnili. To glasbo so sprejeli kot del
najstniske »scene«, saj mimo nje niso ve¢ mogli: »Kljub prej ugotovlje-
nim navzkriZjem, deluje rock'n'roll v zadnjih tednih trdno kot Gib-
raltar.«%?

Rock glasba — klasika pop glasbhe

Blues — rhythm & blues — rock’n’roll — beat — rock — to je tra-
dicijska linija, skonstruirana zaradi znanosti. Je teoreti¢na, speku-
lativna in nastala pod pritiskom. Znano trditev Leonarda Fathersa, da
je blues senca jazza, lahko enako dobro prenesemo na razmerje med
bluesom in rock glasbo. Rock glasba je lahko zbirni izraz za vetino
pojavnih oblik zabavne glasbe, ki vse izhajajo iz glasbe afroameriéa-
nov, z izrazom »rock'n'roll« pa oznaéujemo glasbo med leti 1954 in
1960 ter njene ozZivitve od leta 1968 dalje. Kar je prislo za beatom, se
zrcali na najrazli¢nejdih podroéjih, najvernejie pa v besedah Heinza
Ohffa, da so ¢asi postali boljsi, kar pa vselej tudi pomeni, da so postali
preglednejsi.s

Med leti 1966 in 1976 so se izoblikovali razni trendi, ki so nastali kot
modifikacije vedne teme — rock glasba: jazz rock, klasi¢ni rock, no-
stalgiéni rock, glitter sound, reggae, elektronski rock, hard rock, e
nastejemo le najbolj izstopajote. Osnova vsem tem slogom je vse-
skozi rock'n’roll petdesetih let. V mnogih produkcijah je prislo do
izraza dejstvo, da so se glasbeniki tega zavedali: »It's Only Rock'n’
Roll« (Rolling Stones), »Too Old To Rock’n’Roll, Too Young To Die«
(Jethro Tull), »We Sold our Sold for Rock’n’Roll (Black Sabbath),
»Close Enough for Rock’n'Roll« (Nazareth), deloma tudi »Rock’n’Roll
Music« (John Lennon). Vendar je mnogokrat osnova novim glasbenim

1 Kako zelo je bil rock'n'roll nevaren etabliranim zabavnim umetnikom,
pri¢a stali¢e Franka Sinatre do rock’n'rolla: »Rock’n'roll disi napaéno in
laznivo. Veéinoma ga izvajajo duhovno motene glave s sredstvi, kot so
slaboumna ponavljanja in popafen, nesramen in neposreden jezik... Je
bojevita glasba... zloéincev tega sveta.« (Gertrude Samuels, Why They
Rock'n'Roll — And Should They ?, v: New York Times Magazine, &t. 104,
12, 1. 1957, str. 48).

52 The Rock Is Solid, Time Magazine, §t. 70, 4. 11. 1957, str. 48,

5% Heinz Ohff, str. 158/59.
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podroéjem zgolj fundament rock’n’rolla, zato dovrSena glasbena dela
vet ne odsevajo svojega glasbenega razvoja. Cesto Ze sam izvor glasbe-
nika ozivlja tudi njegov odnos do rocka, Se pogosteje pa Stejejo med
rock glasbenike tudi nekatere skladatelje »resne« glasbe vsled razsiritve
pojma »rock« Tak primer je Stockhausen, katerega smatrajo mnogi
rock glasbeniki za svojega pradeda.®

»Minimalna glasba Mika Oldfielda operira z montaZo in serioznostjo,
kar je znadilno za mnoge proizvode ameriske »resnoglasbene« avant-
garde in naslednikov La Monte Younga — to je nekak3na »Ars multi-
plicata.« Po teoriji Petra Roehrsa je mo¢ laZje dojeti notranje zakonito-
sti in lastnosti stvari na osnovi ponavljanja.®®* V kontrastu med lepo-
zvodjem Mika Oldfielda in nedostopnim hrupom Louja Reeda v
skladbi »Metal Machine« se odraza disparatna rock scena sedemdesetih
let, ki jo morda najbolje reprezentirajo skupine »Emerson, Lake &
Palmer«, »Gentle Giant« in »Roxy Music«. Lahko bi rekli: naraséanje
potrebe po izrazu do gigantsko-virtuoznega, pribliZevanje kompeks-
nosti nove glasbe, skladno s ¢asom pa tudi teZnja po prenosu umet-
nosti odpadkov in yarholovske tehnike v glasbo — »Ven iz smetnjaka,
&isti v glasbol«

Plo&te:

okrajSave: D — Zvezna republika Neméija

GB — Velika Britanija

HL — Nizozemska

USA — ZdruZene drZzave Amerike
Ash Ra Tempel — 1971 (OMM 556013 Metronome).
The Beatles: Sgt Pepper’s Lonely Hearts Club Band, 1967 (SHZE 401).
Chuck Berry: On Stage (Chess 1480).
Blach Sabbath: We Sold Our Soul for Rock’'n’Roll, 1976 (Vertigo 6641335).
Eriec Clapton: 461 Ocean View, 1974 (RSO 2394138).
I/:‘.(;llt;;ricklung der Pop-Musik I-II, Musikkunde in Beispielen (DGG 2536015/
gsesh;g Tull: Too Old to Rock’n'Roll, Too Young to Die, 1976 (Chrysalis

7527).

Louis Jordan: Remember Louis Jordan (Fontana 6430114).
John Lennon: Rock'n'Roll, 1975 (1 CO 62-05834).
Bob Marley and The Wailers: Live!, 1975 (Island 89729 XOT).
Mersey Beat '62—'64: The Sound of Liverpool, 1974 (GB: United Artists
USD 305/6).
Mothers of Invention: We're Only in it for Money, 1967 (Verve 710012).
Nazareth: Close Enough for Rock'n'Roll, 1976 (Vertigo 6370412).
Lou Reed: Metal Machine Music — An Electronic Instrumental Composition,
1975 (RCA CPL — 2 — 1101).
Mike Oldfield: Boxed, 1976 (Virgin UBOX 1).
Rolling Stones: It's only Rock'n’Roll, 1974 (COC 59103).
Sha Na Na: From The Streets of New York, 1973 (Kama Sutra 2319038).
Kingsize Taylor: Keep on Rock'n, 1963 (Brunswick 2911109).
La Monte Young: The Theatre of Eternal Music/Dream House 78°17, 1973
(Shandar 83510).

5 Rock and Other Four Latter Words, delo J. Marksa, nosi posvetilo: »Po-
sved¢eno Karlheinzu Stockhausenu, Ki je nasa udesa uniéil, da lahko sli§imo.«
* o tem glej: Herta Wescher, Die Geschichte der Collage, Vom Kubismus
bis zu Gegenwart, Kéln: Dumont, 1874, str. 370.

* Andy Warhol, A, New York: Grove, 1968, str. 451.
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Ales Debeljak

Mircea Eliade: Sveto
in kreativha hermenevtika

Mircea Eliade (1907—1986) je svoj prvi &lanek /Kako sem odkril ka-
men modrosti/ objavil v ¢asopisu Ziarul Stiintelor Populare v Buka-
redti Ze kot trinajstletni deéek. Po dveh knjiZicah o alkimiji Alchimia
Adiatica (Bukare$ta, 1943) in Cosmologie is Alchimie Bibiloniana (Bu-
kareSta, 1937), napisanih $e v romuns¢ini, pa je svoja dela objavljal v
francod¢ini in angle3¢ini. Najpomembnejia dela za tisto znanstveno
disciplino, ki jo je sam imenoval »zgodovina religij«' so Traité d’histo-
rie des religions (Paris, 1949; angl. prev. Patterns in Comparative Re-
ligions, New York and London, 1958), Das Heilige und das Profane
(Hamburg, 1957; franc. prev. Le Sacre et le profane, Paris, 1965; angl.
prev. The Sacred and the Profane, New York, 1958) in magistralno
delo, ki v marsiéem rekapitulira, povzema in kontekstualizira celoten
raziskovalni opus — Historie des croyances et des idées religieses, Pa-
ris, 1976 in 1978 (angl. prev. A History of Religious Ideas, Vol. I-III,
Chicago, 1978 in 1982).2

N ke |

Ce hotemo dobiti vsaj delen vpogled v Eliadejejvo raziskovalno me-
todo, moramo po nafem mnenju izpeljati nek za science nemara para-

' Eliade na splo$no uporablja termin »zgodovina religij«, da bi oznaéil
Religionswissenschaft, zato zanj zajema tudi primerjalno religiologijo, feno-
menologijo in morfologijo religij. Kolikor pa se kot »duhovna znanost«
nana$a na Diltheyjevo koncepcijo, ki je polemiéna do anglosaksonske science
zato, ker le-ta ne vkljutuje tudi staliséa spoznavajolega v spoznavno eko-
nomijo, pa bi jo nemara lahko prevajali tudi z religiologijo. Vendar se v
spisu paé drZimo avtorjeve terminologije.

? Navajamo le poglavitna dela. Celovita bibliografija knjiZnih objav s
podrodja zgodovine religij obsega veé kot trideset enot. Dodati nemara
velja, da Eliade ni pisal le znanstvenih razprav, ampak tudi literarne
tekste, tj. romane in kratke zgodbe — novele. Z sociolingvistiko in so-
ciologijo znanosti pa bi bilo zanimivo preuéiti Eliadejevo jezikovno distri-
bucijo, saj je literaturo pisal izkljuéno v romuniéini.
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doksen, zato pa v samem bistvu Wiesenschaft utemeljen obrat: gre
namreé¢ za to, da zlasti pri raziskovalno-znanstvenem prijemu, ki si
Sele oblikuje svoj lastni predmetni krog, tj. ki 3ele vzpostavlja svoje
lastne meje, ni mogoée vnaprej inducirati neke objektivistiéno-nevtral-
ne metode. Nasprotno, treba je iz sproti artikulirajofega se oeuvre
deducirati tisto gnoseolosko os, okrog katere se osredinjajo kljuéni
problemi, s tem pa tudi raziskovalni pristop. S tega vidika mo¢
filozofskega uma (ki mu je Eliade zaradi odlo¢ilnega metodoloSkega
oporiséa v preseku med hermenevtiéno teorijo razumevanja in feno-
menolodko eidetsko redukcijo nedvomno bliZji kot pa pozitivnoempi-
riéni znanstveni paradigmi — ni namreé odloé¢ilno »bogastvo konkret-
nega« religioznega gradiva, ki ga navaja, marve¢ metoda integracije v
enotni interpretacijski okvir) res ni v ni¢emer drugem, kot v negativni
koristi, ki jo prinasa s seboj. Kot nas je v Kritiki presodne moé&i (179
naudil Kant, filozofija ne sluZzi za neskonéno Siritev, marve¢ za do-
lo¢anje meja, znotraj katerih je treba najpoprej odstraniti zablode, da
se bo sploh lahko ustvaril prostor za resnico kot resnico. Kolikor pa
zunanja meja reprezentira hkrati tudi notranji kriterij filozofije, toliko
je mogode iz Eliadejevega opusa deducirati ta kriterij, ki se izoblikuje
na ravni tistega, kar avtor sam imenuje homo religiousus. Seveda ne
gre za to, da bi ta pojem dojeli kot instrumentalno-vnanji koncept za
preiskavo zgolj in samo religioznih fenomenov. Home religiousus nam-
re¢ ni strukturalna dominanta izkljuéno druZbenoreligioznih situacij,
ampak nekak3no transcendentalno jedro sleherne druZbene in inter-
subjektivne vezi, poloZaja in razmerja. To pa pomeni, da velja tudi za
raziskovalca samega, ki pa mu dejstvo, da se sam prepozna v homo
religioususu, 3e zdale¢ ne jemlje mozZnosti in avtorizacije za znan-
stveno oziroma filozofsko preiskavo religioznosti in njenih mnogoterih
socialnih modusov.? Za kaj gre?

Za homo religioususa namreé¢ velja, da naj bo udeleZen v katerikoli
od razliénih zgodovinskih in druZbenih sovisnosti, tj., zgodovinskih faz
8lenitvi druZbenih formacij, vselej ohranja vero v eksistenco neke
absolutne realnosti, v eksistenco svetega kot svetega, ki obstojedi svet
transcendira, se pa v njem razodeva in je prav zaradi tega razodevan
tudi realna, saj se menjajo le njene pojavne oblike, ne pa tudi bistva.
Verjame torej, da ¢&loveska eksistenca vse svoje moZnosti realizir
le tedaj in zgolj tedaj, ¢e je udeleZena na tej absolutni realnosti. Tovrstn
naéin »biti-v-svetu,« ki odpira dostop do skusnje svetega, ki ni 1
preprosta stopnja v zgodovini razvoja zavesti, marveé element njene
temeljne strukture, se formira najpoprej na ravni zavesti o realnosti.
Zgodovinsko gledano je seveda razvoj druzbeno-nujnih oblik subjektiv-
nosti Ze presegel marsikatero formo izkudnje svetega, ni pa presegel
samega spoznavnega in doZivljajskega mehanizma te izkusnje, tj.
naéina, po katerem na svetem vedno Ze delezimo.

3 Dovolj je navesti primer Georgesa Dumézila, ki je bil aktiven Kkatolik,
pa mu to Se zdaleé ni preprefevalo pronicljivih analiz t.i. primitivne mito-
logije.
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Resnici na ljubo je treba dodati, da imamo pri (prehitrih) sklepanjih

o »zastarelosti« svetega ¢&esto opravka z nekakinim quid pro quo,

saj izjava o odsotnosti svetega v obstojetih druzbenih razmerjih

scientizacije, tehnizacije, informatizacije in kibernetizacije XX. sto-

letja predpostavlja neko mehaniéno identitetno razmerje svetega in

boZjega. Za zdravi razum judovsko-kri¢anske civilizacije je to nemara

res, nikakor pa ni res z vidika dejstev zgodovine religij: Eliade je

argumentirano in z izérpno analizo empiri¢nih primerov, vzetih izm
azijske, indijske in zlasti oceanijske religiozne situacije, pokazal, da je
boZje le eden od modusov svetega.* Zato je najpoprej treba zarisati
grobo definicijo svetega kot svetega, tj. v razliki do boZjega, ¢e hotemo
doumeti vse druZbene, politiéne in teoretske implikacije daljnoseZne
Eliadejeve trditve o vselejénji (bolj ali manj eksplicitni) navzoénosti
svetega v druzbenih formacijah ne glede na njihov ideoloski fundus,
politiéno paradigmo ali ekonomski sistem. Sveto kot sveto namreé ni
relacijski pojem, saj bi kot tak imel relativni status, ne pa absolut-
nega, kakor pribija Eliade v knjigi Das Heilige und das Profane (1957),
iz katere tudi izhajamo. Sveto samo na sebi, ne glede na karkoli
drugega pa tudi ne glede na bogove, ni nié¢ pridevniskega, ampak ima
samostalnisko pozicijo: to pa tudi pomeni, da so bogovi za sveto
akcidentalnega znacaja, tj. pritikline, ne pa nosilci svetega. Sveto kot
sveto zato ni zadolZeno platonisti¢ni metafiziki in njenim totalitarnim
variantam o Ideji boga ali ideji Boga, marve¢ je prostor ne-skritosti (gr.
aletheia), prostor ki ni izvzet vsakdanjemu Zivljenju in ni lofen od
njega, marve¢ je vanj vpet. Tisto, kar je skrivnost tudi po ne-skritosti
stvari, pa je sveto. Resnica kot negacija skrivnosti in skritosti, ki tici
v jedru tradicionalne kri¢anske teologije, v tovrstni interpretaciji ni
ni¢ drugega kot ontoteleologija: zato pa tudi vedno v sluzbi ideologije.
Eliadejeva zasluga pa je ravno v zoperstavitvi prostora svetega kot
svetega, ofiS¢enega vseh vnanjih, instrumentalnih dodatkov in predi-
katov,® ki v zvezi s svetim izvirajo iz redukcije vseh religij na judovsko-
kri¢anski monoteizem, s tem pa tudi na ustrezne eshatoloske mehaniz-
me. Spri¢o prevlade kri¢anske teologije v zahodni logosferi pa smo se
nekako nereflektirano prepustili ugodju, v katerem izenadujemo mo-
dus operandi te teologije kar z naédini pojavljanja vseh religij, tj. kr-
S¢anstvo jemljemo na spontan nadin Ze kar za metaforo vseh religij, za
religijo nasploh. Odveé¢ je pripominjati, da se v tem prikriva tudi
svojevrsten evropocentrizem, ki pa ga Eliade udinkovito pobija ne le s
Siroko erudicijsko gesto, ki sega od indijskih preko avstralskih pa do

¢ Ceprav tukaj ni mogoce razviti vseh implikacij tega razmerja, pa lahko
opozorimo, da boZje kot bistvo bogov Se ni isto kot Bog-Oce, ki v zahodni
logosferi dobi pod pritiskom judovsko-kri¢anskega monizma izkljuénostni sta-
tus, V tem izro¢ilu je sveto vselej Ze podrejeno Bogu-Ofetu, je nadin nje-
govega izkazovanja, tj. njegov predikat, kot je pokazal Tine Hribar v tekstih
»Razlika med boZjim in svetim« in »Posvefenost mrtvih«, na katere se
velkrat opiramo.

% »Sveto na ontolodki na¢in ustvarja svet. V enakem in brezkonénem pro-
storu, v katerem je mogoée iti kamorkoli ali nikamor, zato tudi orientacija
ni mogoéa, sveto odkriva absolutno dolo¢eno tocko, srediiée.« Eliade v
Occultism, Witchkraft and cultural fasions (1976)
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juznoameriskih religijskih modusov, marveé tudi s svojo osebno skusnjo
(bivanje v Indiji — Kalkuta in Himalaja), ki jo vselej vpne v okvir
svoje raziskave. Spri¢o te osebne izkusnje in izhajanja iz neevropskih
religijskih situacij Eliadeju ni mogode oéitati padca nazaj v tradicional-
no ontoteolofko metafiziko, ko razlikuje med realnim in fenomenalnim,
saj pojmuje religijski fenomen kot — & naj tako redemo — kozmo-
lodko dejstvo: se pravi, da ga obravnava celovito. To pa na natin, v
katerem znotraj samega realnega sveta obstaja neka transcendentalna
instanca, ki presega ta svet iz njega samega. Ali drugade recéeno: ta
instanca v sami imanenci sveta — ¢&eznjo, skoznjo — transcendira
svet. V nekem prvem pribliZku bi to utegnilo ustrezati Husserlovi
formulaciji iz knjige Ideen zu einer reinen Phiinemenologie und Phiine-
menologischen Philosophie (Husserliana, Haag 1950), kjer pravi, da se
svet, iz katerega in po katerem se izpostavlja &lovek kot tu-bit, kaZe
kot »tisto onstransko znotraj eksistence«, kot transcendenca v imanenci.
Husserl je po opravljeni imanentni analizi same zavesti in po postopku
fenomenolodke redukcije odkril, da zavest, ki je intencionalna zavest
Cistega jaza, se pravi zavest o nedem (cogito-cogitatum), naleti v tem
&istem jazu na tocko, ki ji je nedostopna. Naleti na nekaj neintencional-
nega, nekaj, ¢esar ni mogode reducirati. S tega vidika je mogode
definirati sveto kot sveto v kategorijah sveta samega. Se pravi v
kategorijah in na nadin sveta kot transcendence znotraj imanence. Zato
sveto kot sveto ni nié temporalnega, saj se izkazuje kot prostor. Sele

v tej perspektivi se nam pokaZe prednost svetega glede na vznik re- |

ligij: sveto namreé¢ ni vezano na religijsko, medtem ko religijsko je

odvisno od svetega. Kolikor se religije pojavijo z zadetkom vere v

posmrtno Zivljenje, iz katere izhaja tudi prepri¢anje v Zivljenje ne-
umrljivih, tj. bogov, toliko vselej-Ze predpostavljamo dolo&en prostor,
kjer se ta vera lahko legitimira.

Legitimira pa se 3ele na ravni svetega kot prostora skrivnosti in skri-
tosti. Religija v teistiénem pomen je zato vezana na prostor skrivnosti
in skritosti, ki ga sicer res zasede bog, vendar to ni njegovo avtohtono
mesto. Prostor skrivnosti in skritosti (in iz tega izvirajofe posveéenosti)
implicira namre¢ le avtohtonost svetega, ne pa boZjega. Avtohtonost
svetega namre¢ podiva tostran »zrcalne igre med nebom in zemljo«
(Tine Hribar), éeprav jo omogo&a: podiva onstran nebes kot neba nad
nebom in pekla kot podzemlja zemlje, hkrati pa to binaristiéno opozi-
cijo Sele omogoda. Je torej kriterij te zrcalne igre, samo pa je izvzeto
polarizaciji. Zato se na primer Feuerbachova kritika religije lahko
nanaia na mehanizme vzpostavljanja teologije kot prikrite antropolo-
gije, kot pravi v Bistvu kri€¢anstva (slov. prev. 1982), ne more pa zadeti
svetega kot svetega.® Njegov preobrat svetovne zgodovine v maksimi

¢ Tukaj je z vidika Eliadejeve hermenevtike treba zavrniti tudi Feuerbachov
in Marxov redukcionizem (»le reven é¢lovek ima bogatega boga«, Bistvo
kriéanstva, VII), ki izhajata iz zahteve po razodtujitvi religioznega ¢loveka:
izhaja namreé¢ le iz nekaterih zgodovinsko omejenih, vsekakor pa partiku-
larnih religioznih oblik postvedske Indije in judovsko-kritanskega hori-
zonta, tj. iz religij, v katerih ima element »drugega, viSjega, boljSega«
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Homo homini Deus, s katero misli, da je pojasnil tostranski izvir
onstranskih religioznih fantazem, se nana$a zgolj in samo na projekcijo
oziroma konstitucijo boga: tudi ateizem, ki izhaja iz te kritike, se
namre¢ ne more izogniti svoji participaciji pri svetem kot svetem,
kot lepo pokaZe Eliade v zbirki esejev z naslovom Occultism, witchkratf
and cultural fashions (1976). Gibanja za seksualno svobodo se tako
izkaZejo za prikrito, Sifrirano in simbolizirano hrepenenje po »izgublje-
nem raju«, v katerem ¢lovek Se ni zaznamovan z grehom in razcepom
med prepovedjo in Zeljo, ki izhaja iz zunanje zahteve, tj. boZjega
kodeksa pravil, mitolodkih postopkov in ritualov; velika odmevnost
Casopisa Planéte, ki se je pojavil v pari§kih kioskih v poznih petdesetih
letih in se je ukvarjal izkljuéno z razliénimi vidiki astrologije in njenega
vpliva na sodobno condition humaine, se v vzvratnem ogledalu zgo-
dovine religij izkaZe za modernizirano obliko povratka k svetemu kot
prostoru skrivnosti in skritosti, ¢etudi manifestirajo¢ se v seriji para-
doksalne zveze med ezoteriénim hermetizmom in poljudno znanostjo;
uspeh del katoliskega filozofa Teilharda de Chardina pa se nam v
perspektivi deSifriranja svetega, kar ima Eliade za eminentno in prvo |
nalogo zgodovinarja religij, izkaZe kot uspeh opozarjanja na zvezo mea_}
znanostjo in kritanstvom, iz katere se pocasi izlu3¢i podoba svetega
karakterja narave in Zivljenja. Seveda de Chardin ni pozival k obnovi
»kozmiénih religij«, saj jih je v zahodni logosferi uniéilo in druZbeno
onemogodilo prav krianstvo, vendar pa z optimistiéno vero v smiselni
evolucijski tok, z zanemarjanjem prvotnega zla in izvirnega greha pa
tudi z dojetjem narave kot prostora svetih vrednot (navzlic »objektivni«
realnosti narave) kaZe natanko v smer obnovljene harmonije med
¢lovekom in svetom, ¢lovekom kot svetom.

Skratka, s to misti®no ljubeznijo do materije, ki je skupna tako
naturalistom, éasopisu Planéte (z obrnitvijo pozornosti od eksistencia-
listidcnega »zgodovinskega trenutka« k neskonénim galaksijam) in
Teilhardu de Chardinu oziroma njegovi optimisti¢ni filozofiji narave,
se pokaZe tista specifiéna kriptoreligioznost, kakor pravi Eliade, ki jo
je mogoée odkriti tudi pri totalnem ateistu. Novoletne zabave, poroéni |
prazniki, proslave ob odhodu v pokoj, itd. imajo po Eliadeju strukturo
obnovitvenega rituala, ki ateistitnemu &loveku omogoda, da »izstopi
iz éasa« tako, kakor je nekdaj ob avtenti¢nih mitih &lovek kozmoloskih
religij zaZivel v neki drugi zgodbi, v neki drugi realnosti, v absolutni
realnosti svetega.” Transcendenca v Zivljenju (ateista ali bolje receno

sveta pomembno vlogo, Odtujitev éloveka od zemeljskih stvari pa je do-
cela nepojmljiva v kontekstu religij kozmolodkega tipa, ki temeljijo na
harmonijo ¢loveka s tostranskim svetom, prirodo.

7 »Vsekakor se mi zdi povsem nemogofa misel, da bi &lovefki um lahko
deloval, & ne bi nosil v sebi prepri¢anja, da je na svetu nekaj nespodbitno
realnega. Zavest o realnem in smiselnem svetu je najtesneje povezana z
odkrivanjem svetega. Duh je s pomoéjo izkuinje svetega dojel razliko med
tem, kar se izkazuje za realno, mo¢no, polno pomenov, in vsem, kar teh
lastnosti nima.« Eliade v L’épreuve du labyrinthe (1978) (Pogovori s Claude-
Henri Rocquetom)
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areligioznega ¢loveka nima ve¢ mesta, saj jo spodriva ¢&lovekovo
samoproizvajanje, ki pa je omogo¢eno 3ele na temelju desakralizacije
sveta. Tudi s tega vidika je areligiozna socialna drZa odlodilno — &etudi
per negationem — zavezana homo religioususu, ¢igar dedié¢ je sodob-
ni areligiozni ¢lovek v svojem prizadevanju po zanikanju in zavrnitvi
eksistence absolutne realnosti. Vendar pa bi bilo — kljub prej nave-
denim primerom »zasebnih mitologij« — prehitro in napaéno sklepati, |
da imamo opravka z ontoloiko ravnijo mitov v Zivljenju areligioznega
¢loveka: njegova kriptoreligiozna razseznost je namreé bistveno manj-
kava, luknjitava zaradi dejstva, da je izgubila svojo simbolno ekono-
mijo celovitosti, se pravi, da se zasebna situacija ne more oblikovati v _
eksemplariéno prav zaradi svoje partikularnosti. Kolikor pa mit pri-
poveduje sveto zgodbo oziroma dogodek zaletka vseh ¢&asov, toliko
nobena od »zasebnih mitologij« ne more predstavljati eksemplarnega
modela za smiselno ¢&loveSko dejavnost nasploh. »Zasebne mito-
logije« nimajo ve¢ bivanjske modi, ampak eskapisti®no zapeljivost.
Seveda pa to ne pomeni tudi ukinitve svetega kot svetega: le-to se
umakne iz ospredja, kjer je bilo v arhaiénih druZbah, ko je pomenilo
»biti-v-svetu» Ze »biti-religiozen,« v ozadje, vendar ne izgine. Sveto
kot sveto je namre& povezano s &lovekom, zato lahko »preZivi« sleher-
no smrt Boga.® Smrt Boga kot platonistitnega Najviijega Bivajotega
(npr. Resniénega, Dobrega, Lepega) sicer res spodmakne temelj ¢lo-
veske samozavesti, ne more pa ukiniti sredii¢a sveta, ki je prostor
svetega kot svetega. Seveda Eliade ne razume prostora svetega kot
svetega na nadin enostavnega geometriénega sredii¢a sveta, marve¢ na
nadin prostora biti: s tega vidika (in tudi z vidika uporabe pojmov-
nega instrumentarija) sledi Heideggru, ki je v svojem magistralnem
delu Sein und Zeit (1929) razvil horizont misljenja biti. Horizont
misljenja biti pa je ¢as, tj. ¢as kot mera ¢loveka, dojetega na naéin
tu-biti, torej ¢loveka kot smrtnega in konénega bitja. Znotraj koordinat
¢asa in prostora kot eksistencialnih doloéil tu-biti razvije Eliade svojo
teorijo o svetem prostoru kot sredid¢nem prostoru: karakterizira ga
notranje v nasprotju z zunanjim, kozmiéno v nasprotju s kaotiénim,
cikliéno v nasprotju z linearnim. Gre namret za to, da moramo na tej
ravni doumeti tudi loénico med svetim éasom, ki je ¢as zadetkov, iz-
virov in rojstev ter njihovih ponavljanj/obnavljanj ter med profanim
¢asom zgodovine na drugi strani. To pa tudi Ze pomeni, da se Eliade
na temelju empiri¢ne preiskave neevropskih religij upira eshatolo3ki
ekonomiji modernega &asa, Ki je linearni &as progresa k vnaprej zastav-
ljenemu cilju oziroma telosu zgodovine, v imenu katerega prihaja kaj-
pak — kot so nas nauédile zgodovinske sku$nje nasilnih revolucij, ki
zaradi teleoloske odprave vseh nasilnih dejanj z nasiljem kot orodjem

* Kolikor je sveto pred boZjim in torej tudi pred Bogom-Oc¢etom, a je z
nastopom monisti¢nega kri¢anstva v zahodni logosferi odrinjeno v ozadje,
toliko se pravzaprav prebije v ospredje fele po »smrti« Boga-O¢eta. Zato
doba tehnizacije, kompjuterizacije in kibernetizacije ni doba desakralizacije,
ampak dedivinizacije. (Tine Hribar: Posve¢enost mrtvih, Nova revija 45,
1986)
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te odprave vzpostavljajo obéi princip Nasilja — do Stevilnih usodnih
in tragiénih barbarizmov.’

Prav zaradi zoperstavitve konkretnemu zgodovinskemu ¢asu kot do-
minaciji telosa Eliade ni le zgodovinar religij, marveé tudi izpostavlja
svojsko filozofijo zgodovine, kar nam potrjuje tudi avtor sam, ko v
predgovoru h knjigi Le Mythe de I'eternel retour (Paris, 1949) /opozar-
jamo, da Eliade v nekem intervjuju pripominja, da je tak naslov nastal
pod pritiskom zaloZnika — Gallimard — ki je zahteval »nietzschejanski«
naslov. Izvirno se je knjiga imenovala Cosmos and History, vendar je
pod tem naslovom v angl. prev. lahko izila v New Yorku Sele leta
1959/'° pravi, da je hotel dati delu podnaslov »uvod v filozofijo zgodo-
vine«. To seveda ni zanemarljivo, saj Eliadejevo t.i. vefno vradanje
istega e zdale¢ ni istovetno z Nietzschejevim. Razlikujeta se namreé¢ na
ravni, na kateri Nietzsche pojmuje pod to formulo dobesedno vracanje
zgodovine, medtem ko se Eliade zavzema za (ne le hrepenenje po
prvobitnem svefanem zadetku stvarjenja, marvef) model stvarjenja
sveta ab ovo kot takega. Ne gre torej za logiéno linijo, ki jo od efeZana
Heraklita' in njegove kozmi¢ne antitetike, konstantnih menjav in
povnanjevanja t.i. helenskega agonskega nagona naprej zakljudujeta
Kierkegaard in Nietzsche, ampak za odmik od nje. Za njeno modifi-

kacijo. .

Eliadejevo ve¢no vradanje namreé¢ ne izhaja iz statusa modernga ¢lo-
veka kot Nietzschejevo, marved iz arhaiénih druzb, v katerih je
mogoce opaziti upor proti zgodovinskemu c¢asu, ki se prekriva z Zeljo po
periodi¢nem vradanju mitiénega ¢asa izvorov in zadetkov, t.i. Velikega
Casa. Eliade v tej Zelji ¢loveka, ki je bitje, digar smisel je Zelja za
smislom, razpoznava transzgodovinsko vrednotenje éloveSkega bivanja.
Arhai¢ni ¢lovek je namreé¢ navzlic empiriénim mukam, trpljenju in
boledinam nasel zatodii¢e v arhetipu ponavljajote se kozmogonije in
eshatologije. Zato mitologija nosi v sebi tisti smiselni interpretacijski
okvir, ki arhai¢nemu é¢loveku omogocéa »prezZiveti« Se tako kruto in
poblaznelo divjanje neobvladljivih sil, saj izhaja iz »skupnega imeno-
valca« vseh mitov, tj. iz mita o stvarjenju sveta, ki predstavlja model
za vsa druga stvarjenja. Model stvarjenja pa predpostavlja tudi vrnitev
miti¢énih prednikov ali prihod prerokov: s tega vidika je npr. v Babi-
lonu zaprti izraelit natanéo vedel, da ima njegovo trpljenje svoj smisel v
preizkusnji, ki mu jo nalaga Jahve. Hkrati pa je tudi vedel, da bo kljub

¥ Zanimivo bi bilo primerjati vzpon postmoderne misli, ki temelji na za-
tonu »velikih zgodb« emancipacije, spekulacije in revolucije (J. F. Lyotard)
in na prevladi »mehke misli« (Rovatti, Vattimo) z Eliadejevo teorijo svete-
ga, ki je implicitna polemika s »terorjem zgodovine«, razodevajofe se ravno
v teleolokih projektih omenjenih »velikih zgodb«.

° Eliade je leta 1958 postal profesor na Univerzi v Chicagu, kjer je tudi
ustanovil katedro za zgodovino religij. Od takrat naprej je Chicago Uni-
versity Press poglavitni zaloZnik njegovih knjig. Ustanovil je tudi asopis
za preudevanje zgodovine religij z naslovom History of Religions, katerega
prva Stevilka je izSla leta 1961,

" »Pot navzgor in pot navzdol je ena in ista«. Heraklit v: Predsokratiki
(prev. A. Sovre, 1946.), frag. 14
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kaznim, ki jih pofilja nad svoje ljudstvo, Jahve na koncu le zagospo-
doval svetu, zmagal in prinesel ve¢no Dobro. Skratka, trpljenje ni nekaj
nesmiselnega in neracionalizabilnega, ampak prejema svoj raison d’etre
iz mitolodkega scenarija, v katerega je vpeto. Ko pa v moderni dobi
sekularizacije in de-mitologizacije zgodovinski dogodki izgubijo svoj
pomen, nastopi »groza zgodovine«, ki po Eliadeju obvladuje modernega
areligioznega &loveka. To je namreé¢ natanéno tista skusnja brezupnega
napora, da bi nasel smisel in konéni pomen zgodovinske drame. Eliade
v tem kontekstu lepo pokaZe, kako je mogode s stali¥ta zgodovinar
religij interpretirati tudi emancipacijski ideologiji boljSevizma in tﬁ
Sizma, ki obe temeljita v kategoriji »zgodovinske nujnosti«, s katero |
opravitujeta »taktiéne«, »trenutne« zloéine sicer na drugi ravni, vendar |
z istimi sredstvi kot arhaiéna mitologija. Gre namreé za mit o Zlati |
dobi, ki bo nastopila kot razreSitev in pozitivni rezultat razrednega |
boja oziroma homogenizacije druzbe /faSisti¢ni korporativizem/.'? |

Mraéna obdobja floveske zgodovine se tukaj potemtakem pojasnjujejo s
pomocjo teze o vse veéjem zlu, ki pospesuje prihod konéne osvoboditve,
kot nujno zlo pa bo odpravilo vsa zla vob&e. Ali s Heglovimi besedami,
ki ga ima Eliade za najvedjega teoretika eshatoloike koncepcije zgodo-
vine: »Absolutni duh v svojem napredovanju pohodi marsikateri
individualni cvet.« Konéna reSitev oziroma emancipacija naj bi po tej
interpretaciji odpravila tudi teror zgodovine kot eshatologije’® in
prinesla Zlato dobo, ki pa ju ti dve ideologiji postavljata namesto
na zadetek /kot v arhetipu kozmogoniénega ustvarjenja sveta/ paé
na konec zgodovine in Zivljenja, usmerjenega k telosu. Podobna ope-
racija je na delu tudi v kri&anski teologiji, v kateri imamo oprav-
ka z linearno-progresivnim napredovanjem ¢&lovedtva od izvirnega ]
greha do konéne odreSitve. Kajti — kot vemo iz Svetega pisma
— Kristus je za grehe ¢&loveStva umrl samo enkrat, vendar tudi
enkrat za vselej in na neponovljiv nadin. Zato se tudi zgodovina ¢&lo-
vedtva odvija na neponovljiv naéin in v konkretnem ¢asu, ki je &as
zgodovine in Zivljenja, usmerjenega k telosu. Simbolni dolg Kristusove
smrti zavezuje zahodno logosfero namre¢ na ravni imanence, ujetosti
v zgodovinski ¢as: ni mogode izstopiti iz tostranskega, onti¢nega scena-
rija. Drugade redeno: cikli¢ni ¢as arhai¢nih druzb pomeni, da resniéne-
ga zaletka ¢asa ni, tj. ni ga mogole punktualno doloéiti, kot je to
mogode v judovsko-kri¢anski civilizaciji, v kateri se lo¢ijo preteklost,
sedanjost in prihodnost. Zgodovina kot napredek se zato rodi 3ele na
prelomu iz cikli¢nega v linearni ¢as. ;

2 »Marx je znova odkril enega najvedjih eshatoloikih mitov azijsko-sre-
dozemskega sveta in ga razvil naprej: odreditveno vlego pravi¢énih (izvo-
ljenih, izbranih, maziljenih, nedolZnih, s poslanstvom; danes je to prole-
tariat), katerih trpljenje jih pooblaifa, da spremenijo ontolofko stanje
sveta«, Eliade v: Das Heilige und das Profane, 1987.

" »Teror zgodovine postaja v perspektivi raznih historicistiénih filozofij
vse bolj neznosen. To je zato, ker vsak zgodovinski dogodek v svoji ures-
nié¢itvi dobi v njih polni smisel«. Eliade v Le Mythe de I'eternel retour, 1949
(cit. po izd. 1975)
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Hermenevtiéne osnove

Na Eliadejevi sledi smo se do teh rezultatov dokopali kajpak spriéo
tihe predpostavke, ki je nismo eksplicirali: to pa je status, metoda in
domet tistega, kar Eliade sam imenuje zgodovina religij, vendar je Ze iz
artikulacije zgoraj naznadenih miselnih sklopov mogode dojeti, da 3e
zdale¢ ni zgolj nevtralno-instrumentalni historicizem. Zato je treba
poiskati osnove in teoretska izhodis¢a Eliadejeve »kreativne hermenev-
tike«, kakor sam imenuje svojo metodo.

Problem se odpira Ze s samim pojmom zgodovine religij, ki v vzvrat-
nem ogledalu analize Eliadejevega raziskovalnega opusa definitivno
dobijo SirSo in globljo spoznavno orientacijo od zgolj historiografske.
Kolikor razumemo izraza »zgodovina religij« ali »primerjalna religio-
logija« — za katera je oéitno, da ju Eliade uporablja sinonimno — na
ravni integralnega preudevanja religijske stvarnosti, tj. zgodovinskih
manifestacij dolo¢enega tipa »vere« (plemenska, etni¢na, nacionalna,
itd.) in karakteristiénih struktur ustreznega duhovnega Zivljenja (hiero-
fanije, miti, rituali, itd.), toliko je jasno, da v tovrstni spoznavni optiki

dobi svoj delez tudi specifitna fenomenologija religij ali Se bolje:

hermenevtika. Zdi se, da je mogode ta izraz uporabiti docela ustrezno

\

l

ne le zaradi avtorjeve odlotitve zanjo, ampak zaradi logi¢no-gnoseoloske |

strukture: kolikor se hermenevtika — kot je pokazal Dilthey —

stricto sensu pojavi Sele z reformacijo, tj. z nadelom tolmadenja Sve- |
tega pisma iz njega samega kot teksta, toliko je prav hermenevtika
tista teorija, v kateri gre za bistveno razumevanje stvari same. Za |

razumevanje kot osnovni fenomen razmerja med ljudmi in &loveskih
odnosov do vsega obstojetega. V tem smislu je razumevanje pred tol-
madenjem: je njegov pogoj, saj je povezano s &oveskostjo Eoveka,
se pravi z bistvom ¢&loveka. Nekaj je mogode tolmaditi Sele potem, ko
smo to Ze razumeli, zato je mogode redi, da je tolmadenje /interpreta-
cija/ nek izvedeni moment razumevanja. Ko Eliade pribije, da gre v
vseh humanistiénih znanostih za isto interpretacijsko jedro, ki ga ne
moremo zreducirati na naravoslovno-pozitivno paradigmo eksaktnih
znanosti, meri natanéno na hermenevtiéno razumevanje, iz katerega
izhaja interpretacijski prijem. Zato spraSevalec nikoli ne more ostati
zunaj »horizonta razumevanja«, v katerem se sprasuje. Kajti zgodovina
predmetnih pojavnosti, ki zadevajo ¢loveka, zahteva od zgodovinarja,
da se vanje vkljudi s svojo zavestjo. Samo pod tem pogojem se pojavi
smisel. Znanost se torej dopolni s prepoznanjem ponotranjenosti
smisla, kolikor je hermenevtika smisla mitov, religij in ritualov orodje
za ¢loveiko dolotitev smisla svoje eksistence. S tega vidika razume-
vanje smisla tradicije, kulture, njenih oblik in struktur ni ni¢ drugega
kot dojemanje smisla, ki so ga ljudje pripisali svetu. Hermenevtika kot
hermeneutiké téhne je torej veS&ina tolmaéenja skoz razumevanje, zato
ji nobena pomenska oblika naceloma ni nedostopna: govor in tekst,
likovni proizvodi, orodja in naprave, celovitost ¢loveskega obnaSanja,
itd. Zato je hermenevtika z vidika eliadejevske zgodovine religij pokli-
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cana, da razvozla in razume sleherni tip ¢loveskega soodenja s svetim ]
in da izdela tipologijo religioznih izkustev. To pa ni mogode brez
sinteti¢nega pristopa, ki mora nacelno zanemariti nedostopnost vseh
dejstev in se osvoboditi predsodka, ki izvira iz naravoslovnih znanosti,
v katerih kot raziskovalni model gospoduje analiza. Eliade se namreé
zavzema za tisto sinteti¢no podobo religij, v kateri bo 8lo za reflekti-
ranje njihove vpetosti v »Zivo kulturo«, ki jo tvori niz interpretacij,
revalorizacij in arheoloskega izkopavanja njenih specifiénih mitov. Zato
ni mogoce redi, da so kreatorji v strogem pomenu besede le umetniki,
ampak je ta privilegirani polozaj prihranjen tudi hermenevti¢nemu
razumevanju zgodovine, ki ga Eliade ponazarja z znamenito knjigo
Kultur der Renaissance in Italien (1860) Jakoba Burckhardta. Njegova
kreativna hermenevtika se artikulira kot kreativna namreé¢ natanko v
razseznosti, v kateri je formirala, dobesedno oblikovala, zgodovinsko
zavest XIX. stoletja, saj je zahodni kulturi odkrila njene do takrat |
Se nerazumljene /nespoznane/ temelje, s tem pa vnesla vanjo ,novo
vrednoto’. Vendar bi bilo napa¢no videti v ustvarjanju novih kultur-
nih vrednot nekak$no subjektivisticno naravnanost, saj se kreativna
hermenevtika priblizuje »objektivni« sliki sveta preko registra odkritij:
prav tako kot znanstveno odkritje npr. strukture DNA ni pomenilo
njenega creatio ex nihilo, ampak zgolj opis in razkritje neéesa, kar je
»objektivno« obstajalo Ze pred samim znanstvenim odkritjem, tako
tudi kreativna hermenevtika odkriva tisto, kar je dejansko Ze obstaja- '
|
|

lo, vendar ni bilo razumljeno. Prav s tem razkrivanjem pomenov in
smisla religijskih, mitoloskih dejstev ustvarja nove vrednote in —
konec koncev — tudi spreminja samega opazovalca, spreminja kvaliteto
njegove eksistence. Da tehnika razumevanja in umetnost ustvarjanja
hodita z roko v roki v tovrstni hermenevtiké téchne, nam pove Ze
filoloSko nespodbitna resnica, da grika beseda téchne pomeni nekako
isto kot latinska beseda ars: se pravi tehnika in umetnost obenem.
Zato je za Eliadeja kreativna hermenevtika zgodovine religij ve¢ od
preprostega nauka, klasifikacije in razvri¢anja, dobiva poteze duhovne
vedtine, ki vzbuja in omogoda samorefleksijo. Ta refleksija pa izhaja
iz napora ob soofenju s tujimi univerzumi oddaljenih, eksotiénih in
Sifriranih mitov. Znanost o morfologiji in fenomenologiji teh mitov
pa je vselej Ze tudi ustvarjalni odgovor na uganko bivanja.' Smisel
tega ustvarjalnega odgovora ti¢i namre¢ v dejstvu, da predstavlja kri-
terij sleherne zgodovinske situacije religioznih idej. Kriterij, ob
katerem je mogoce izmeriti kvaliteto smisla, ki ga ¢lovek iS¢e v zgo-
dovini. Ce je npr. v starodavni Indiji obup spri¢o devalvacije brah-
manske teologije sproZil stvaritev UpaniSad, budistiénega nauka in
jogijskih tehnik, ki vsaka zase pomenijo tak ustvarjalen odgovor ozi-
roma reSitev iz krize, ¢e so v renesansi avtoriteto »boga teologov«, ki se
je diskreditirala spri¢o heliocentrizma, nadomestili paé mnogoteri »bo-
govi filozofov«, potem je mogoce reé¢i, da tudi kreativna hermenevtika
s svojim izpostavljanjem in razumevanjem avstralskih, afriskih ali -
oceanijskih mitov razkriva tista eksistencialna stanja, ki prav kot
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tuja in oddaljena stimulirajo ¢lovesko iskanje smisla.'" To pa seveda
ne pomeni, da se zgodovinar religij legitimira kot guru, saj Eliade sam
pravi, da Zeli predstaviti stvari (tj. oddaljene in tuje mite, rituale in
hierofanije) take, kot so. Se pravi, predstaviti analizo stvari v njlhovl\
nereduktibilnosti. Zato lahko refemo, da se tudi prek te razseinosti
drZi novoveskega pojmovanja znanosti in ne zdrsne v »osebno mistiko«.

Kreativni hermenevtiki predstoji namre¢ pomembna naloga, da pr;

seze mehani¢no zbiranje empiri¢nih dejstev, ki lahko raziskovalca za- |

slepi za njihov pomen. Kolikor namre¢ empiri¢na dejstva, religijske

situacije in hierofanijske forme tvorijo zgodovinski okvir, ki ga je |
¢lovek sprejel za svojega, ga ponotranjil in rutiniziral, toliko ne za-
do3¢a samo rekonstruirati njegovih prvotnih koordinat, marveé je tre- |
ba razumeti in interpretirati, zakaj se je to zgodilo. Ali s primerom |

iz knjige Das Heilige und das Profane: avstralsko pleme Achilpaema

je razvilo mitologijo, po kateri njihov bog Numbakula vzpostavlja
»kozmiéni« prostor, ki je kot tak preZet s smislom, hkrati pa jim je
oblikoval tudi zakone in prednike. Ko se je po evkaliptusovem stebru
povzpel v nebo, seveda ni izginil, ampak vzdrZuje zvezo s svojim ljud-
stvom prav preko tega stebra, ki izZareva njegovo kozmiéno moé in
napravlja prostor okrog sebe »domad«.

Ce se steber zlomi, pride kajpak do katastrofe. Enostavno vulgarno
materialistiéno interpretiranje tega religijskega fenomena bi bilo pre-
kratko, kolikor za razumevanje ne zadoS¢a samo re¢i, da zaradi ne-
razvitih proizvajalnih sil pleme Achilpaema svoje tostranske teZave
projicira v onostransko silo in se zato obsoja na pasivnost, ker Se nima
razvitih pojmovnih instrumentov za racionalno (moderno) razume-
vanje sveta. Poleg specifiéno evropocentriénega forsiranja prevlade
racionalnosti kot edinega in najustreznejSega orodja za razumevanje
sveta tovrstna interpretacija zgre$i vzvode pasivnosti, v katero zapade
pleme po katastrofalnem zlomu stebra. Eliadejeva kreativna herme-
nevtika pa nam pokaZe, da izvira pasivnost iz nemoéi in dezorientacije,
ki nastopi po kaosu. Katastrofa namreé ukine, anulira njihovo verti-
kalno os, ki je kozmiéna os ljudstva in boga, s pomoéjo katere se na-
vzlic mnogim nomadskim selitvam vselej poéutijo »doma«. Vertikalna
os, ki jo reprezentira evkaliptusov steber, namre¢ podeli kozmié&ni
status njihovemu vselejsnjemu prostoru zato, ker je povezana s trans-
cendenco. Zato kozmologija in mitologjia plemena Achieppaema nista |
samo sistem religiozno-transcendentnih idej, ampak preskrbita pri-;
padnikom plemena tudi vzorec obnasanja v konkretnem svetu: to pa |
tudi pomeni, da ima samo Zivljenje v tem svetu religiozno vrednost, tj. (
eksistencialno izkustvo je vselej Ze religioznega znadaja. Skratka, gre-
za to, da se postavimo po robu preprosti demistifikacijski metodi
marksizma, freudizma in strukturalizma (Cetudi je Eliade, kot sam
priznava, na doloteni ravni zadolZen tem trem poglavitnim miselnim

" V jugoslovanski sociologiji religije se je v zadnjem ¢asu za to specifi¢no
lsmucljo uveljavila koncizna Vrcanova formulacija »od krize religije k re-
igiji krize«,
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tokovom XX. stoletja), saj odpraviti nek pojav z iluzijo S¢ ne pomeni

njegovega razumevanja. Kajti bivanjska izkuinja, ki jo je treba razu- |

meti, je namreé po svoji osnovni strukturi vedno Ze tudi religiozna ali
sakralna izkusnja, saj se ¢lovek vedno Ze orientira glede na svoj po-
loZaj med nebom in zemljo in §tirimi stranmi neba. Eliade se — grobo
refeno — zavzema pac¢ za to, da bi dopustili vstop metahistoriéne de-
dis¢ine €loveka v kreativho hermenevtiko, ki 3ele na tej ravni lahko
doloden religiozni fenomen razume iz njega samega, kot pojav sui

generis. Se pravi, onstran slehernega tipoloikega redukcionizma. Hkra- |

ti pa tudi opozarja, da kreativna hermenevtika nikoli ne more v celoti
izérpati pomenskih plasti svojega predmeta razumevanja, paé pa se
mora truditi za mnogotero osvetljevanje njegove narave. Zato herme-
nevtika religij lahko postane kreativna Sele na to®ki, na kateri se
poslovi od &iste erudicije (zbiranja, deskripcije, tekstne kritike in klasi-

fikacije dokumentov) in skufa razumeti religije na njihovem referen- |

—

cialnem fonu.

To pomeni, da — Eliade ¢esto primerja religije z umetnostnimi stva-
ritvami, ker izhaja iz prepri¢anja, da niso le etnoloski relikti, ampak
mojstrovine duha — za razumevanje Divine Commedije ni dovolj, ¢e
poznamo le srednjevesko teologijo in filozofijo, ampak se moramo
dokopati tudi do smisla florentinske kulture kot celote. Tako kakor ni
mogode umetnostnih mojstrovin zreducirati na dokon&no poreklo ozi-
roma »reditev«, ki bi temeljila bodisi v ekonomski »zadnji instanci«
bodisi v Ojdipovem kompleksu umetnika, tudi religij ni mogoce en-
krat za vselej pojasniti z redukcijo na iluzijo ali mistifikacijo. Koli-
kor imamo v obeh primerih opravka z individualno izkuSnjo (estetska
zamisel umetnika, religijsko dejstvo, itd.) in transpersonalno realnostjo
(umetnisko delo, boZji lik, kozmolo#ki ritual, itd.), toliko oba fenomena
obstajata na sebi lasten, izviren in neponovljiv naé&n, tj. na naéin
svojega lastnega referencialnega fona. Eliade na ve¢ mestih namreé
ponavlja, da kriterij/merilo ustvarja svoj fenomen: prav zato se skusa
vzpostaviti ¢loveka kot subjekta, oboroZenega z Zeljo in zavestjo, da je
ustvarjalec zgodovine. Izhaja iz filozofskih temeljev kartezijanstva, ki
se je v Heglovi interpretaciji absolutnega duha razvil v dominantno mi-
selno formo Zahoda, od razsvetljenstva dalje pa zavrafa sleherno ne-
znano, tujo, drugaéno eksistencialno skusnjo v imenu zgodovinske obli-
ke, v kateri jo najdeva. Cetudi se v njej — kot dokazuje Eliade — skriva
Zifrirana metahistoriéna dedif¢ina &loveka kot homo religioususa. Kre-
ativna hermenevtika, ki lahko deSifrira to dedii¢ino, je zato vselej
usmerjena k tistemu, kar je v svetu najbolj stvarno, tj. sveto. Zato
nikoli ni le Beitriige, ampak tudi generira specifi®ne kulturne vred-
note. Hermenevtiéni projekt, ki se postopoma korigira od zadetnega
vpogleda v svoj predmet do zadnje interpretacije, ki istofasno pomeni
sproZilni moment ponovnega interpretacijskega sestopa v resnico pred-
meta, ta projekt — kakor pravi Hans Georg Gadamer — je legitimna
oblika ustvarjanja oziroma graditve, ki je zavezana nedovrinemu
sedanjiku. Z drugimi besedami: krog hermenevti¢ne interpretacije se
nikoli ne zaklju&i. Dejstvo pa je, da se struktura hermenevti¢nega kroga
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v Eliadejevem opusu le s teZavo prebija na dan, saj je zasuta z mor-
fologijami, primeri, modeli, tipologijami in njihovimi navzkriZnimi
povezavami, vendar je mogole re¢i, da se lahko artikulira Sele skoz
to mnozZino empiriéno-fakti¢nih povezav. Kolikor kreativna hermenev-
tika nezakljudenih interpretacij ne pomeni drugega kot »novo« sintezo
»starih« sestavnih delov, elementov in dejstev, toliko Eliade upravi®eno
lahko insistira na bistveni ponovljivosti religioznih fenomenov in isto-
¢asno njihovi vedno novi pojavni modaliteti. Za raziskovalca pa to
pomeni, da se v aktu vsake take »nove« sinteze tudi sam »znova«
spreminja in sintetizira: vsako tolmaéenje je istoasno tudi tolmade-
nje samega sebe, kolikor integriramo in asimiliramo »nova« spoznanja
in smisle. Na ta na¢in kreativna hermenevtika postane majevtika nase
lastne eksistence, metoda duhovne regeneracije. Ta »paligeneza« pre-
makne poudarek iz objektivno-nevtralnega spoznavnega pristopa na
»umno simpatijo«, s katero eksegeza prihaja oziroma konstituira celo-
vito spoznanje posameznika. Defifriranje tistega, kar je najbolj stvar-]
no, tj. sveto za druge, se artikulira tudi kot anatomija nasega lutneggl
odnosa do svetega. Dialektika subjekta in objekta-Drugega se v tako
naznafenem kontekstu kreativne hermenevtike dopolnjuje z eksisten-
cialnim izkustvom »self liberation«: s tega vidika ne gre ve¢ eno od
mnogih, naéelno enakovrednih znanstvenih metodologij, ampak za ek-
sistencialno interpretacijo v horizont nafe lastne eksegeze. Podobn
opaza tudi hermenevtik Emilio Betti, ki pravi: »Tisti, ki je nekaj ra- ‘
zumel in spoznal, je zato, ker je osvojil nov element, drugaden od

sebe samega pred tem razumetjem. Hermenevtiéno razumevanje omo-
gota duhovno rast in revitalizacijo, oblikuje smisel za zgodovino.«'s ’
Zato je mogode redi, da kreativna hermenevtika Mircea Eliadeja zno- !
traj dialoga s preteklimi, arhaiénimi religijskimi fenomeni in s sodob-
nimi, modernimi (fifriranimi) hierofanijami omogo&a razumevanje uni-
verzalne strukture homo religioususa in hkrati raziskoval®eve eksis-
tence same. DeSifriranje hierofanijskih modelov namreé informira in
formira zavest tistega, ki jih deSifrira.
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Prikazi

Feminist review No. 27 Autoumn 1987

FUTURE INSECURE: Women, Feminism and Third Term. Rde¢o nit pri¢u-
jode 5tevilke predstavljajo prispevki, ki naj bi vzpodbujali razpravo o
perspektivah in moZnostih Zensk in feminizma v poznih osemdesetih in
devetdesetih letih na razli¢nih podroéjih tako v javnem, kot v »privatnem«
sektorju, na podroéjih izobraZevanja, umetnosti, prava, ekologije, obrambe.
Women and Income Maintenance Under a Third Tory Term /Ruth LISTER/
Socialna varnost, materinstvo, otrofko varstvo, pokojnine, skrb za vdove —
to so vprasanja, ki jim je socialna politika konservativcev posvecala zelo
malo ali ni¢ pozornosti. Prav ta vprasanja pa so v sredii¢u »Zenskih« vpra-
sanj.// Pushing Back the Tide: Women in the Public Sector/ Eileen PHIL-
LIPS/ Zaposlenost Zensk v »javnih sluZbah«; delna ali polna zaposlitev.//
Can Feminism Survive a Third Term?/ Loretta LOACH/ Kaj se bo zgodilo
s feminizmom za &asa tretje konservativne vlade? Bo preZivel? Kako je
thatcherizem prispeval k spremembam angleikega feminizma?// Sex in
Schools: Back to the Future/ AnnMarie WOLPE/ Spolna vzgoja v oli: da
ali ne! Clanek prina3a zgodovinski oris ukvarjanja s spolno vzgojo v Ve-
liki Britaniji od sredine petdesetih let do danes.// Carers and the Careless:
The Prospects for the Health Service Under the Tories/Lesley DOYLE/
Ponovna izvolitev konservativne vlade pomeni nadaljevanje sedanje po-
litike na podro&ju zdravstva, kar bo fe poslabialo skrb za zdravje mnogih
Zensk; upadel bo deleZ sredstev za zdravstvo, razdiril se bo privatni sektor,
mnoge aktivnosti znotraj NHS se bodo skomercializirale.// Lynne Segal
Interviews Diane Abbot/ Intervju s prvo &rno Zensko, ki je bila izvoljena
v parlament. Beseda tefe o Zenskah, rasah in politiki.// ,The Problem With
No Name: Rereading Frieden’s'The Feminine Myetique«/Rachel BOWLBY/
Preizpralevanje zgodnjega dela S. Friedan, izdanega leta 1963. So Zenske
imele svobodo, pa so jo izgubile?// Second Thoughts on the Second Wave/
Deborah ROSENFELT and Judith STACEY/Gre za ponatis &lanka iz Fe-
minist Studies, ki govori o postfeminizmu v ZDA.// Nazi Feminists?/Linda
GORDON/ Recenzija knjige Claudie Koonz z naslovom Mothers in the
Fatherland in podnaslovom Women, the Family and Nazi Politics. Delo
govori o mnogih vidikih participacije Zensk v nacisti¢nem Zivljenju. Avto-
rica ugotavlja, da so se Zenske vkljufevale v Zenske nacistiéne organiza-
cije iz odpora do nizkega statusa in konvencionalnih vlog, ki so jim bile
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dodeljene. Kako se je to lahko zgodilo v deZeli z moéno prisotnim femini-
sti¢tnim gibanjem?// Ta &tevilka prina%a tudi prikaze naslednjih knjig:
Is the Future Female?/Lynne Segal//; The Female Malady/Elaine Sho-
walter//; Divided Loyalties/Ann Phillips//; Women and European Politics/
Jani Lovenduski//; Women as Contemporary Critics/Maggie Humm//; An
Idea of Fiction/Nina Auerbach//; Family Fortunes/L. Davidoff, C. Hall//
MAG.

Filozofska istraZivanja 21(2) 1987

FILOZOFIJA USPRAVNOG HODA je naslov osrednje teme Stevilke. Po-
svetena je E. Blochu! Od sedemnajstih prispevkov opozarjamo na: Uspravni
hod nasuprot barbarstvu i apokalipsi/ Wolfdietrich SCHMIEDKOWARZIK//
Blochova metafora »uspravnog hoda«/Gerard RAULET/ Pri Blochovi me-
tafori »pokonénega hoda« (aufrechte Gang) nimamo opravka s teleologijo.
»Zgodovina je za Blocha poizkusno proizvajanje slik... Sifre in proiz-
vedeni liki so vedno konstelacije sretanja narava-flovek. Ce pa lastno
gibanje narave, kot tudi ¢lovekova spoznavna moé¢ nista nadzgoodvinska in
nesprejemljiva, je izkljudena tudi teleoloika garancija. Se ved, porojevajo
jo Sele liki tega sreanja.« Sklepna teza je izvita iz prepleta Blochove
misli, Herderjevega teksta Ideje in Kantove recenzije istega teksta. Osred-
njo totko preveritve predstavlja ideja humanosti in antropoloike utemelje-
nosti »pokonénega hoda«.//Ernst Bloch kao nifeanac ili radost erektivnog
misljenja/Gerhard ZWERENZ// »Stoga mi tek bivamo«/Beat DIETSCHY//
Kako razumjeti da su nakloni pripadali uspravnom hodu/Jan Robert
BLOCH// Zastarjelost uspravnog hoda?/Lino VELJAK/ Ne! Pokonéni hod
je v defenzivi, toda ni preseZen. Njegova moinost je dokazana z velikim
Stevilom izvzetih iz kledeplazenja, potrebnost pa s »&lovekovo potrebo po
pokonénosti«. Moderen torej ni, vendar dokler bo obstajala potreba po
»radikalni spremembi«, §e ni za »grobnico mrtvih idej«.// Drugi sklop nosi
naslov ZNANSTVENI HABITUS I INDIJSKA EPISTEMOLOGIJA. Prinasa
tiri prispevke na osemnajstih straneh// FILOZOFSKO NAZIVLJE// STU-
DIJE — iz sklopa petih 3tudij navajamo: Giambattista Vico danas/Sanja
ROIC// Rana kritifka teorija i kriza moderne/Furio CERUTTI/ »Moj tekst je
razélenjen tako, da najprej navedem, kaj razumem pod krizo moderne (raz-
pad iluzije o napredku (G. S.)), v drugem delu utemeljujem svoje preferi-
ranje kritiéne teorije tridesetih let v primerjavi z Dialektiko razsvetljen-
stva (DR je zavrnjena s pozicije, ki jo je utemeljil Habermas v Der phi-
losophische Diskurs der Moderne — gre za »&tiri pripombe, ki jih je
Habermas ... naslovil na radikalne postopke kritike uma« (G. S), v tret-
tem delu pa bom pokazal, katera takratna stali’¢a te teorije so za nas fe
relevantna.« //Spor oko metodologijskog statusa zakona vrijednosti /Andr-
zej KOCIKOWSKI// DIJALOZI //PREGLEDI I OSVRTI /Nov izdavalki
pristup udenju filozofije /Milan POLIC// RECENZI/E I PRIKAZI — 12 iz
razli¥nih podro&ij. Npr, A. Honneth — H. Joas (Hrsg): Komunikatives
Handeln/ Hotimir BURGER// FILOZOFSKI ZIVOT — »porodilax z raz-
li¥nih predavanj (npr. K. Axelosa v Zagrebu), simpozijev (Antonio Gram-
sci: pensiero e prassi) in tribun (Odgoj izmedu teorije i pragme).//

S. G.

Critical Social Policy 20/1987

Racism and teh discipline of social policy: a critique of welfare theory (Fio-
na WILLIAMS) »Veéina tekstov o socialni politiki zgolj obrobno, &e sploh,
omenja rasizem ali izkufnje in boje &rnih v drZavi blagostanja. ... Popolno
spoznanje teh vprasanj ni pomembno zgolj za kakrino koli napredno stra-
tegijo sociale, temve& predstavlja tudi ve&ji del kritike obstojefega raz-
misljanja o sociali. Na tem mestu so uporabljene omenjene kritike. Ne
manjka niti poskusni okvir za razumevanje zgodovinskih in sodobnih raz-
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merij med »raso«, rasizmom in drZzavo blagostanja.« //Crime, community
and the multi-agency approach: a critical reading of the Broadwater Farm
Inquiry Report /Paul STUBBS// Ethnicity: the fourth burden of black wo-
men-political action /Olivia FOSTER-CARTER/ »Medtem ko bele femi-
nistke poudarjajo probleme patriarhata ali kapitalizma, érne Zenske pou-
darjajo trojno zatiranje. Vsi ¢érni ljudje so izpostavijeni rasnemu zatira-
nju, zenske so izpostavljene seksualnemu zatiranju, érne Zenske pa so iz-
postavljene obojemu pa tudi razrednemu zatiranju. Poudariti Zelim, da je
to trojno zatiranje érnih Zensk pogosto zanemarjeno zaradi rigidne upora-
be raziskovalnega modela. Raziskovalci proudujejo Zrtve trojnega zati-
ranja, ne proucujejo pa rasizma, seksizma ali pa razrednih predsodkov na
institucionalnem nivoju. Konéno je v definiranju rasnih razmerij (v po-
menu kulturnih razmerij in ne v pomenu razmerij moéi) érna zavest bolj
ignorirana kot etni¢na. Tretji del tega teksta je zato osredotofen na boje
spodbujene s strani érnih Zensk, na tiste, ki so bili specifiéno &rni in struk-
turirani z rasizmom.« //COMMENTARY ON SOCIAL POLICY: A poll-tax
for Scotland?/Stephen J. BAILEY//Racism and the YTS/Eustace de SOU-
SA// Quality of care and the growth of private welfare for old people/Si-
mon BIGGS// FEEDBACK : Feminism and community work// Labour coun-
cils and white collar unionism//Feminsm and family therapy// REVIEWS//
S.G.

Radical Philosophy 47/1987

Feminism and the Logic of Morality: A Consideration of Alternatives/Susan
PARSONS// Beyond Objectivism and Relativism/Ingvar JOHANSSON//
Philosophy and Aggression/Jean GRIMSHAW// The Politics of Fulfilment
and Transfiguration/J. M. BERNSTEIN/ Besedilo se ukvarja s prikazom
dela Seyle Benhabib Critique, Norm, and Utopia (New York, Columbia
University Press, 1986). Slo naj bi za delo, ki mu v mnozici del o zgodovini
kriti¢éne teorije ni enakega. Izhodid¢na todka dela, ki nosi podnaslov Studi-
ja temeljev kriti¢ne teorije, je postavljena v danes pogosto zatrjevano apo-
rijo Adornove in Horkheimerjeve vseobseine kritike razsvetljenstva. Avto-
rica naj bi pristala na Habermasovo tematizacijo vprasanja. Tisto »kar
razloduje njeno Studijo (od Habermasa, S. G.), je podvrZenje Habermasove
kantovsko inspirirane teorije komunikacij hegelovski kritiki.//

Place and Time in Socialist Theory/Michael RUSTIN/ Avtor prifenja s te-
matizacijo povecanega interesa za pluralizem na sodobni levici. Omenja
»socialdemokratizacijo« Paula Hirsta in »radikalni republikanizem« E.
Laclaua in C. Mouffe. Nadaljuje s tematizacijo zanimanja za pluralizem pri
»ortodoksnih socialdemokratih« in z opredeljevanjem poudarjanja indi-
vidualnega v Vzhodni Evropi. Slednje vidi kot vzporednico povefanemu
interesu za pluralizem na Zahodu, Sam se zavzema za pluralizem, ki izhaja
iz pluralnosti éasa in prostora. Pri tem se je potrebno otresti ideje druZbe
mnozic, ki naj bi jo levica nekriti¢no prevzela od »prestralenega liberaliz-
ma teoretikov druZzbe mnoZic z zafetka tega stoletja«. »Kar zahtevamo, je
bujna socialna imaginacija, ki bi se spoprijela z dominantnimi vrednota-
mi individualne svobode in zadovoljstva, ki jih zdaj tako uspedno razvijajo
zagovorniki druzb trga. Cas in prostor sta bistvena konstitutivna dela
takdnega pluralizma.«//

REVIEWS/ Stephen Houlgate, Hegel, Nietzsche and the Criticsm of Me-
taphysics//Jean Grimshaw, Feminist Philosophers: Women's Perspectives
on Philosophical Traditions//Raymond Boudon, Theories of Social Change:
A Critical Appraisal//Christopher Pierson, Marxist Theory and Democratic
Politics//Krishan Kumar, Utopia and Anti-Utopia in Modern Times//Dun-
can K. Foley, Understanding Capital: Marx's Economic Theory// Derek
Gjersten, The Newton Handbook//Michael Mann, The Sources of Social Po-
wer//J. Borreil (Ed.), Les Souvages dans la cité: Auto émancipation du
peuple et instruction des prolétaires au 19éme siécle// NEWS//LETTERS//
S. G.
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Telos No. 70/Winter 1986—1987

SPECIAL SECTION ON MITCHELL FRANKLIN /Mitchell Franklin (1902
do 1986) je eden redkih radikalnih humanistov, ki so uspesno preziveli pet-
deseta leta. Ko je kasneje v festdesetih letih radikalna skupinica Studentov
osnovala Telos, ji je bil M. Franklin s svojim akademskim mestom in kot
razgledan intelektualec, ¢eravno nasprotnik radikalizma, v neskonéno po-
moé. Telosu je nenazadnje dal izvirno evropsko orientacijo, na tem mestu
pa skusajo nekateri njegovi Studenje ovrednotiti njegovo delo in mesto v
amerigki intelektualni zgodovini/Essays in Memory of Mitchell Franklin/
Robert D’AMICO//Mitchell Franklin and Roman Law/Terry DI FILIPO//
Mitchell Franklin and U. S. Constitution/Philip MORAN// Born in the
U.S.A.: The Civil Theory of Mitchell Franklin/David FRASER// Our
Mitchell Franklin/ Alex DELFINI/ Paul PICCONE//ARTICLES/ Televi-
sual Democracy and the Politics of Charisma/Tim LUKE// The Left as the
Counter-Culture of Modernity/Zygmunt BAUM// The Metamorphoses of
Natural Law: On the Social Function of Pre-Bourgeois and Bourgeois Foun-
dations of Law/Stefan BREUER/ Dandanes so naravno pravo in naravne
pravice v sredis¢u ideoloskih disputov. Kako pa je bilo v preteklosti? V
preteklih petindvajsetih stoletjih je ena verzija prava nadomestila drugo —
sofisti, Platon, Aristotel, stoiki, kristjani, Hobbes/Locke, razsvetljenstvo,
Hegel, Marx ... In danes? Ko izginjata tako specifi¢na logika subjektivne,
kakor tudi objektivne narave, se naravno pravo preobraza v éisto ideologi-
jo// Ortega’s Theory of Social Action/Luciano PELLICONI// NOTES AND
COMMENTARY/ Crazy Machines/Ronald David SCHWARTZ// Alienation,
Freedom and Utopia: Interview with André Gorz/Rainer MAISCHEIN/
Martin JANDER) Vse o »Temeljih moralnosti«, »Moralnosti zgodovine«,
»Strategijah proti delu«, »Zbogom proletariatu«, »Poteh raja«, Sartru, svo-
bodi, moralnosti, delovanju, politiki, utopiji, odtujitvi in njeni odpravi...//
A Century of Genocide/Mario BACCIONINI// In Search of Columb/Jerry
ZASLOVE//Laudatio for Leo Léwenthal/Eberhardt LAMMERT/ Laudatio
Lowenthalovemu novumu v sociologiji literature. Avtor Se posebej ceni
Léwenthalov poskus misliti sociologijo literature kot zgodovino burZoazne
druzbe in kot sredstvo umevanja sodobne realnosti// REVIEWS/ David
Reimers: Still the Golden Door: The Third World Comes to America/ Nat-
han Glazer ed.: The Glamor of Gate: The New American Immigration/
Richard Lamm/Gary Imhoff: The Immigration Time Bomb/ Philip KASI-
NITZ// Benjamin Rabber: Strong Democracy: Partecipatory Politics for a
New Age/ Stephen L. NEWMAN// Pavel Campeanu: The Origin of Stali-
nism: From Leninist Revolution to Stalinist Society/Steve SAMPSON//
Jacques Attali: Noise: The Political Economy of Music/Jonathan STE-
VENS// Henry Flakierski: Economic Reform and Income Distribution: A
Case Study of Hungary and Poland/Wladzimierz BRUS//

PKK

New Left Review 164 July/August 1987

The Intelligentsia and the Changes/Boris KAGARLITSKY/ Analiza stanja
in bojev med razli¢énimi strujami sovjetskih intelektualcev, ki segajo od
ruskih nacionalistov in antisemitov do »otrok 20-ega kongresa KPSZ« in
mladinskih gibanj.// The Spell of Indecision/Franco MORETTI/ Avtor ii¢e
karakteristiéno »odprtost« modernistiéne literature pri estetsko-ironi¢nem
imaginariju romanticizma, éeprav tokrat brez pomenske dimenzije zgodo-
vinske odgovornosti in odlo¢enosti.// The Limits of Labourism: 1987 and
Beyond/Hilary WAINWRIGHT/ Kritiéna razprava o sistemu glasovanja
laburistiéne stranke, ki z birokratskimi in potencialno koruptivnimi postop-
stopki ovira prezentacijo stranke kot demokratiéne ter preprecuje sprejetje
potrebnega radikalnej§ega programa.//Introduction to Borge/Interview with
Tomés Borge/Frederic JAMESON/ Razgovor s Tomédsom Borgeom, nika-
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ragovskim notranjim ministrom, politikom z najdaljSo dobo politiénega de-
lovanja v Nikaragui.//Chinatown, Part Two? The »Internationalization«
of Downtown Los Angeles/Mike DAVIS/ Los Angeles je postal glavni mag-
net za priseljence iz Srednje Amerike, Koreje in jugovzhodne Azije. Avtor
prikaZe postfordistiéni prostorski boom tega megapolisa, spodbujen s pri-
tokom mednarodnega kapitala in poceni delovne sile.// Ownership, Control
and the Market/Robin MURRAY/ Razprava o konsekvencah naraiéajole
teritorialne fragmentiranosti produkecije za socialisti¢no ekonomsko strate-
gijo.// Class Politics and Radical Democracy/Andrew GAMBLE/ Prispe-
vek se ukvarja z analizo novih revizionisti¢nih tokov v marksizmu, ki jo je
opravila Ellen Meiksins Wood.// Marxism and Utopianism in the USA/
David MONTGOMERY/ Diskusija o novi zgodovini marksizma v ZDA
Paula Buhleja.

S. K,

Praxis International 7 :2 July 1987

V pri¢ujoéi Stevilki glavnino predstavlja skupina prispevkov o é&rnskem
neokonservatizmu v ZDA. /Black Neoconservativism: A Critical Introduc-
tion/Robert GOODING-WILLIAMS/ Clanki so osredotoeni na obravnavo
dveh osrednjih figur ¢rnskega neokonservativizma, Glenna Louryja in Tho-
masa Sowella — oba sta profesorja, prvi na harvardski drugi na stanfordski
univerzi, ki oba prevzemata znaédilno neokonservativho drZo, ki definira
druzbeno krizo kot krizo kulture, pot iz nje pa naj bi vodila prek samo-
pomodi. Razlikujeta se po izhodiséih; Loury izhaja iz kritike drzavljanskih
pravic, Sowell pa iz idealizacije svobodnega trga. Oba postavljata na prvo
mesto problem »vrednot«. Avtor uvoda ta dva avtorja umesti v okvir
afro-amerifke intelektualne zgodovine ter nakaZe, da zagovor samopomodi
obnavlja trditve razprave med dvema érnskima voditeljema z zadetka tega
stoletja.// Demystifying the New Black Conservativism/Cornel WEST/
Avtor interpretira Louryjevo in Sowellovo delo kot reakcijo na sedanji
druZbeni, politiéni in ekonomski razvoj v ZDA.// Culture as Human Ca-
pital: Methodological and Policy Implications/Rhonda. M. WILLIAMS/
Ovrednoti Sowellovo trditev, da je kultura varianta &lovefkega kapitala.//
Values, Respect and Recognition: On Race and Culture in the Neoconser-
vative Debate/Lorenzo C. SIMPSON/ /Equal Opportunity, Equal Results
and Social Hierarchy/William DARITY Jr./ Zavrne Sowellovo analizo
enakosti, podano v knjigi Civil Rights: Rhetoric or Reality (1984).// V rub-
riki »Political Chronicle« je objavljen ¢lanek /Women’s Work in Contem-
porary Society. Notes Toward a Definition of a Service-Oriented Culture/
Laura BALBO/, v rubriki recenzij pa najdemo &lanek Jamesa BOHMANA
o knjigi Rolf Zimmermann: Utopie-Rationalitit-Politik. Zu Kritik, Re-
konstruktion und Systematik einer emanzipatorischen Gesellschaftstheorie
bei Marx und Habermas. Freiburg/Miinchen: Alber Verlag, 1985.

S. K.

Treéi program 1/1987

V tej Stevilki sta osrednja dva sklopa prevodov: prvi pod naslovom »Po-
liticke kontroverze savremenog sveta« ponudi najprej serijo prevodov iz
revije New German Critic 5t. 38, 1987, kjer so objavljeni teksti s semi-
narja z naslovom »Zidovsko vprasanje v ZR Neméiji«, ki ga je organiziral
Center za evropske 3tudije na harvardski univerzi: »Pubre, grad i smrt«
Rajnera Vernera Fasbindera: Obnovljeni antagonizmi u sloZenim odnosima
izmedu Jevreja i Nemaca u SR Nemaékoj/Andrei S. MARKOVITCH/Seyla
BENHABIB/Moishe POSTON/ /Stradanje tela, hladnoéa duha: likovi Je-
vreja u filmovima R. V. Fasbindera/Gerturde KOCH/ Traganje za »nor-
malno§éu« u odnosima izmedu Nemaca i Jevreja/Siegfred MOISHEL/
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/Bitburg, Jevreji i Nemei: studija antijevrejskog razpoloZenja u Nemaékoj
tokom maja 1985/Hayo FUNKE/. Poleg teh sta prevedena tudi dva teksta
iz »Les Modernes«: /Progres kao katastrofa: kriza jednoga modela na-
pretka i pojava zelenih/Antonia BIRNBAUM/ in interviu z A. Gorzem
/Najvea moguéa svoboda/Andre GORZ/Peter GLOZ/Tilman FICHTER/,
v tem sklopu pa je objavljen tudi tekst /Savremena religijsko-politiéka kre-
tanja u islamskom svetu/Darko TANASKOVIC/. Drugi sklop prinafa pod
naslovom »Aktuelna tumadenja Bataja« prevode: /Ni¢eov smeh/Georges
BATAILLE/ /Izlasci iz teksta/Roland BARTHES/ /Jedan novi mistik/Jean
Paul SARTRE/ /Uvod u prestup/Michel FOUCAULT/ /Opite pisanje i
opita ekonomija/Jacques DERRIDA/ in /Bataj, iskustvo i praksa/Julia
KRISTEVA/. Tretji pomembni sklop prevodov pod naslovom »Filmske
poetike« ponuja naslednje tekste: /S one strane leda/Thierry CAZALS/
/Jezik 1 svet/Michel CHION/ /Tajna granica — »Zrtvovanje« A, Tarkov-
skog/Joel MAGNY/ /Glavna ideja »Zrtvovanja« A. Tarkovskog/Pascal
BONITZER/ /Zapeéafeno vreme/Andrei TARKOVSKY/. Rubrika »Isto-
rijska preispitivanja« vsebuje ¢lanek /Iz istorije jugoslovenske ustavnosti/
Branko PETRANOVIC/, v okviru »mednarodnih tem« najdemo ¢&lanek Lea
Matesa o dveh konferencah v Pjongjanju in v Benetkah, temu sledi élanek
Radomana Kordiéa v rubriki »osvrti«, v rubriki »muzika« pa je govor o
dveh glasbenih dogodkih: Zagrebikem glasbenem bienalu 1987 in Festi-
valu glasbe, proizvedene s pomoéjo osebnih raéunalnikov Zvezek zakljuéuje
dalj8i prevod pod rubriko »hermeneuti¢ka istraZivanja«: /Vreme i pri¢a/
Paul RICOEUR/.

S. K.

Berkeley Journal of Sociology Vol. XXXII, 1987

What Makes a Social Class? On the Theoretical and Practical Existence of
Groups/Pierre BOURDIEU/ Predmet prvih treh &lankov je problem raz-
redov in marksisti¢ne metodologije. Avtor problemu postavlja okvir, trdeé,
da ima klasifikacija objektivisti®¢en in subjektivistifen moment. Prvi vklju-
¢uje konceptualno delo kreiranja druZbenega prostora, v katerem lahko
diferenciramo 1judi glede na koli¢ino kapitala, ki ga posedujejo. Te razre-
de »na papirju« pa mora politiéno delo spremeniti v druZbeno realnost.
Koncepti so torej oroZje v razrednem boju./ /Reflections on Classes/Erik
Olin WRIGHT/ Avtor se uvriéa v objektivisti¢ni moment: pravilno ra-
zumevanje sveta je predpogoj za njegovo spreminjanje./ /The Limits of
Wright’s Analytical Marxism and an Alternative/Michael BURAWOY/ Na-
vezujo¢ se na prejinji ¢&lanek, avtor poudari subjektivistiéni moment:
oseba, ki proizvaja vedenje, mora sodelovati pri njegovem Sirjenju, kajti
v nasprotnem primeru se lahko uporabi na naéin, nasproten proizvajalée-
vemu namenu,/ /Reply to Burowoy's Comments on »Reflections on Clas-
ses«/Erik Olin WRIGHT/. // Politeness, Power, and Women's Language:
Rethinking Study in Language and Gender/Nina ELIASOPH/ Sklicujoé
se na Goffmanov koncept »igre«, ki ga prenese na odnos med moskimi
in Zenskami, ki igrajo razliéne »igre« pri interakciji, trdi, da je mesto
moéi pri interakciji doloeno s tem, kdo doloé¢i, katero igro se bo igralo,
in ne z vlefenjem moénejdih potez./ /Feminist Conceptions of Public and
Private A Critical Analysis/Karen V. HANSEN/ Spodbija distinkcijo med
javnim in privatnim ter dodaja tretjo — »druZbeno« — razseZnost.//
Ostali ¢lanki spadajo v sklop z naslovom »The Politics of Decline«:
And the Poor Get Gassed: Multinational-Aided Development and the State
— The Case of Bhopal/Arvind RAJAGOPAL) Avtor se ob nesredi v
Bhopalu osredotoéi na polozaj postkolonialne drzave, kjer se mefajo in-
teresi drZave, lokalnih oblasti ter internacionalk./ /The Anthropological
Shock: Chernobyl and the Contours of the Risk Society/Ulrich BECK/
Osrednja znaédilnost te vrste nesreé je njihova »nevidnost«, ki omogocta
zelo razliéna ovrednotenja. Moderna druZba je postala »druzba tveganja«,
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tveganje je postalo glavno polititno vpradanje./ /U.S. Nuclear Power
and the Success of the American Anti-Nuclear Movement/Elizabeth NIC-
HOLS/K prisotnemu uspehu protijedrskega gibanja so veé¢ prispevali go-
spodarski tokovi, kot pa samo gibanje, trdi avtorica. Tak neuspeh pripisuje
polozaju znotraj gibanja ter teZavnosti sooanja s tem procesom, ki je
podprt s strani moénih korporacij./ /Right-Wing Terrorists and the Extra-
parliamentary Left in Post-World War II Europe: Collusion or Manipu-
lation?/Jeffrey M. BALE/ Dokumentiran prikaz tega, kako so se desni
dejavniki infiltrirali v borbene leve skupine, brane¢ desne interese./ /The
Crisis of the Welfare State, Collective Consumption, and the Rise of New
Social Actors/Christian JOPPKE/ Boj med delavei in kapitalisti se je
spremenil v boj za skupne dobrine med druzbenimi skupinami v drzavi
blaginje, katere legitimiste je odstranila neokonservativna koalicija. Avtor
vidi moZnost v =antiproduktivisti¢ni« zvezi, ki pa je zaenkrat omejena na
relativno Sibka in marginalna druibena gibanja./ /Understanding the Wel-
fare Wars: Privatization in Britain Under Thatcher/Lisa D. BRUSH/
Analiza neokonservativne tendence po privatizaciji. Z opozicijo javno/
privatno zakrivajo dejanske uéinke privatizacije./ /Class Conflict, the State,
and Linkage: The International Migration of Nurses from the Philippines
/Tomoji ISHI/ Potreba drZav blaginje po profesionalnih in polprofesional-
nih delavcih je povzroéila migracije teh delaveev med perifernimi in osred-
njimi drZavami. Ta okvir avtor konkretno prenese na imigracijo medicin-
skih sester s Filipinov.//

S. K.

New Left Review 166 November/December 1987

Socialism or Anti-Imperialism? The Left and Revolution in Iran/Val
MOGHADAM/ Kronika poraza iranske levice v obdobju, ki je sledilo $a-
hovemu padcu, in prikaz, kako je redukcija levi¢arske politike na she-
mati¢ni antiimperializem levico razoroZila pri soolenju s 3iitskim funda-
mentalizmom./ /The Iranian Revolution and Its Implications/Fred HAL-
LIDAY/ Zapis o osmih letih vladavine muslimanske duhoviéine v Iranu, ki
v tem ¢asu ni uspela resiti nobenega od obstojeéih problemov, zato je nova
iranska levica potrebnejfa kot kdajkoli prej./ /Labour in the Great City
/Eric HOBSBAWM/ Clanek obravnava spreminjajoéi se pomen velikih
mest za delavski razred. Moderni megapolis s svojim S$irSim radiusom
aktivnosti predstavlja groZnjo tradicionalni izkusnji razreda in potencialen
vir nove — mestne — zavesti./ Women's Rights and Catholicism in Ire-
land/Evelyn MAHON/ Katoliska Cerkev na Irskem je imela in 3e vedno
ima modan vpliv na nacionalno kulturo in politiko, zato je v preteklosti
lahko neposredno blokirala napredek pri emancipaciji Zensk. Feminizem
se tudi zdaj srecéuje z velikimi ovirami zaradi nazadnjaiko etablirane po-
litike./ Post-Marxism without Apologies/Ernesto LACLAU/Chantal MOUF-
FE/ Odgovor na kritiko Normana Gerasa v eni od prejsnjih Stevilk (Nor-
man Geras: Post-Marxism? NLR 163)./ /Conservatives and Corporatism
/Bill SCHWARZ/ Ker se zahodne vlade v sedanji situaciji ne bodo mogle
izogniti intervencionisti¢nim ukrepom, bo to zadalo udarec konvencionalni
modrosti Zahoda, katerega ustaljeni del je nasprotovanje drzavnemu vo-
denju gospodarstva. Avtor se sklicuje na konservativno ekonomsko $tudijo
britanske ekonomske strukture Keitha Middlemasa.//

S. K.
New Left Review 165 Septembe#f/October 1987
Radicalization and Retreat in Swedish Social Democracy/Jonas PONTUS-

SON/ Kot prispevek k analizi neuspednosti evropske levice avtor poda
oceno desetletje trajajotega Svetskega spora glede »Meidnerjevega nadrta«,
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ki predvideva ustanavljanje kolektivnih »fondov mezdnih delavcev«, kar
bi privedlo do daljnoseznih sprememb v zvezi z lastnistvom in nadzorom
nad podjetji, vendar je naért zaradi ideoloSke kampanje desnih strank in
dejstva, da ob ¢éasu njegove predstavitve formula vladanja socialnodemo-
kratske stranke, ki je ta naért predstavila, ni bila uspesna, izgubil javno
podporo. Avtor vendarle vztraja na tem, da bodo reSitve, ki jih ta naért
predvideva, ponovno vzniknile — kot del 3irSe socialistiéne strategije bi
imele izrazit antikapitalistiten potencial./ /A Labour Process to Nowhere?
/Sheila COHEN/ Clanek obravnava delo Harryja Bravermana Labor and
Monopoly Capital in kasnej$o razpravo o tem delu ter opozori, da so
razpravljalci napaéno razumeli njegovo interpretacijo vloge delovnega pro-
cesa v dinamiki kapitalistiénega sistema./ Class Politics: The Lost World
of British Communism, Part Three/Raphael SAMUEL/ Avtor se Se naprej
ukvarja z raziskavo karakteristiéne miselnosti komunizma iz sredine dvaj-
setega stoletja./ /The Workers' Part in Brazil/Emir SADER/ Razprava o
brazilski levici v nastajajotem parlamentarnem sistemu, Se posebno o
politiki brazilske Delavske stranke./ /Popular Capitalism, Flexible Accu-
mulation and Left Strategy/Bob JESSOP/Kevin BONNETT/Simon BROM-
LEY/Tom LING/ Dejstvo, da kljub dobri propagandni organiziranosti la-
buristi¢na stranka na volitvah v Veliki Britaniji ni uspela niti ogro-
ziti konservativcev, kaZe na to, da problem ti¢i v samem programu te
stranke. Avtorji ob analizi konservativne in laburistiéne strategije trdijo,
da morajo laburisti svoj program v temelju spremeniti in postaviti uspefno
alternativo popularnemu kapitalizmu, upodtevajo¢ neoliberalne in post-
fordisti¢ne trende v ekonomiji./ /The Peace Movement at Coventry/Lu-
ciano CASTELLINA/ Poroéilo o Sestem letnem zborovanju mirovnih gibanj,
ki se je odvijalo avgusta v Coventryju.//

S. K.

Telos No. 71/Spring 1987

THE CRISIS IN HIGHER EDUCATION/Tim LUKE/Paul PICCONE/Fred
SIEGEL/Michael TAVES// SPECIAL SECTION ON CARL SCHMITT AND
FRANKFURT SCHOOL/ Carl Schmitt and Frankfurt School/Ellen KEN-
NEDY/ Avtorica skusa prikazati vpliv Carla Schmitta — ki naj bi bil
poleg Heideggra najzasluZnejdi za ideolosko destrukcijo Weimarja — na
nekatere najprominentnejSe nemske socialne kritike. Schmitt je v svojem
delu priSel do zakljudkov, da je burZoazija frivolna, njena demokracija,
temelje¢a na kompromisu, pa lazna. Parlament je nesposoben... Tako je
Schmitt vplival na W. Benjamina (Ze leta 1915), Neumanna, Kirscheimerja
in celo na Habermasa (od zgodnjih spisov do spisa o civilni nepokoriéini/.
/Reconciling the Irreconciable? A Rejoinder to Kennedy/Martin JAY/
Kritika ¢lanka Kennedyjeve, dokazujo¢ Schmittov katoliski background
(vsi pomembneji koncepti moderne doktrine drZzave so sekularizirani teo-
lodki koncepti). Kennedyjeva ne dela razlike med In$titutom za socialno
raziskovanje in Frankfurtsko Solo, katere manj pomembne predstavnike
razglafa za najprominentnejie. Slednjih v resnici niti ne omenja — toda
prav Adorno, Marcuse in Horkheimer so ostro kritizirali Schmitta. Ne
upodteva ¢asa, ko se je Kircheimer priklju&il Indtitutu, Benjaminovega
zapletenega razvoja, Neumannove kritike Schmitta v Behemothu. Ha-
bermas pa je eden najostrejiih Schmittovih kritikov od zgodnjih spisov
do spisa o civilni nepokor$¢ini — ki je nastal bolj pod vplivom ame-
riskih politiénih teoretikov (Thoreau, Dworkin, Rawls...), kot pod Schmit-
tovim vplivom/. Beyond Carl Schmitt: Political Theory in the Frankfurt
School/Alfonz SOLNER/ C. Schmitt in FS je sicer pomembna tema, toda
Kennedyjeva je zamudila priloZnost. Avtor problematizira njene trditve
v totkah: Benjamin, Neumann, Kircheimer, Habermas/. /The Critique
of German Liberalism: A Reply to Kennedy/Ulrich K. PREUSS/ Se strinja
s Kennedyjevo le v tem, da je Schmitt napravil vtis na Habermasa. Pro-
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blematizira Schmittovo teorijo demokracije, suverenosti, legitimacije/le-
galitete dokazujo¢ Habermasovo oddaljenost od Schmitta./ ARTICLES/
Machajsky: A Rightfully Forgotten Prophet/Ernest HABERKERN// »Against
Theory«, Pragmatism and Deconstruction/Jeffrey MALKAN//NOTES AND
COMMENTARY/ The Price of Sovietization/Victor ZASLAVSKY// Beyond
Otherness or: The Spectacularitations of Antropology/Jonathan FRIED-
MAN/ Prispevek je krititno ovrednotenje sodobnih trendov v antropolo-
giji. Ce je za modernizem znaéilno, da je znanstven, racionalisti¢en in so-
cialisti¢en, je sprememba v Sestdesetih korenita. Znadilnosti danainjega
postmodernizma so fragmentacija, decentralizacija, deprivilegiranost zna-
nosti, vse je zvedljivo na kulturo. Fascinacija z »drugim« nas zaslepi za
globlji problem: relativizem, ki je simptomati¢en za deintegracijo zahodne
samoidentitete/. /REVIEWS/ Charles Newman: The post-Modern Aura:
The Act of Fiction in Age of Inflation/Marc WORTMAN/ /Peter L. Ber-
ger: The Capitalist Revoluction: Fifty Propositions about Prosperity, Equa-
lity and Libety/ Samuel Bowles/Herbert Gintis: Democracy and Capita-
lism: Property, Community, and the Contradictions of Modern Social
Thought/Frank HEARN// Jeffrey Herf: Reactionary Modernism: Techno-
logy, Culture and Politics in Weimar and the Third Reich/Geoff ELEY//
Julie Burchill: Damaged Gods: Cults and Heroes Reappraised/Nigel RAP-
PORT// Steven L. Burg: Conflict and Cohesion in Socialist Yugoslavia:
Political Decision Making since 1966/. Pedro Ramet: Nationalism and Fe-
deralism in Yugoslavia, 1963—1983/. Harold Lydall: Yugoslav Socialism:
Theory and Practice/Pedro Ramet ed.: Yugoslavia in the 1980s/ Jim Seroka/
Rados S/r;llljkovlc: Political Organizations in Socialist Yugoslavia/Laszlo
SEKELJ

PKK
PPK

New German Critique 41/1987

SPECIAL ISSUE ON CRITIQUES OF THE ENLIGHTENMENT vsebuje
naslednje prispevke: The Idea of the University/Jiirgen HABERMAS/ Jas-
pers, Schelsky in SDS so v povojnem obdobju poizkudali revitalizirati re-
tematizirano idejo univerze. Pri tem so se navezovali na Humboldtovo
umestitev vprasanja univerze v toko 1. institucionalizacije brez izgube
avtonomije in 2. Zelje drZave po tak3ni univerzi. Je takina univerza kdaj
zaZivela? Ne. Univerze, ki bi s filozofijo v sredi$¢u strukturirala enotnost
raziskovanja in poudevanja, enotnost znanosti, enotnost znanosti in splosne
izobrazbe ter enotnost znanosti in razsvetljenstva nikoli ni bilo. Dvajseto
stoletje je odpravilo $e preostanek pogojev, ki bi jo deloma omogodali. Prav
zato je ideja o reformi univerze, ki bi hotela tako ali drugaée udejanjiti
modificiran Humboldtov model obsojena na neuspeh. Toda univerza ven-
darle obstoji kot entiteta. Zakaj? Univerza je po Habermasu institucija,
v kateri »komunikativne ali diskurzivne oblike znanstvene argumentaci-
je... drZijo skupaj uéni proces v njegovih razli¢nih funkeijah«. (str. 21)/
/Critical Theory and the Dialectic of Rationalism/Richard WOLIN/ /Punch-
ing Out the Enlightenment/Neil WILSON/ Avtor dokaj na $iroko pri-
kazuje Sloterdijkovo delo Kritik der zynischen Vernunft. Ko ocenjuje domet
dela, mu oéita totalno kritiko razsvetljenstva in Zeljo po vrnitvi v stanje
nedolZnosti razsvetljenstva. Slotrdijk naj bi zahteval loditev moéi in uma.
Ce bi rekli s Habermasom, na katerega se avtor tudi sklicuje, je Slotrdijk
spregledal diferenciranost razsvetljenstva./ Marx, Nietzsche and Critical
Theory/Nancy S. LOVE/ »Jiirgen Habermas trdi, da wvsebujejo analize
dialektike razsvetljenstva s strani kriti¢nih teoretikov performativno kon-
tradikcijo. Z identificiranjem uma 2z represijo spodmaknejo tla lastni
kritiki... V tem tekstu preiskujem, kako marksovski in nietzschejevski
princip menjave delujeta drug na drugega v kriti¢éni teoriji — kje se
razhajata in kje sovpadata in zakaj hkrati sugerirata in subvertirata takino
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povezavo. Trdim, da je Habermas odkril performativno kontradikcijo med
marksovskim in nietzschejanskim konceptom menjave... To govori v prid
Habermasovemu argumentu, da je mogo¢ tudi drugaden odgovor na mo-
derno druzbo. Vendarle pa Nietzschejev princip menjave razkriva meje
Habermasove alternative in potrebo po radikalnejsi rekonstrukeiji racio-
nalnosti.«/ /Nietzsche's Pursuit of Modernism/Robert GOODING-WIL-
LIAMS/ /Kracauer and History/D. N. RODOWICK/ /Kracauer in English:
A Bibliography/Tom LEVIN/ /Blumenberg and Secularization/Laurence
DICKEY/ /REVIEWS; E. Fromm, The Working Class in Weimar Germany/
/Seyla Ban}l/ablb, Critique, Norm and Utopia/ /Antonio Negri, Marx Be-
yond Marx

S. G.

Theoria 1-2/1987

LJUDSKA PRAVA — osrednji sklop Stevilke. Prinasa raznovrstne raz-
prave, ki pa implicitno ali eksplicitno tematizirajo vpraSanje élovekovih
pravic v Jugoslaviji. Odnos izmedu politickih i socijalno-ekonomskih ljud-
skih prava/Mihajlo MARKOVIC/ /Prave na pobunu/Tony HONORE/
/Osnovna prava i ustavno-pravna drZava/Zoran DINDIC/ Z domisljenostjo
ki mu je lastna, se loteva vprasanja protislovij, ki izhajajo iz konkretizacije
ti. temeljnih pravic oziroma celo t.i. preddrZavnih pravic (naravnih) v
sferi ustavnega prava. Avtor ugotavlja, da so t.i. temeljne pravice vedno
historiéno posredovane. Temeljne pravice v tem primeru oznaéujejo naloge,
ki jih neka druzba nenehno reSuje s tem, da te pravice vedno znova
interpretira. Tak3na zastavitev vpraSanja temeljnih pravic je v dokazova-
nju nezadostnosti oziroma nepravnosti nale drZave manj prepri¢ljiva, kot
teorija, ki izhaja iz t.i. naravnega prava. Vendar je prav ta izpeljava pri-
poroéljiva. Treba je namreé vzeti v obzir »interne probleme in protislovja,
ki oznatujejo institut »temeljnih pravic« v njegovi nedovrieni obliki.«/
/O 1ljudskim pravima/Milorad BELANCIC/ /Politi¢ki sistemi osnovna
prava/Vojislav KOSTUNICA/ /Fridrih von Hajek o slobodi/Dragan D.
LAKICEVIC/ V nasprotju z racionalisti¢no tradicijo, ki verjame, da je
mogoée na mesto t.i. obi¢ajnih institucij postaviti plansko urejeno druzZbo,
F. von Hayek utemeljuje svoja razmiSljanja na liniji anglefkega empiriz-
ma in njegove teze, da je konstitutivni element &loveka neznanje, zaradi
¢esar ni mogoé¢ vseobseZen plan, ampak se mora Zivljenje odvijati v okviru
spontano nastalih institucij, ki zagotavljajo doloene oblike racionalnosti.
Zagotovilo racionalnosti sodobnih druzb je trg./ /Prilog raspravi o kriviénom
delu neprijateljske propagande/Srda POPOVIC/ /Kriza, dijalog i ¢lan 133/
Svetlana KNJAZEV-ADAMOVIC/ /Svedoéanstva/ /OGLEDI I CLANCI/
Dali je marksizam nafa sudbina?/Milan KOVACEVIC/ /Razmiiljanja o
filozofiji prakse/Neven SESARDIC/ /RAZGOVOR O KOSOVU/ Sodelujejo
D. Mi¢unovié, T. Indié, B. Horvat, A. Jevti¢ idr.// PRIKAZI/ /IZ RADA
FILOZOFSKOG DRUSTVA SRBLJE//

S. G.
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»Akcija 25. poslancev«

Koper Koper, 25. 12. 1987
Glagoljaska 1

Miran Hasl

Urednistvu

CASOPISA ZA KRITIKO ZNANOSTI
Ljubljana

ZADEVA: »AKCIJA 25. POSLANCEV«

Sem eden tistih, ki so v akciji sodelovali, zato sem z zanimanjem pre-
&ital v zadnji Stevilki Casopisa vse o akciji in si osveZil spomin na tiste
vesele dni; pa tudi kaj novega sem izvedel.

Menim, da je prav, da Zelite sedanje generacije in »strukture« spoznati
z nekaterimi naprednimi hotenji, razmifljanji in prizadevanji pred-
vsem na tistih podrodjih — kadrovanje, kandidiranje, volitve — kjer
se Zal e do danes ni kaj prida spremenilo. Vsakemu drugaénemu mne-
nju predvsem zunaj skupidine SRS pa smo takrat — danes so vsaj tu
zadeve boljfe — takoj pripisovali zle namene. Zato sem 12. septembra
1971 naslovil na Skupiéino SR Slovenije nekaj vprafanj glede nadina
pisanja o »akciji«. Poklicali so me in mi v Skupidini povedali »da
akcija 25 poslancev Skup#tine ne zadeva in da mi vodstvo Skupiddine
svetuje, da se obrnem kam drugam, npr. na Republifko konferenco
SZDL«. (Skupé¢ina SZDL je prav ta dan zasedala). Ker z vpradanji ne
bi mogel priti na skupidino kar med zasedanjem, mimo sprejetega
dnevnega reda, sem se odloédil posredovati navedena vprasanja Cen-
tralnemu komiteju ZKS.

V prilogi vam podiljam fotokopiji tako dopisa (19. 9. 1971) kot odgo-
vora sekretariata CK ZKS (22. 9. 1971).
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Morda 3e to. Na mojo zahtevo, da bi bil e kdo prisoten, sta na zago-
voru, pardon, razgovoru s tov. Nado Majcen, &lanico RK SZDL v
Kopru, prisostvovala tudi dva predstavnika obéinskega vodstva ZSMS
— Koper.

Sreéno in uspeino Novo leto! S tovariskimi pozdravi.

Miran Hasl

poslanec prosvetno kulturnega zbora
Skupécéine SR Slovenije

19. I1X. 1971

Centralnemu komiteju ZK Slovenije

Dne 12. IX. 1971 sem naslovil na Skups¢ino SR Slovenije kot poslanec
prosvetno kulturnega zbora naslednji poslanski vprasanji:

V zvezi z »akcijo 25. poslancev« potekajo med republikimi predstav-
niki druzbeno politiénih organizacij in posamezniki iz skupine »25.«
in izven nje, mnoge razprave, ki trajajo Ze polna dva meseca. V tem
¢asu je bilo povedanih in objavljenih vrsta vetkrat popolnoma si na-
sprotujotih si mnenj, kritik, manj samokritik, v razpravah pa smo
lahko zasledili tudi nekaj tako tezkih sodb in obsodb, da terjajo le-te
zelo resno, stvarno in s konkretnimi dokazi podprto obravnavo.

Kot eden od podpisnikov, ki je pristopil k realizaciji, v Skup3¢€ini spre-
jetega amandmaja in ki se jim danes preko tiska, na sestankih, po-
sredno ali neposredno pripisujejo skrajno negativna hotenja in cilji,
prosim za odgovore na naslednja vprasanja:

1. Ali niso razprave predvsem pa obsodbe od strani republidkih vod-
stev druZbeno politi¢nih organizacij tim. »akcije 25. poslancev« dobile
takine razseZnosti, da ima zadeva Ze sedaj resne politine posledice?
Ker sem za »temne sile«, »politi¢ne diverzije«, »politikanstvo«, »boj za
oblast«, »razbijanje politiéne enotnosti in podobna naklepna dejanja
25. poslancev zvedel Sele iz tasopisnih, radijskih in televizijskih obve-
stil, vprasujem v imenu mnogih ob¢anov obalnega obmoéja, ki so jim
zadeve nejasne in nerazumljive in v svojem imenu $e naslednje:

2. Za taksne »temne sile« gre? Kdo so ti posamezniki oziroma skupine?
So med 25. poslanci ali med ostalimi poslanci v Skups¢ini, v Izvrinem
svetu, v republiSkih vodstvih SZDL ali ZK, v Ljubljani ali izven nje
ali kje drugje?

Ali ne bi kazalo slovenski javnosti, ki je nad poletnimi dogodki zaradi
nepoznavanja moéno presenedena, povedati poleg ocene, da gre za »boj
za oblast« $e to, kdo koga ogroZa, kdo je ogroZen in s kak3nim deja-
njem je to pokazal?
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Ce navedene in druge, izreéene in napisane sodbe slone na dokazanih
dejstvih, zakaj z njimi ne seznanimo javnosti in s tem prepre&imo
ugibanja, mnoge komentarje, natolcevanja, uli¢ne in kavarniike go-
vorice?

Po razgovoru v Skupséini ter po ponovnem premisleku sem se odloéil
posredovati navedena vprasanja CK ZKS. RK SZDL je medtem Ze
zasedala in zadevo »akcije« sklenila. Kljub temu, da je celotno za-
devo res potrebno zakljuéiti in iz nastalega nesporazuma izluséiti tudi
pozitiven in koristen nauk, pa bi vendar kazalo dati potrebno teZo tudi
vprasanjem, ki jih tu navajam.

Ce si danes brez $kode lahko privos¢imo razli¢nost pogledov v marsi-
katerem vpraSanju, v drobnih in tudi ve&jih zadevah nafega samo-
upravnega, druzbeno politi¢nega, gospodarskega in prosvetno kultur-
nega Zivljenja, pa ne sme biti najmanjie dileme, nobenega oklevanja
in neenotnosti, ko gre za vpraSanja razrednega nasprotnika, ko gre za
takine ali drugaéne sile, ki bi stvari Zelele izkoristiti in razvoj speljati
v kalne vode.

Prav zato in samo zato prosim za odgovore na tu postavljena vpra-
Sanja.

V vednost Obalnemu komiteju
ZKS — Koper

Sekretariat

Datum: 22. 9. 1971
St.: 02-1074/2

Tovaris
Miran Hasl

poslanec Prosvetno-kulturnega zbora

KOPER
Glagoljagka 1

V zvezi z Vadim pismom, ki ste ga naslovili na Centralni komite ZKS
in v katerem postavljate nekaj vpraanj, ki se nanalajo na »akcijo
skupine poslancev«, Vam sporotamo naslednje:

Stalid¢e sekretariata CK ZKS o akciji skupine poslancev pri kandidira-
nju ¢lanov Predsedstva SFRJ iz Socialistitne republike Slovenije je
bilo objavljeno v »Delu« 31. julija 1971. Po objavi stalif¢a srekreta-
riata pa so se v javnosti pojavile razliéne interpretacije stalis¢. Zato
je dal sekretariat CK ZKS za »Delo« posebno izjavo, v kateri svoje
staliS¢e Sirse pojasnjuje. Izjava sekretariata je bila objavljena v »Delu«
dne 3. septembra 1971.
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O akciji skupine poslancev je zavzela stalid¢e tudi Republiska konfe-
renca SZDL. To so storili tudi izvrini organi nekaterih drugih orga-
nizacij.

O staliéih, ki jih je sekretariat CK ZKS sprejel o akciji nekaterih po-
slancev-komunistov pri kandidiranju ¢élanov Predsedstva SFRJ iz Slo-
venije pa je sekretariat za 23. sejo CK ZKS, ki je sklicana za 29. sep-
tember, pripravil poroé¢ilo, CK ZKS se bo do obravnavanih vprasanj
opredelil, o éemer bo javnost tudi obvedéena. V stalis¢ih CK ZKS bodo
brez dvoma vsebovani odgovori tudi na VaSa in podobna vprasanja.
Tovariski pozdrav!

Sekretar:
Andrej Marinc
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UDK: 331.109.32

Tond¢i Kuzmanié

Samorepresivnost: primer labinskega Strajka 1987
SINOPSIS:

V navado je prislo, da se represija v »socializmih« misli z ozirom na re-
presijo v »kapitalizmih«, namre¢ kot skupek bolj ali manj represivnih
ukrepov, ki prihajajo od strani organov in organizacij iz orbite driave
in ki se nanadajo za druzbo. Raziskava Strajka v Labinu, se pravi Strajka
v pogojih samoupravljanja, kaZe, da se brez vedjih teZav pri izpeljavah
ne da rabiti tovrstnega misljenjskega vzorca. V samoupravnem socializmu
je namreé na delu samorepresivnost »druzbe«, natantneje zdruibe (kajti
tako kot se v samoupravljanju ne da govoriti o delitvi med drZavo in
druzbo se ne da govoriti ne o drZavi in ne o druibi). Le-to avtor nakazuje
tako znotraj funkcioniranja ljudske milice kot podruZbljenega organa sa-
morepresivnosti kot tudi na primeru funkcioniranja celokupne instituciona-
liziranosti samoupravljanja, ki deluje kot samorepresija. posebej je to
prilo do izraza v razmerju med nosilno subjektoidno silo samoupravljanja,
njeno Partijo dela in pa delavskimi (rudarskimi) boji, ki so se v primeru
ftrajka v Labinu postavili tudi kot odprt poskus povnanjenja samorepre-
sivnosti v} rudarskih ¥palirjih.

UDK: 331.109.32
Tonéi Kuzmanié
Self-repressiveness: The Case of the Strike in Labin 1987

SYNOPSIS

It has become a habit to comprehend repression in »socialisms« in relation
with repression in »capitalisms«, namely as a cluster of more or less
repressive measures issued by the organs and organizations from the orbit
of the state and relating to society. The investigation of the strike in
Labin, i.e strike under the conditions of self-management, has shown that
such a pattern of thinking cannot be applied without severe derivation
difficulties. In self-management socialism, self-repressiveness of »society«
is in action (because, as in self-management it is not possible to speak
of the division between the state and society, it is neither possible to speak
of the state or society). Self-repressiveness is implied within the functioning
of the people’s militia as a socialized organ of self-repressiveness, as well
as on the example of entire institutionalization of self-management func-
tioning as self-repression. This has been particularly expressed in the
relationship between the subjectoid force of self-management, i.e. its Party
of Works, and the workers' (miners) struggles, recognized in the case
of the Labin strike as an open attempt to externalize self-repressiveness
in the lanes of miners.



UDK: 510.21

Lucijan Vuga
Hkrati obstojece razlitnodimenzionalne strukture ali brezdimenzionalnost

SINOPSIS:

MnozZijo se nove teorije, ki skufajo razloZiti ¢edalje pogostejse presenetljive
eksperimentalne ugotovitve, nasprotujoée sedaj veljavnim teorijam o na-
ravi in zgradbi snovi, ¢asa in prostora. Pri tem -poskufajo nekateri vidni
znanstveniki razre§iti probleme z uvajanjem multidimenzionalnosti, kar
je v bistvu pravilno, saj se s tem pribliZujejo resnici:

Kakor so relativni prostor in ¢as, masa in energija, enako je z dimenzija-
mi — relativne so in odvisne od opazovalea. Upodievaje S¢ Mandelbrotovo
fraktalno teorijo, lahko domnevamo, da je dopusten sklep, da za primer-
nega opazovalea, ki je v ustreznem poloZaju do objekia, objekt tudi izgubi
dimenzijo in ta postane nié.

UDK: 510.21
Lucijan Vuga

SYNOPSIS

There are increasing in number new theories, which try to explain more
and more surprising experimental findings, that are in contrast with
actual theories of the nature and of the matter structure, the time and
the space. At the same time some of the famous scientists attempt to
solve the problem by introduceing multi-dimensionality, what in principle
is correct, so they get near the true:

Like the space and the time, the mass and the energy are relative, the
same is with the dimensions — they are relative and depend upon the
observer. To take into account still the Mandelbrot’s fractal theory, we
may suppose, that the conclusion is allowed, that for a suitable observer,
which is in an adequate position in front of the object, it loses his di-
mension too and it becomes zero.




UDK: 801.731.1.
Ales Debeljak

Mircae Eliade: Kreativna hermenevtika in sveto

SINOPSIS

Razprava prikazuje pojem svetega in homo religioususa, kakor ga je razvil
Mircea Eliade, naslanjajo¢ se na fenomenologijo. Na temelju indijskih,
azijskih in oceanijskih kozmologkih religij je oblikoval svoj pojem v polemi-
ki z evropocentrizmom judovsko-kri¢anske religije, ki ima osnovo v Bogu-
Oéetu in razliki med nebesi in zemljo. Homo religiousus je osnovni modus
biti tako za teiste kakor tudi za ateiste. Sveto kot sveto namret Sele vzposta-
vi okvir za samorealizacijo homo religioususa. Sveto je pred bozjim in ni
vezano na religije, marvet je njihov pogoj. Za analizo svetega kot svetega
je najustreznej$a metoda kreativne hermenevtike kot procesa neskonéne in-
terpretacije, ki v horizont razumevanja vkljuéuje tudi pozicijo raziskovalca
samega. Zato je kreativna hermenevtika formativni in informativni proces
hkrati.

UDK: 8017311,

Ales Debeljak

Mircea Eliade: The sacrerd and the creative hermeneutics
SYNOPSIS

This treatise shows the concept of homo religiousus as developed by
famous historian of religions, Mircea Eliade, grounding his concept in the
phenomenological philosophy. Based on Indian, Asian and Oceanic relig-
ions this concept was articulated as opposed to the europocentrism of Je-
wish-Christian religion, constructed on the background of God-the-Father
and the difference between the Heaven and the Earth. Homo religiousus
is the basic existential modus of human being, regardless to his/her teism or
ateism. The sacred as the sacred consitues the framework of self-realisation
of homo religiousus. The sacred thus comes before the God and is not
affiliated with religions, yet it is their condition. For the analysis of the
sacred as the sacred the most pertinent method is creative hermeneutics as
an endess interpretation which integrates in the horison of understanding
the standpoint of researcher as well. Therefore creative hermeneutics is
formative and informative process at the same time.
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Naroéilnica

Nepreklicno naroéam(o) izvod(ov) Casopisa za kritiko znanosti

Priimek in ime 0z. naziv ustanove

Ulica

Kraj

Poklic

Naroénino bom(o) poravnal(i) po prejetju poloznice oz. ratuna. Na
leto izide 12 oz. 6 dvojnih Stevilk.

Naroéilnico posljite na naslov
Casopis za kritiko znanosti, Kersnikova 4, 61000 Ljubljana
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